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IDorbemerkitng. 

SBieberl^oIt l^abe id) ©rflörutiöen au3 anbern StuSgoben ber Slnnalen, 
befonberg au§ ber trcffüdften oon 9'iipperbe^'»^nbrefen, fotoie auS ©erber- 
©reefS Lexicon Taciteum in meinen Kommentar übernommen, metl fic^ 
p ben betreff enben ©teilen nid^t^ anbcreS, »eniöftenS nic^tg S3cffcre§ 
fagen lieg. @benfo l^abe ic^ einige ©rflärungen au« bem @eilerfc^en 
Kommentar jur Q^ermania unb jum %rt!oIa faft mdrtHd^ mieberl^oU. 
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Sap. !• 2. libertatem et consulatum] cigcntümlidöc, für 
2:acituiS d^araftctiftifd^c ^^fö^^^^ftcHung: tüäl^rcnb libertas 
nur im aUgcmcincn aitgicbt, ba§ ber ©taat ein grctftaat 
tüurbc, bcjctd^nct consulatus bic neue Art ber SWcgicrung 
bicfcö ©taatcö. — 3. ad tempus] l^tcr „auf (lurjc) Qtit, nur 
üorübcrgcl^cnb''. — 4. potestas] mic gctüöl^nltd^ im Sinuc ber 
rcd^tmä§igcn, amtlid^ übertragenen ®ett)alt, bie ja bie üDecem* 
mm nur gmei Qfal^re (biennium) bcfa§en; im brittcn ^al^rc 
fül^rten fic nad^ ber Überlieferung il^r ämt eigenmäd^tig 
tüeiter (ügl. bagegen potentia Q. 6). — ultra biennium] aud^ 
l^ierju ift baö f^jätere valuit ju jiel^en. — 6. longa dominatio] 
näml. fuit; bie JJormen üon esse f eitlen fel^r oft. — 7. arma] 
„SBaffenmad^t". — 8. nomine principis] näml. omnium ober 
civium (nid^t = principis senatus; biefe SBegeid^nung oer* 
mieben bie Äaifer, obtool^I fie ate principes senatus betrad^tet 
würben). 5Der äuiSbrudf princeps, toie ftd^ äuguftuö unb 

Zacitüi, ^nnalen. Kommentar. 1 



2 2:acitu3, STnnalen I 1—2. 

Zihtxin^ gern nannten, f daließt feine magtftratifd^e Sont^jetenj 
ein, unb offtjicffer ZM ift et nie getüorben. — 9. sed] @inn: 
aBer üon äffe bem biöl^cr drnjalinten tüiff id^ nid^t erjäl^Icn, 
benn u. f. tv. — 10. claris scriptoribus] bcn !Datiü ftatt beö 
SlblatiüS mit a ^at Siacitui^ nid^t nnr beim ©erunbiü, fonbern 
and^ fonft beim 5ßaffit) ganj gemöl^nlid^ gebrandet. — 11. tem- 
poribusque Augusti dicendis non defuere] ftatt beS flaffifd^cn 
ac ne Augusti quidem temporibus dicendis defuere; dicere 
„fd^ilbcrn". — 12. donec . . deterrerentur] donec in ber 
SBebeutung „fo lange bis" tüirb üon Zadtn^ fott)ol^I mit 
finalem Sinne als ol^ne fold^en oft mit htm Sonjnnftit) beS 
5ßräfenS ober ^mptx^dt^ üerbunben. — 14. falsae] nid^t 
5ßräbifat mit ju ergängenbem sunt, fonbern abjelttüifd^e 'ä^po^ 
fltion jU res; beutfd^ „üerfälfd^t". — postquam occiderant] 
postquam gebrandet SiacituS oft mit htm pnSquam^jerfeft, too 
man baS 5ßerfett ertoartet. — 15. inde] faufal toie unfer 
„bal^er". — 16. et] „unb jtoar". — 17. mox] bei SCacituö 
ftets = deinde. — cetera] toa^ üorl^er {Q. 13) genannt ift, 
b. f). bie ©efd^id^te hi^ jum 2^obe beS 9?ero. — sine ira et 
studio] 2^acituS toiff fagen, ba^ er nid^t üon ^jerfönlid^em §a§ 
gegen ober t)on ^jerfönlid^er Sßorliebe für einen ber Äaifer 
geleitet njerbe. — 18. quorum causas procul habeo] infofern 
als il^re Qtit üor ber ©eburt beS S^acituS lag ober in feine 
Äinbl^eit fiel. 

^ap. 2* 1. postquam] fonftruiere: postquam . . arma 
(erant; t)gl. unten jU 4, 5), Pompeius . . oppressus (erat) 
exutoque Lepido . . Caesar (= Octavianus) dux reliquus 
(erat), (hie) — l^ier beginnt ber |)au^)tfa| — posito . . no- 
mine consulem se ferens . ., ubi . . peUexit, insurgere pau- 
latim (et) . . trahere (l^iftorifd^e ;J^nfinitiüe). — caesis] ebenfo 
tük nad^l^er interfecto {Q. 3) nid^t mörtlid^ ju nel^men; SSrutuS 
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unb Antonius töteten fid^ felbft, Saffiui^ lieg ftd^ burd^ einen 

©flauen töten; freilid^ fallen fie fid^ burd^ bie SSerl^ältniffe baju 

gejmnngen. — 2. publica arma] „für ben ©taat gefül^rte 

SBaffen, ^eere beiS Staate^, ber dizpnblW im ®egenfa|e jn ben 

S^rn^j^jen, bie nnr für bie ©onbermad^t ber nad^ ber ^err* 

fd^aft ftrebenben SBänner täm^ften. — oppressus] „t)öU\Q 

feiner üßad^t beraubt" (i. ^. 36 ü. ®l^r.); getötet tüurbe er 

erft im ^a^xt barauf. — exutoque] exuere aliquem „jemanb 

befeitigen"; eiS ift nid^ti^ ju ergangen. — 5. consulem se 

ferens et . . contentum] er tl^at fo, alö ob er nur nod^ SlonfuI 

fein tüoKte unb jufrieben bamit tüäre, menn er augerbem jum 

©d^ufee beS SSoIfeö bie tribunijifd^e ©emalt l^ätte. — 8. munia 

legum] bie aufgaben, bie fonft nur bie ®efe|e erfüllt l^atten, 

erfüllten nun teitoeife aud^ faiferlid^e (Sriaffe, bie ©efegeöfraft 

l^atten. — 9. per acies] \ooi)l nid^t inftrumental (in ab* 

fid^tlid^em SOSed^fel mit bem folgenben Äblatit) proscriptione), 

fonbern lofal, äl^nlid^ bem gried^ifd^en ävd fidxf/p. — 10. quanto 

quis . . promptior, . . extollerentur] ol^ne tanto magis; baS 

gel^Ien üon magis bei einem SSerbum ober bie Sßal^I beiS ^o* 

fitiüiS ftatt beS SomparatiüS bei äbjeftiüen unb Slbüerbien ift 

in fold^en @ä|en in einem ber beiben ©lieber btx 2^acituö ganj 

gett)öl^nlid^; aud^ tanto (eo) fel^It in fold^en gäHen ftetiS bann, 

toenn fid^ ber ^ofttiü im bemonftratioen ©liebe finbet, fann 

aber aud^ bann f eitlen, toenn ber Som^jaratiü fielet. — 

12. aucti] „em^jorgel^oben". — 16. invalide legum auxilio] 

gemeint finb bie 9ie^)etunbengefe|e. — ambitu] l^ier nid^t im 

©inne ber SfmtSerfd^Ieid^ung, fonbern üon bem (Srfd^Ieid&en ber 

®unft ber aiid^ter unb äl^nlid^en SRänfen. 

Stap, 3* 1. subsidia dominationi] nid^t üorangefteOte 

Ä^^jofition ju Marcellum unb Agrippam, fonbern mit extulit 

ju üerbinben: ^er erl^ob fie ate ©tttfeen" = „bamit fie ©tügen 

1* 
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tüärcn". !Der iDattü beim ©ubftantit) ftcl^t bei Zaciin^ gern 
ftatt beö ©enetiüö, tüo nid^t eine allgemein gültige, d^aralteriftifd^e 
®igenfd^afl bejeid^nct njerben foK. — 2. sororis filium] er 
toax ber ©ol^n ber jüngeren Oltaüia an§ il^rer &)t mit ®aj|u§ 
aiaubiuS aWarccIIn^. — 3. pontificatuj er mnrbe einer ber 
pontifices, aber nid^t pontifex maximus; biefc ©teile befleibete 
bamals nod^ ber 2^riumüir Se^jibuö, nad^ beffen 2^obe (12. t). Sl^r.) 
ftetö ber Äaifer. — 4. et . . socium] et beim britten ©liebe 
ift bei 2^acituö l^änfig. — 5. geminatis consulatibus] bejiel^t 
fid^ auf bie betben nad^einanber folgenben Uonfulate ber 
Qfal^re 28 unb 27 ü. ®^r.; jum erften 2)JaIe toax ^iQxippa 
fd^on frül^er (37 ü. Sl^r.) SonfuI getoefen. — mox] mit 
generum sumpsit ju üerbinben: „f^Jäter, nad^malö"; ügl. gu 
1, 17. — 9. in familiam Caesarum induxerat] b. I&. er I)atte 
fie abo^jticrt. — 10. principes iuventutis] aU fold^e ftanben 
fic an ber ®px^t ber Siittercenturien; Sluguftug fd^eint ben 
Siitel crft gefd^affen ju l^aben. — 13. remeantem Armenia] 
Siacituö bel^anbelt bie Sänbernamen auf bie fragen tüolier? unb 
njol^in? ^uftg mz ©täbtenamen. — 14. propera] man er* 
martct properata; Si^nlid^eö hti Zacitn^ oft. — 15. novereae 
Liviae] ungenau; Sit)ia tvax niä)t bie Stiefmutter beö SuciuS 
unb ®aj|uö Käfar, fonbern il^re ©tiefgro^mutter unb baju i^re 
äbo^jtiümutter. — 16. Nero] 2^ibcriuö. — 17. coUega imperii] 
als ÜÄitinl^abcr ber profonfularifd^en ©etüalt. — 20. palam 
hortatu] ba§ Äbücrb vertritt bie ©teile cineö attributiven 
Slbje!tiüö; bie offene Äufforberung ber Sit)ia ift an Sluguftuö 
gcrid^tet. — devinxerat] ©ubjcft ift Siüia. — 22. proiecerit] 
ber Sonjunftiü beö ^ßerfeftö nad^ ut in ber l^iftorifd^cn @r* 
jäl^Iung ftnbet fid^ in btn Ännalen unb §iftorien jiemlid^ 
oft, befonberi^ menn tok \)kx im regierenbcn ©a|e adeo, eo, 
is, tarn u. bgl. ftel^t; aud^ fonft geftattet fid^ S^acituj^ in SBegug 
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auf bk consecutio temporum mcl^rfad^ gretl^citen. — 23. sto- 
lide ferocem] „in ))Ium^)em Übermute poä)tnb auf". — 
24. compertum] mit ©enetiü in ber SBebeutung „überführt". 
— at hercule] jur SBegetd^nung ber nad^ bcm SSorl^'ergel^enbcn 
auffallenben unb gugleid^ in ben äugen be§ 2^acituS erfreu^* 
lid^en SEI^atfad^e, ba§ neben Sliberiuö hoä) anä) ®ermanifuö ge^ 
förbert mürbe. — 26. quamquam esset] quamquam mtrb üon 
XacitUi^ t)iel öfter mit bem Sonjunftit) ate mit bem ^f^bifatit) 
üerbunben. — 30. abolendae infamiae] ein fold^er ®enetit) be^ 
Qtütdt§, tüd man causa erwartet, ftnbet fid^ hti SiacituS öfter. 
!SDa§ bann in ben beiben mit abolendae infamiae forref^jon^ 
bierenben ©liebern erft ein ablatio beö ®runbeö, üon bem ein 
objeftiüer ©enetit) mit bem ®erunbiüum abl^ängt (cupidine 
proferendi imperii), bann bie 5ßrä^)ofition ob (l^ier mit finaler 
S3ebeutung) ftel^t (dignum ob praemium), ift ed^t taciteifd^; 
ügl. unten ju 1, 1. — 36. rem publicam] l^ier „9ie^)ublif" 
im ©egenfafee jur SKonard^ie; fonft gebrandet JlacituS in 
biefem ©inne überlas (ügl. 1, 2 unb 4, 7). 

Sap. 4t. 2. prisci et integri moris] bejiel^t fid^ nad^ bcm 
^ufammenl^ange nid^t auf bie 3Jioral, fonbern auf bie ^olitifd^en 
®inrid^tungen ber guten alten Qtit, bcren feine unüerfälfd^t 
blieb. — 5. postquam provecta . . senectus aegro et cor- 
pore fatigabatur] ©ubjelt ift provecta senectus (Augusti) 
= Augustus aetate provectus; et = etiam tt)ie öfter; ju 
ber allgemeinen för^jerlid^en unb geiftigen ©d^tüäd^e beS ®rei* 
fenalterö fam nod^ Äranll^cit l^inju; postquam tüirb oft aud^ 
gebrandet, tüenn bk J^ortbauer einer §anblung ober eine^ 
^uftanbei^ begeid^net merben foß (nid^t „nad^bem", fonbern 
„ate, feitbem"), unb bann mit bem Qfmperfeft üerbunben 
(ügl. JU 2, 1). — 7. novae] = novarum rerum. — 
8. plures] met)r als hk SSor^ergenannten, l^ier nid^t = com- 
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plures. — 10. differebant] differre l^icr ntd^t „üon cinanber 
untcrfd^ctbcn", fonbern „ücrfd^tcbene ©erüd^tc augftrcuen über". 

— ignominia accensum] bcjiel^t fid^ auf bte SScrbannung naä) 
5ßlanafia; ügl. 3, 22. — 11. tantae moli] näml. imperii 
Romani: „einem fold^en SWtefenretd^e". — 12. maturum annis] 
Zxbmu^ toax geboren 42 t). Kl^r. — 14. quamquam pre- 
mantur] näml. üon S!(grt))^)a felbft; er bemühte fi6) feine rol^e 
©inneiSart mögltd^ft ju verbergen. — 15. hiyic et] ftatt beö 
neque, ba^ etgentlid& biefem et entf^jred^en fottte, folgt nadjl^er 
(3. 17) bai^ fteigernbe ne . . quidem. — 17. specie secessus 
exul] 2^ibertuiS toax (6 ü. Sl^r.), angeblid^ um jurütfgejogen gu 
leben, freitoiHig nad^ SWI^obug gegangen, burfte bann aber (big 
2 n. K^r.) ntd^t jurüdffel^ren unb toax alfo jtüar nid^t red^tlid^, 
aber tl^atfäd^Iid^ ein Verbannter. — 18. egerit] ber regele 
mäßige flaffifd^e ©ebraud^ tt)ürbe ageret verlangen; t)gl. ju 
3, 22; agere oft = vitam agere, vivere, esse, se gerere. 

— 20. duobusque . . adulescentibus] gemeint finb ber jüngere 
üDrufuiS unb ©ermanifuS. — 21. interim . . quandoque] „bor^ 
berl^anb, etnfttoetlen . . über furg ober lang aber". 

&ap. 5. 1. agitantibus] abfoluter Slblatiü, bei bem ba§ 
©ubjeft (l^ter „bie Seute") ju ergangen ift; jtemlid^ l^äupg. — 
8. gnarum] l^ter tüie öfter in paffiüem ©inne = notum; ju 
ergänjen ift factum esse. — 9. dubium an quaesita morte] 
^arent^efe; dubium (est) an begeid^net einen mirflid^en ä^^ifel 
ol^ne Hinneigung gur SSejal^ung; quaesita mors „abfid^tlid^ 
gefud^ter, getüaltfamer 2^ob, ©elbftmorb''. — 14. adhue] „ha^ 
mafe nod^"; fo ^äuftg. — apud urbem Nolam] apud ftel^t 
befonber^ in ben Ännalen oft ftatt in, üor aßem bei Sänber* 
unb ©täbtenamen. Qnx ©ad^e: Sluguftug l^atte ben 2^iberiuS 
bi« SSeneüent begleitet, tvax bann erfranft unb in 5rtoIa liegen 
geblieben. — 19. tulit] „üerfünbete". 
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^ap. 6. 2. quamvis firmatus] 5ßartijt^)ten (aud^ abfolutc 
Äblattüe) unb Slbjcftiöc ftel^cn oft in SSerbinbung mit gonjuti^ 
tionen unb äböcrbicn. — 3. firmatus animo] üerfd^icbcn üon 
firmus; eö foH nid^t fotool^I eine ©l^araftcreigenfd^aft, aU ber 
Umftanb l^crüorgcl^oben »erben, ba§ ber Senturio fid^ felbft für 
feine Zi)at gemiffermaßcn 3ßut eingef))rod^en l^atte. — aegre] 
megen ber gewaltigen Gräfte beö S(gri))^)a (ügl. 3, 23). — 
4. simulabat] ber SBiberf^jrud^ ju bem porl^ergel)enben nihil 
. . disseruit ift nur fd^einbar; disserere f)at bie S3ebeutung 
„offijicß im Senate erörtern, auj^ftil^rlid^ befpred^en", toa^ 
SEiberiuö üermieb; simulabat bagegen begiel^t fid^ auf gelegent- 
lid&e Sinterungen, bie er (im ©enate ober au^erl^alb bei^felben) 
t^at. — 5. custodiae] ^bem SBad^Iommanbo", bem bie SBe* 
ttjad^ung beö ^Qxippa anvertraut tüar. — apposito] „ate 
S5efel^fel)aber beigegeben". — 6. quandoque] ftatt beS Qt^ 
ttJÖI^nlid^en quandocunque; anberi^ aU 4, 21. — 7. sine 
dubio] l^ier lote öfter „aKerbingö". — 11. duravit] l^ier 
intranfitio gebrandet, im ©tnne oon obduravit; SCacitui^ liebt 
eg, ba§ ungettjöl^nlid^ere ©im^jlej ftatt be^ gewöljnlitfieren 
Sompofitumö gu gebraud^en: „er oerl^ärtete fid^ biö ju, feine 
^ärte ging biiS jU". — 12. propius vero] näml. est: „ber 
SBal^rl^eit naiver fommt bie ännal^me, baff'; auffällig ift, 
baj3 lacituö l^ier nur aU toal^rfd^einlid^er l^infteßt, wa^ er 
bei SBeginn bej8 Äa^Jitefö unb bann gleid^ nad^l^er lieber 
ate 2:i^atfad^e anfül^rt. — 13. novercalibus] tt)ie oben 3, 15 
novercae. — 14. caedem festinavisse] festinare UJirb tük 
properare t)on 2^acitu« l^äuftg tranfitit) gebrandet. — 18. ad 
tribunum] eö ift ber tribunus custodiae (Agrippae) appo- 
situs (Q. 5). — 19. ne reus subderetur] „fälfd^Iid^ alS ber 
etgentlid^ ©d^ulbige untergef droben ju werben". — 20. iuxta 
periculoso] abfoluter ablatio, bei bem ha^ ©ubjelt burd^ 
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einen @a| (ficta seu vera promeret) uertreten tvixb unb 
außerbem ju bem ^jräbifatiüen Slbjefttö ba§ 5ßarttjt^) beö 
^räfeniS öon sum ju crgänjen tft: eine SOSeiterbilbung beö 
®ebraud^ej3 üon cognito, audilu u. f. m. — ficta seu vera 
promeret] einfädle« seu (sive) ftatt beö bop^jelten. — 
23. voeando] „üerlüeifcn an*';* gctüöl^nlid^er märe reiciendo. 

— 24. ut non aliter ratio constet, quam si imi reddatur] 
bie SWed^nung ftimmt nur bann, »enn ber §errfd^er fte aHein 
^jtüft, benn nur er aHein fann rid^tig beurteilen, toa^ \i)m 
frommt, unb mand^eö als für il^n üortcill^aft biHigen, toa& 
anbre (üor aHem ber ©enat) nid^t biUigen »ilrben. 

&ap, 7. 1. consules, patres, ecpies] baS bem 2^acitu5 
eigentümlid^e Streben nad^ Ungleid^mä^igleit beg SluöbrudfeS in 
bcn öerfd^iebenften SBejiel^ungen (ügl. ju 3, 30) geigt fid^ im 
anfange unfrei ^ap\ttl& befonberS beutlid^; fo fielet I|ier ber 
Singular eques nad^ ben 5ßluralen consules unb patres; 
ebenfo Q. 2. falsi ac festinantes nad^ quis, Q. 4 ber Äom* 
^jaratit) tristiores nad^ bem ^ofitiü laeti. — 2. tanto magis ^ 
falsi ac festinantes] näml. erant; festinantes ift eng mit falsi 
gu üerbinben: „um fo eiliger l^atten fie e§ mit ber ^eud^elei"; 
beffer: ^um fo befliffener tüaren fie erl^eud^elte ®efü^le jur ©d^au 
jU tragen". — ^. tristiores primordio] jU ergangen ift essent 
ober beffer viderentur. — 6. in verba . . iuravere] eigent* 
Iid& ,,auf eine ttjörtlid^ üorgefagte ©ibe^formel fd^toören", toie 
eS bie ©olbaten bem 3^elbl)errn gegenüber ti)attn; bann über* 
fiaupt ,,jemanbem ben Sib be« ®el^orfamö leiften". — 7. apud- 
que eos] „in il^re (ber Sonfuln) §änbe legten fobann ©trabo 
unb SEurraniuS . . ben ®ib ab". 3)ie Sonfuln Ijatten ben 
@ib felbftänbig geleiftet, tva^ ben übrigen nid^t geftattet mar. 

— 9. milesque] natürlid^ nur bie in 9iom befinblid^en Gruppen, 
b. \). bie cohortes praetoriae, oon benen bamafö nur 3 in 
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SRom ftanbcn, bann bie 3 cohortes urbanae unb bte 7 
cohortes vigilum. — 10. tamquam vetere re publica] abfolutcr 
?tblatit) = tamquam si vetus res publica etiamtum exstaret; 
t)gl. ju 6, 2; tamquam gel^ört aud^ jum folgenben ambiguus 
mit. — 11. ambiguus imperandi] ber flaffifd^c ®ebraud^, 
tüonad^ bei bcn abicfttöcn be^crig, funbig, cingcbcnf u. f. lü. 
ber ®cnetiö ftcl^t, tüirb tüte bei anbern ©d^riftfieKcrn (ügl. 
ba& bcfanntc integer vitae hü §oraj Db. I 22, 1) üor aßcni 
anä) bd Zacitn^ auf eine SDicnge anbrcr Slbjlcfttüe aui^gcbcl^nt, 
befonbeti^ auf bic, bie eine ®emütgfttmmung bejeid^nen. — 
12. in curiam vocabat] er tvax unterbeS mit ber Scid^e beS 
auguftu« nad^ SRom gutürfgefel^rt. — 13. praescriptione] bloßer 
ablatio ber «rt unb SBeife; gleid^ an ber @))i|e beiS (Sbtftej^ 
ftanben l^inter bem SWamen beS S^iberiu« bie SSJorte: tribuniciae 
potestatis. — posuit] = proposuit (^erlaffen, öffentlid^ be* 
fannt mad^en"); ögl. ju 6, 11. — 15. consulturum neque 
abscedere] ber SBed^fel beS ZzvXpn^ ift bered^tigt; ba^ consu- 
lere (nämlid^ patres) fott erft gefd^el^en, baö non abscedere 
gefd^tei^t bereite. — 16. ex publicis muneribus] bie ©orge 
für ben Seid^nam be§ Äaiferö, moju neben ber SSeftattung aud^ 
bie SBetüad^ung gel^iJrte, mar eigcntlid^ ©ad^e beö Senate^. — 
17. Signum] „bie ^ßarole". — 18. arma] = milites. — aulae] 
näml. erant; aulae ift ©enetit): ,,tt)aren (ober blieben) bie eineig 
§ofei5, blieben fo^ mie fie an einem ^ofe finb". — 20. tam- 
quam adepto principatu] tvit Q. 10; adeptus ^jaffioifd^. — 
21. cum . . loqueretur] bei ber loieberl^olten §anblung ge* 
brandet 2:acituö ebenfo toie anbre ©d^riftfteöer ber f))äteren 
3ett (aud^ nad^ ubi, ut, quotiens, si) oft ben Äonjunftio. — 
25. dabat et famae] dare mie fonft tribuere: „aud^ gab er 
(oiel) auf ben 9tuf"; et = etiam loie 4, 6; ber @a| mit ut 
ift bann lofe angefügt, aU ob etma vorherginge: famae 
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quoque causa hoc fecit. — 26. per uxorium ambitum] 
b. 1^. bnxd) bie SBemü^ungen ber Siöia bei il^rem ®emal||le 
Stuguftuö. — 28. inductam dubitationem] näml. a Tiberio; 
au§ ber SBü^nenfprad^e: er fül^rte bie dubitatio ein, lieg fie 
auftreten, bantit fie in bem ©tüde, ba§ er auffül^ren tvoUtt, 
eine SRoHe fpielte; beutfd^: „baß er ben Unentfdjloffenen gefpicit 
l^abe". ?lnbre erflären inducere im ©innc öon „anjiel^cn'' 
= ,,bie aßa^Ie ber Uncntfd&Ioffenl^eit öorne^men"; ber @inn 
ift bcrfelbe. 

Sap, 8. 1. passus] näml. est. — de supremis] begießt 
fid^, lüie auö bem golgenben l^eröorgel^t, fowol^I auf bai8 
SCeftament beö S(uguftuö alö auf bie legten (Klaren, bie il|im 
ern)iefen n)erben follten (ögl. Q. 12 tum consultatum de hono- 
ribus). — 3. heredes] nid^t einfad) „Srben", lüie ba^ ^olgenbe 
jeigt, fonbcrn „^aupterben". — 4. Augustum] abjeftiüifd^. — 
6. plerosquej plerique ^at bei I^acitu^ meift (unb fo njo^I 
aud^ l^ier) bie SBebeutung „fel^r üielc"; ebenfo ift ple- 
rumque l^äufig = „fel^r oft". — 7. gloriaque ad po- 
steros] gloria erl^ält burd^ bie SSerbinbung mit bem öor* 
auögel|ienbcn iactantia bie für biefe ©teile paffenbe SBebeutung 
„SBegierbc, Streben nad^ 3tul||m bei ber SWad^welt"; gerühmt 
will er tütxbtn wegen feiner Unparteilidifeit. — 8. populo 
et plebi] populus bejeidjuet bai^ gefamtc SSoII (biefeiS ®elb fam 
in ha^ aerarium), plebs nur baiS niebere SJoIf (biefe^ ®elb 
tüurbe öerteilt). — quadringenties tricies quinquies] näml. 
sestertium; auö ©ueton lüiffen n)ir, baJ3 ber populus baöon 
quadringenties sestertium (40 aSiUionen), bie plebs tricies 
quinquies (SVe SKiltionen) erljielt. — 10. urbanis] ben ©ol* 
baten ber 3 cohortes urbanae, bie neben ben ^ßrätorianer* 
Äol^orten beftanben (ögl. ju 7, 9) unb für bie polijeilid^c ©id^er* 
I;eit in ber ©tabt ju forgen Ijatten. — 11. aut cohortibus 
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civium Romanorum] aut t[t l^tcr tvu öfter mcl^r üerbinbenb 
aU trenncnb, faft gleid^ et (et . . et); bie cohortes civium 
Romanorum unterfdjieben ftd^ üon ben &tQxon^-^^of)oxttn nur 
baburd^, ba§ ftc ntc^t ju fiegtoncn üercint lüarcn. — 13. ex 
quis qui maxime insignes visi, ut] lonftruiere: ex quis (eos 
honores), qui maxime insignes visi (sunt), Gallus Asinius 
(et) L. Arruntius censuere, (Asinius), ut porta . . funus, 
(Arruntius), ut legum . . anteferrentur. — porta triumphali] 
= per portam triumphalem; criüeitcrtcr ®ebraud^ bei8 Stbla* 
tiüö be^ Drtc^; eö toitb bcr SBeg bejetd^net, ben ber Qiiq 
nel^mcn foU. — 15. tituli] bie ben ^n\)alt angebenben Über^» 
fd^riftcn. — 22. ea sola speeies adulandi] näml. bie ©dornet* 
dielet unter bem ©d^etne bi^ ^reimuteö. — 24. arroganti 
, moderatione] bie SWä^igung beftanb barin, baß er ba^ S(n* 
erbieten ablel^nte, bie arrogantia barin, baJ3 er il^nen ben 
Dienft in einer SBeife erließ, aliS l^ätte er ein SRed^t il)n ju 
f orbern. — 27. sede destinata] Slblatiö bei3 DrtciS oi)nt in, 
bai8 atterbingiS an^ bem SJorl^ergel^enben leidet ju ergangen i[t, 
nid|t einfach äppofition gu campo Martis : bie sedes destinata 
i[t nid^t ber campus Martins, fonbern ba^ bort üon S(ugu[tu^ 
errid^tete SWaufoIeum. — 28. velut praesidio] velut ift auf^* 
fattenb; SEacituö fd^eint anbeuten ju tooUm, baß S^iberiuö ba^ 
aWilitär nid^t fonjol^I ^nm ©d^u^e aufbot, ate in ber 81b* 
ftd^t laiferlid^en ^ßonip jU entfalten (ügl. 7, 18). — 30. crudi] 
„noc^ frifd^, neu, nod^ nid^t üöltig burd^gefül^rt". — 34. in 
rem publicam opibus] in „gegen": ^SÄad^tmittel gur 2(uf* 
red^terl^ialtung ber ®en)alt über ben Staat". — 35. scilicet] 
l|öl)nifd^: „tüal^irl^aftig". 

9ap. 9* 1. hinc] eigentlid) „üon ba an" = „barauf". 
— 2. idem dies] am 19. Sluguft 43 ü. (5l)r. n)urbe er jum 
erften SWale ÄonfuI, am 19. Stuguft 14 n. ®l)r. ftarb er. — 
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9. aliaque bonorum] ftatt aliique honores. Derartige SSer* 
binbuugen öon SWeutriö ber abjeltiöe (^ßartiäipien) unb ^ßro* 
nomina befonber^ im ^lural mit ©enetiüen (anö) ol^ne partitiüe 
SBebeutung) finb fel)r liäuftg. — 11. hi] ba^ ^ßräbilat ba^vi 
(dicebant) ift wie öfter an& bem 33orl^ergel^ettben ju er* 
gänjen. — erga parentem] bejiel^t [id^ ebenfo lüie nad^l^er 
patris auf ben Slboptiüöater unb ®ro§ol^eim bz^ Sluguftu^, 
ben ©äfar. — necessitudine] ^SWotlage". — 14. dum . . 
ulcisceretur] dum = dummodo; ©ubjelt ju ulcisceretur 
ift S(uguftui8, nid^t ?(ntoniui8. — 19. principis nomine] ögl. 
JU 1, 8. — 20. amnibus longinquis] lüol)! nid^t „tvtxt entfernte 
^lüffe", fonbern „^lüffe mit langem Saufe'', bie auf lüeite 
©treden l^in eine gute ©renge bilben. — 21. cuncta inter 
se conexa] ba& 35erbinbenbe lüar ber SBitte be^ aÄonard^en;, 
aßejS mar öiel mel^r jentralifiert atö frül)er. — 22. ius 
apud cives, modestiam apud socios, urbem ipsam raagni- 
fico ornatu] ju ergangen ift esse ebenfo n)ie üorl^er bei 
conexa unb nad^l^er bei tractata; eigentlid^ erwartet man 
freilid^ aud^ l)ier ein ^ßerfeft: „orbentlidje SRed^töpflege im 
;3nnern unb magüoKe^ SBenel^men (ber ^Regierung, befonberi^ 
ber ^Beamten) ben ^ßroüingialen (socios) gegenüber fei einge* 
fül^rt, bie ©tabt felbft präd^tig gefd^müdEt (morben)". 

9ap* 10, 3. ceterum] Ijier mie öfter gerabeju im ©inne 
üon „in SBirHid)Ieit aber". — 5. consulis] gemeint ift 
Slntoniuö (44 ö. Sl^r.). — 6. Pompeianarum . . partium] 
bie ^Partei ber alten Anhänger be^ ^ompejuiS, bie ©enatö* 
Partei. — 7. ius praetoris invaserit] er mürbe ^ßroprätor; 
invaserit beutet bai^ Unred^tmäßige feiner Ernennung an. — 
9. sui milites Hirtium et machinator doli Caesar abstulerat] 
(ober mögen) „ben ^irtiuiS feine eigenen ©olbaten auf SSer* 
anlaffung bc^ ßäfar getötet l^aben"; audj bei bem uorl^cr^ 
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gel^enben venenum vulneri affusum ift Sluguftuö ai^ machi- 
nator ^itijUjubenfen. — 10. abstulerat] bcr ;JJnbifattt) ftatt 
beiS ÄonjunftiöiS in S'iebenfälen ber inbirelten SRcbc ift bei 
SCacitu^ nidjt feiten. — 11. invito senatu] "Satio, abl^ängig 
öon extortum (esse). — 14. ipsis] = ab ipsis; ügl. ju 
i, 10. — 15. paternis inimieitiis datos] „feien (üon S(u^ 
guftu^) auf SRed^nung i^rer ^einbfd^aft gegen feinen (SlboptiüO 
SSater gef daneben lüorben". — 18. post] gel^ört, lüie ans ber 
l^iftorifdien SReiljenfoIge ber SEI^atfad^cn l^ierüorgel^t, nur ju 
exsolvisse, nid^t ju illectum. — 20. sine dubio] „aUerbingö" 
lüie 6, 7. — 21. Lollianas Varianasque clades] baju ift nic^t 
ein einfadier J^nfinitiü üon sum (n)ie üorlier fuisse ju paeem 
unb nad^^er esse ju interfectos) ju ergangen, fonbern factas 
esse. — 23. abdueta . . uxor] l^ier unb beim golgenben ift nic^t 
est (sunt) ju ergänzen, aliS ob I^acitUiS bie Seute bireft reben 
ließe, fonbern ein 35erbum . beiS Serid&teniS (commemorabatur). 
— 24. per ludibrium] bie ^Befragung ber pontifices n)ar nur 
eine Somöbie, benn Stuguftu^ wußte, baß fie nad) äBunfd^ 
antworten njürben. — an] = ^^ob" ift bei I^acitu^ aud^ in 
einfad^en inbireften f^ragen nad^ eonsulere, interrogare unb 
äl^nlid^en SJerben ganj genjöl^nlid^. — 25. Vedii Pollionis 
luxus] bie ^auptfad^e babei, näml. ber vertraute SJerfel^r 
be^ Stnguftuö mit SSebiu^ ^oUio, tvixb aU allgemein befannt 
gar nid^t txtv'dijnt — 28. templis et effigie] beibeiS inftrumen^^ 
tale Stblatiüe. — 32. eomparatione deterrima] furj ftatt 
comparatione hominis deterrimi (Tiberii). — 36. quae . . 
exprobraret] ber Sonjunftit) jur SBejeid^nung ber Slbfid^t. — 
37. ceterum] nimmt öfter nad| einer längeren ober fürjeren 
Stbfd^toeifung ben gaben ber eigentlid^en ©rjäl^lung toieber auf. 
^ap. 11* 1. inde] = tum, deinde, toie öfter. — varie] 
„in öerfd^iebener Strt unb SBeife", fo baß er feine SBeigerung 
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üon öerfd^tcbenen ©eiten belcud)tete (nid^t „für unb lüiber"). — 

2. modestia] bie 5Befd^eibenI|eit, baö ©cfü^I ber Stufgabe ntd^t 
gen)ad^fen ju fein, meint er, »erbiete il^m bie Stnnal^me. — 

3. tantae molis capacem] über molis ögl. gu 4, 11; über 
capacem mit bem ©enetiü („befäl^igt für") ju 7, 11. — 4. in 
partem curarum] ügl. 3, 17. — 7. non ad unum] nid^t ne, 
»eil bie 5Wegation nur ju unum bcjogen ift. — 8. plures] 
nid^t = complures, fonbern n)irflid^ fomparatiöifd^ mit 93e* 
jiel^ung auf ha^ öorl^ergel^enbc unum; »gl. aud^ ju 4, 8. — 
10. quas non occuleret] lonfefutiüeö SRelatiöum: bie fo be* 
fdiaffen njaren, ba§ er fte gar nid^t ju verbergen beabfid^tigte. 

— 13. in incertum et ambiguum] in bejeid^net n)ie öfter 
baS ffirgebniö ber ^anblung: „fo ba§ . . entftanb". — 14. im- 
plicabantur] reflejiö. — metus, si] eigentlid^: ,,bie nur fjurd^t 
l^atten für ben ^att, ba§" u. f. tv.; bem Sinne nad^ üöHig 
gleid^ ne. — intellegere viderentur] „ba^ eö fd^iene, aU ob 
(ober beffer: ju Zaqt träte, ba§) fie il^n burd^fd^auten". — 
19. quot classes . . largitiones] üon quot ftnb 3 ©lieber 
abl^ängig: 1) classes, regna, provinciae; 2) tributa aut 
vectigalia; 3) mit et angefnüpft neeessitates ac largitiones. 

— regna] bie üon Siom abhängigen Äönigreid^e. — tributa 
aut vectigalia] tributa finb birefte, vectigalia inbirefte 
Steuern. — * 20. neeessitates] „Stuögaben (beö ©taateiS) 
für notnjenbige SBebürfniffe". — 22. incertum] näml. est; 
parentl^etifd^ toie dubium (est) 5, 9. — 23. per invidiam] 
b. 1^. aus SWeib gegen ben SRul^m, ben feine SWadifoIgcr burd^ 
ÄuiSbel^nung ber ® reu je üieHeid^t gewinnen tonnten; per ^at 
oft faufale SBebeutung. 

Sap. 12. 1. inter quae] fe^r l||äufig jur Sejeid^nung 
ber ©leid^jeitigteit : ^wäl^irenb biefer SSerl^anblungen". — 
2. procumbente] junäd^ft nid^t loörtlid^ ju üerftel^ien, fonbern 
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= „^x6) emtebrigen"; ©ueton crjäl^It aßcrbing^ im Seben beS 
SiibcriuiS (Aap. 24), btc Senatoren feien i^ni njtrflid^ ju gügen 
gefallen. — forte] „unübcriegtcrnjeife"; er n)arf bie SBorte aufS 
(SJerateiüol^I l^in. — 8. pudori suo] „5Befd|eibenl^eit"; ügl. mo- 
destia 11, 2. — 9. cui in Universum excusari mallet] ber 
©atit) ber ©ad^e ift ungenjöl^nlid^ ; eigentlid^: „bem gegenüber 
er lieber gänjUd^ entfd^ulbigt fein wollte", b. f). „woöon er ftd^ 
fiberl^äupt ganj befreit feigen mod^te''. — 11. ut divideret] 
©nbjeft ift Siiberiu^ ebenfo toie beim folgenben argueretur 
(„bamit er überfül^rt, il^m nad^getoiefen würbe"). — 16. nee 
ideo] „aber tro|bcm nid^t". — 17. tamquamj wie öfter 
nid)t fowol^I üergleid^enb, aU üielmel)r begrünbenb unb eine 
äWeinung bejeid^nenb: „weil er angeblid^". 

^ap. 13. 4. promptum] „unterne^menb, entfd^Ioffen". 
— 5. pari fama publice] ber SRuf öon feinen ©igenfd^aften 
entfprad^ biefen; baö Slböerb publice üertritt bie ©teile eineö 
attributiven äbjeftiüö; ügl. ju 3, 20; im ©eutfdien ebenfo: 
„SRuf in ber Öffentlid^feit". — 7. adipisci] I|ängt öon bem 
folgenben abnuerent (!onftruiert mt nolle) ab. — suffecturi] 
baö !J)atiö*Dbieft ift leidet ju ergangen: „obwol^I fte il^m (bem 
locus princeps) gewad^fen fein würben". — 8. idem] 5Wd* 
minatiö beö ^lurate. — 10. et minorem] et, um ju wed^fcln, 
ftatt sed. — 11. casus] = occasio. — 13. omnesque . . 
circumventi sunt] ha^ entfprid&t nid^t ber SSSirllid^feit, fonbern 
pa§t nur auf »finiuö ©aHuS; waö bk S(nHagen gegen Suciu^ 
«rruntius unb ®näu« pfo anlangt, fo ift nad^ be« Jacitu^ 
eigner ÜDarfteKung eine ©d^ulb be« Siberiu^ in Sejug auf 
ben erften nid^t erwiefen, betreffs beS jWeiten fidler 
nid^t üorl^anben (ögl. baS SJerjeid^nijS ber ©igennamen). — 
17. rei publicae] ©atit), abl^ängtg üon adesse. — 19. quod 
relationi consulum . . non intercessisset] bie Äonfuln l^atten 
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— lüa^ S^acituiS cbcnfotocnig cmäl^int \)at tou übcrl^aupt bie 
Anberaumung einer abermaligen ©cnatigfi^ung {Stap. 11; bie 
erfte ®i|ung Aap. 8) — bie ©enatiSöerl^anblungcn mit einer 
relatio eingeleitet, in ber fie bie Übemal^me ht^ ?ßrtnjipati5 
burd^ S:iberiug öorfd^Iugen; bie 3Serl|ianbIung barübcr l^iatte 
2:iberiuS nid^t fraft tribunijifd^er ^Jnterjeffton öerl^inbert. — 
23. flexit] abfolut: „er lenfte ein". — non ut] „jiDar nid^t 
Jo meit, ba§". — 26. rogari] „fic^ bitten ju laffen". 

— 26. genua advolveretur] ber Hlfufatiü ftel^t l^ier tt)ie 
bei üielen anbern SSerben, n)o man ben Datiö ober eine 
^ßräpofition tttoatttt — 28. casu an manibus] an tüirb 
befonberS öon SiacitUiS oft fd^einbar afö einfädle !J)i«j|unftit)» 
^artifel (aut) gebrandet. Qn erflären ift biefer ®ebraud^ burd^ 
bie SBeglaffung einei^ urf))rünglid^ l^tngugebad^ten ))arentl^etifd^en 
incertum ober dubiura; ügl. jU 5, 9. — 29. donec . . 
oraret] donec mit Äoniunftiü lüie l, 12. — 30. curatissimis] 
curatus im ©inne bei^ gett)öl)nlid^eren accuratus (ögl. ju 6, 11): 
„angelegentlid^". 

9ap. 14» 2. plerique] ögL jU 8, 6. — 3. luliae] ögl. 
8, 3 f. — 4. feminarum honores] abjtd^tlid^ ift ber ^lural 
feminarum geiüäl^It; ber Saifer ertoedEt ben Änfd^ein, als 
fpred^e er nid^t fon)ol||I gegen bie fiiöia, afö gegen baö loeib* 
lid^e ©efd^Ied^t überl^aupt. — 6. ceterum] „in ffiirtlid^feit 
aber" tt)ie 10, 3. — anxius . . et . . accipiens] bai8 Ab* 
jeftit) unb ba» ?ßartijip vertreten ffaufalfä|e; ber ganje @a| öon 
ille moderandos (Q. 4) an ift etwa fo njieberjugeben: „er er* 
Härte jiüar lüieberl^olt . ., in SBirflid^Ieit aber butbete er nur 
beSl^alb nid^t einmal, ba^ . ., unb öerl^inberte nur au« bem 
®runbe, baß . ., toeil er öott Slngft unb SWeib (anxius in- 
vidia) tt)ar unb toeil er" u. f. to. — muliebre fastigium] 
fastigium bejeid^net eigentlid^ nur bie l^o^e ffiürbe, ift aber 
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l^ter ju ttbcrfe^en „Srl^e&ung (einer f?rau) ju einer l^ol^cn 
aSürbe''. ©old^e Äürjen finben ftc^ oft. — 7. accipiens] 
„ba er . . auflegte alö, in . . fa^''; genjö^nlid^er ftel||t in 
fold^en gälten pro. — 8. aramque adoptionis] ber Ältar 
fönte jum Stnbenfen an bie Änfnal^me ber Siöia in bie familia 
lulia (8, 3 f.) gen)eil|t toerben; berartige^^ Q^\^cif) oft; ügl II 7, 9; 
III 18, 9. — 10. proconsulare Imperium] nic^t ha^ einfache, 
baö bie SJertoalter aller ©enatiSproüinjen l^iatten unb baö für 
i§n, ber gar feine folc^e ?ßrot)inj üeriüaltete, überbieiS gar nid^t 
pafete, fonbern baö lebeniSlänglid^e, lüie eö bie Saifer befa^en. 
— 12. quominus] lüeil in causa ber ^Begriff beö ^inbcrng 
ftedt (,,^inbernngggrnnb''). — 13. quod designatus consul 
Drusus praesensque erat] baö ©nbjeft ftel^t in ber 3Kitte 
jtt)if(i^en ben beiben ?ßräbifaten. SBeil Drufni^ in ber ©tabt 
antüefenb (praesens) tvax nnb alfo and^ an ber betreffenben 
®enatöfi|nng teilnal^m, fo l^ätte er al^ consul designatus 
über feine ©rl^ö^ung felbft mit an erfter ©teile feine ©timnte 
abgeben müjfen. — 15. candidatos praeturae duodecim 
nominavit] b. 1^. er nannte üon benen, bie jtd^ bei i^ni jnr 
?ßrätur gemelbet l^atten, 12 bem maJ^IIeitenben ^Beamten unb 
gab baburd) ju erfennen, ba§ er nid^t n)ünfd|te, baj3 mel^r 
genjäl^It lüerben foUten. SWöglid^ mar bieS freilid^ tro^bem, 
benn bie ffanbibaten fonnten fid^ aud^ bireft hti bem nja^I* 
leitenben SSeamten melben, unb bie faiferlid^e SWomination gab 
red^tlid^ feinen SSorjug, tl^atfäd^Iid^ freilid^ gett)i§. — 17. ob- 
strinxit] abfolut mit ju ergänjenbem se: ^fid| öerbinblid^ 
madien, fid^ üerpflid^ten"; bai^ folgenbe se ift ©ubjeft ju 
non excessurum. — non excessurum] babei ift ebenfo wie 
bei bem öorauSgel||enben augeret gu ergangen numerum 
candidatorum. 

XacituS, ^nnalfn. Kommentar. 2 
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^ap. 15. 1. tum primum e campo comitia ad patres 
translata sunt] „bamafö jucrft lüurbc baiS SRcd^t bcr SBeamtcn* 
ipalil öon ben Äomiticn auf btn ©cnat übertragen"; e campo, 
infofern aU auf bem äWaröfelb bie Eenturiatfornitien unb in 
fpätrepublifanifd^er 3^*^ ^^d^ bie 2!ributfoniitien unb bie 
concilia plebis ju SBal^Ien jufammentcaten; comitia bebeutet 
^ier unb öfter „3Bal)Ien, SBa^Ircd^t", meil bie Somitien t& 
h\^ bal)in ausgeübt l)atten; nun bel^ielten [ie nur ba& Siedet 
ber atenuntiation bt^ ©emäl^Iten* SBaö S^acituiS l^ier berid^tet, 
gilt für bie SBal||Ien aller ^Beamten, nid^t nur für bie ber 
^rätoren, obtpo^I er mt öorl^er (14, 15 ff.) fo aud^ nad^l^er 
('S- 6 ffO ttwr öon ber ^ßrätorenwal^I fprid^t. — 3. studiis 
tribuum] bejiel^t fid^ nid^t etn)a nur auf bk iEributfonii* 
ticn, fonbern tribus bejeid^net baö römifd^e 3Solt, infofern 
aliS jeber römifd^e S3ürgcr ju einer SEribuö geprte. — 
4. inani rumore] „mit leeren Diebereien, mit blogem ®erebe". 

— 5. senatus largitionibus ac precibus sordidis exsolutus] 
alte biejenigen, bie fid^ um l^öl^ere ämter bewarben, toaren 
ja Senatoren unb l^iatten bii^l^er, loenn fie il^r Qiü erreid^en 
wollten, ju SBefted^ungen bt^ SJoIfö unb enttoürbigenben Sitten 
it)re ä^P"^^ nehmen muffen; baüon waren fie nun befreit. 

— 6. libens tenuit] = obtinuit (ogl. jU 6, 11), näml. ius 
populo ademptum: „er l^ielt an bem neu gewonnenen Siedete 
gern feft, war bamit wo^I aufrieben". — moderante Tiberio] 
„jumal 2:ibcriuö bie einfd^ränfenbe änorbnung traf, fid^ felbft 
bie SBefd^ränlung auferlegte". — 7. commendaret] ber ftaifer 
Ijatte in Sepg auf bie SBa^Ien einmal ba^ SWominationiSred^t 
unb bann baö ffiommenbation^red^t» Über baö crftere ügl. gu 
14, 15; burd^ bie Sommenbation em})fal||I ber Saifer einige 
ber üon il^m nominierten Äanbibaten (in unferm fjatte 4 oon 
ben 12, bie fid| um bie ^rätur beworben Ratten, benn nur 
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i)on tiefen ift i^ier bie SRebe) dte bie il^m befonber^ er* 
n)ünfd;tcn, unb il^re SBal^I tvax bann ol^ne tt)etterei8 felbftöer^ 
ftänblid^ (sine repulsa et ambitu designandos). S3ci bet 
SWomination mar bie ©ad^Iage in unferm fJaUe tl^atfäc^Iid^ 
ebenfo, benn ber Saifer nominierte nur 12, unb fo üiele 
foUten aud^ genjäl^It tt)erben; aber er fonnte aud^ mel^r nomi* 
nieren, ate gcn)ä^It njerben follten, unb bann l^iatte ber ©enat 
unter ben nic^t Sommenbierten immerhin nod^ bie SBal^I. — 
8. inter quae] ügl. ju 12, 1. — 9. ederent] „geben bürften". 

— 10. fastis additi] jte foHten in ben Äalenber aufgenommen 
unb bamit offijieH aU jäl^rlid^ loieberfel^renbe ®pkU bejeid^net 
toerben, nad^bem fie aUerbingg aud^ frfil^er fc^on gefeiert 
worben loaren; i^re @ntftel&ung gel^t fogar jurüdf bis auf bie 
geier ber ^eimfel^r bt^ Äuguftug auö bem Orient (12. Oft. 19 
ü. ei^r.); fie bauerten njenigftcnß feit ber Sdt ht& Älaubiu^ 
üom 3. — 12. Df tober unb finb nid^t ju öcrwec^feln mit ben 
ludi cireenses, bie am ®eburtötag beS Suguftuö (23. @e})t.) 
gefeiert lourben, unb mit ben 73, 14 erioäl^nten ludi (Palatini). 

— 11. utque . . uterentur] üertritt bai8 jtt)eite ©ubjeft neben 
peeunia; au^ decreta ift alfo decretum (est) ju ergangen. — 
per eircum] furj für cum per circum veherentur. — 12. curru] 
baju ift aui8 bem SSorl^ergel^enben triumphali ju ergäujen; 
ben ?ßrätoren bagegen tt)ar bei ben ®})ielen, bie fie leiteten, 
nid^t nur baö Siriumjjl^alHeib, fonbern aud^ ber S^rium})l^al* 
magen geftattet. — 13. mox] ba^ gefd^a^ n)al^rfd^einlic^ in* 
folge ber bei ber erften offijieUen freier ber ludi Augustales 
(Aap. 54) entftanbenen Störung. — annua] „alle ^a^xt mieber*» 
fel^renb"; baöfelbe tt)ar oben (Q. 10) beim Slntrag mit fastis 
additi bejeid^net. — 14. evenisset] Äonjunftiü ber inbireften 
SRebe, aui^ bem ©inne ber S5efd^Iie§enben l^erauS. 

9ap. 16. 2. nuUis novis causis] abfoluter Slblatiö. — 

2* 
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3. mutatus princeps] ha^ eigentlid^e ©ubjcft liegt in mutatus : 
„btx fficc^fcl in bcr SRegierung" (ober ,^bcr Umftanb, ba§" 
u. f. w.). — 4. ex civili hello] tücil im SBürgerfricgc bie 
ftreitenbcn ^Parteien bic Scgioncn burd^ ©efd^cnfe ju gctpinnen 
fud^en n)firbcn; ügl. 10, 2 f. u. 5. — 5. tres] bic 8., 9. unb 
15. — 7. ob iustitium aut gaudium] iustitium bcjicl^t fid^ 
auf fine Augusti itnb bebeutet ben toegen bei^ 2:obe^ beS 
Äaiferi^ eingetretenen ©tillftanb ber ©erid^tc unb im njeiteren 
©inne bie ©taatötrauer überhaupt; gaudium begiel^t ftd^ auf 
initiis Tiberii; über aut ügl. ju 8, 11. — 8. discordare] l^ier 
nid^t „unter einanber in 3^i[t geraten", fonbern „mit bem 
Staate jerfaHen, aufrtt^rerifd^ fein, meutern''. — 11. dux . . 
theatralium operarum] „^aupi ber Jl^eater^SIaque", bie ba* 
mate ebenfo beftanb n)ie je^t. — 13. miscere eoetus histri- 
onali studio doetus] er l||atte bei feiner Jl^ätigfeit für bie 
©c^aufpieler gelernt große aRäffesU in Aufregung ju t)erfe|en, 
benn aW ^aupt ber SIaque l^atte er natürlid^ bie Aufgabe 
aud^ bie nid^t ju il^r gel||örigen ß^fci^öuer mit fortjureißen. — 
14. quaenam . . condicio] näml. futura esset. 

fto^. 17* 2. promptis iam et aliis seditionis ministris] 
et (= etiam) aliis seditionis ministris ift ate ©ubjeft, 
promptis al^ ?ßräbi!at be§ abfoluten SlblatiöiS ju beulen; 
beutfd^: „nad^bem fid^ aud^ anbre (außer bem deterrimus 
quisque 16, 17) bereit erflärt l^atten mit jum «ufrul^r jU 
treiben". — 5. ausuros] ber Slllufatiö mit bem ;3nfinitit) ftel||t, 
iüeil bu fjrage rein rl^etorifd^ ift, njobei t^ auf bk ?ßerfon, 
in ber ba^ 8Serbum in ber bireften SRebe fte^en mürbe, gar 
nid^t anfommt; l^ier ift bircft mol^I beffer audebitis ate aude- 
bimus JU beulen. — 8. et plerique] „unb fel^r öiele (ogl. jU 
8, 6) nod^ baju mit" u. f. m. — 9. tolerent] unb ebenfo 
nad^l^er 3- 12 superaverit unb 3- 14 accipiant tro§ bz» 
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rcgtcrcnbcn interrogabat; ögl. ju 3, 22» — dimissis] dimitti 
l^ei^t l^icr nid^t „lütrllicl^ cntlaffcn tvtxhzn**, fonbcrn nur „mit 
bcr eigentlichen, gefe|mä§tgen Dienftjcit üon 20 ijjal^rcn fertig 
fein, avL^ bcm £egion«t)erbanbc entlaffen unb jur SRefcröe ge^ 
ftettt werben", ©old^e Seute bienten bann bi^ ju il^rer ööHigen 
SSerabfd^iebung in einem befonberen SSerbanbe unter einem 
eignen vexillum (Q. 10) afe vexillarii tt)eiter. — 10. ten- 
dentes] urfprünglid^ ift baju tentoria ju ergänzen: „bie ^^ttc 
auffpannen''; bann überl^aupt ,,Iagern, ftel^en". — 12. adhuc] 
== ad hoc, praeterea, insuper. — diversas in terras] „in 
entlegene fiänber". — 13. inculta montium] ber Oenetiü ift 
ebenfon^enig partitit), tüie üorl^cr paludum; üielmel^r ift in- 
culta montium = incultos montes (ögl. ju 9, 9). — 15. ani- 
mam] „il^r ßeben". — 17. saevitiam . . et vacationes . . 
redimi] redimere l^at bopjjelte SBebeutung: t)on ber saevitia 
muffen ftd^ bie Seute loöfaufen, bie vacationes müjfen fie 
ebenfo n^ie vestem, arma, tentoria {Q. 16) erlaufen. — 
18. exercitas] üon ben ?ßerfonen auf bie Qal^reSjeit übertragen, 
= moiestas. — 23. ultra] nid^t „über bie Qtit öon 16 ;JJal^ren 
l^inau«", fonbern „in 3^^^""^ fernerl^in". — 24. praemium] 
n:>ol^I ju unterfd^eiben üon Stipendium, bejeid^net bie 9Ser* 
forgung nad^ Ablauf ber ©ienftgeit; biefe n^ollen fie nic^t mel^r 
in ®eftalt üon Sanbannjeifungen l^aben, fonbern in barem (Selbe 
(pecunia „unb jmar in ®elb"). — 25. acceperint] »ofür man 
accipiant ober nad^ ber ftrengen ß^i^^^folgc acciperent er* 
toaxM, begeid^net ben ßeitpunft, tt)o bie betreffenbe SBeftimmung, 
bie aber natürlid^ nod^ beftanb, getroffen tourbe: „für bie man 
feftgefe|t l^abe". — 27. obtrectari] unflafftfd^ mit bem S(ftu* 
fatit) oerbunben. — 28. sibi] = a se; ügl. 1, 10. 

9ap* 18. 3. nudum] „nur mangelhaft befleibet". — ex- 
probrantes] o^ne ^Catiö^Dbjeft : „unter 3Sertt)tinfd^ungen l||in* 
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tpcifcnb auf". — 4. agitaverint] nac^ einem l^iftorifd^en 2;empuS 
wie 3, 22. — 5. depulsi] näml. eo consilio. — quisque . . 
quaerebant] ber ^Inxal naä) quisque ift bei S^acttuiS gang 
gett)öl^nli(^. — 6. alio vertunt] = ad aliud consilium se 
vertunt. — 7. signa cohortium] jebc Segionö^Äol^ortc l^attc 
3 fjelbgcid^en (jebcr äWanipel eini^). — 9. properantibus] ift 
toof)l 35atit), fann aber aud^ ate ablatio (mie agitantibus b, 1) 
aufgefaßt tpcrben. — 11. leviore flagitio . . interficietis] 
in bem Ablatio ber Art unb SBcifc liegt eigentlid^ bai8 ^ä^ 
bifat: „eine geringere ©d^anbtl^at tpirb eö fein'' u. f. n:». — 
legatum] er tt)ar legatus pro praetore; öon fold^en lüurben 
bie größeren faiferlid^en ^roDinjen, ju benen 5ßannonien ge* 
l^örte, öeriüaltet. 

Rap* 19. 2. pectori usque] = usque ad pectus. — 
pervicacia] näml. bei^ SläfuS. — 4. per seditionem et turbas] 
per bei 2;acitu^ oft in mobaler ober inftrumentaler SBebeutung. 

— 7. parum in tempore] „Oöttig gur Ungcit". — 8. si . . 
tenderent . . temptare, quae . . expostulaverint, cur . . 
meditenturj über bie freie SBel^anblung ber consecutio tem- 
porum ügl. ju 3, 22. — 11. seque coram] SiacituiJ ftefft bie 
jmeiftibigen ^ßräpofittonen (befonberi^ l^äufig coram) oft nad^. 

— 14. ab sedeeim annis] ba^ ©embl^nlid^e tt)ürbe post fein; ab 
bejeid^net bie gcitfrift, öon ber an bie ©olbaten missi fein 
foHen. — 15. provenissent] l^ier tt)ie öfter in ber SBebeutung 
«gut auiSgel^en, gelingen". — 16. filius legati orator publicae 
causae] „ber Umftanb, ba| ber ©ol^n \)t§ fiegaten bie 8Ser=» 
tretung ber gemeinfamen (baS bebeutet ^ter publicae) An* 
gelegenl^eit übernommen l^atte". I^acitui^ gebrandet fo nid^t 
nur ba3 ^artijip ht» pafftöen ^erfelti^ (occisus dictator 8, 31 ; 
mutatus princeps 16, 3) fonbern avi(^ anbere ^artijipien, 
©ubftantiöe {tvk f)kx), Slbjcftiöe u. f. n). — 18. per modestiara] 
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per äur Sejeid^nung ber Art unb SBeife; ügl. ju Q. 4; mo- 
destia ^.orbnungiSmä^igci^ 8SerI)aIten''. 

Stap. 20. 2. ob] final lüie 3, 32: „um . . ju bauen". 

— et alios usus] „unb um anbete nötige 3(rbeiten üorju* 
nel^men''. — 3. turbatum] näml. esse; turbare abfolut im 
©inne öon „Unorbnung anrid^ten, fid^ empören". — vexilla 
convellunt] ,,fte reiben bie fjelbjeid^en an^ bem SBoben", um 
bann eigenmäd^tig auf jubred^en unb in ba^ Sommerlager ju* 
rüdEjufel^ren. — 5. municipii instar] befagt nur, ba§ SWau* 
poxtvi^ feiner ®rö§e narf) etwa mit einer römif d^en aWunijipal* 
ftabt ju üergleid^en tvax. — 7. praefectum castrorum] befon^ 
bere fiagerfommanbanten fd^eint e^ erft feit 3(uguftu^ gegeben 
JU l^aben; frül^er öerfal^en S^ribunen il^ren ©ienft. — 8. de- 
reptum vehiculo] n)al^rfd^einlid^ Ablatio n)ie im bid^terifd^en 
®ebraud^; bod^ tt)irb deripere aud^ mit Datiö öerbunben. — 

10. an] ügl. ju 10, 24. — 11. ferret] f)at in SSerbinbung mit 
onera bie urfprünglid^e SBebeutung „tragen", in SSerbinbung 
mit itinera bie übertragene „ertragen". — manipularis] bem 
©inne nad) gleid^bebeutenb mit gregarius: ber gemeine ©olbat 
über^au})t; bagegen bejeid^net legionarius ben gemeinen fie*» 
gion-gfolbaten im ®egenfa^e ju ben SBunbeögenoffen (auxiliarii) 
einerfeitg unb ju ben Ängeliörigen ber nid^t ju Segionen oer* 
einten cohortes eivium Romanorum (ögl. 8, 11) anbererfeiti^. 

— 13. vetus operis ac laboris] vetus mit bem ®enetiü in 
ber Scbeutung „ergraut, alt gen^orben in etnjai^" finbet fid^ 
bei lacitu^ öfter; ügl. gu 7, 11. 

^ap. 21. 3. ad lerrorem] „jum abfd^redEenben Seifpiel". 

— 5. optimo quoque] bie beliebte Überfe^ung ber ®rammatifen 
„gerabe ber befte" ift nur gang feiten anjun^enben. — 8. cuius 
manipularis erat] „bei ber er ftanb"; ügl. ju 20, 11. — 

11. quominus] ftel^t öfter, n)o man quin ernjartet; ebenfo 
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umgefel^rt. — 12. invidiam, misericordiam, metum et iras] 
ätüci ©Kebcrpaare; bie beibcn crften ©lieber unöerbunben, bie 
legten burd) et öerfnüpft; iras: ber ^lural [tatt beS ©ingularö 
ift befonbetiS bei SBejetd^nung üon Slffeften gaitj getüöl^nlid^. 

— permoverent] mit bem äfhifatiü jur SBejeid^nung beö 
©efül^te, ba§ erregt mirb. — 13. carcere effracto] ba§ 
bie üorl^ier ern)äl)nten Seute lüirflid^ in ba^ ©efätigniö ein* 
gefperrt lüurben, \)ai 2:acitu§ nid^t befonberö erjä^It. — 
15. sibi iam miseent] fie begnügen fid^ nid^t hamit, bie 
eben erft ©ingefd^Ioffenen ju befreien, fonbern nel^men an6) 
bk früher megen fd^tperer SJergel^en ©ingeferferten in i^re 
SReil^en auf. 

9ap. 22* 1. inde] faft gleic^ tum, deinde tvu 11, 1, 
bod^ l^ier mit begrünbenber SWebenbebeutung : „baraufl^in". — 
plures] nid^t „mel^rere", fonbern ,,mel^r" afö öor^er; ügl. ju 
4, 8. — seditioni] über ben Datiö beim ©ubftantiü ögl. gu 
3, 1 ; l^ier um f o weniger auffällig, aU erant ju ergänjen ift. 

— 4. intentos] im ©eutfd^en baöfelbe 93ilb: ,,bie gefpannt 
bar auf ad^teten". — 5. spiritum] „bie ^äl^igf eit frei ju 
atmen"; mit lucem jufammen „Sid^t unb Suft". — 8. iugu- 
lavit] ©ubjeft ift SBIäfuS; man ben!e fid^ eine §anbben)egung 
nac^ biefem ^in. — per gladiatores suos] bie ©tattl^alter 
l^ielten pd^ öielfad^ ®Iabiatoren, junäd^ft ju bem S^^^^f ^^i 
in i^rer ^ßroüinj ©piele jU üeranftalten. — 10. ubi cadaver 
abieeeris] abicere ift fonftruiert tüie ponere unb collocare. 
35er ©d^riftfteller benft ftatt an ben Slugenblidf ber |)anblung 
an ben bann eingetretenen 3^^^^^^- w^o ^^ ^^^ Seid^nam 
liegen l^aft". — 11. sepultura invident] invideo mit bem ?(b* 
latit) nad^ Art ber 35erba beö 93erauben§, beren SBebeutung e^ 
l^ier na^e lommt. — 13. dum] „n)enn nur, tt)ofern nur", 
mt 9, 14, — interfectos] näml. nos (feinen Sruber unb il^n 
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fclbft). — nulluni ob scelus, sed quia] aud^ in btcfcm im 
©cutfd^ctt leidet nad^jual^mcnbcn Ä'onftruftioniStücd^fcI jcigt fid^ 
ba§ 7, 1 crmäl^ntc ©trcbcn bci8 Zaciin^ nad^ Unglcid^mäßig* 
feit bci8 SfuSbrudEi^. 

Rap. 23. 1. incendebat haec fletu] ungetDÖl^nlid^er ©6«^ 
braud^ üon incendere (:= augere): „er ücrlicl^ feinen SBortcn 
eine nod^ jünbenbere SBirfnng, feine SBorte jünbeten um fo 
mel^r, ate" u. f. m. !J)ie SSevbinbnng üon incendere mit fletu 
jeigt, baß ber ©d^riftfteöcr bie nrf^rünglid^e SBebentung be§ 
SSerbnm^ nid^t bead^tet l^at. — 2. fletu et . . verberans] eine 
abermalige benjußte Sfbn^eid^nng öon ber ©leid^artigfeit ber 
Sonftruftion (ügl. jn 22, 13). — 3. disiectis] näml. iis; ha^ 
©ubjeft ju disicere („an^einanberfd^ieben") ift SSibnIenuiS. — 
per umeros] inftrnmental; ögl. jn 19, 4. — praeceps et 
singulorum pedibus advolutus] toieber eine abftd^tlid^e Un* 
gleid^mäßigfeit bei8 ausbrndf^ (SBedbfel jtoifd^en Äbjeftiö unb 
5ßartiji^); er f^rang jäl^IingiS ^erab, toarf fid^ jur @rbe nieber 
nnb rntfd^te öon einem jnm anbern. — 6. e servitio] „üon 
ben ©Haöen, ber ©flaöenfd^ar"; gleid^bebeutenb mit bem 
gleid^ folgenben familia. — 11. haud multum ab exitio 
legati aberant] berartige Äonftrnftionen (ber Qfnbifatiü eineg 
Ztmpn^ ber SSergangenl^eit im ^an:ptfa|e eines irreal^fonbijio* 
naien ©a|gefüges [tatt bei8 jn ermartenben SonjunftiöiS bt^ 
5ßIni8quam:perfeftS) finben fid^ bei ZadtM Ijäufig; e§ njirb 
bann meift auögebrüdCt, baß ba§, tüa§ im ^auptfa|e er^ä^It 
tt)irb, fd^on einjntreten begonnen f)atu nnb baß nnr bie p* 
näd^ft jn ermartenbe ffolge baöon nid^t eingetreten ift, ttjeil 
baö, toaS im §rtebenfa|e mitgeteilt tt)irb, ftörenb bagmifd^en* 
trat. ©0 ift l^ier ber ©inn: fie maren nal^e baran, ben £e* 
gaten jn töten (exitium l^at tjier tranptitje SBebeutnng), nnb 
njürben eS and^ n)irllid^ getl^an ^aben, menn nid^t n. f. to. 
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Übrigens ftc^t in fold^cn hätten nur fcl^r feiten tt)ie ^icr ber 93e' 
bingungiSfal tjoran. — 14. vocabulum] „5Wamc, SBctnamc"; STb* 
tt)ctd^ung t)om flaffifd^cn ©ebraud^c. — 17. perferendis] näml. 
bcm Saifer ober irgcnb einem, ben er öietteid^t fenben njürbe; 
bQJ5 bieS ®rufu3 mar, ttjugten bie ©olbaten nod^ nid^t; Dgl. 
26, 2 f. — 20. parabant] berf elbe fjatt tt)ic 3« 1 1 (aberant) : 
fie rflfteten fid^ gum Äampfe gegeneinanber unb l^ätten il^r SBor* 
^aben anö) ausgeführt, tpenn nid^t u. f. m. — dum] mit fau* 
faler Slebenbcbeutung. — 21.* cognomento] ^ier nid^t „Sei:* 
name, ©^ilname", fonbem tt)ie öfter einfad^ „5Wame''. — 
morti] = ad mortem. — 22. quintadecumani] gang fo 
tt)ie tt)ir öon „JJünfje^nern" reben. — 23. aspernantis] näml. 
preces, tt)ä^renb minas baS jn^eite Dbjleft p interiecisset ift; 
als bie Sitten nid^ts Ralfen, fd^ritten bie 5Wcuner ju ©rol^ungen. 
— interiecisset] in biefcr Sebeutung bem S^acituS eigentüm=^ 
lid^: „fid^ einmifd^en, eingreifen mit etttjaS". 

Stap. 24. 1. quamquam abstrusmn] ögl. ju 6,2; abs- 
trusus, unferm „öetftcdft" entf^rcd^enb, fommt fonft in biefcr 
Sebcutung nid^t öor. @inn: ®em E^araftcr beS SiiberiuS 
^'dttt es entf:prod^en, menn er bie 5Wad^rid^ten über ben Auf* 
ru^r möglid^ft geljcim gehalten ^ätte in ber Hoffnung, baJ5 er 
aud^ o^ne Äuffetjen erregenbes Sinfd^reiten gebämpft »erben 
fönnte; aber bie ©efal^r mar bod^ ju gro§. — 4. nullis . . 
mandatis] abfoluter Ablatio mie 16, 2. — 5. ex re con- 
sulturum] nid^t ctma ?fffufatit) mit ;3;nfinitit), mobei earo ^u 
ergänjcn märe, fonbem ^artijip beS ffiiturS, ju Drusum ge* 
^örig: „als einen, ber . . öerfal^ren milrbc, fottte"; überfe|c 
„fonbem nur mit ber SBeifung ben Umftänben gemäß (ex re) 
jU öerfal^ren". — cohortes delecto milite supra solitum 
firmatae] bie ffo^orten mürben burd^ auSgemä^Ite Seute auS 
ben übrigen ^rätorifd^en Äo^ortcn auf eine größere als bie 



%ac[tn^, Slnnalen I 24—26. 27 

getüötjultd^c ©tärfc, bte 1000 SKann betrug, gcBrad^t. — 
7. robora Germanorum] gemeint tft bte ail§ Sfngcliörigen unter« 
tüorfener ober bcfreunbeter gcrmantfd^er SSöIf erf d^aften / be^ 
fonbcr^ JBataöern, bann aud^ JJriefen, Ubiern u. f. to. öon 
ÄuguftuiS crrid^tete berittene Seibttjad^e, bie nad^ ber ^erntannS- 
fd^Iad^t aufgelöft, aber, mt an^ biefer ©tcQe tjeröorgeJ^t, balb 
lieber neu gebilbet toarb; fie beftanb bii^ auf ©alba. — 

10. rector iuveni] über bcn !J)atit) tjgl. p 3, 1 unb 22, 1: 
„ber beut Qfüngling ate Seiter bienen foßte". — 11. ceteris 
periculorum praemiorumque ostentalor] frei übcrfc|t ettt)a: 
^unb bcffcn SBa^I (ju biefer Stellung) für bie übrigen — 
b. 1^. nid^t nur für bie primores civitatis (Q. 3), fonbern aud^ 
für bie 5r:ru:p^en — ein beutlid^er ^innjeiig auf beit @rnft ber 
Aufgabe, bie fie ju löfen Ijätten, unb jugleid^ aud^ auf bie 
Sclol^nungen, bie fie fid^ öerbicncn fönnten, fein foQte". — 
12. quasi per officium] per in faufaler Sebeutung wk 

11, 23: ^gleid^fani jur ^flid^tmägigcn (offijießen) S^ren^' 
crmeifung, SBegrüjjung"; in SBirflid^feit ttjoöten fie bei biefer 
©elegen^eit beutlid^ il^re ©timntung jeigen. — 13. insignibus] 
bejeid^net jcben militärifd^en ©d^mudE an ben SBaffen, ben 
JJelbjeid^en unb ben Seutcn felbft. — 14* vultu] mit propiores 
ju öerbinben; aud^ Ijier l^at Jacitu« abfid^tlid^ bie ®Ieid^* 
mägigfcit beiS 3tui8brudf§ (illuvie deformes et . . propiores) 
öermiebcn; ügl. ju 7, 1. — 15. imitarentur] über ben Son« 
junftit) bei quamquam ögl. ju 3, 26. 

Rap. 25. 3. opperiri] harten foQten fie auf ben ®ang, 
ben bie ©reigniffe nelimcn mürben, unb auf weitere ?fnorb* 
nungen. — 4. stabat] bead^te bie Stellung: „ba ftanb nun 
®rufu^". — 5. Uli] bejic^t fid^ grammatifd^ auf bie ganje 
©d^ar ber ©olbaten, mujj aber bem Sinne nad^ cbenfo mie 
fd^on firmant {Q. 2) unb iubent {Q. 3) üor aöem auf bie 
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|)au:ptunrul^cftiftcr unb SRäbctefttl^rcr Bcjogcn iucrben, bic bctn 
S^ribunal junäd^ft ftanben unb fid^ bc^^alb umfclicn mußten 
(oculos ad multitudinem rettulerant), ttJcnn fic bic JWcngc bcr 
übrigen überfd^auen tvoUttn. — 7. murmur incertum] unfer 
„unbeftimmteö ©emurmer'; ber mittlere 3wftanb ätt)ifd^cn 
atrox clamor unb quies. — 8. diversis animorum motibus] 
?[blatiü be§ (ärunbei^: „je na6) (diversis) iljren ©mpfinbungen". 

— 9. tandem interrupto tumultu] bebeutet nad^ bem SSor^er^ 
geljenben: aU eö cnblid^ gelungen ttjar, ben lauten SfuSbrüd^en be^ 
Untt)iIIen§, bie immer mieber bie SRu^e^aufen unterbrod^en l^atten, 
ein @nbe ju mad^en. — 11. ipsi] natilrlid^ bem Äaifer. — 15. con- 
cederet] ©ubjeft ift filius. — 16. quem neque gratiae neque 
severitatis expertem haberi par esset] habere fte^t im ©inne 
t)on putare: „t)on bem man biöigermeife bod^ annehmen muffe, 
ba§ er nid^t nur ftreng, fonbern aud| milb fein fönne". 

^ap. 26» 2. a contione] geljört }U responsum est. 

— 3. quae perferret] ögl. 23, 17 f. — a sedecim annis] 
ögl. }u 19, 14. — 7. obtenderet] „entgegenhalten", nid^t = 
„öorf drillen", fonbern = „^intoeifen, üermeifen auf etnja^". 

— clamore turbatur] unperfönlid^ n)ie 20, 3: „e§ ergebt 
fid^ njüftcS ©efd^rei". — 8. neque augendis . . stipendiis 
neque allevandis laboribus] finale !J)atit)e; ber ®ebanfe 
ift mit großer Sürje aui^gebrüdEt ; beutfd^: „njenn er . . 
tt)olIe". — 10. verbera et necem] aftiöifd^: „bie Sriaubnig 
JU fd^Iagcn unb jU töten"; bei cunctis ift an bie 3!orgefe|ten 
jU beulen. — 11. nomine Augusti] nid^t „im SWamen, im 3tuf* 
trage be§ 3tuguftu§", fonbern „unter ^Berufung auf ?fuguftui3", 
b. ^. baburd^, baß er erflärte, barüber f)aht 3tuguftui8 ju ent* 
fd^eiben. — 13. filios familiarum] alfo Seute, bie nid^t felb* 
ftänbig toaxzn unb nid^t frei öerfügen fonnten. — 17. sub 
dominis] = penes dominos, in potestate dominorum. 
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^ap. 27» 2. ut quis . . occurreret] „aUtmal tpcnn einer"; 
über ben Äonjunftiü ber tpieberl^olten ^anblung ögl. ju 1, 21. 

— 3. manus intentantes] natürlid^ nid^t bittcnb, fonbern brolienb. 

— 4. causam discordiae et initium armorum] logifd^ Ä^ppo* 
fitionen gu manus intentantes, aber lottftruiert, afö ob beibe 
Äu^brücJc nur Ä^^ofitionen ju manus mären unb alfo üon in- 
tentantes regiert tüürben; man erwartet [tott beffen einen 9iela== 
titjfa^ (quae causa . . erat); armorum „bcS Sampfeig". — 
5. ante alios] vertritt ein Äbjeftit) ober 5ßartijip; ante Ijier 
gur Segeid^nung be§ SSorrangei^: ^bie anbern überragenb an". 

— 6. firmare] ,,feft, ^art mad^en, fd^ärfen". — 7. digredientem 
cum Caesare] ber SBerid^t beig S^acituö ift l^ier nid^t ganj 
Mar. SBal^rfd^einlid^ moHte ÜDrufuö mit Sentului^ in ba^ W^ 
f)zx no6) nid^t ermäljnte SBSinterlager jurüdEgel^en (repetentem), 
über ba^ fic mo^I il^ren ^inmeg genommen l^atten. ÜDa 
bringen bie Sfufrül^rer, o^ne fid^ an 35rufui3 felbft ju üer* 
greifen, auf Sentulu§ ein; aU biefer in ber tjöd^ften ®efa^r 
fd^toebt, eilt eine groge Äujal^I ber mit !J)rufuj5 öon 3iom ge* 
fommenen Seute {Q. 13) jur |)ilfe l^erbei; bod^ muffen Sen^^ 
tuto unb mit il^m aud^ !J)rufui3 im Sager bleiben. — 
12. exitii certus] certus ift fonftruiert tok peritus; tjgl. 7, 11. 

9ap. 28« 1. in scelus erupturam] Zacitn^ gebrandet 
bai3 ^artijip bc^ fjuturg fel^r frei jur Vertretung öerfd^ieben* 
artiger SWcbenfäfee (ügl. 24, 5); l^ier ütoa gu überfe|en: „bie 
gu öerbred^erifd^en ©enjalttl^aten gu führen bro^te, führen gu 
muffen fd^ien". — 2. lenivit] etma: „mad^te minber un^eilüoH, 
IicJ5 gnäbig üorübergel^en". — repente] geljört gu visa lan- 
guescere; gefud^te SBortfteöung. — languescere] bie Sütonb* 
finfterni^ fiel auf ben 26. September bei5 Qfal^rcjg 14. — 
4.- assimulans] mit 35atit) ftatt beiS Haffifd^en comparans. — 
5. pxospereque cessura, qua pergerent] ber Äffufatiü mit 
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bcm ^Jnfinitit), bcr tüte l^äuftg in fold^cn ffäHcn mit que 
(anä) neque, ac) angefnü^ft tt)irb, ift abpngig üon einem anig 
accepit jn ergänjenben SSerbnm be§ ®Iaubeni3; baS ©ubjeft 
jnm Q'nftnitit) cessura (esse) ift mit leidster SSeränberung bej8 
Segriff eg an^ bem öortjergetjenben praesentium ju entnehmen: 
„it|r gegenwärtige^ ^Beginnen würbe auf bem SBege, auf bem 
fie t)ortt)ärt§ gingen (b. ^. wenn fie bei il^rem SSertjalten öer== 
darrten), ju einem guten Snbe filieren, fattiS'' u. f. w. — 
6. aeris sono] aes = au§ @rj gefertigte ©erätfd^aften, eherne 
Seelen, bie aneinanber gef dalagen würben; t)on bem ®Iauben, 
baJB man burd^ bcrartigen Särm bie böfen ©ewalten, bie bem 
©eftirne feine firaft unb feinen ®Ianj nähmen, vertreiben fönne, 
l^ören wir aud^ fonft. — 9. creditumque conditam] = cre- 
ditumque est eam conditam esse; bie Sttrje beiS 9uiSbrudfeiS 
ift l^ier befonber^S auffaöenb. — 10. ut sunt mobiles ad super- 
stitionem perculsae semel mentes] gefufi^te SBortfteHung ftatt 
ber einfad^en: ut mentes semel perculsae (©ubjeft) mobiles 
(„leidet geneigt") ad superstitionem sunt (^räbif at). — 12. in- 
clinatione] näml. animorum: „Umfd^lag ber Stimmung" (ber 
Solbaten). — 14. circumiri tentoria iubet] ben Sefel^I er* 
galten bie Offiziere; fie foQen bie Stimmung ber Seute er* 
funben unb auf fie einwirlen. — 15. grati in vulgus] „beliebt 
beim SSoIfe"; in bejeid^net bie SRid^tung, Segieliung. — 17. in- 
tendunt] in SSerbinbung mit ?lu«brüdEen ber ®emüti3bewegung 
in ber Sebeutung „er^ö^en, fteigern" Ui SCacituig giemlid^ l^äufig. 
— 21. pro Neronibus et Drusis] Weil öor^er jWei SWamen 
angeführt finb (^ercenniuö unb SSibuIenui^), fo nennt JCacituiB 
aud^ ^ier jwei, obrool^I nur bie eine faiferlid^e fjamilie bamit 
gemeint ift. SWero ift ber JBeiname ber gens Claudia, ber 
2:iberiui8 üätcrlid^erfeiti^ entftammte; ber SWamc ®rufui8 fam in 
bie gamilie burd^ bie SKutter bei8 SEiberiu«, Siöia (S)rufilla), 
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bic ebcttfaHiS einem ^^c^fl^ ^^^ Slaubicr cntf^roffen toax, ber 
aber burd^ ?lbo:ptton in bag ©efd^Ied^t ber Livii Drusi auf* 
genommen njorben n^ar. — 22. ut novissimi in culpam, ita 
primi ad paenitentiam] in mit ad abn^ed^felnb = „l^infid^t* 
Itd^, in SBejug auf', ä^nlid^ tüie 3- 15- SIemenjg unb feine 
®enoffen menben fid^ junäd^ft natürlid^ an biejenigen, bie fid^ 
nur jögernb unb burd^ baö SBeifpiel ber anbern öerlodEt bem 
Stufftanb angefd^Ioffen l^atten; aber in jnjeiter Sinie fottten 
aud^ anbre gemonnen totxbtn, inbem bie griebenöftifter fo 
tl^aten, afe glaubten fie aud^ üon i^nen, fie' mären erft fpäter 
ben Sotfungen ber SRäbetefü^rer gefolgt. — 24. in commune] 
,,für alle jufammen"; ben ®egenfa| hübet privatam. — 
26. inter se suspectis] bie Seute trauten einanber nid^t mel^r; 
einer glaubte üom anbern, ba§ er einlenfen moQte; fo fd^manb 
baig SSertraucn auf il^re Äraft. — 28. omittunt portas] 
ögl. 25, 2. 

Stüp. 29^ 1. orto die et vocata contione] Äoorbination 
ftatt ©uborbination; ber erfte abfolute ablatio giebt bie QtiU 
beftimmung für ben jmeiten; im ÜDeutfd^en nid^t nad^jual^men. 
— quamquam rudis dicendi] ügl. ju 6, 2; ben ®egenfafe 
baju bilbet logifd^ junäd^ft nid^t incusat priora, fonbcrn no- 
bilitate ingenita: ^ber jmar nid^t rebegemanbt mar, aber bodt) 
angeborenen ©eelenabel befaJB". — 5. orantibus] ift abfoluter 
ablatio mit gu ergänjenbem iis („auf il^re Sitten"); ögl. 
5, 1. — 6. rursum idem] gel^ört ju Blaesus; bie beiben 
SBorte meifen barauf l^in, baJ5 Släfui^ (ber Qfüngere) fd^on 
einmal (ögl. 19, 22 ff.) al§ ©efanbter an ben Satfer ab* 
gefd^idtt morben mar. — 7. e cohorte Drusi] cohors bejeid^net 
bie näd^fte Umgebung, ba^ befolge beiS ©rufui^; ei5 finb öor 
aSem bie 24, 3 unb 27, 3 ermähnten primores civitatis unb 
amici Caesaris gemeint. — 9. legatos] „bie SRüdfle^r ber ®e* 
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fanbten". — 11. nihil in vulgo modicum] ba« ©ubjeft ift 
modicum („äßägigung, gcitnbc aßajjrcgcln''), baiS 5ßräbi!at 
nihil mit ju crgänjcnbcm esse ober bcffer valere. — 14. ex 
duce] gel^ört ju metus; ex ftatt a tote öfter. — metus] über 
ben pural ögl. ju 21, 12. — 17. plerique] ögl. ju 8, 6. 

Sap* 30* 1. ut quisque praecipuus turbator] näml. 
erat; eigcntlid^: „je nadibem einer . . mar"; überfefee „bte 
9läbeli3fül|rer, ^auptmeuterer". — 4. documentum fidei] 
logifd^ ?fppofition ju bem ®a|e: quosdam . . manipuli . . 
tradidere, aber fonftruiert, aU ob e§ nur Äppofition ju 
qaosdam märe; ögl. jU 27, 4. — 7. congregari] man er* 
njartet neque ober aut congregari. — 9. nee frustra] „nid^t 
ol^nc ®runb"; über bie Slnlnüpfung ber inbirelten SRebe mit 
nee (ac, que) ügl. ju 28, 5. — 12. piaculo] l^ter baö, ma^ 
gefttlint n^erben foö: „©d^ulb, SSerbred^en". — 14. nonanus] 
näml. miles, lotteftiö. — epistulas] öon einem SBrief; ber 
^lural [te^t nad^ Analogie öon litterae. — 15, clamitaverat] 
ba^ ^lu^quamperfeft fte^t öfter, mo man bag ?ßerfe!t er* 
ttjartet; baiS unmittelbar golgenbe toixb bann ate bereits ein< 
tretenb angenommen unb öon bicfem ^^i^wnft aus ba§ ju* 
näd^ft 3Sorl^ergc^enbe aU fd^on »ergangen gebadet; im 
©eutfd^en ebenfo: ^^atten erft gefd^rieen". — aliorum] = ce- 
terorum. — 17. praesentia satis consederant] praesentia 
örtlid^, nid^t jeitlid^; consederant im ©inne unfrei „fi^ 
legen": „ba fid^ ber Aufruhr bort gelegt ^atte". 

9ap. 31* 2. quanto plures] ei3 tt)aren 8 Segionen (in 
^annonien nur 3), je 4 in Unter* unb in Dber*®ermanien. 
— 5. tracturis] nid^t „an fid^ reißen", fonbern „mit fid^ 
fortreißen". — 10. seditionis alienae] „beig Slufru^riS ber 
anbern"; gemeint pnb bie Segionen in Unter*®ermanien. — 
14. per otium] mobal; tjgl. ju 19, 4. — 15. vernacula] 6c* 
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jcid^nct \)\tx, tpte au§ bcn jur ©rflärung bci^ Slu^brudci^ ver- 
nacula l^titäugcfefetcn 3Bortcn nuper acto in urbe dilectu (im 
ÜDeutfd^ctt parcntl^etif d^ : „t^ ^attc nämlid^ . . ftattgcfunbcn") 
l^eröorgcl^t, bie ^erfunft aug aflotn; vernacula mullitudo 
tttoa „Ijauptftäbtifd^c^ ©cfinbel", obnjol^I vernaculus an fid^ 
feine \)tv&6)tixd)t SBebeutung gu l^aben brandet. — 16. nuper] 
nad^ bcr ©d^Iad^t im SCeutoburgcr SBalbc. — 17. implere] 
nättil. mit bcn im ^Jolgenbcn micbcrgcgebenen Sinpftcrungcn. 
— rüdes] „einfältig, nnerfa^ren", im ®cgcnfa|e ju bcn öcr* 
fd)Iagcncn unb gcn)i|igtcn ©roJBftäbtern. — 21. non unus 
haec] näml. dixit; ögl. ju 9, 11. — 22. validiores exercitus 
respicientium] mit JBcjielinng auf bie Segionen Dber:^®er* 
manien§; ögl. 3« 9 f. — 23. multa seditionis ora vocesque] 
näml. erant; bcr ?[ufrul^r ^atte nid^t nur einen ÜRunb unb 
eine ©timme, fonbern üicie; ju überfc|cn ettoa: „fonbern 
üielc marfen ftd^ jugleid^ gu SBortfü^rern auf unb riefen laut 
jum Äufrul^r". SSon einem an& voces ju entncl^menbcn SSer* 
bum beö ©agen§ l^ängt bann bcr folgenbe Äffufatit) mit ^n^ 
finitit) ab. — 25. in suum cognomentum adscisci] „nad^ 
iljrem (bcr Segionen) Seinamen (Germanicae; aujjerbcm ^atte 
natürlid^ jebe Segion itjrcn bcfonberen, eigentlid^en Srtamen) 
ttJürbcn . . genannt". Der ©enat l^atte bem älteren ©rufuö, 
bem SSater beig ®crmani!u§, famt feinen Srtad^fommen bcn 
el^renbcn Seinamen ©ermanifu^ erteilt. — 26. imperatores] 
fott)ol)I bcr ältere ®rufu§ (ögl. 3, 7) al« aud^ ©ermanifug 
führten bcn Qmpcratorentitcl; tjgl. ju 58, 25. 

Sä|i» 32. 1. nee . . obviam ibat] ,,tt)agte nid^t einjU:= 
fd^rciten". — 2. plurium] ^ier tt)ie öfter „bcr SKcl^rjal^l". — 
6. ut numerum centurionum adaequarent] totxl bie Segion 
60 ©cnturionen l^attc, alfo je 60 Kenturioncn bie Seute einer Sc* 
gion gcfd^Iagen Ratten, fo foKte ie|t aud^ ieber einjcine Kenturio 
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üon 60 9Kamt gefd^Iagcn tücrben. — 7. convulsos] unfcr 
„^crumjcrren''. — 8. ante] l^icr bei einem SSerbum ber JBc* 
ttjegung auf bie grage mo^in? — 11. dederetur] über ben 
Slonjunftiü nad) donec ügl. gu 1, 12. — 13. animi ferox] 
o^nc tabeinbe 5Webenbebcutung: „bd^ergt*'; über ben ®enetiü 
(animi befonberiS tjäufig) tjgl. ju 7, 11. — 15. ius obtinuit] 
ius, näml. suum: „behauptete feine rcd^tlid^e ©teöung, fanb 
m6) ben fd^ulbigen ®e^orfam"; ®egenfa|: ipsi partiebantur 
(Q. 16). — si qua alia praesens usus indixerat] usus ift 
genjiffermaJBen perfoniftjiert: „toaö fonft bai§ augenblidEIid^e 
S3ebürfnii8 al§ notmenbig angefünbigt tjatte, erfd^einen lieJB". 

— 17. altius coniectantibus] ^ier nid^t „vermuten", fonbern 
„tiefer, rid^tiger auffaffen, beurteilen". — 20. aequalitate] in 
JBejug auf bie ®efinnung: ,,@inniütigteit". 

^ap. 33. 1. ut diximus] 31, 8. — census accipienti] er 
na^m nidit bie Steuern felbft, fonbern nur bie Angaben über 
baiS SSermögen entgegen; fo aud^ censum deferre „fein SSer* 
mögen angeben, beflarieren''. — 2. neptem eius] ögl. bie 
Stammtafel im SEejtbanb ©. VIII. — 3. pluresque] plures 
I;ier tüie öfter = complures. — 6. acriores] = eo acriores 
erant: „um fo ftärfer mirften", nid^t tttoa auf ®ermanifuj^, 
fonbern im (^tmiXt be§ 2:iberiuig. Qum ®ebanfen tjgl. baö 
befannte SBort: Proprium humani ingenii est odisse quem 
laeseris (2^ac. Ägr. 42, 17 f.). — 8. redditurus] näml. fuisse. 

— 10. civile] „bürgerfreunblid^, leutfelig, tjcrablaffenb, 
fd^lid^t". — 11. obscuris] „üerftedEt". — 12. novercalibus . . 
stimulis] ber ablatio giebt bie eine nähere Srflärung ju offen- 
siones („infofern ate fiiüia, mie t§ Stiefmütter ttjun, immer 
an ber Ägrippina l^erumftid^elte, l^erummäfelte"); bie jttjeitc 
folgt mit atque ipsa (f. ju Q, 13); novercalibus ungenau: 
Sima mar bie ©tiefgroßmutter ber Ägrippina; ögl. ju 3, 15. 
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— 13. atque ipsa Agrippina paulo commotiol*] c§ ift lüol^l 
ntd^t erat gu crgänjcn, fonbcrn Agrippina . . commotior ift 
ba§ gmctte ©ubjcft ju accedebant: „bcr Umftaub, baJB Ägrip* 
pina ju leibenfd^aftltd^ toax, bic ju grojjc Sctbcnfd^aftlid^fcit 
ber Sfgri^^tna" ; ögl. ju 16, 3. ©trcng logifd^ müßte btcfcS 
©a^glicb bcm accedebant muliebres offensiones ebenso unter* 
georbnet (ftatt betgcorbnet) fein mie ber Äblatit) novercalibus 
odiis. — 14. nisi quod . . vertebat] ntilbert ben int SSorl^cr* 
gcl^enbcn liegenben ZaM. 

Sap. 34. 3. proximos] bie pl^eren ^Beamten in feiner 
Umgebung. — 7. audiri coepere] Xadiu^ gebraud^t anä) in 
SSerbinbung mit einem ?ßafftü immer ha^ Äftiö öon coepisse. 

— 8. inseruerunt] näml. in ora. — 12, sie] näml. per- 
mixtos; fie fonnten fid^, totnn fie nid^t in SRei^e unb ©lieb 
ftanben, näl^er an ®ermanifui8 l^eranbrängen. — audituros 
responsum] = se audituros esse responsum est (a con- 
tione). — vexilla praeferri] näml. iubet (Q. 11); baburd^ 
ttJottte er öon ben ©olbaten, bie ben ff elbgeid^en folgen mußten, 
®e^orfam ergtoingen. — ut id saltem discerneret] nid^t SBorte 
beS befel^Ienben ©ermanifu^, fonbern t)om ©d^riftfteKer jur 
SrHärung ftinjugefttgt. — 14. a veneratione Augusti] er 
begann feine Siebe bamit, ben Sfuguftu^ ttjegen feiner Sl^aten 
ju greifen unb tjon ber i^m beS^alb gebülirenben SSere^rung 
(ber S(ui3brudE veneratio, n^eil ?fuguftuS al^ ®ott galt) gu 
reben. — 16. apud Germanias] über apud ögl. ju 5, 14; 
ber^Iural ftel^t entn^eber, tt)eil SEacituiS bie gufammenfaffcnbe 
SBegeid^nung für bie beiben römifd^cn SBegirfe Dber* unb Unter* 
©ermanien auf baö unabl^ängige ÜDeutfd^Ianb überträgt ober 
weil biei^ in eine 5Reil^e t)on einjelnen Staaten jcrfiel. — 
18. discors] toit discordare 16, 8. 

&ap. 35» 2. modestia railitaris] Ogl. ju 19, 18. — 

3* 



36 Zacim, ^nmUn I 35. 

5. exprobrant] ä^nlid^ tüic 18, 3. — 6. pretia vacationum] 
ögl. ju 17, 17. — angustias stipendii] „bcn fnappen So^n". 

— 7. propriis nominibus] cittjelnc bcr garten Arbeiten 
(duritia operum] lieben fie gang befonbcriS (namcntltci^) l^eröor. 

— Valium, fossas] furj für „bie Arbeit an SBaö unb 
®raben". — 8. materiae, lignorum] „t)on SSan^ unb JBrcnn* 
j^olj". — 9. adversus otium] ber aßügiggang fonnte leidet 
gefäl^rlid^e fjolgen l^abcn; ügl. 16, 7 ff. — quaeruntur] ,,cr* 
bad^t, ersonnen ttJtrb", pa^t eigentlid^ nur ju adversus 
otium; toa^ nötig ift (ex necessitate), brandet nid^t erft er* 
fonnen ju merbcn (3cugnia). — 11. supra] = plura; ein 
abüerb ^tatt einc^ «bjef tiö^ (tjgl. 13, 5); im ©eutfd^cn 
ebcnfo „breiJBig ÜDicnftial^re ober barüber". — neu mortem 
in iisdem laboribus] ba§ ^räbifat fel^lt, toa« aüerbingS eine 
groJBe fjreil^eit ift; eS werben (menn nid^t ettoa obirent ober 
tttva^ 2il^nlid^e§ aufgefallen ift) gctoiffermajjen bie eignen 
SBorte ber gle^enbcn angeführt: ^nur ja nid^t ben 2^ob 
unter benfelben ©trapagen!", beffer: ^nur ja nid^t big jum 
5Eobe biefelben ©trapagen!". — 12. exercitae] = laboriosae, 
äl^nlid^ toie 17, 18. — 13. neque] ücrneint nur inopem. — 
14. legatam , . pecuniam] ögl. 8, 11 f. — 15. faustis in 
Germanicum ominibus] gute (eine gute 3Sorbebeutung ein* 
fd^Iiejjenbe) SBünfd^e für ®ermani!ui5 äuJBern fie, um i^m jU 
jeigen, baJB fie gegen il^n burd^au« nid^t feinblid^ gefinntfinb; 
ögl. bie folgenben SBorte. — 16. promptos] näml. se. — 
scelere] fd^on ba^ Änfinnen ber ©olbaten galt il^m afö SSer* 
brcd^cn. — 20. deferebat . . ni . . attinuissent] tjgl. jU 
23, 11» — 23. singuli propius incedentes] ju bem SSorl^er^ 
gel^enben d^iaftifd^ gefteQt: singuli im @egenfa| ju conglobata, 
propius incedentes ju extrema. — incedentes] = acce- 
dentes. — 25. addito] ein nad^gefteßter abfolutcr Äblatiü, 
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ber tüte öfter bie ©leid^jcitigfeit bejetd^net: „toobei er bc* 
merftc'*; über bic äBeiterbilbung be^ ©cbraud^ö öon cognito 
u. f. tu. ögl. ju 6, 20. — 26. spatium fuit] jeitlid^; eiS trat 
eine 5ßaufe in bcm Sinbringen auf ®ermanifug ein, totxl ba^ 
SBenc^tnen bc§ flalufibtuig bte Stufmerffamfeit auf biefcn Icnftc. 
Stap. 36» 5. gnarus . . et . . invasurus hostis] bie 
beiben SlujJbrttdEe finb foorbiniert, toäl^renb logifd^ ber erfte 
bem jnjeiten fuborbiniert ift; ögl. jU 29, 1; im übrigen ögl. 
ju 19, 16; gu überfefeen etnja: ,,bie ^urd^t njarb nod^ ge* 
fteigert burd^ bic 95eforgni§, bajj ber geinb (bie ©ermanen), 
t)on bem Äufrulir ber römifd^en Xtupptn unterrid^tet, einen ®n* 
faK (in bai8 linförl^einifd^e ®ebiet) mad^en mürbe, menn" u. f. to. 

— 6. si omitteretur ripa] näml. a legionibus in direptionem 
Galliarum erupturis {Q. 4 f.). — 7. auxilia et socii] mit 
auxilia finb bie beim §eere befinblid^en Zxupptn ber socii 
(„^ßroöinjialen"; ügl. jU 9, 22) gemeint; socii umfaßt alfo 
eigentlid^ bie auxilia nod^ einmal mit, ge^t aber im befon* 
beren auf bie 5ßrot)injialen, bie nid^t beim |)eere ftel^en. — 
9. flagitiosa largitio] ju ergangen ift l^ier unb Q. 10 est, 
nid^t erat, tt)ie bag folgenbe concedentur geigt: Sacitui^ öer* 
fe|t unig in lebl^after ©d^ilberung in ben Ärieg^rat felbft l^in* 
ein. — 10. volutatis inter se] inter se pa^t eigentlid^ nid^t 
fott)o]^I gu volutatis („im ®eifte t|in^ unb ^ertt)älgen")< clU 
gu bem barin ftedCenben ^Begriff bei3 SSergleid^en^; mir 
braud^en beffer ein anbreö 93ilb („gegen einanber abmägen"). 

— 11. epistulae] mo^l anä) Ijier nur ein Srief mie 30, 14; 
fd^merlid^ ift gemeint, bajj aud^ ein gleid^Iautenber S5rief für 
bai^ oberrl^einifd^e ^eer öerfaj^t merben foQ. — 12. missionem] 
^ter „ööQige !J)ienftentIaffung" im ®egenfafee gu bem folgen* 
ben exauctorari, ba3 biefelbe SBebeutung l^at tok 17, 9 di- 
mitti („mit ber eigentlid^en ÜDienftgeit fertig fein, in SReferöe 
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gcftcttt ttjcvben"). •— 13. qui sena dena fecissent] btibet ba§ 
©ubjelt fottJol^I ju bcm öorJ^erge^enbcn exauctorari ate an6) 
ju bcm nad^folgcnbcn retineri. — 15. quae petiverant] ögl. 
35, 14. 

Rap. 37» 1. in tempus conficta] näml. bte eben er* 
mälintcn SScrgtinftigungen; bcr S^on liegt auf conficta; in 
tempus „für ben Slugenblid, um bte ougenblidEIid^e ®efa^r 
JU befettigeu". — 4. donec . . persolveretur] donec „biö"; 
ögl. ju 1, 12; ber Soujunftit) begeid^net l^icr bte Stbfid^t. — 
7. in civitatem Ubiorum] „in bie ^auptftabt ber Ubier", 
nad^ Solu; ögl. 39, 2 f.; im Sanbe ber Ubier ttjaren fie 
fd^on; tjgl. 31, 14. — 8. cum fisci . . veherentur] fisci 
„©clbförbe". SBeil bie 5. unb 21. Segion auf fofortiger 
3al)Iung beftanben l^atten, l^atten alfo aud^ bie 1. unb 20. ba^ 
®elb fd^on jefet erhalten. — rapti] paßt ftreng genommen auf 
bie 1. unb 20. Segion üiel weniger, aU ei8 auf bie beiben 
anbern paffen toürbe. — inter signa interque aquilas] bie 
©elbförbe toaren unter ben ®d^u| ber ^elbjeid^en gefteöt 
morben. 

ftap* 38* 2. vexillarii] ^ier finb nid^t bie aui^ bem 
eigentlid^en Segionööerbanbe entlaffenen SSeteranen gemeint (ögl. 
ju 17, 9) — benn biefc ttjaren im ^auptlager (tjgl. 35, 10) — , 
fonbern eine ju einem QwQt in ba^ ®ebiet ber Sl^aufen bt' 
fonber^ gebilbete, borttjin betad^ierte 3(bteilung. — discordium] 
in ber Sebeutung „aufriil^rcrifd^, meuterifd^"; ögl. gu discor- 
dare 16, 8. — praesenti supplicio] „fofort üoßjogenc ^in* 
rid^tung". — 4. bono magis exemplo quam concesso iure] 
„njoburd^ er jtoar ein guteö unb nad^a^menigmerteiS Seifpiel 
gab, toa^ xi)m aber red^tlid^ nid^t geftattet ttjar". @rft ber 
legatus pro praetore ^atte bai^ SRed^t S^obe^ftrafen jU öer* 
t)ängen. — 7. non praefectum . . violari] abhängig öon 
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einem ju mutuatar ju ergärijenben dicens. — 9. raptum] 
rapere „Ijaftig ergreifen". — 10. ad ripam] genteint ift 
iebenfaßiS ba§ Ufer be§ Sl^eincg, mo ja ba§ SBtnterlager mar; 
bai8 ff etilen beö §Wamen§ ift miffäüig. — 12. turbidos] l^ier 
ttjol^l nid^t „aufrül^rerifd^", fonbern „beftürjt, erfd^roden". 
— et nihil] bie SSerbinbung üon et (que) mit einer Slegation, 
oft fo, baj5 beibe neben cinanber fteljen, ift jicmlid^ ^änfig; 
bie SWegation foH babnrd^ ftärler betont ober mit einem SBorte 
ober 2:eile be§ ®afee§ in befonberg nad^brüdlid^e SSerbinbnng 
gefe|t merben; tjgl. ju 1, 11. — ausos] in ber Sebeutung 
beS 5ßartiji:pg beö ^räfeniS: «o^ne bog fie nod^ irgcnb etmaö 
(gegen ben ^ßräfelten nnb bie ©i^jiplin) gn nnternel^men 
njagten". 

9ap. 39» 1. legati ab senatu] mit meggeloffenem missi; 
ei3 finb bie 14, 10 ertoä^ntcn. — regressum iam] näml. a 
superiore exercitu; tjgl. 37, 9 f. — apud aram übiorum] 
in ober bid^t bei ber ^anptftabt ber Ubier (bem l^entigen fföln) 
befanb pd^ ein urfprilnglid^ jebenfaö^ bem Sfnguftn« (tjgl. jn 
59, 14) gemeil^ter Sfitar. — 2. ibi] baS Sager ber Segionen 
toav in ber ©tabt ober ganj in beren SWäl^e; ©ermanifn^ 
felbft mol^nte in ber ©tabt (Q, 10). — 3. nuper missi] ögl. 
jn 17, 9; mitti l^at l^ier, mie ber ^wfammen^ang ergiebt, bie 
SJebentnng mie an ber eben angefül^rten ©teQe dimitti unb 
36, 12 exauctorari. — sub vexillo hiemabant] baS öoUe 
^räbif at geprt nur jU veterani nuper missi; jum erften 
©ubjclt (duae legiones) ift nur hiemabant ^ßräbifat. — 
4. conscientia] näml. mala. — 5. venisse] abl^ängig üon 
einem auö metus ju ergänjenben SSerbum be^ ©lauben^S. — 
7. reum subdere] n)ie 6, 19. — 9. vexillum] bie Veteranen 
motten ba§ aSefiöum al^ ba§ ®t|mboI bafür, ba§ fie 
nid^t mieber in bie Segionen eingeorbnet merben, fonbern 
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nur nod^ al§ exauctorali, ceterorum immunes nisi pro- 
pulsandi hostis (36, 13 ff.) tociter bicncn. 5Dic Scgionö* 
folbatcn untcrftü|cn ftc babci, tocil c^ natürlid^ aud^ in t^rcm 
^Jntcrcffc liegt, ba§ cö bei ber SBeenbigung bcr cigcntlid^cn 
©icnftjcit nad^ 16 ^df)xtn unb cbcnfo bei bcm anbcrn, toaj^ 
fic cräiüungcn Iiattcn, blieb. -- 10. situm] \)m unb öfter = 
positum. — 12. intento mortis metu] fe^r fill^n angemanbte^ 
S3ilb: „inbem fie i^n mit bcm Jobc (cigentlid^ : mit 2:obeö* 
fnrd^t) bcbrol^ten". — 16. dignitas] „bcr'®ebanfc an, bic 
SRildCfid^t auf feine angef eigene ©teHung" (aU Äonfular unb 
f5ül)rer ber ©efanbtfd^aft). — fuga] = a fuga, quominus 
fugeret. — 18. religione] bie gelbjeici^en galten felbft ate l^eilig 
unb l)atten i^ren 5ßla| bei ben ?tttären (ügl. Q. 21) auf bem 
fogenannten ^ßrincipium t)ox bem 5ßrätorium. — 20. rarum 
etiam inter hostes] berartige at)))ofitioneffe ?ßarent^efen ftel^en 
bei 2^acituö gemö^nlid^ i)or bem ©afeteil, ju bem fie gel)ören. 

— 22. dux et miles et facta noscebantur] eine ?lrt ^^wgtna; 
in SSejiel^ung auf dux et miles bebeutet noscere ein förper* 
lid^ei^ eel)en, ©rfennen; in SSerbinbung mit facta ein geiftigeS 
(= ^eine flare ©inftc^t in H)t 3;i)un befommen'O; über ba^ ^m^ 
^)erfeft noscebantur nad^ postquam \)qI. ju 4, 5. — 23. per- 
duci . . Plancum imperat] imperare fonftruiert ttjie iubere. 

— 25. fatalem] ttJOl^I attributii), nid^t ))räbifatii). — neque . . 
resurgere] ©ubjeft bagu ift ein ju ergänjenbei^ eam (näml. 
rabiem) ; ber ?Hf uf atiü mit bem ^Jnfinitiö Ijängt ab t)on einem 
auig increpans leidet gu ergänjenben dicens; i)gl. ju 28, 5. 

— 26. ius legationis] näml. violatum: ^bie SSerlefeung be^ 
©efanbtenred^ti^". — 28. adierit] = admiserit („ftd^ ju 
©d^ulben fommen laffen"). 

^üp. 40^ 1. eo in metu] ttjol^l nid^t „bei ber ttjegen 
biefer ©reigniffe l)errfd^enben gurd^t", fonbern „in biefer bc^ 
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forgni^crregcnbcn Sage''. — omnes] b. \). bic ganjc Umgebung 
ht^ @txmamU^. — 3. missione] bcjicljt fid^ fotoo^I auf bte 
äur SRcferüe ate auf bic ööllig Sntlaffcncn. — 5. filium par- 
vulum] Saligula. — 7. avo] nur mit S5ejicl|ung auf Saligula; 
ba ©crmanifuj^ i)on Zibmni^ abot)ticrt ttjar, toat bicfcr bcr 
(IIbo^tii)*)®to|üatcr bcig Äaligula. — 8. cum . . testaretur] 
näl)cre Äuigfill^rung ju aspernantem: „inbem fic t^crfid^crtc". 
— 14. quae simul trahebantur] „bic mit fort foÖtcn''. 

Stüp^ 4U 1. non . . facies] e^ ift nid^t nötig, l)icr erat 
ju crgänjen; üicimclir fann bic ©teile aufgefaßt ttjcrbcn ate 
eine Art Äuj^ruf (bc« ©d^riftftcQcrS nämlid^), bcr gcttjiffcrmagcn 
eine Ä^pofttion ju bem SSorl^crgcl)cnbcn bilbet. — florentis 
Caesaris neque suis in castris] „eincj^ ^ßrinjen, bcr imSSoHbcfil 
bcr äWad^t in feinem Sager ttjciltc". — 2. in urbe victa facies] 
baju ift nid^t auö bem 3Sorl)ergc]^cnbcn Caesaris ju crgänjcn, 
fonbern „ein S3ilb, ttjie cö fid^ in einer bej^ungenen ©tabt 
barbictet". — 4. quis ille flebilis sonus? quod tarn triste?] 
mol^I nid^t gcrabcju afe fragen bcr ©olbatcn aufjufaffen, auf 
bic bann bic Antwort (feminas illustres) in inbircftcr 9iebe 
gegeben tü&xt, fonbern mel^r aU SBorte be^ ©d^riftftcllcr^, bcr 
ftd^ lebl^aft in bic ganje Sage unb in bic ©eelen bcr ©olbatcn 
]^incini)erfc|t: „833a5 l^örcn ftc ba filr SÜagetöne? saSaj^ gc*» 
fd^icl^t benn fo 2:raurigci3?" ; triste ift fubftantiDifd) gebrandet j 
beöl)alb quod. — 5. feminas illustres] näml. esse, toa^ aud^ 
beim golgenben ju ergäujcn ift; bcr Sffufatiö mit bem S^finitiö 
ift abl^ängig öon einem p ergänjenben ^^itmort be^ ©cl|cni3 
ober Srfal^rcnö. — 6. nihil imperatoriae uxoris aut comi- 
tatus soliti] bic beiben ®cnctii)c ftnb oerfd^ieben; bcr jiocite 
ift rein ^)art{tiü, bcr erfte fielet furj für earum rerum, quae 
imperatoriam uxorem decent. — 9. socer Drusus] ttjftl^rcnb 
in ben ijorl^crgc^cnbcn ©orten bic ©mpfinbungcn bcr ©olbatcn 
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gcfd)ilbcrt mürben, tücrbcu nun in bircftcr SBctfe bic ^erfonen 
felbft angcfül^rt, auf bic fid^ tlirc reuigen ©cbanfen rid^ten; im 
©eulfd^en tttoa: „unb ferner: il|r ©^wiegerüater mar ©rufu^'' 
u. f. tu. — 10. iam] = iam vero „unb bann \)oUtnh^*'. — 

11. in castris genitus] irrige, aber bamaB beim SSoIfe fel^r 
verbreitete Slnfid^t; Äaligula mar in ?lntium geboren. — 

12. militari vocabulo] „©olbatenfpi^name"; vgl. 23, 14. — 

13. eo tegmine] begiel^t fid^ auf ba§ an§ Caligulam ju ent* 
nel^menbe 2Bort caliga (Seberfd^ul) ber gemeinen ©olbaten). — 

14. sed nihil] mie et nihil 38, 12. — aeque . . quam] quam 
fte^t nad^ aeque gemö^nlid^ bann, menn bieS mit einer SWe«- 
gatton öerbunben ift. — 15. orant, obsistunt, rediret, maneret] 
rediret, maneret unb ftreng genommen aud^ obsistunt paffen 
nur ju pars Agrippinae occursantes, mäl^renb orant aud^ 
jum ^olgenben (plurimi . . regressi) pa^t; auä) obsistunt 
fann man mit baju jiel^en, menn man e^ in etmai^ anberer 
SSebeutung fagt, aU in bem auf ?lgrip))ina begüglid^en @a|* 
teil: biefer ftellen fxä) bie ©olbaten mirflid^ l)inbemb in ben 
2Beg, beim ©ermanifuö fud^en fie burd^ SSorfteÖungen il^re Slb* 
reife ju üerl^inbern. — 17. recens dolore et ira] ber fog. 
Slblatiü ber SSefd^ränfung (naiveren SSeftimmung) : „unter bem 
frifd^en SinbrudCe be^ ©d^mergeö unb Qotm§**. 

^ap. 42» 4. liberos meos, quos] ber ^lural pa^t jmar 
ju offerrem, nid^t aber ju summoveo, benn nur Äaltgula mar 
im Sager; bod^ ift bie äWel^räal)! aud^ bei summoveo infofern 
bered^tigt, ate eö Ijier nid^t auf bie einzelne ?ßerfönlid^feit, 
fonbern nur auf ben SSegriff anfommt. -- 6^ quidquid istud 
sceleris imminet] furj für quidquid sceleris istud (scelus) 
est, quod imminet. — 7. pietur] piare l)ier nid^t im gemöljn* 
lid^en Sinne, fonbern in ber abgeleiteten SBebeutung „auf^ren 
mad^en, ftiffen"; ebenfo mirb audt) baS beutfd^e bilden gebrandet; 
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\)qL „feine £u[t bügen". — 8. nurus] infofern alö il^r ®e* 
mal)I Slboptti)fo]^n bcS 3;iberiuS »ar. — 10. filium impera- 
toris] = me. — 11. vallo et armis circumsedistis] bcjtel^t 
fxd) barauf, ba| fie il|n innerhalb bcig Sagcrttjaffeig mit ©emalt 
äurüd9cl)alten ^abcn (35, 17 f.); ju armis ijgl. aud^ 39, 11 ff. 
— 12. hostium quoque ius et sacra legationis et fas gentium 
rupistis] bicfc brei Objeftc ju rupistis bcjcid[|nen alle baj^felbe, 
näml. bie SSerle^ung beS naä) üölferred^tlic^en Slnfci^auungen 
felbft betn g^inbe gegenüber tieiltg gel^altenen ©efanbtfd^afts* 
red^te^. — 14. seditionem exercitus] gemeint ift bie 10. Segion, 
bie 47 D. (St)x., ate ®äfar fie nad) äfrifa filieren moÖte, ilire 
Sntlaffung unb SBelol^nungen »erlangte. — 15. sacramentum 
eius detrectabant] nid^t tttoa: „fie öermeigerten il^m ben ®tb", 
fonbern: „fie sollten fid[| loSfagen t)on bem i^m gefdimorenen 
@ibe". — 16. Actiacas legiones] gemeint finb bie SSeteranen, 
bit naä) ber ©c^Iad^t bei Slftium nad^ SBrunbifium öorauö« 
gefd^idft Sorben ttjaren unb ebenfalls ©ntlaffung unb SBelol^* 
nungen forberteu. — 17. nos . . ex illis ortos] = me . . 
ortum; ex illis „au^ x\)Xtx gamilie"; ®ermauifuig ftammte 
burdö feine ®ro§mutter (mütterlid^erfeits) Df taüia, bie ©d^toefter 
beS Äuguftuj^, auö bem julifd^en §aufe ab. — nondum 
eosdem] = nondum aequales Caesari et Augusto. — Hi- 
spaniae Syriaeve miles] ju biefen ftanb ©ermaniluö nid^t in 
perföulid^en S3e3iel)ungen. — 18. indignum erat] ber ;Jyubifatiü 
im irrealen ©afee ttjie hd posse utib debere. — 19. illa] 
meint bie 1. Segion, beren ©olbaten aber ebenfo anwcfenb 
finb tük bie ber 20., bie mit tu augerebet mirb. — signis a 
Tiberio acceptis] bie 1. fiegion njar uad^ ber ©d^lad^t im 
2^eutoburger SBalbe neu errid^tet ttjorben (»gl. 31, 16 unb bie 
anmerfung baju) unb \)aitt ilire ^elbjeid^en im auftrage bei^ 
Äuguftu« t)on bem im ^Jal^re 10 n. ®f|r. an beu Sil^ein ge« 
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fanbtcn Xxbttm^ erl^altcn. — 20. tot proeliorum socia] 
näml. bcö Ziiexin^; bie 20. Segion l^attc unter bicfem fd^on 
gegen bte aufftänbifd^en ?ßannonier unb Dalmatier gefättH)ft. 

— 21. duci vestro] au6) l&ier ift, ttjie au^ bcm ^^fammen* 
l^ange !Iar l^erüorgel^t, S^tberiuS gemeint. — 22. aliis] = 
ceteris tüic 30, 15. — 23. ipsius tirones, ipsius veteranos] 
tt)ie fid^ tirones auf bie 1. ficgion bejiel^t, fo veteranos auf 
bie 20., nid^t ttvoa nur auf bie auj^ bem ScgiomSüerbanbe 
(Sntlaffenen. — non missione, non pecunia] bcibej^ bejiel^t 
ftd^ auf alle ©olbaten, benn aud^ bie tirones l^atten SSorteil 
öon ber üerf^)rod^enen früheren ©ntlaffung, unb aud^ bie 
veterani befamen ®elb. — 26. legatos] gemeint ftnb, toxt an^ 
ber ^wfammenftellung mit centuriones unb tribunos ]^eri)orgel|t, 
nid[|t bie ©efanbten, fonbern bie S3efe^tel|aber ber einjetnen Se* 
gionen; mit bem ©crmanifuö jugleid^ maren aud^ fte im Säger 
eingefd^toffen. — 26. flumina] htiiefjt fid^ nur auf ben JR^ein; 
i)gl. 32, 8. — meque . . animam . . trahere] anima „Seben" 
mie 17, 17: «unb ba§ id^ mein . . Seben . . f)m^(I^Uppe" . 

9üp. 43. 1. cur enim] enim ift fiier tt)ie öfter gauj 
tt)ie unfer unbetontei^ „benn" gebrandet (i)gl. yaQ): ^ttjarum 
l^abt i^r benn". — 3. melius et amantius ille] näml. 
fecit. — 7. sinant, ut] unflaffifd^. — Belgarum] gemeint 
finb bie ju Gallia Belgiea gel)örenbcn 2:rei)erer; ögl. 41, 7 
unb 15. — quamquam offerentium] über baS ^artiji^ hti 
quamquam ögl. ju 24, 1; baig Ohidt ju oflferentium ift 
aui^ btm folgenben subvenisse unb compressisse ju ergangen. 

— 11. iisdem istis cum militibus] benfelben nämlid^, bie t)orl)er 
fo öiele ©c^anbt^atcn (Q. 4) begangen unb fold^en ®d^im))f 
(3- 12) auf fid^ gelaben l^aben; im !Deutfd^en frei ju über* 
fc|en, etma: „bein ®eift u. f. m. mögen biefe felben ©olbaten 
l^ier . . baju anfeuern, btn ÜJialel ju tilgen" u. f. tt). — 
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pudor et gloria] ©d^am über W)x SScrl)altcn unb ber SBunfdd 
cö burd^ rül)mltd^c 2:i^atcn mtcbcr gut ju mad^cn. ©er SBcgriff 
gloria erl^ält feine redete SSebeutung erft burd^ bte SBegie^ung 
auf baS i)orl^crgcl^enbe pudor; ögl. gu 8, 7. — 12. hanc 
maculam] ben tt)cgen ilire^ biSl^ertgen SScrl^alten^ (wegen W)xzx 
ÜReutetci) an il^nen l^aftenben äWafel. — irasque civiles] 
„ben grimmigen inneren 3^ift". — 13. vos quoque] üorlier 
l^at er ben äuguftuö unb ÜDrufuö angerebet; nun ttjenbet er 
fid9 an bic ©olbaten, bie er erft aud^ fd^on erttJäl^nte {Q. 11), 
bireft; ©inn: anä) \f)X felbft milßt l^anbeln. — alia] näml. 
afe öorl^er. — 14. si legatos senatui . . redditis] „tpenn il^r 
tüirflid^ . . ttjiebcr geben tooUt**; in SSerbinbung mit obsequium 
I|at redditis bie SBebeutung „njieber (ben gebill^renben ©el^or^^ 
fam) jeigcn, erttjeifen"; ber gauje ©a^ l^at ben ©inn: toeun 
xöj ernftlid^ an eure SSefferung glauben foQ. — 15. im- 
peratori] „bcm Saifcr". — 16. dividite] näml. a vobis. — 
stabile] nid^t etttja mit vinculum ju öerbinben: „eine fidlere 
©tü|e, ein fefteö Untert)fanb für". 

^ap. 44* 1. ad haec] „auf biefe SBorte l^in, infolge 
biefer SSJorte". — 4. alumnus] Äaligula. — reditum . . ex- 
cusavit] „er lel)nte bie ^^^^^^^^^f^ttg ab mit bem ent«= 
fd^ulbigcnben ^inttJeiS auf". — 5. imminentem] ift aud^ auf 
hiemem mit ju begiel^en. — 7. vinctos] über ben pural bei 
quisque t)gl. ju 18, 5. — 8. iudicium et poenas . . exer- 
cuit] „ein Strafgericht . . abl)ielt". — 10. pro contione] 
nid^t „i)or ber SSerfammlung", benn bie Segionen bilben erft 
bie contio, fonbern = in modum contionis „aU SSerfamm* 
lung". — 14. quando] = quandoquidem. — 16. invidia] 
„bai^ ©el^äfftge''. — 17. ceterum] ögl. 10, 3. — 18. castris 
trucibus adhuc] tool^l Ablatio: „auö bem Säger, mo nod^ 
tt)ilbe Stufregung I|crrfd)te". — 19. centurionatum] l;ier in 
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ber SBcbcutung „aKuftcrung (SRcöifion) bcr (bi^^crigen) ßcn* 
turionen"; t)on einer ^tntvafjl fagt Zacitn^ nid^tig. — 20. ci- 
tatus] ba§ ©ubjeft (jlcber einjelne ßcnturio) ift avi§ centurio- 
natum ju ergätiäen. — 24. ordinem] „feinen militärifd^en 
8iang, feine ©l^arge". — ubi . . obiectavissenl] ber Son* 
junlttt) ber h?ieberl)olten ^anblung (ijgl. ju 7, 21), mä^renb 
gleidd üor^er ebenfalls bei einer wieberl^olten §anblung ber 
;3nbifatit) (approbaverant) ftanb. — 25. solvebatur militia] 
militia bem Sinne na6) \)xtx = ordo; fie mürben nid^t etwa 
üöllig au§ bem §eere geflogen unb entlaffen, fonbern öerloren 
nur il^ren militärtfd^en 9iang. 

^ap. 45. 1. praesentibus] tt)ie 30, 17. — 3. sexa- 
gesimum apud lapidem] b. \). 60 römifd^e üßeilen öon Äöln, 
bem Hauptquartiere beiS ©ermanifuS, entfernt; tt)ol^I nxä)i aU 
runbe Qai)l jur ungefäliren Angabe ber ®ntfernung, fonbern 
ttjörtlid^ auf jufaffen, fo bag alfo ber 60. äWeilenftein (öon Äöln 
auö) b\ä)t bei SSetera ftanb. @rft Ijier erfal^ren wir ilbrigen«, 
tt)ol)in bie beiben Segtonen auö bem Sommerlager gegangen 
finb (Dgl. 37, 3 ff.). — 6. paenitentia] aud^ baju ift tt)oI)I 
commilitonum ju ergäujen. — 7. arma] ügl. 7, 18; l^ier «bie 
Segionen" im ®egenfa|e gu ben socii. — 8. classem] gemeint ift 
bie t)on bem älteren ©rufuS errid[|tete 9it|einftotte; eigentümlid^ 
ift bie Stellung Don classem jWifd^cn arma unb socios, 
mä^renb bie flotte boc^ baS SSeförberungömittel für biefe 
beiben bilbet. — si Imperium detrectetur] eigentlid^: „wenn 
fie baö ffiommanbo beö Dberfelb^errn ablel)nen foQten", b. f).: 
„wenn fie bem Oberfelb^errn btn ®eI|orfam öerweigern folllten"; 
ber @a| ift abl)ängig i)on bem folgenben ^ßartiji)) beö g^turö. 

^ap. 46. 1. in lUyrico] Ijier = in Pannonia; ögl. baö 
SJerjeid^niiS ber ®igennamcn. — 4. invalida et inermia] fub^ 
ftantiöifd^ gebrandet; etwa „fraft* unb waffenlofc ©lieber bcö 
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©taatcö". — cunctatione ficta] näml. bei ber Übcrnaljmc bcr 
aicgtcrung; 09I. Stap. 11. — 5. dissideat] in bcrfclbcn 39e* 
beutung mie discordare (16, 8) unb discordium (38, 2). — 
8. cessuris, ubi] ügl. ju 45, 8 a. @. — 9. severitatis et 
munificentiae summum] „bem bic oberftc Sntfd^eibung über 
Strenge ober üßilbe juftänbe". — 13. servituti] „für bie 
fned^ttfd^e Untertt)ürfigfett". — 14. ferre pacem] ber tljaten* 
lofe g^teben ^atte fte jur äWeuteret öerfütirt. 

Stap. 47* 1. immotum . . fixumque] t)gl. bie befannte 
©teile SSerg. 9len. IV 15: si mihi non animo fixum immo- 
tumque sederet. — 2. caput rerum] 8iom; befagt üiel mel^r 
alö unfer ^^auptftabt". — 3. in casum dare] „bem Qu^aU, 
bcr Saune be§ ©d^tdtfate preti^jugeben". — multa quippe] 
quippe bei S^acituö oft an jloeitcr ©teile, = enim. — 
4. validior . . exercitus] ebenfo tüie baS folgenbe ille . . 
subnixus, hie . . imminens loo^I nid^t mel^r al^ ©ubjeft ju 
angebant (= „ber Umftanb ba§, bie @rtt)ägung bag") aufju* 
f äffen, fonbern aU felbftänbig ntit gu ergänjenbem erat; bie 
SSerl^ältniffe, über bie ber Saifer beforgt nad^benft, werben unö 
bireft mitgeteilt. — per Germaniam . . apud Pannoniam] beibe 
5ßrä!pofitionen = in (ogl. gu 5, 14). — 6. quos] ftatt utros. — 
7. ne . . incenderentur] in ganj lofer Äbl^ängigteit üon an- 
gebant (3. 4) ober öielmel^r öon einem barauö gu entnel^men* 
ben SBegriff be^ ^ürd^teniS. — 8. pariter adiri] näml. exer- 
citus; pariter „in ganj gletd^er SBeife", infofern al§ beibe 
©öl^ne be§ Saifer^ finb unb aud^ beibe gleid^jeitig loirfen 
tonnen; eö trat alfo bann feine SBeöorjugung beig einen ^eerei^ 
t)or bem anbern ein. — maiestate salva] fül^rt einen neuen 
Umftanb an, ber für feinen ©ntfd^Iug fprid^t: „unb babei 
bliebe anä) fein faiferlid^eS Slnfel^en ungefäl^rbet*'. — 9. ex- 
cusatum] näml. fore: „man ttjerbe eS bei ben ^ßrinjen ent^' 
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fddulbbar finbcn, menn fic". — 10. resistentisque] lonbijional: 
„imb VDzm fic . . SSJibcrftanb Iciftcten". — 12. ut . . iturus] 
ut ttJic baö gried^tfd^c wg. — 13. impedimenta] 9ictfcgc))äct 
im tt)ettcftcn ©inne; anä) 5ßfcrbc unb SSJagcn gcl^örcn baju. — 
14. primo prudentes] „jucrft fogar bte flugcn Scute" (bic 
anbern natürltd^ dud^). — 15. dein vulgum] „bann mcnigftcnö 
nod) bic gro^c SWaffc". 

&ap* 48. 1. quamquam contracto exercitu] über bic 
äonftruftion . t)on quamquam ögl. gu 24, 1 ; jur ©ad^c ügl. 
45, 7 ff. — 2. adhuc] „aud) ferner nod|". — 3. recenti 
exemplo] näml. bem ber 1. unb 20. Segion; ügl. Stap. 44. 

— 4. ad Caecinam] bcr alfo jc^t mit in SSctcra toax; üorl^cr 
l^attc er bic 1. unb 20. Segion m6) Söln gefil^rt; »gl. 
37, 6 f. — venire se] „er fei untcrtoegö"; bk SBorte dandum 
adhuc spatium ratus finb nid^t fo aufpfaffen, afö l^abc 
©crmanifui^ feinen Äbmarf^ aufgef^obcn; ögl. aud^ 49, 10. 

— 5. supplicium . . praesumant] SSJeitcrbilbung ber 9iebctti3^ 
art supplicium sumere: „t)orl|cr i)onftrcdten"; ©ubjcft ift 
milites. — 6. quod maxime castrorum sincerum erat] = 
iis militibus, qui maxime sinceri erant. — 9. in pace . . 
ubi bellum ingruat] pax unb bellum bcgiel^en fx6) natilrlid^ 
nic^t auf ba^ SScrl)äItni5 jum äußeren JJeinb, fonbern auf bcn 
ju öermcibenben Sam^f ber meuternbcn Scgioncn gegen bic 
ZxvLpptn beö ©crmanifuig. — causas] „®ad^öcrl|alt, Xf)aU 
beftanb". — merita] nid^t vox media, fonbern „SSerbienftc". 

— 11. postquam . . vident] bei videre, intellegere, habere 
öcrbinbct S^acitu^ postquam aud^ mit bem ^ßräfeni^. — 
12. legionum] = legionariorum. — 14. promptum] ^tatt 
promptissimum, minber auffällig, tt)eil eig nic^t hiä)t neben 
quemque ftel^t. — 16. consciis] b. 1^. tbzn benen, bie fic^ 
jum ))Iö|Iid^en Überfall ber äWeutercr oerbunben l^atten. 
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^ap» 49* 1 . diversa] näml. ab huius belli civilis facie. 

— 2. armorum facies] armorum = bellorum, ögl. ju 27, 4 ; 
facies „SBilb, «ugfcljcn". — proelio] ÜDatiö: ^jut ©d^Iad^t''. 
— . 3. quos . . habuerat] bcr ®a| bilbct baS ©ubjeft gum 
folgcnbctt discedunt (quos = ii, quos) ; habere äl^nlid^ gcbraud^t 
tt)ic 8, 3. — 4. quietos] = dormientes. — discedunt in 
partes] QtUQma; bcr Sluöbrud pa^i nur ju iisdem e cubi- 
libus; barauö tft für bic SSSortc non proelio, non adversis 
e castris bcr SScgriff bcö fcinblid^en SSorgcIien^ gegen ctnanber 
ju entnelimcn, toa^ bux6) ba§ folgcnbe ingerunt tela erleid^tcrt 
mirb. — 8. rapuerant] ilber baö ?ßluj^quam^erfeft nad[| post- 
quam ügl. ju 1, 14. — 9. licentia atque ultio et satietas] 
„unbefd^räntte grcil^eit, il^rcn SRad^eburft ju löfd^cn". — 
11. medicinam illud] S^acitui^ unterlägt pufig bie Slttraftion. 

— 14. piaculum furoris] = quod (näml. ire in hostem) 
piaculum furoris esset (ober videbatur esse). — nee aliter] 
über btefc Sfnfnü^fung ber inbtreften Siebe ügl. ju 28, 5. 

— 17. e legionibus] näml. öon btn mer unterrl^einifd^en; ügl. 
51, 11 ff. — 19. quarum] begiel^t fid^ aud) auf socias co- 
hortis. — modestia] i)gl. ju 19, 18. 

9(0f. bO. 1. iustitio] t)gl. jU 16, 7. — 3. Romanus] 
= Romani. — 4. coeptum] „angelegt". — scindit] nid^t 
etnja in ber SBebeutung „burd^fted^en", toaS aud^ nur jU limitem 
paffen njürbe, fonbern in ber S5ebeutung unfres „fd^neiben" 
= „burc^giel^en (silvam), barüberljinjiel^en" (limitem). -- 
5. frontem ac tergum] ebenfo tt)ie ba^ folgenbe latera ?fffu* 
fatiüe ber naiveren SBeftimmung ju munitus. — 8. hostibus 
incautum] paffiüifdd = non custoditum ab hostibus. — 
10. soUemnibus epulis ludicram] näml. fore; ludicram 
l^cigt I)ier einfad^ „furäweilig" (burdd ein ^eftmal^I) unb befagt 
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tro| feiner Ableitung üon ludus an unb filr ftd^ nod^ ntd)t, 
baj5 ®pkU (©affentänje) aufgcfül^rt njutben, obtooi)! bieiS jeben* 
falls aud^ gcfd^al^ (ögl. Jac. ®erm. 24, 1 f.). — 12. ob- 
stantia silvarum] = obstantes partes silvarum; ögl. . ju 
9, 9. — 13. iuvit] näml. Romanos. — 15. stratis] näml. 
Marsis. — per cubilia propterque mensas] „auf iljren Sager*' 
ftättcn (uml^er) ober (trunfen) neben bcn Siifd^cn''. — 17. ac 
ne pax quidem] im ®egenfa| ju beut t)ort)ergel^enben belli 
timor; ®inn: ber S^pcinb tvax nxä)t einmal fo, mt er im 
^rieben (b. f), toenn man feinen Angriff Ijätte filrd^ten muffen) 
l^ätte fein foöen; benn überall l^errfd^te ©d^Iaffl^eit unb Un* 
orbnung (languida et soluta). — 18. inter temulentos] inter 
vertritt öfter einen Äonj[unftionaI*@a|, I|ier einen laufalen. 

Stap. 51. 1. avidas] näml. hostium caedendorum; ügl. 
49, 13 f. — 5. templum] bebeutet nic^t einen Ztmptl, benn 
fold^e l^atten bie ©ermanen nid^t (t)gl. 2^ac. ®erm. 9, 7 ff.), 
fonbern einen ber ®ottl|eit gettjeil^ten ^ain mit einem Stitar ober 
bgl. (tjgl. 2:ac. (Serm. 40, 10 ff., befonber« Q. 19). — 6. qui . . 
ceciderant] faufal; tro^bem ber Qinbüatiü. -r 7. palantis] im 
Sinne üon „eiujeln umlierftreifen''. — 8. saltusque] baSfelbe 
®ebirge, ba« 50, 6 ermähnt tt)urbe. — 9. gnarum] pa^* 
fimfd^ wie 5, 8. — 10. incessitque itineri et proelio] ©atiüe 
bei^ 3^^*^^; ©inn: er marfd^terte in einer Drbnung, bie nid^t 
nur für ben äWarfd^, fonbern aud^ für bie fd^neHe Sröffnung 
eine^ ffiantpfeS geeignet ttjar. — pars equitum et auxiliariae 
cohortes] obmol^I pars grammatifd^ nur ju equitum geprt, 
ift bod^ aud^ t)on ben §ilfig*ffiol^orten nur ein 5CeiI gemeint, 
wie aui^ 3-14 ^^^ 1''^ l^erüorgel^t. — 12. mediis impedi- 
mentis] abfoluter Ablatio. — 14. donec . . porrigeretur] wie 
37, 4; porrigi „fid^ in feiner gangen Sänge l^infd^Iängeln 
burd^, ^ä) feiner gangen ?(uigbel^nung nad^ befinben in**. — 



^Qcitu«, STnnQlcn I 51-53. 61 

16. incurrere] = incurrerunt, ntd^t l){ftorifd^cr Q^njtmtiö. — 

17. leves cohortes] bic Q. 14 genannten ceteri sociorum. — 

18. hoc illud tempus] = hoc tempus illud tempus esse; 
Dgl. ju 42, 6. — 19. pergerent] ftel^t nid|t paxaUd ju bcm 
folgcnbcn properarent, Don bem bcr ;$)nfinitit) abl)ängt, fon* 
bern bicnt baju, ia^ gJ^Igenbc gewiffermagen cinjuicitcn unb 
ju i)crftärfcn; in btrcfter 9iebc: pergite, „nur ju!''; ju über* 
fe|cn ctttja: ,,fie follten nur barauf loi^gcl^cn unb". — 24. re- 
centibus] = rebus nuper bene gestis; ©atiö. 

^(ip. 52« 1. nuntiata ea] bejiel^t ftd), nite ba» ^olgenbe 
jeigt, nid^t nur auf bic legten ©reigniffe. — 2. sed quod . . 
quaesivisset] aU ©ubjeft tft nid^t etttja auö bem ^olgenben 
Germanicus ju ergangen, fonbern Xxhmn^ tft felbft ©ubjeft; 
bic ^wgeftänbniffe ttjaren ja im ^amtn beS ffaiferö gemad^t 
worben; ügl. 36, 11 ff. 5Der @a| mit quod giebt ben erften 
®runb ju angebatur; ber gttjeite (faufalcr ?lblatiö) toirb mit 
quoque angefügt. — 9. intentior] „eifriger, angelegentlidtier, 
mit mel^r innerer SBBärmc". — 10. exercitus] äl^nlid^e purale, 
tt)o ber ©ingular crttjartet tt)irb, finb nid^t feiten; I)ier um 
fo weniger auffällig, afö ba^ §eer auö mcl^reren Segionen 
beftanb. 

^ap. 53« 2. Pandateria insula . . oppido Reginorum] 
bic WAaii'ot fmb abl)ängig t)on clausa („gefangen gehalten 
in"); ügl. claudi carcere 21, 4. — 5. ut imparem] „aU 
unebenbürtig", ttjcil fte bic SEoditcr beig SaiferS njar. — 8. om- 
nis spei egenam] pe ^atte biig bal^in immer nod^ gcl^offt/ ba§ 
il^r ©ol^n ?Igrit)pa ^oftumuö boä) jur ^Regierung lommen 
njürbc. — inopia ac labe longa] jum ?ßräbi!at peremit pa^t 
cigentlid^ nur inopia („mangelhafte ©rnäl^rung"); bic tabes 
ift bann bic ^olQt bcr inopia. — - 9. longinquitate exsilii] 
l^icr üon ber QtiU „bk lange !Bauer il)rer SSerbannung" (feit 

4* 
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(Snbe 2 to. ®I|r.). — 12. prave facundus] „bcr toou feiner 
großen SRcbegabe einen fd^Ied^ten ©ebraud^ mad^le". — 13. tra- 
ditam Tiberio] aU @emal)Iin, näml. ab Augusto. — 14. con- 
tumacia et odiis] eigentlid^ „burd^ ©rregung i)on Xxo^ unb 
§aj5"; beutfd) ,,ju Slro^ unb §a§"; ügl. bie SRebenöart proelio 
lacessere. — 16. cum insectatione] „unter SSerunglinHjfung" 
= „um ju ijerläftern". — 19. tunc] unfer ,,je|t"; im i^a^rc 14, 
tt)ol)I naä) bem 2^obe ber ;3ulia. — in prominenti litoris] ber 
©ingular beö SWeutrumö fubftantiüifd) gebrandet; l^äujtger ift 
bie SSerbinbung be^ ?ßlurate ber $Weutra mit ©enetiüen; ügl. 
ju 9, 9. — 22. cervicemque] „bann bot er" u. f. w. — 
27. speraverat] auffällig, ba ber SRelatiüfafe bod^ nur bie ?ln* 
fidt)t ber cpiidam {Q. 24) ttjiebergeben fann; loir ttJÜrben tttoa 
ertparten quem . . speravisse Uli ferunt. 

^ap. 54» 1. addito] näml. gu ben biöl^er fd^on öor* 
Iianbenen ^riefterfoHegien. — 3. retinendis . . sacris] 5Dattt) 
be§ Qtotdt^; t)gl. ju 26, 8. — 6. adiciuntur] fte nal^men eine 
befonbere Stellung ein, jaulten alfo unter ben 21 geioöl^nlid^en 
üßitgliebern nid)t mit. — ludos Augustales] i)gl. gu 15, 10. 
— 8. ei ludiero] ei frei auf histrionum begogen; alfo „fcenifd^en 
Stuptjrungen"; unb gmar finb ^ier, mie auig ber gleid^ fol* 
genben (Srtoäl^nung bt^ SBatl^^ff (f. ba^ SSerjeid^ni^ ber ©gen* 
namen) ^ert)orgel)t, üor jug^ttjeife ?(upl)rungen öon ?ßantomimcn 
gemeint. — dum] ijgl. ju 23, 20. — 10. civile] tjgl. jU 
33, 10. — 12. molliter habitum] „milbe bel^anbelt, bnxä) 
müht t)ertt)ö^nt\ 

^ap* 55» 2. manente bello] fonjeffiö. — 3. in aestatem] 
„erft für ben (Sommer ". — initio veris et repentino . . ex- 
cursu] bk SSerbinbung äl^nlid^ toie 29, 1. — 4. praecepit] „er 
nal^m ben Ärieg öorttjeg", b. f). „er begann ilju frül^jeitiger''. 
-- spes . . dissidere in] ber ij^nfinitiü beö ?ßräfenö, ttjeil ®er* 
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manifuS ^offtc, baß bic @t)altun9 bereite bcftänbc; dissi- 
dere mit in fonftrutcrt tote bie SScrba bcö SSertcilctii^^ Qn^ 
tctlcni^ (distribuere u. f. tt).); in bejctd^nct bie SScttJcgung gu 
bcr betreff cttbctt ?ßerfon l)tn (^^baß bie ^einbc, unter fid^ 3tt)ic=* 
ft)ältig, fic^ teilö bem ?lrminiu^, teilg bem ©egcfte^ juttjenbeten"). 
— 6. aut] ögl. ju 8, 11. — 8. supremo convivio] näml. öor 
ber ^crmann^fd^lad^t. — in arma itum] baö logifd^c ©ubjcft 
ftnb bie aufftänbifd^en ©ermanen. — 11. ipsi] bem SSarüi^. — 
crimina et innoxios] ^©d^ulbige unb Unfd^ulbige" ; aud^ biefe 
©teile geigt lieber beutlid^, tt)ie S^acituö bie Äbmed^ölung fud^t; 
t)gl. ju 7, 1. — 14. auctis privatim odiis] privatim vertritt 
nic^t bie ©teile be§ Slbjeftiü^ privatus, fonbern gel^brt ju 
auctis: „burd^ priüate S3ejiel|ungen, burd^ perfönlid^e SSer* 
Ilältniffe". — 15. gener invisus inimici soceri] feine 2^auto== 
logie; ettoa „aU ©d^ttjiegerfol^n feinem fd[|on au§ politifc^en 
®rünben il^m feinblidt) gefinnten ©d[|tt)iegerüater crft red^t 
üerl^aßt''. 

^ap. 56* 1. igitur] bamit fnilpft 2:acituS an bie burdt) 
feine S^ac^rid^ten über Arminias unb ©egefteg unterbrod^ene 
ffirjäl)lung (55, 6) lieber an. — 3. eis Rhenum colentium] 
SBataüer, Ubier unb ©ugambrer (i)gl. baS SSerjeid^nij^ ber 
©igennamen). — 5. praesidii] gleid^bebeutenb mit bem üor* 
auSgelienbcn castello. — 6. rapit] ;,fü^rt in ©ilmärfd^en". — 
7. munitiones viarum et fluminum] ^^^Ö^'^J munitiones 
giebt eigentlid) nur in SSerbinbung mit viarum ben verlangten 
©inn (^Anlage fefter SBege"; vgl. castra munire); flumen 
munire l^eißt bagegen fonft „einen ?JIu§ einbämmen", toälirenb 
I)icr SBrildCenbauten gemeint finb. — 8. modicis] begießt 
fic^ auf ben niebrigen äBafferftanb. — 9. properaverat] 
vgl. JU 6, 14. — 12. trucidatum sit] über ben Sonjunftiö 
beö ?ßerfeftg vgl. ju 3, 22. — 15. pulsi] ber ©a^ ift un- 
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genau fonftruicrt; baS ^räbifat disperguntur gehört nur nod| 
ju einem Steile bcr pulsi (reliqui), njäl^renb öon bem anbcrn 
Steile (quidam) ber SWebcnfag bertd^tct. — 20. quod . . moris] 
ftatt beö erwarteten mos (est); eigentltd^: „eö gel)ört jur ©ittc". 

— 21. fiierat animus] = in animo. 

Bap. 57. 4. quanto quis . . promptus] über bcn 5ßofttit) 
ügl. ju 2, 10. — 5. rebus commotis] af^nbetifd^ angcfilgt; 
„in aufgeregten, unruhigen 3^^^^^"- — "^^ eonscientia] näntl. 
mala ttjic 39, 4. — cunctabatur] 2^acitUi3 üerfe^t fid^ Ijier 
in bie Q^it jurüd, tt)o bie ©efanbtfd^aft erft abgefc^idt tt)crben 
foHte: „jögerte erft". — 8. Germaniae] über ben ?ßlural i)gl. 
ju 34, 16. — 9. apud aram Ubiorum] ju sacerdos gel^örig; 
ögl. jU 39, 1. — 13. pretium fuit] näntl. operae. — con- 
vertere agmen] er änberte bie bi^lierige SRid^tung feinei^ 3^9^^ 
(ögl. 56, 18 f.), um bort^in ju jiel^en (malirfd^einlid^ bk 
Sippe auftoärt^), ttJo ©egeftei^ belagert mürbe. — 18. victa 
in lacrimas] in begeid^net ba§ ®rgebnii^, ha§ eingetreten tv&xt, 
tt)enn fie fid^ t)on itirem ©d^merj ^Mtt befiegen laffen; ögl. 
jU 11, 13. — 20. ferebantur] = afiferebantur; ügl. jU 6, 11. 

— plerisque] ögl. gu 8, 6. -- 21. praedae data] näml. nad^ 
ber SSaruSfd^Iad^t. — 22. simul Segestes] baS ?ßräbifat baju 
ift aui^ ferebantur leidet jU ergönjen („jugleid^ erfd^ien, fam"); 
aber aud^ im ÜDcutfc^en fönnen toix o^ne $ßräbif at auöfommen: 
„baju ©egefteig felbft". — 23. bonae] „treu"; tjgl. unfer 
„gute Sameraben". 

Stap. 58. 3. ex vestris utilitatibus] „nad^ SKaggabc, 
gemä§"; ügl. ex re 24, 5. — 4. neque odio] „unb jttjar 
nid^t an^ C^ctfe"; ügl. ju 1, 16. — 6. idem conducere et 
pacem quam bellum probabam] probabam l^at in SSerbinbung 
mit idem conducere bie aud^ fonft üorfommenbe SBebeutung 
„anertennen", in SSerbinbung mit pacem quam bellum bie 
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SBcbcutung ,,t)orjtc]^cn", tüobei magis (potius) öor quam 
gu crgärijen tft. — 10. quia parum praesidii in legibus 
erat] ©cgcftciS ^attc bcn Srminitt^ bei SSaruiS förmlid^ öcr* 
Wagt (3- 8 f.), !onntc t^ aber bei bem fd^Iaffen SRömer, 
ber if)n immer ^tnl^ielt (dilatus segnitia ducis), ntd^t burd^» 
fe|en, bag eine energifd^e Unterfud^ung t)orgenommen unb 
gegen ÄrminiuiS eingefd^ritten tt)urbe. Da er alfo auf gefe|^ 
lid^em äBege nid^tiS erreid^te (quia parum praesidii in legibus 
erat), fteUte er an SSaruS ba§ SSerlangen, er foHe i^n felbft 
vorläufig jugletd^ mit Ärminiui^ unb beffen SWttfd^uIbigen öer* 
^aften {Q. 11); fo ^offte er i^n enblid^ öon ber ©d^ulb 
bed SrmimuS gu übergeugen unb bem XuiSbrud^e beS Sluf^ 
ftanbeiS öorjubeugen. — 12. testis] näml. für bie Äufrtd^tigfeit 
feine« Mate«. — illa nox] bie SWad^t nad^ bem legten ®aft* 
ma^Ie (55, 8), in ber ber Aufruhr auöbrad^. — 13. defleri 
magis quam defendi] er ^atte felbft mit gegen SSaru« ge* 
fämpft (55, 13 f.), tt)a« er ^ier al« faum entfd^ulbbar ^inftellt. 

— 14. ceterum et inieci] im SSerlaufe ber geinbfeligfciten, bie 
nad^ ber 9Saru«fd^(ad^t n)teber gn^ifd^en i^m unb Xrminiu« 
au«gebrod^en tt)aren. — 15. tui copia] näml. facta est: 
,,bte Gelegenheit, mit bir in SSerbinbung gu treten". — • 
16. vetera] begeid^net i^r frühere« (gute«) SSer^ältni«. — 
neque] „unb gn^ar nid^t", tt)ie Q. 4. — 19. pro iuventa et 
errore] ^enbtab^oin; ber i^rrtum („S^^Writt") tft burd^ bie 
Qfugcnb veranlagt. — 24. vetere in provineia] b. f). auf bem 
Hufen SR^einufer; bagegen tt)irb ba« (gum großen STeil frei* 
lid^ ttjieber öerlorene) ®ebiet auf bem redeten SR^einufer al« 
neue 5ßrot)tng gebadet. — 25. imperatoris] bod^ führte er ben 
;$5mperatorentiteI, ber ttjieber^olt ernjorben ttjerben fonnte (ögl. 
9, 8), fd^on feit ber 3eit bc« «uguftu«; ögl. befonber« 31, 26. 

— 27. ludibrio] näml. fortunae. — in tempore memorabo] 
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bic betreff cnbe ©tcKe ift, tvtnn anbcriS JacituS öon bem 
©d^idEfal bt^ Zf)VimtlxtM (fo l^ieg ber Änabe) tüirllid^ fpäter 
cttt)aö Berid^tet \)ai, mit öerloren gegangen. 

Stap. 59, 1. dediti] mebial. — 2. ut quibusque] „je 
nad^bem ben cinjelnen"; ögl. ju 30, 1. — invitis aut 
cupientibus erat] 9?ad^a^mung bci^ gried^ifd^en ©ebraud^eö 
{ßovlofikvi^ (jioi eati). — spe vel dolore] bIo§e Äblatiöe 
ber Slrt unb SBetfe; ögl. ju 7, 13. — 3. super] = praeter. 
— 4. rapta uxor] „ber 3ianB ber ®attin" ober beffer „ber 
®ebante an bte geraubte ®attin"; ögl. ju 16, 3. — 5. arma] 
„SBaffcner^ebung, Srteg^j ögl. ju 27, 4. — 10. totidem 
legatos] gemeint finb mal^rfd^einlid^ bie brei Unterfelb^erren 
be§ 3?aruig, t)on benen jeber eine Segion !ommanbierte. — 
proditione] nid^t ju bejie^en auf ®ermantfui8, infofern ftd^ 
biefer beig SSerrateig bc« ©egefte« bebient ^atte, fonbern auf 
©egeftejg felbft, ber, obttjo^l er erft liatte befreit n^erben muffen, 
bod) aX^ Sampfgenoffe beö ©ermanifuiS aufgefaßt ttjirb, mie 
bieg aud^ 3- 8 f. fd^on gefd^ie^t, tt)0 ftd^ bajg JRelatit) quorum 
aud^ auf egregium patrem begießt. — 14. vietara ripam] 
ögl. 58, 24. — sacerdotium hominum] hxt ara Ubiorum, 
tt)o ©egimunb, ber ®o^n beö ©egefteS, ^riefter gemefen ttjar 
(57, 8 f.), xoax urfprünglid^ htm ÄuguftuiS, jefet tt)o^I bem 
Siberiuj^ gen)eil)t (ögl. ju 39, 1). !Die göttlid)e SSere^rung 
öou üJienfd^en n^ar ben ®ermanen befonberi^ cinftögig (ögl. 
3. 19 f.). — 15. Germanos] „bie ed^ten ®ermancn". — 
17. togam] bag griebeniggcttjanb ttjirb beö^alb ernjä^nt, totxX 
SSaruö baj^ beutfd^e fianb alö ööHig untermorfen be^anbelt unb, 
als fei an Kampf gar nid^t me^r ju benfen, burd^meg riJmifd^e 
35ertt)altung unb SBefteuerung unb römifd^eiS ©erid^ti^öerfa^ren 
cingerid&tet ^atte. — aliis gentibus] ©inn: ttjä^renb anbre 
SSölfer nie mit ben 9lömern Ratten fämpfen muffen unb ot)ne 
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ctgneiS SSerbienft frei geblieben feien, Ratten fie (ärminiug unb 
feine SKitfämpfer) fid^ i^re fjrei^eit in tapferem Sampfe er* 
rungcn unb brandeten, ha fie bieö erreid^t Ijätten, tt)a]^rUd^ jefet 
nid^tö ju fürd^ten. — 18. nescia] paffiöifd^ („unbefannt"), 
ebenfo ttjie ba^ üorauiSge^enbe inexperta; »gl. gnarum 5, 8. 

— 20. delectus] „befonbcrg auSerlefen", nämlid^ jum ffampfe 
gegen bie ®ermanen. — 22. parentes] fie öerloren gettjiffer* 
majgen il^re ©Item unb i^re SSorfal^ren ttberl^aupt, ttjenn fie 
aufhörten ilirer mtirbig ju fein (ate ©flaöen ber JRömer). — 
23. colonias novas] näml. ber ütömer; ber ®egenfafe ift nid^t 
ettt)a: alte Slnfieblungen, fonbern ttbcrl^aupt bie alten SSerliält«^ 
niffe (antiqua 3- 22). 

9ap. 60» 1. non modo . . sed] baö fjel)len öon etiam 
ift bei Zacitn^ gauj gemölinlid^ ; anbererfeit^ finbet ftd^ etiam 
bei fe^Ienbem sed. — 2. in partis] näml. Arminii. — 
5. cum quadraginta cohortibus] gemeint finb bie öier nieber* 
rl^einifd^en Segionen; nur um mit bem Äu^brudCe ju tt)ed^feln, 
toixb biefe SBegeid^nung ^ier gett)ä^It. — 6. distrahendo 
hosti] Datiü be^ Qtotdt^, abl^ängig öon misit; ögl. 26, 8. 

— 8. finibus] = per fines; ögl. ju 8, 13; beabfid^tigter 
33Bed^feI mit bem folgenben per lacus. — 9. navibus] über 
bie 9il)einfIotte ögl. ju 45, 8. — quattuor legiones] bie 
oberr^einifd^en. — per lacus] gemeint finb bie ©eeen, an^ 
benen erft im fpäteren SKittelalter burd^ ©inbrüd^e beS SKecreS 
ber je^ige Su\)btx\tt entftanb. ©ermanifuö fu^r öom SR^ein 
avi^ Durd^ bie fossa Drusiana (ögl. II 8, 2 f.) junäd^ft in 
bie 9)ffel (urfprünglid^ ein felbftänbiger fjlujg; ögl. bie Sarte) 
unb fo in bie lacus hinein (gang ©i^ere^ Ift§t fid^ freilid^ 
über bie fossa Drusiana unb über bie ärt ber SSerbinbung 
be^ SR^eineiS mit ben lacus nid^t fagen). !Dann fu^r er an 
ber ffüfte entlang. — 10. praedictum] ni(^t „tjorlier alö SSer* 
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fammlungiSort fcftgefcgt", fonbcrn ,,üorl^er ertt)ät)nt" (3. 7). 

— 12. sua urentis] um ben JBömcrn bie SScrproöiantierung 
m^ Gräften ju erfd)lüercn. — 13. missu Germanici] = 
missus a Germanico. — 15. ductum inde agmen] mit agmen 
ift lüa^rfd^cinlid^ ha§ ^anpti)ttx ol^ne bie bctad^iertc Abteilung 
bei8 ©tcrtiniuiS gemeint; na^bcm t)on beren 3lBfenbung berii^tet 
tt)orben ift, mirb mit inde (,,barauf'' ivie 11, 1, näml. na^ 
bcm 3. 10—12 ©rjäl^Iten) ber SSerid^t über baö ^aupt^eer 
lüieber aufgenommen. 5Dod^ ift bie 2)arfteIIung nid^t red^t 
Mar (ögl. bie Sinleitung jum SEejtbanbe ®. XV). — 16. ad 
Ultimos] in norböftlid^er 3iid^tung. — 17. inter] über bie 
©teHung t)gl. ju 19, 11. — 19. insepultae] näml. esse, iacere. 

^(Cf, 61. 3. qui aderat] ^foiüeit e« jugegen mar"; bie 
?(bteilung be^ ©tertiniuS mar üermutlid^ nid)t babei; ügl. gu 
60, 15. — 5. oeculta saltuum . . umido paludum] t)gl. ju 50, 
12 unb 53, 19. — 7. maestos] ^ier in ber SBebeutung „SErauer 
t)erurfad^enb", mie unfer ^traurig" aud^ gebrandet merben fann. 

— 8. prima . . castra] ba^ erfte Sager, ba« SSaruiS bei feinem 
un^eilöoUen QuQt aufgefc^Iagen l)atte, jugleid^ aud^ ba^ erfte, 
ju bem ®ermanifm8 fam; t)om jmeiten mirb 3- 10 f. berid)tet. 

— 9. dimensis principiis trium legionum manus osten- 
tabant] mörtlid^: „t^ jeigte burd^ ben (öon ben Scuten be^S 
SSaruiS bamaliS) abgeftedEten §auptpla| (principiis) bie §änbe 
(manus nid^t ^©d^aren") breier Segionen''; b. ^.: an^ ben 
SRaumtjer^ältniffen be^ §au^tplafee^, nad^ beffen SWagen fi(^ 
bie beö ganzen Sagerö rid^teten, ging ^eröor, ba§ brei Se* 
gionen baran gearbeitet Ijatten, baS ^eer alfo bamatö nod^ üoH* 
jä^Iig gemefen mar. — 10. dein] ^ier öom Orte: ^meiter^in", 
näml. an ber ©teHe, mo bie Gruppen bei^ SSarujg am jmeiten 
Slbenb it)r Sager aufgefd^Iagen liatten. — semiruto valio] 
barau§, ba^ ber SBaH be^S gmeiten SageriS fd^on l^alb jerfaKen 
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toax, lieg fid^ f^Iiegcn, bag er nur flüd^ttg angelegt tüorbcn mar. 
— 11. medio campi] ftatt beg getüö^nlid^en medio (in) campo; 
ögl. ju 53, 19. äJiit medio campi meint ttbrigcniS 2iacitu3 
nid^t nur ben SRaum jmifd^en bem erftcn unb jtpciten Säger 
(benn ber 93erntd^tungSfam^f tiatte fid^ nad^ bem 9(ufbrud^ 
au« bem jtüeiten Sager erft red^t fortgefe^t), fonbern 
^edio campi ^eigt überl^aupt „inmitten bejg ©efilbe«''. — 
14. simul] ögl. ju 57, 22. — 15. ora] näml. militmn occi- 
sorum: „©d^äbeP. — apud quas] = in quibus; t)gl. jU 
5, 14. — 18. legatos] ögl. ju 59, 10. — 19. adactum] näml. 
Sit; ebenfo 3« 21. contionatus (sit). — 21. quot patibula . ., 
quae scrobes] näml. fuerint; bie Gruben t)atten mo^l jur 
Aufnahme ber ^ingerid)teten, ötelleid)t aud) jum 3Wartern ge* 
bient. — 22. utque] „unb tt)ie er". 

$tap. 62. 1. qui aderat] tpte 61, 3. — sextum post 
cladis annum] aud^ fonft üor!ommenbe 3lugbrudC«ttJcife ftatt 
sexto post cladem anno. — 4. omnes] frei auf ossa {Q. 2) 
bejogen, tuie nad^^er maesti et infensi condebant auf exer- 
citus. — 6. exstruendo tumulo] finaler !Datit); ögl. 26, 8. — 
7. gratissimo munere in defunctos] freier 8lblatit) ber Art unb 
SBeife; in defunctos ^ängt tt)O^I nid^t t)on gratissimo ab (ögl. 
ju 28, 15), fonbern öon munere: „inbem er ben SSerftorbenen 
banf baren ©inne« einen Siebei^bienft (eigentlid^ : einen banf baren 
©inneg bargebrad^ten SiebeSbienft) tttoit^". — 8. seu . . 
trahenti, sive . . credebat] = sive quod . . trahebat (eigent* 
lid^ „ hinüber jietien in", bann „auiSlegen, beuten"), sive 
•quod . . credebat. — 11. formidolosiorem] ^ier nid^t „furd^t* 
bar", fonbern „furd^tfam", mit bem ®enetiö ber 5ßerfon, bie 
bie fjurd^t ernjedEt. — neque . . debuisse] abhängig öon einem 
ju tt)ieber^oIenben credebat ober beffer einem baraui^ ju 
entne^menben ä^nlid^en ^^^^^ort (persuasum habebat). — 
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12. auguratu et vetustissimis caerimoniis praeditum] bie 
beiben ^Begriffe [teilen nid)t ööHig parallel, üiclmcl^r btibct ber 
erftc bic SSorau^fefeung jum jiücitcn: „bcr als Augur fcierlid^c 
^cremontccn ju öcrrtd^tcn l^attc"; »gl. ju 36,5. 

^ap. 63, 2. ubi primum copia fuit] nid)t: „fobalb 
ftd^ ®elcgcn^cit bot" (näml. ju t^un, ttjajB im ffolgcnbcn 
crjä^It lüirb), fonbern mit jU crgänjcnbem eius (Arminii): 
„fobalb er an U)n l^eranfam"; t)gl. 58, 15. — campumque] 
bie Örtlid)feit ift nid^t mit ©id)crl^cit feftjufteKen. — 4. col- 
ligi . . monitos] ber i^nfinitiö bei bcn SSerbcn bc« ©rma^nenö 
ift bei S^acitujg gang getüö^nlid^. — 6. turbatus equesj näml. 
est. — 7. subsidiariae cohortes] bie — nid^t jU Segionen 
oereinten — So^orten ber SBunbcSgenoffen, bie bie SReferöe 
für bie SReiter bilbcten. — fugientium] näml. equitum. — 
8. impulsae] „jum SBeid)en gebrad^t". — auxerant] baS 
?ßlui8quamperfeft in lebhafter ©d^ilberung ftatt ht^ 5ßerfefti8; 
ögl. jU 30, 15. — trudebanturque . . ni . . instruxisset] 
ögl. ju 23, 11. ®ag ©ubjeft jU trudebantur ift cohortes 
unb fugientes (equites). — 9. gnaram] t)gl. ju 5, 8. — 
10. inde] faufal tok 1, 15. — 12. reducto . . exercitu] 
nad^träglid^ {Q. 14 ff.) erfährt bann ber Segriff exercitus, 
ber eigentlid^ bag ®efamtl^eer bebeutet, eine (£infd^rän!ung, 
inbem Jacituj^ berid^tet, ba^ Säcina mit feinen öier Segionen 
betad^iert »irb, alfo jebenfatts nid^t erft mit jur (£m§ jiel^t. 

— legiones] nur bie öier oberr^einifd^en (f. bie öorige JBe* 
merfung); fpäter (ßap. 70) erfahren »ir, bajg aud^ öon 
i^nen n^ieber jmei ben 9tüdEtt)eg teilmeife ju Sanbe mad^en.^ 

— 13. litore] „bie ^üfte entlang" unb itoax ju Sanbe; 
ber bloge Slblatit) jur äSejeid^nung beS SSegeS; t)g(. gu 8, 13. 

— 16. pontes longos] ein langer Snüppelbamm (auö §oIj* 
ftämmen befte^enb, bie auf bai^ moorige ©rbreid^ gelegt 
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tüurben), üicHcid^t mit einjelncn tt)irfltd)cn S3rüdEcn> lüol^I im 
heutigen JBurtangcr Ttoox an bcr l^ottänbifd^^l^annööcrifd^cn 
©rctijc. -- 17. quondam] nid)t lange tjor Cl^riftt ©cburtj 
DomitiuiS »ar bamaliS bii^ über bie @Ibe oorgebrungen. — 
24. in loco] „an ber ©teile, tt)o er gerabe tt)ar". — 25. ut 
opus et alii proelium inciperent] „bamit fte bann bie ©dianj* 
arbeit begönnen, ein Steil aber unterbeS ben Sampf filiere"; 
ber SWad^brucf liegt alfo auf opus, unb ber ©inn ift nid^t gang 
berfelbe, afö n^enn ber ©a| I)ei§en n)ttrbe: ut alii opus, alii 
proelium inciperent; opus bcjiel^t fid) ebenfo tt)ie bie Sluö* 
brüdCe munitoribus unb operantium im Anfange ht^ folgenben 
Äapitete nid^t auf ben Sagerbau, ber nid^t totxitx erttjä^nt tt)irb, 
fonbern auf bie SluiSbefterung ber pontes longi. 

ftop. 64. 2. stationes] bie jum ©d^ug ber arbeiten an 
bem Stnü^pelbamm aufgcfteHt tt)orben toaxtn. — nisi] niti tt)irb 
bei Zadiu§ fonjo^l mit Qf^finitiö (tt)ie studere) als mit ut 
fonftruiert. — 5. idem] nid^t ju bem öor^erge^enben uligine 
profunda, fonbern jU bem na^folgenben procedentibus lubricus 
in JBejie^ung ju fe|^n: „ta^ moraftige, grunblofc ®elänbe, 
ouf bem man ebenfonjenig feft ftel^en afe fidler öornjärts« 
fd^reiten fönntc". — ad gradum] gemeint ift bie ÄUj^Iage^« 
©teHung mit tt)ie jum ©d^reiten auj^gefpreijten Seinen. — 
7. inter umida] „auf bem f endeten SSoben". — 8. apud 
paludes] = in paludibus; t)gl. jU 5, 14. — 14. mersaque 
humo] mergere „unter 33Baffer fe|en". — obruto, quod 
effeetum operis] = obruto eo opere (operis), quod eflfee- 
tum erat; aud^ biei8 begießt fid^ auf bie ÄuSbefferung ber 
pontes longi; ögl. ju 63, 25. — 16. aut] ögl. jU 8, 11. 
— 19. donec . . anteirent] n)ie 37, 4. — 20. nam] bcr 
3ufammenl^ang ift biefer: ba« ^offte er möglid^ jU mad^en; 
benn in ber SJä^e bot ftd) bie ©elcgen^eit, auf einer Keinen, 
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jcnf eit bci8 aWoorei^ gelegenen (campo umentia ultra 65, 1 1 f.) 
(Jbene eine fretltd^ ntd^t fcl^r auiSgebel^nte (tenuem Q. 22) 
©d^Iad^torbnung aufjufteHen. Diefe foHte bann ben getnb 
l^tnbern, bte fd^ü^enben ffiälber ju öerlaffen unb ben untetbeS 
tt)citer marfd^terenben SEroß ju »erfolgen, ^nht^ ift aud^ ^ter 
bcr SSerid^t bei8 Xacita^ nid)t öötttg Hat. — medio] „in ber 
aWttte ätt)tfd^en", o^ne in mt 61, H. — 23. in laevum] 
abfid^tltd^er SBed^fel mit bem öoraudgel^enben dextro lateri. 

9(0f. 65. 1. nox] biefelbe SWad^t, öon beten erftem Seil 
Aap. 64 t)on Q. 10 an fd^on Berid^tet tt)urbe. — per diversa] 
„ani8 entgegengefe^ten Urfad^en'' (bei ben ©emtanen ani8 grcube, 
bei ben SRömern aus a^raucr); ögl. 11, 23. — 2. subiecta 
vallium] ,,bie SE^alnieberungen ju i^ren JJüBen"; t)gl. gu 
9, 9; 17, 13. — 6. quies] l^ier tt)ie öfter gerabeju in ber 
SBebeutung „2:raum, SCraumgeftd^t". — 7. sanguine oblitum 
et . . emersum] im S)eutfd^en fönnen bie beiben SBegriffe 
ebenf omenig foorbinicrt tt)erben tt)ie 29, 1 unb 55, 3. — 
9. obsecutus] näml. esse, ebenfo tt)ic baö folgenbe reppulisse 
nod^ abhängig üon visus est; auffällig ift babei ber Übergang 
öom Qnfinitiö beS 5ßräfenö (cemere unb audire) ju btm 
bt& ^erfefts, ber bem gried^ifd^en Qfttfiuttit) beö Äorift« cnt* 
fprid^t; ttjenn bie SSerben unabl^ängig tt)ären, tt)ttrben bie 
f^ormen cemebat unb audiebat, aber obsecutus est unb 
reppulit fielen. — et] „fonbern"; ögl. 13, 10. — ma- 
num] get|ört junä^ft gu reppulisse, ift aber aud^ ju in- 
tendentis l^ingugubenfen. — 10. missae in latera legiones] 
alfo bie 5. unb 11.; ögl. 64, 22 f. — 11. an] ögl. ju 13,28. 
— campo] bie 64, 21 txto&f)ntt (Sbenc. — 12. ultra] nad^* 
geftettt; t)gl. jU 19, 11. — quamquam libero incursu] = 
quamquam ei licebat incurrere. — 13. prorupit] näml. e silvis; 
ögl. 64, 19. — caeno fossisque] bloßer ablatio ftatt in mit 
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bcm ?lblattö: „ftcden blciBett in"; fossae finb (natürlid^c) 
©rubelt, Sö^cr. — 14. turbati circum milites] cbenfo tt)ic ba^ 
fjolgenbc bi§ aures nod^ öon ut abhängig; ttbcraK finb bic 
cntfprcd^enbcn ^otmen öon esse ju ergänjen. — 15. utque] 
bicfcS ut nimmt nid^t ctttja baö crftc (aud^ l^icr nod) rc* 
gicrcnbc) ut micbcr auf, fonbern cS ift ba« bcgrttnbcnbe ut bc« 
abgcfürjten ©a^cS unb gehört nur ju tali in tempore: „tt)ic 
t§ in fold^cr Sage natürlid^ toax'*. — sibi quisque properus] 
„nur barauf bebad^t, felbft eilig öortt)ärti8 ju fommen" (unb 
ftd^ fo ju retten). — 18. simul haec, et] = af^a . . xal; ju 
simul haec ift natürlid^ clamitat jU ergänjcn. — 20. lubrieo 
paludum] tt)ie umido paludum 61, 5. — 22. circa aquilas 
labor] circa nid^t lofal, fonbern = „in JBejie^ung auf": 
„am meiften SWot ^atte man mit bcn Äblern". — 23. figi . . 
humo] t)gl. jU caeno fossisque Q. 13. — 25. circumvenie- 
batur, ni .. opposuisset] ögl. jU 23, 11. — 29. agger] l^ier 
nid^t „"S^amm^^, fonbern baiS jur ©rrid^tung bc§ ©rbn^aHeS 
nottoenbige SWaterial (humus unb caespes 3-30). — 32. fu- 
nestas tenebras] bie Dunfcl^eit erfd^icn i^nen fd^on ttjie bic 
bt^ a^obeiS: „®rabei8finfternii^". 

^ap. 66* 2. obturbavit] „rannte nieber". — 3. inde] 
faufal tt)ie 1, 15 unb 63, 10. — 4. decumana] bie porta 
decumana lag ftets, ganj gleid^gültig, ob e$ t)orn)ärtS gegen 
ben fjeinb ober mt f)m rüdCtoärtiS ging, an ber bem fjeinbe 
abgetoanbten ©eitc, ^ier alfo (in SBejug auf bie üRarfd^* 
rtd^tung) öorn. 

9ap* 67* 2. principia] ögl. 61, 9. — 3. monet] mit 
©enetit) tok admoneo, commoneo. — 4. temperanda] l^ier 
in ber Sebeutung „majgüott, rid^tig gebraud^en". -— 5. ex- 
pugnandi] näml. valli, üon spe abhängig. — 9. gloriam] 
näml. fore, nid^t superesse, ha& öielme^r bie JBebeutung l^at: 
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„fo fte^c il^ncn immer nod^ bcöor, bleibe il^nen immer nod^ ju 
übertt)inben". — 10. quae in castris honesta] „an ba^, toa^ 
im fjelbe (= für fie afe ©olbaten) el^renöoH fei, an ilire 
friegerifd^e @^re". — 12. nulla ambitione] „ol^ne jebe 
parteüfd^e JBeöorjugung einzelner". 

9ap. 68. 1. spe, cupidine et diversis . . sententiis 
agebat] bie STblatiüe finb nid^t aU abhängig t)on inquies 
ju ben!cn, fonbern eng mit agebat (ögl. ju 4, 18) ju öcr* 
binben, gn bem aud^ inquies gu jiel^en ift; gu cupidine 
ift gu ergangen pugnandi. Qfm Deutfd^en fann man gu 
ben ©ubftantiöen ettt)a „aufgeregt burd^" ^ingufe^en. — 

2. sinerent egredi] näml. Romanos. — 7. proruunt fossas] 
= terra proruta fossas explent; fie lüerfen bie Srbe t)on 
ben oberen ®rabenränbern in bie ®räben hinein, um biefe 
fo auj^gufüHen. — 8. summa valli prensant] „fte ergreifen 
Hetternb ben oberen SRanb bt& SBaöeig''; ögl. gu 9, 9. — 
super] ^oben bar auf (auf bem SBaHe). — 9. haesere 
munimentis] !Datiö (ögl. bagegen gu 65, 13); pe Hämmern 
fid^ hinauf fletternb an bie JBefeftigungen an. — 11. clamore 
et impetu] bloßer Ablatio ber Art unb SBeife tt)ie 7, 13 unb 
59, 2. — 15. quanto inopina] ögl. gu 2, 10. — 18. dese- 
ruere] l^ier toit öfter in ber JBebeutung „aufgeben" (ben 
ffampf). — 20. plus vulnerum] atö tagi8 öorl^er. -— 22. cuncta 
in Victoria habuere] „bei i^rem ©ieg (= ba fie ben ©ieg 
erfod^ten l^atten) Ratten fie aUt^**, b. i), „ber ©ieg erfe^te 
i^nen aUt^". 

9ap. 69» 1. pervaserat] näml. ad castra hiberna. — 
circumventi exercitus] be§ Eäcina; circumvenire bebeutet l)ier 
„umgel^en unb üerniditen*'. — et . . peti] nod^ öon fama ab* 
l^ängig. — 2. ni . . prohibuisset, erant] Dgl. gu 23, 11. — 

3. pontem] bei SSetera; ögl. 49, 17. — 5. ingens animi] 
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t)gl. ju 7, 11 unb 32, 13. — 8. laudes et grates . . haben- 
tem] bei grates crtüartct man agentem. — 10. non . . sim- 
plices eas curas] „i^rc SBcmül^ungcn feien nid^t o^ne ^inter* 
gcbanten", jb. ^. nid^t ein einfädlet Sluöflujg i^rer ©anfbarfeit 
gegen bie ©olbaten, fonbern fie l)ätten aud^ einen verborgenen 
Qmd, ber im golgenben angebentet toxxb. — 11. quaeri] näml. 
t)on ?fgrippina: „fte fnd^e ju gewinnen". — 12. manipulos 
intervisat] im Sager; bejiel)t fid^ anf Q. 5 — 7. — 13. signa 
adeat] im Dienfte, anf bem üJiarfd^e {Q. 8). — tamquam 
parum ambitiöse . . eircumferat] ^ate fei eS nod^ nid^t genug 
beS JBu^Ieng um bie ®unft ber ©olbaten, ba§ fie . . um^er* 
fül^re". — 15. Caesaremque Caligulam appellari velit] too^l 
nx6)t „unb ü)n Eäfar Saligula nennen liefe", fonbern „unb 
il^n, einen ^rinjen, Saligula nennen liefe". — 17. compressam 
a muliere seditionem] Zadtn^ berid^tet Sat). 41 nur, bafe 
bie ©d^am barüber, bafe Slgrip^ina ba^ Sager üerläfet, mit 
baju beiträgt, bie aufrülirerifd^en ©olbaten jur SSefinnung ju 
bringen. — 19. onerabatque] „unb mad^te (ben ©roll) nod^ 
fc^n)erer". — in longum] jeitlid^; er ftreute ben ©amen bei^ 
|)affei^ aujg, bamit er bann, toenn aud^ erft lange Qtit nadt)* 
^er, aufgeben unb reiäie fjrud^t tragen follte. — 20. reeonderet 
auctaque promeret] ©ubjeft ift SiiberiuS. 

Äo^i. 70* 1. vexerat] = advexerat (63, 13; ögl. ju 
6, 11), näml, au« bem Winterlager; e^ finb bie oberrl^einifd^en 
Äegionen; ögl. 60, 8 f. — 2. itinere terrestri] ögl. ju 
63, 12. — 3. vadoso raari] mit SRüdCfid^t auf ben folgenben, 
ebcnfaHjg ju mari gel)örigen Ablatio reciproco nid^t afö 
ÜDatit), fonbern als totaler ?lblatiö auf juf äffen; vadosum ift 
ba§ 2Keer in ber SWäfie ber Süfte. — 5. sicca humo aut . . 
aestu] mit quietum ju öerbinben. — 6. impulsu aquilonis] 

Xadtvii, ^unaien. ftommentar. 5 
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nid^t burd^ bcn 5Worbn)inb bircft ttjurbe ber Quq fortgeriffen 
unb in SScilüirrung gebrad^t (rapi agique 3- '^)/ fonbern öicl* 
melir burd^ bie öom SWorbfturm gcpeitfd^ten unb gegen ba§ 
Sanb gefd)leuberten SBogen; alfo nid^t „burd^", fonbern „in* 
folge". — sidere aequinoctii] baö ©ternbilb ber SBage; benn 
au^ bcm 3i^f^wtmen^ang gefit I|ert)or, ba§ eö bic §erbft*2:ag^ 
unb SWad^tgleidie mar; ber Slblatit) ift mieberjugeben burd^ 
„unter bem ©influffe tjon". — 9. brevia] „feid^te ©teilen". 

— 10. sternuntur . . hauriuntur] näml. milites. — 11. inter- 
fluunt] näml. gmifd^en ben ©olbatenj aud^ ju occursant ift 
militibus ^injujubenfen. — 17. pari violentia involvebantur] 
näml. in undas; mit violentia ift bie &ttvait ber SBogen gemeint. 

— 19. sine utensilibus] ba§ S38ort umfaßt mel)r aU unfer ^ä§* 
liäjt^ ^rembttjort ,,Utenfilien" unb bejeid^net aHeö, toa^ ge* 
brandet mirb; t)or altem gel^ören baju aud^ SWa^rungjgmittel. 

— 21. circumsidet] ntd^t etnja in SBejiel^ung auf bie öor^er 
gefd)ilberte SWot be§ Säcina unb feiner Seute, fonbern ganj 
allgemein gefagt. — illic] näml. bei Seuten, bie in ber eben 
befd^riebenen Sage finb. — etiam] „bod^ nod^". — 22. usus] 
,,üKöglid^feit, Gelegenheit ju". — reddidit terram] infofern 
aU [xä) ba§ S3Baffer verlaufen l)atte. — 23. Visurgin] t^ ift 
fel^r auffäHig, baß fonjo^l ®ermanifu§ al« aud^ SSiteHiuiS jur 
aSefer fommen, mäl^renb fie bod^ öon ber @m« aus (ögl. 
63, 12) bem 9il)eine juftreben mußten. SSieHeid^t liegt, menn 
JacituS mirilid) Visurgin gefd^riebcn l^at/ ein ftar!cr geo* 
grapl)ifd^er ^rrtum t)on it)m öor, mt er fid^ allerbingig 
bei fpäteren SrttJä^nungen beig ^luffeig menigfteniS in fo 
grober Art nid^t n)ieberftnbet; ögl. aud^ ju II 8, 15 unb 
24, 10. — 24. legiones] eö finb ebenfo tt)ie bei sub- 
mersas n)a^rfd)einlid^ alle öier Segionen (bie beibcn beö ®er* 
manifuS n)aren alfo bi§ jur Stnfunft ber Segtonen beiS S5itelliui3 
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ttJteber aniS Sanb gegangen) gemeint; bafür fprid^t Q. 25 f.; 
an6) ®crmanifu§ unb bie ©einen l^atten alö submersi gc^« 
gölten. — vagante fama] näml., n)ie auö bem ^iifömmenl^ang 
l^eröorgcl^t, in bcn ©tanbquartieren am Sil^ein; n)äl^renb bie 
Segionen fiä) fd^on einfdjifftcn, verbreitete fid^ baiS ®erüd^t nod^ 
immer toeiter (vagante), 

Stap. 71. 2. praemissus] ttjann, fagt 2:acituö nid^t, ttjal^r* 
fd^einlid^ gleid^ nad^ bem Stap. 60 berid^teten Qnqt gegen bie 
SBrnfterer; feitbem ift @tertininj3 nidjt n^ieber ern^äl^nt. — 
5. ceterum] t)gl. ju 10, 37. — 10. cladis] nid^t „5WieberIage", 
fonbern = calamitatis. — 12. spe] näml. anf balbige @e* 
nefung, üieBeidit and^ anf SBelol^nnngen. — gloria] „bnrd^ 
(§inn)ei§ anf) ben ern^orbenen Sinl^m'' (Sfnertennnng bcr rül^m* 
lid^ öollbrac^ten 2^^aten). — 13. sibique et proelio firmabat] 
„er mad^te fte für fid^ nnb für ben Äampf feft'', b. I). er 
feffelte fte nod^ me^r an fid^ nnb ftärlte (ermutigte) fie gu 
neuen Äämpfen. 

Stap. 72* 1. triumphalia insignia] unter ben S'aifern 
njurben öfter bie 2:riumpl^al*8lbjeid^en (corona aiirea, toga 
picta, tunica palmata u. f. m.) öerliel^cn, ol^ne ba§ ber 
Üriump]^ felBft gettjäl^rt ttjurbe, ben nur bie Äaifer felbft (in 
ber erften Qtit and) nod^ bie ?lngel^örigen beö ^aifer^aufe^) 
abl^alten burften, n^eil jeber ffrieg unter il^ren Slufpijien ge* 
filiert tt)urbe. — 4. in acta sua iurari] abhängig öon per- 
misit, bag mic pati unb sinere fonftruiert ift; in acta ali- 
cuius iurare bebeutet: fd^ttjören, bag man bie 3Serfügungen 
beiS JBetreffenbcn l^alten miH. ®er @ib, ber guerft im ^^al^re 
42 t). ®]^r. üon ben bamaligen 3!riumt)irn in acta Caesaris, 
bann öom ©cnate unb ben SWagiftraten in acta Augusti ge* 
leiftet njorben njar, ttjurbe fpäter aUjäl^rlid^ nid^t nur in Segug 
auf bie bereitjg erlaffenen (in fpöterer Qtit fogar auf bie crft 

5* 
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nod| ju erlaffenbeu) ^Bcvfügungcn beig rcgiercnben Saifcr^^, fon* 
bcrn anö) in SBcjug auf bic feiner SJorgänger bis an^ ffiäfar 
cinfd^Heglid^ gefd^moren (ögl. bagegeu ju 1, 6). — 7. civilis] 
ögl. ju 33, 10. — 12. minuisset] pa§t in ber urfprünglid^en 
JBcbeutung nur gn maiestat^em, aber in ber na^e öertpanbten 
SSebeutung „fd^äbigen" ju allen brei Dbieften. Über ben fton* 
jjunttiö ber mieberl^olten §aublung tjgl. ju 7, 21. — impune 
erant] baö 3lbt)erb ali8 ?ßräbifat bei esse (üor allem impune) 
finbet fid) nid^t feiten. — 13. famosis libellis] famosus ^ter 
im aftiöen ©inne: „©d^mä^fd^riften". — specie eius legis] er 
ti)at fo, aU ob bai^ üKajeftäti^gefefe barauf paffe. — 17. an 
iudicia . . redderentur] ted^nifd)er ÄniSbrudE: „ob eine gerid^t* 
lid^e Unterfud^ung — nämlid^ üor bem ?ßrätor, ber bem über 
3Waj|eftäti5öerbred^en urteilenben ®erid^tg^ofe (ögl. aber unten jU 
73, 11) öorftanb, in biefem fjalle eben t)or ^ompejuS SWacer 
— geftattet mcrben foHte". Über an ögl. ju 10, 24. 

9ap. 73. 1. haud pigebit] näml. me: „eS foll mic^ 
nid^t öerbrie^en^. — in Falanio et Rubrio] ju praetemptata 
geprig: „ju erjäi^Ien, tok bei ^alaniuö unb Shibriui^ ein 
vorläufiger SSerfud^ mit Auflagen gemad^t mürbe". — raodieis] 
„ unbebeutenb, in feiner 3Beife ^eröorragenb" (tt)o^I befonberiS 
mit 9iüdEfid)t auf i^r ©efd^Ied^t, öieKeid^t aud^ auf il^r SSer* 
mögen). — 4. dein repressum sit] ift jtt)ar ebenfo tt)ie bai^ 
fjolgenbe grammatifd^ nod^ öon quanta Tiberii arte abl)ängig, 
ni^t aber bem ©inne nad^, benn bo§ reprimere fällt erft in bie 
3eit be« ffilaubiuig unb in bie erfte Qtii beS SWeroj alfo ift au^ 
quanta arte t)or dein repressum sit ein quomodo ju er* 
gänjen. — 6. cultores Augusti] bie üßitglieber ber Äult* 
Vereinigungen (coUegia 3- 7), bie fid^ im «nfd^lug an bie 
©itte, nad^ ber im 5ßriüat^aufe bie «ngeljörigen ber fa- 
milia im meiteften ©inne (alfo aud^ ©flaven, greigelaffene, 
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Älienten) bcn &mn^ be§ |)aui8^crrn ücrel^rtcn, nod^ bei Seb* 
gelten beg Sluguftuj^ in befonberig Iot)aIen |)änfern jnr SSer* 
el^rung be§ Genius Augusti bilbeten. Der Q. 7 crttJä^ute 
ÄaffmS njar tpal&rfd^etnlid^ ein fjreigelaffener ober Slient bei^ 
^anfcjg bcjg fJalaniuS. — per omnes domos] gemeint ftnb nnr 
bie öornel^men ^änfer. — 7. habebantur] faft = erant: „bie 
. . beftanben". — 11. eonsulibus] bie Älage mar alfo bei ben 
Sonfuln eingebrad^t morben. ©eit 2(ugnftu^ fonnte megcn jeben 
SSerbred^en^ nid^t nnr (ttja^ eigcntlid^ ba^ @efe|mäj3ige mar) 
t)or bem ^rätor, ber bcm juftänbigen Quäftionengertd&t öorfajg, 
fonbern aud^ entmeber öor bem Äatfer felbft ober öor ben Äon* 
fnln, bie bann bei ber UrteiliSfäönng an bie Urteilj^finbnng be^ 
©enatj^ gebnnben maren, Slage erl^oben merben. Da^ gefd^alj 
befonberiS l^äufig bei Älagen gegen 5ßerfonen ber l^ö^eren 
©tänbe nnb bti politifdien ober S5eamten*SSer gelten. — 14. lu- 
dis] gemeint ftnb bie fogenannten ludi Palatini (fcenifd^e 
©pielc), nid^t jn öermed^feln mit ben ludi Augustales (ügl. 
15, 10 nebft änmerfung). 

9ap. 74* 1. praetorem] bie Statthalter ber ©cnatjg* 
proüinjen, gn benen SBitl^tinien gel^örte, führten fämtlid^ ben 
5ßrofonfnI»SEiteI, obmo^I nnr jmei (Äfien nnb Slfrila) mirflid^ 
öon gemcfencn Sonfuln, bie übrigen aber öon gemefencn ?ßrä* 
toren öermaltet mnrben. üJiit ütttdEftd^t anf biefen Ie|teren 
Umftanb nennt S^acitnö ^ier ben Statthalter üon SBitl^i)nien 
abmeid^enb tjom gemö^nlid^en ®ebrand^ praetor. — 3. Romano] 
nid^t etma „ber SRömer", fonbern JBeiname beg |)ifpo. — qui] 
begiel^t fid^ auf Crispinus; öon ^ifpo mirb erft Q. 15 mieber 
berid^tet. — 4. celebrem] ^ier „oft öorfommenb". — 5. egens, 
ignotus, inquies] in ber Überfefeung ift ^injUjufügen „mie 
er mar". — 6. dum] ögl. ju 23, 20. — 7. mox . . fa- 
cessit] nod^ tjon dum abhängig; erft dedit ift ba^ 5ßräbifat 
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bcS ^auptfage^. — 9. quod secuti] = quod qui secuti 
sunt. — ex pauperibus divites, ex contemptis metuendi] 
näml. facti. — 10. postremum] = postremo. — 11. si- 
nistros . . sermones habuisse] „ba§ er . . ©d^IimmeS nad^* 
gercbet l^abe". — 12. inevitabile crimen] Slppofition ju bem 
ganjen öorl^erge^enben ©a^e; ögl. bie öerwatibten, aber nid^t 
ganj gleid^en ©teilen 27, 4 unb 49, 14. — 14. quia vera 
erant] l^ier fteÜt SCdcituö alö Sll^atfad^e l^in, waö er 4, 19 
(secretas libidines) nur aU ®erebe ber Seutc berid|tete. — 
16. sitam] = positam wie 39, 10. — 18. exarsit] näml. 
Jiberiuö. — 19. palam] münblid^, im ©egenfafi ju ber 3tb* 
ftimmung burd^ discessio. — 20. iuratum] tin ©djtour, nad| 
beftcm SBiffen unb ®ett)iffen feine ©timme abzugeben, ttjurbe 
nur in befonberö widitigen fällen geleiftet. — quo ceteris . . 
fieret] nid|t me^r 2iu§erung be§ 2:iberiu5, fonbcrn Qn^a^ beS 
SEacituö. — 22. quo . . locoj ber Slaifer fonnte an jeber 
beliebigen ©teile ftimmen, tl^at bie^ aber, ttjie auö bem ^oU 
genben l^eröorgel^t, gettjöl^nlid^ an erfter ober an le^ter ©teile. 
— 23. imprudens] = nescius: „ba id^ beine äKeinung nid^t 
fenne". — 24. permotus bis] grammatifd^ parallel bem fol* 
genben patiens; eö ift nid^t est ju ergänzen. — 25. paeni- 
tentia] näml. über feinen aufbraufenben 3o^n; abhängig üon 
patiens („nad^giebig"), ttjofür man tanto patientior erwartet; 
ügl. jU 2, 10. — tulit] eö ift tooi)l m6)t sententiam („er 
gab feine ©timme bal^in ab**) jU ergangen, fonbern ferre ht' 
beutet t)ier (jumal ba patiens bidjt babei ftet)t) „rul^ig l^in* 
nel^men, gefd^et)en laffen". — 26. de pecuniis repetundis] 
baJ3 SDiarcellu^ au^ beS^alb angeflagt mar, erfahren wir erft 
t)ier. — ad reciperatores] biefc fonnten beu 93eflagten nur jur 
SSßiebererftattung öon ® eibern tierurteilen; eine friminalred^tlic^e 
5ßerfolgung aber fanb nidjt weiter ftatt. 
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Stap* 75. 1. assidebat] ba§ ber Äaifer au§erbent aud) 
baS SRed^t l^attc, felbft bic Unterfud^ung unb ©ntfd^etbung öon 
5ßrojeffen gu übernel^men, barüber tjgl. ju 73, 11. — 2. cu- 
ruli] näntl. sella. — 3. eo coram] t>gl. ju 19, 11. — am- 
bitum] ögl. ju 2, 16; bie folgenben SBorte potentium preces 
geben bie naivere ©rflärung. — 4. dum] ögl. gu 23, 20. — 
veritati] l^ier „©ered^tigfeit". — 5. libertäs corrumpebatur] 
©inn: bie Urteil^fprüd^e ttjaren jtpar geredet, aber ber ®runb 
baöon mar nur bie SRüdEfid^t auf ben anmefenben Saifer, ber 
infofern alfo bie 9?id^ter unfrei mad^te. ©a^ barin liegenbe 
SBebauern ift für unfer ©mpfinben fel^r auffaffenb. — 6. mole] 
„S3au". — 8: resistentibus aerarii praetoribus] abfoluter 2(6* 
latiü. ©eit 55uguftu§ l^atten nid^t inel^r mie frül^er bie Qua* 
ftoren, fonbern burd^ ba§ Zo§ geiüäl^Ite praetores aerarii bie 
SSertpaltung beS ©taatsfd^a|e<§. — 9. tribuit] au^ bem fiscus, 
ber faiferlid^en ^riöatfaffe. — per honesta] enttpeber mobal 
ju üerftel^en (ögl. gu 19, 4): „auf el^renüoHe Art unb 3Beife" 
ober bcffer faufal (ögl. ju 11, 23): „aM anftänbigen (fd^idtlid^en) 
Änläffen". — 11. veniam ordinis] näml. senatorii: „ßrlaubni^ 
jum 2(uj8fd^eiben au^ bem ©enatorenftanb". — 12. decies 
sestertium] fo üiel (1 SWiKion ©efterjen) betrug feit 3tuguftuj8 
ber @enatoren*®enfuö. — 13. paternas ei angustias esse] 
„ba§ feine 2)?itteIIofigfeit fd^on t)on feinem SSater lierrül^re", 
alfo unöerfd^ulbet fei. — 16. silentium et paupertatem] §en* 
biab^oin: „ftiKeö Erträgen ber Strmut"; beffer ,,i^ve 3(rmut 
fd^tpeigenb ju ertragen". 

ÄaH. 76. 5. obtegens] l^ier in ber Söebeutung „üerpßt 
laffen, nid^t aufbedEen ttJoKen". — remedium . . mandatum] 
fe^r furg au^gebrüdt; remedium ju überfefeen „ha^ 2(u§* 
finbigmad^en, Sfuffpilren eines ^eilmittefö". — 8. levari . . 
proconsulari imperio] intpiefern eS für pe eine finanjiette @r* 
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leid^terimg toax, wtmx fie üorn imperium proconsulare (tjgl. 
ju 74, 1) befreit, b. \). an^ ©enat^^^ßroüinjcn fatferlid^e 
tpurben, Iä§t ft^ ttid^t mit Seftimmtl^eit fagen. — 10. quam- 
quam] ju vili gel^örig. S^acitu^ wiU ben SSortPurf beS nimis 
gaudere tttva^ einfd^ränfett, inbem er barauf l^inweift, ba% baö 
tjergoffene SBIut afferbingS nur ba§ gang nicbrig ftel^enber 
5Kenfd^en getpefen fei. — 11. in vulgus formidolosum] näml. 
erat; formidolosus aftitiifd^: „hti bcr großen SWenge (== 
dKgemeinen) ©d^reden erregenb". — 13. trahebant] über 
bic Sebeutung ügl. ju 62, 8. — alii] baju ift aus bem 
SSortjergel^enben l^injUjubenfen eum abstinuisse dicebant. — 
15. comiter] „in l^eiterer Saune, aufgeräumt" ; ®cgenfa| ju tristitia 
ingenii {Q. 14). — non crediderim] bamit mrb bie ?tnfü^rung 
eines ujeiteren, öon S^acitus aber als unma^rfd^einlid^ ab* 
gelel^nten ©runbeS eingeleitet. — 16. saevitiam] natilrlid^ beS 
üDrufuS; ebenfo na6)i)tx offensiones ^UntoiKen gegen üDrufuS". 
— 17. concessam filio materiem] näml. a Tiberio: „ba§ 
2:iberiuS feinem ©ol^ne ^dbt ©elegen^cit geben ttJoHen ju" 
u. f. \v. 

Stap. 77* 1. proximo priore] bebeutet einfad^ „im legten 
Qatire" (tjgl. 54, 6 f.)j priore befagt nur, tt^aS fid^ l^ier öon 
felbft öerfte^t, ba§ ba^ näd^ftöorl^ergegangcne, nid^t baS näd^ft* 
folgenbc ;J^al^r gemeint ift. — 2. occisis] ^icr in ber SBebeutung 
eines 5ßartijipS beS 5ßräfcnS; ögl. ju ausos 38, 12; ebenfo 
na6)i)tv vulnerato. — e plebe] mit tjingujubenfenbem nonnullis 
(ober hominibus) ift ebenfo ©ubjeft jU occisis ttjie baS gleid^ 
folgenbe militibus et centurione. — 3. praetoriae cohortis] 
gel)ört toenigftenS bem ©inne nad^ aud^ gu militibus unb 
centurione; eine ber 5ßrätorianer^So^orten l^atte bei ben 
©pielen ftets bie Drbnung aufredet ju erl^alten. — 4. dum] 
ügl. JU 23, 20. — 11. responderat] ^icr in ber Scbcutung: 
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„er ^atte bie red^tltd^e ©ntfd^cibung gegeben". — 12. neque 
fas Tiberio] näml. erat ober finngemäßer videbatur esse. — 
15. egredientes] näml. histriones (?tffufatit>). — 16. cinge- 
rent] l^ier tt)ie öfter in ber SBebeutung „begleiten". — 
17. et . . fieret] abl^ängig öon einem auö ne (Q. 15) gu er* 
gänjenbcn ut. 

Äa^J* 78* 1. ut . . strueretur] ift junäd^ft öon petenti- 
bus abl^ängig, geprt aber bem ©inne nad^ ebenfognt ju per- 
missum (est). — 2. datumque in omnes provincias exemplum] 
nid^t fo gu üerftel^en, ate ob e§ in ben anbern ^ßroöingen 
SEempcI be^^ »ngnftnS überhaupt nod^ nid|t gegeben ^ättc, 
fonbern entn^eber fo, baß nnn alle 5ßroöingen einen l^aben 
tpollten, ober fo, baß ber SEempel in SEarrafo ber erfte n^ar, 
ber bem 2(ugnftu0 allein (nnb nid^t jufammen mit ber 3?oma, 
ttjie t^ bei ben bi^l^erigen ber ^all tpar) getpeil^t tpnrbe unb 
baß nnn bie anbern ?ßroöingen bem bort gegebenen SBeifpicIe 
folgten. — 5. militare aerarium] üon Sfngnftni^ jnr SBe* 
ftreitnng ber fämtlid^en ^eereöfoften gegrünbet; nid^t mit bem 
©taati^fd^al (aerarium fd^Ied)tttjeg) jn öerttjed^feln. — niti] 
„fei angen^iefen anf". — simul] näml. edixit. — 6. imparem] 
näml. esse, and^ n^enn bie einprojentige ©tener beibel^alten 
ttjnrbe, toa§ natürlid^ gefd^al). — oneri] b. 1^. ber SfnSgabe 
für ba§ §eer. — vicesimo] „erft nad^ 3tt)anjigjä^riger üDienft* 
jeit". — 7. dimitterentur] infolge be0 filrglid^ erft begtonngenen 
anfrnl^rS tvax ben ©olbaten ja betoiffigt n^orben, baß fte nid^t 
crft nad^ 20, fonbern fd^on nad^ 16 ;3a]^ren anj§ bem eigent* 
lid^en §eere0öerbanb entlaffen (dimitti; ögl. gn 17, 9) nnb in 
aieferöe gefteüt »erben foKten (ögl. 36, 12 ff.); bagegen er* 
Hart fid| l^ier SEiberiujS. — 8. sedecim stipendiorum finem] 
„bie Seenbigung ber ÜDienftgeit naä) 16 ;3a^ren". 
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Sa)f. 79* 1. an] „über bic ^rage, ob"; ügl. ju 10, 24. 
— 2. verterenturj = averterentur; ögl. ju 6, 11. — 6. idque 
. . afferret] furj für „unb ba§ nid^t jugelaffcn tpürbe (üom 
©enat), ba§ bieö i^ncn SSerberben bräd^te". — 9. in rivos 
diductus] banad^ fd^eint ber fouberbare 5ßlan beftanbcn ju 
f)ahtn, ben Srtar t>om 2^ibcr abjufd^neiben unb fein SBaffer in 
S!anäle (rivos) ju verteilen, beren SBaffer fid^ bann im Sanbe 
»erlaufen foKte. — superstagnavisset] baS ©ubjeft ift eigent* 
lid^ nidt)t mel^r ber 5War, fonbern fein in bie rivi geleitetes 
Sßaffer. — 10. qua in Narem effunditur] mir fagen untge* 
fe^rt: „tvo ber 5War aus bem SSeIiner*©ee herausfliegt"; ögl, 
Säfar B.G. I 8, 1: a lacu Lemanno, qui in flumen Rhoda- 
num influit. — 11. recusantes] mit äffufatit) mit bem ^n^ 
finitiü in ber SBebeutung „nid^t jugeben ttJoKen". — 13. sua 
ora] mit 93ejug barauf, ba§ bie natürlid^en SKünbungen ber 
genannten ^lüffe (näml. in ben 2:iber) befeitigt n^erben füllten. — 
14. sociorum] ein StuSbrudE, ber für bie bamalige Qdt aller* 
bingS nid^t melir pa^t, öieüeid^t aber beSl^alb gett)ä^It ift, tt^eil 
ju ber 3^it, mo ben ^lußgöttern Heiligtümer unb Altäre ge* 
mei^t njurben {Q. 15), bie änmol^ner ber ^lüffe nod^ mirflidie 
socii tparen. — 16. accolis fluviis] „5Wad^barPffe, Sieben* 
ftüffe"; ber biditerifd^e ÄuSbrudt ift §ier n^ie in ben SBortcn 
Tiberim nolle . . fluere mit Sejug auf bie ®ötter ber ^I^ff^ 
gemäl^lt. — 17. coloniarum] jufttmmenfajfenber 3(uSbrud( für 
baS genauere municipiorum et coloniarum {Q. 3 f.); üon ben 
genannten ©täbten n^ar nur fjloreuj colonia. 

Sa)f. 80. 2. additis Achaia ac Macedonia] bie ja nad^ 
76, 7 ff. gteid^fadS faiferlid^e ^ßroDiujen gettjorben tparen. — 
4. exercitibus aut iuris dictionibus] exercitibus begießt 
fid) auf biejenigen 5ßrot)injen, in benen ein (natürlid) bem 
©tattfjalter unterfteKteS) §eer ftanb, iuris dictionibus ju* 



%adm, Slnnalen 1 80-81. 75 

nädtift auf bie, xdo bieg nid^t ber ^ad tpar; bod| l^atte ber 
©tattl)alter aud^ in ben ^roüinjcn mit ^eer bie ;J^urij8biftiou; 
eö ift nur tion ben laiferlid^en ^roüinjen bie SRebc. — 5. alii] 
näntl. tradunt; ügl. ju 9, 11. — 7. plures] «mc^r alö einer", 
l^ier faft = complures. — fruerentur] näml. imperiis (ober exer- 
citibus aut iuris dictionibus). — 8. neque enim eminentis virtutes 
sectabatur] b. ^. er ftrebte nic^t eifrig banad), gerabe befonberö 
l^ertjorragenbe Seute für feine ©ienfte ju gettjinnen. — 9. rur- 
sum] „bagegen, anbererfeit^". — 13. non erat passurus] er 
rvax alfo fd^on bei i^rer Ernennung entfd^Ioffen, fie ujenigftens 
junäd^ft unb malirfdieinlid^ überliaupt nid^t i^r »mt antreten 
ju laffen. 

&a)f. 81» 1. comitiis consularibus] au^ ^ier einfad^ im 
Sinne t)on „SBa^I ber ffionfuln" (burd^ ben ©enat); tjgl. ju 
15, 1. — tum primum] bie S!onfuIn für ba§ ;$^a^r 15 tt^aren 
bereites üor bem 8tegierungöantritt bej8 S^iberiuS unb jttjar nod[) 
t)on ben Eenturiatfomitien gen)äl)It roorben. — 2. ac deinceps] 
aud^ baju gehört nod| illo principe ; 2^acitu^ toiU tytx nur 
tion ben Sonfulma^len ttjäl^renb ber SWegierung be§ S^iberiuö 
berid^ten. — firmare] = affirmare; ügl. ju 6, 11. — 4. sub- 
tractis] „unterbrüden, tierfd^roeigen", näml. ben Äonfuln als 
ben SSorft^enben beö ©enüt^^ gegenüber {Q. 10); bie Söett^erber 
mclbeten fidi junäd^ft beim Saifer, fonnten biejS freilid^ red^tlid^ 
audö bei bem ttjatjUeitenben ^Beamten t^un (Dgl. 3-11 ^^^^ i^ 
14, 15). — 6. descripsit] bebeutet nid^t „auigfül)rlid^ be:' 
fd^reiben", fonbern „SÖJitteilungen, 3tnbeutungen mad^en über" 
(tjgl. ben fid^ hierauf begie^enben äu^brud significatione Q. 7). 
— 8. comitia] mie Q. 1. — ad id] jur Äufred^ter^altung 
ber Drbnung. — 10. disseruit] in ber SBebeutung „im ©enat 
tjortragen". — 12. re inania aut subdola] inania, infofern 
al§ er bo(^ immer SDiittel Ijatte, feine Sanbibaten burd^ju* 
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bringen, subdola, infofern afö er an benen, bie t)on ber fd^ein* 
Bar (jen^ä^rten ^Ji^cil^cit ®cbraud^ gemad^t l^ätten, bieö geräd^t 
l^aben n^ürbe. — 13. tanto] jum folgcnben infensius gcprig. 
— 14. infensius] näml. ben Senatoren unb ben Slöntern über* 
l^aupt: ,,unerträg(id^er, öerl^aßter, bitterer". 
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Stop. 1. 6. quamquam depulisset] über ben Sonjunftit) 
Dgl. ju 1 3, 26. Gemeint finb bic ereigniffc be§ ^ai)xt^ 36 
ö. ®^r.; 5ßl^raatci^ öcrnid^tetc bamafe bie jn^et Segionen beS 
DpptuS ©tatianujg, bei^ Segaten beS 2(ntomu§, n^orauf SfntonmS 
fclbft unter großen ®cfal|ren unb teilmetfe unglüdlid^en ®c* 
fed^ten mit ben nad^brängenben ^art^ern ben atüdjng antreten 
mu^te. — 7. venerantium officia . . verterat] ftatt bc5 fon* 
freten ^artigi^i^ venerantium fe^en n)ir ba^ abftrafte ©üb* 
ftantiü: „^atte il^m aCe möglid^en @^ren erliefen, ^ulbigungen 
bargebrad^t". Qm ©ad^e: 5ß]^raatej^ l^atte, als 2lugnftnS im 
;J^al^rc 20 ö. (S^r. im Orient toav, enblid^ bie nod^ bei ben 
^artl^ern toeilenben römifd^en ©efangencn unb bie frül^er er* 
beuteten g^elbgeid^cn ausgeliefert, nad^bem ÄuguftuS üorl^er ben 
©o^n beS ^tiraatcS freigegeben ^atte. — 8. partemque prolis] 
näml. öicr ©ö^ne, barunter ben Q. 5 unb nad^l^er 2, 3 genannten 
SSononeS, unb üier ffinfel. — firmandae amicitiae] ögl. ju I 
60, 6. — 10. diffisus] giebt btn ®runb an, meS^alb er mit 
ben SRömern in fjrcunbfd^aft leben toottte. 

Stap. 2. 5. Caesar] ÄuguftuS. — auxitque] näml. eum, 
baS natürlid^ aud^ jum folgenben accepere ju ergangen ift. 
— 6. ut ferme ad nova imperia] ferme §ier toit öfter = 
plerumque; bie SBorte bejic^en fid^ nid^t nur auf bie ^ar* 
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tfjer, fonbern finb al§ äff gemein gültig auf juf äffen; ad be* 
jeid^net eigentlid^ bic 3SeranIaff ung : „auf ben SBeginn einer 
neuen SWegierung, auf ben ?tntritt eines neuen ^errfd^erS 
^in". — 7. degeneravisse] abhängig öon einem ju er* 
gäitjenbeu SSerbum beS aWeinenS; tjgl. ju I 39, 5. — orbe] 
^ier tt)ie öfter in ber Sebeutung „Seil ber (Srbe''. — 8. ar- 
tibus] „Söilbung"; ögl. unfer ,,öerbilbet". — 9. solium] = 
„Sönigreid^". — darique] aud^ baju gehört nod^ inter pro- 
vincias: „unb ttjie anbre ^ßrornngen öerliel^en". — 10. truci- 
dantium . . exturbantium] ba§ ^artijip bei^ 5ßräfenig vertritt 
t)ier baS be§ 5|5erfeft<§; ju exturbantium Antonium tjgl. ju 
1, 6. — 11. mancipium] ttjeil er aU ®etfel in 9iom gewefen 
war; ügf. 1, 5. — 13. diversus] begrünbenb. — raro venatu] 
biefcr unb alle folgenben Sfblatiüe ber ©genfd^aft geben im 
eingelnen an, inwiefern er öon ben ©itten ber SSäter (nid^t 
nur feiner S5äter) abttjid^ (beutfd^ „benn" u. f. to.). — 
14. quotiens . . incederet] über ben Sonjunftit) ügl. ju I 
7, 21. — 15. erga] t)on 2:acitug oft jur Sfngabe bcj8 a?erplt* 
niffeS gegenüber einer 5ßerfon ober ©ad^e fonjo^I in freunb- 
lid^em a\§ feinblidtiem ©inne gebrandet. — 16. ac . . clausa] 
ntd|t bie vilissima utensilium (ogl. ju I 70, 19) an fid^ werben 
t)erl)ö^nt, fonbern ber Umftanb, ba§ pe forgfältig öerwal^rt 
mürben; t)gl. ju I 16, 3. — 17. anulo clausa] e§ war ©itte, 
bie aSorratiSfammern, SBeingefä§e, ftiften u. f. m. jum ©d^u^e 
gegen biebifd^e ©Hauen mit bem ©tegelringe ju öcrfiegeln. — 
prompti aditus, obvia comitas] näml. ei erant. — igno- 
tae . . virlutes, nova vitia] biefe 3Borte, jU benen wieber 
ei erant ju ergangen ift, fd^ließen baS Urteil, ba§ 3?orige gu« 
fammenfaffenb unb ergänjenb, ab; im ©eutfd^cn ftnb bie Ättri* 
bute ignotae unb novae beffer präbüatiü gu geben: „bie 3Sor* 
jüge, bie er befag, waren ben ^artljern unbefannt (b. fj. fic 
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mußten fte ntdit gu fci^ä|en), unb ebenfo maren feine 3^el^Ier 
i^nen (benn Parthis gehört aud^ ju nova) neu". — 19. aliena] 
näml. erant; ba^ ©ubjeft baju ift au§ bem folgcnben pravis 
et honestis ju entncl^men. 

Sap. 3. 2. Arsacidarum e sanguine] nur ntütterlid^cr*= 
feit§. — 3. excitur] näml. ad regnum occupandum. —■ 
5. vacua] ,,o^ne ^errfd^er". — interque . . opes infida] 
fel)r futj au^gcbrüdt; inter ift gunäd^ft nid^t mit infida ju 
öerbinben, fonbcrn gel^ört ju einem ju ergängenben sita: ^Bei 
feiner Sage jmifdtien bem partliifd^en unb römifd^en SÄad^t* 
bereid^ treulog gegen SWom". — 7. illectum] 2lntoniuö lodtte 
it|n ttjegen feine<§ treulofen 3Serl^aIteni^ im Kriege gegen bie 
^artl^er (36 ö. S^r.) unter bem SSorttjanbe, feinen ®ol|n mit 
be^ Ärtatjai^beS S^od^ter öermä^Ien ju ttjollen, im ij^al^re 34 
!)♦ Sl|r. in fein Sager. — 8. interfecerat] ungenau; nid^t 3(n* 
toniug, fonbern Slco^atra, ber 2tntoniu<§ i^n übergeben liatte, 
Iie§ il^n töten. — ^ 11. a Caesare] aud^ ^ier ift wie 2, 5 3(U' 
guftuS gemeint. — 14. quamquam sociatis] ©inn: obttJO^I 
baburd^, ba§ fic ate (Sl^egatten gemetnfd^aftlid^ regierten, alfo 
feiner üon beiben bem anbcrn ben 2:i^ron neibete, bie ©etoä^r 
für eine lange, »enigftenj? burd^ innere Sämpfe nid^t geftörte 
SRegierung geboten fd^ien. 

9ap. 4» 2. non sine clade nostra] „nid^t ol^ne fd^n^eren 
SSerluft für un^". — Gaius Caesar] ögl. I 3, 13 f.; feine 
©enbung nad^ 3(rmenien fällt inj? g^^^ 1 ^- ®^^- — 3- com- 
ponendae Armeniae] 35atit) be^ Qto^dt^; ögl. ju I 26, 8. — 
8. incerti solutique] incerti „ratloi^, ungen)i§, toaS fic t^un 
foßten"; soluti näml. öon jeber ^errfd^aft: „ungcbunben". — 
10. in regnum] nid|t „in^ Sönigreid^", fonbern „auf ben 
Äönigöttiron, ate König". — ubi minitari] ubi mit ^iftorifd^em 
;J^nfinitit>, tt)ä^renb gleid) barauf, ebenfaßi^ üon ubi abliängig, 
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erat (bei parum subsidii ju ergangen) folgt. — 11. parum 
subsidii] näml. für JBonone^, ber nad)^er aud^ ©ubjeft ju de- 
fenderetur ift. — 12. bellum . . sumendum erat] näntl. Ro- 
manis. — 15. reddemus] einfad^ = narrabimus, ol^ne bie 
Srtebcnbebeutung „nad^ bcn Söerid^ten anbrer crjä^Ien". 

Äa^i. 5. 2. suetis legionibus] üDattö; ögl. unten 26, 25. 

— 4. quanto acriora . . et aversa] ögl. jU I 2, 10; an 
unfrer ©teile l^at liacitu^ in bemfelben (relativen) ®Iiebe Sont:* 
paratit) unb 5ßofitit) tierbunbcn. — 6. intentior] über baS fol* 
genbe tanto ügl. bie eben citterte Änmerfung jU I 2, 10 am 
(Snbe. — tractare proeliorum vias] ^er überbadjte bie öer^ 
fd^iebenen 3(rten ben Ärieg ju führen" ntit SBejiel^ung auf bie 
aSergangenlieit fon^ol^I ttjie auf bie 3^^wnft. — 8. fundi Ger- 
manos] abhängig öon einem aui^ tractare leidet ju entnel^* 
menben verbum sentiendi. — iustis] unfer ,,orbentIid^" (fo, 
ttjie ej8 fein foH). — 11. damno armorum] ügl. 1 71, 6 f. — 
fessas Gallias] ögl. bie tbtn erttjä^nte ©teile; öon ben bort 
genannten Säubern fam ®aKien natürlid^ junäd^ft in SBetrad^t. 

— 14. promplam ipsis possessionem et hostibus ignotam] 
näml. esse; toörtlid^: „fo fei für pe ber S3efi| (bei^ 3D?eerej5) 
leidet ju erreid^en, ben ^fetnben aber (bie ja feine ^^lottt l^atten) 
fei er etttja^ UnbefannteS"; bie SRömer fönnten alfo, meint er, 
o^ne jebe ©efäl^rbung burd^ bie ©ermanen ben ©eetoeg be* 
nu|en. — 15. maturius] benn bie Saubwege ttjurben hd bem 
Slima ®ermanienig öer£)ältni5mä|ig erft fpät für baS §eer 
braud^bar. 

Stafi. 6, 1. intendit] Ijier in ber SBebeutung „ben ®eift 
rid^ten auf". — 3. fabricandae classi] öon ber frül^er er* 
ttjä^nten SRI^einflotte (ügl. ju I 45, 8), bie ©ermanifuS im 
^af)xt öor^er benu^t l^atte (I 60 ff.), fagt SlacituS ^ier nid^t«; 
bod) muffen toir annetimen, baJ3 fie mieber mit gebrandet 
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touxbt. — 4. properataeque] ögl. ju I 6, 14. — 5. angusta] 
^icr auf bie SängenauSbcl^nung ju begießen, fo ba§ alfo bie 
SBorte angusta puppi proraque faft baöfelbe fagen n^ie breves. 

— 7. siderent] ögl. I 70, 4. — plures] mä)i = complures, 
fonbcrn me^r aU bie öorlier genannten planae; ügl. gu I 4, 8. 

— 8. converso . . remigio] := conversis remis. — hinc 
vel illinc] bei berartigen Stngaben ttjirb i^äufig bie SRid^tung, 
tpol^er eine SBettjegung erfolgt, berüdfiditigt, ttjätirenb toxt 
einer anbcrn Slnfd^auung folgen; überfe^e: „mit ber einen ober 
ber anbern ^Bütt" (tjgl. a tergo „im SRüden", ab illa parte 
,,auf jener ©eite'' u. f. w.). — 9. pontibus stratae] „mit 
einem SSerbetf üerje^en". — super quas] man ertoartet super 
quos. — 11. velis habiles, citae remis] bejiet|t fid^ auf 
alle ©d^iffe. — augebantur . . in speciem ac terrorem] in 
begeid^net ba§ @rgebni§, bie ^olge; ügl. ju I 11, 13. Die 
SBebeutung t)on species mirb üerüoUftänbigt burd^ baS folgenbe 
terrorem; ögl. gu 1 8, 7. — 13. accipiendisque copiis . . 
opportuna] „unb toeil fie für bie (Sinfd^iffung ber 2:ruppen . . 
günftig gelegen toar". — 14. transmittendum ad bellum] tüört* 
lid) „ben ffirieg tjinüberjufpielen", nämlid^ nad| Germanien; bie 
Zxvipptn tonnten t)om SBataüer^öebiete an^ U\ä)t naä) bem 
Srieg^fd^auplal beförbert werben. — 17. servatque nomen 
et violentiam] ben SWamen fülirt biefer (nörblid^e) Sfrm 
and) it^t nod^ (julefet Krummer unb Älter allein), aber bie 
im aJhttelalter loal^rfd^einlid^ fünftlid^ angelegte Slbleitung, bie 
ben 5Wamen SedE fü^rt, ^at i£)m faft alles 3Baffer entjogen. — 
18. praevehitur] = praetervehitur. — donec . . misceatur] 
ögl. JU I 1, 12. — 20. cognomento] „5Wame"; t)gl. ju 123, 
21; l^ier gebrandet, ttjeil furj öorl^er {Q. 17) nomen fte^t; 
ögl. gleid^ nadi^er (3- 21) vocabulum. — 21. Mosa] je|t 
fü^rt bie mit ber aJiaaS vereinte ffiaal junäd^ft ben 9?amen 
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2)ieröebc; biejc f paltet fid^ nad^ bcr Hufnal^me bc« Sed in 
mehrere 3(rnte, öon bcncn ber nörblid^ftc »icber äßaaiS Reifet. 

Sap. ?♦ 3. castellum] ntd^t baSfelbe wie ba§ unten (3- 12) 
genannte Sllif o ; f onft n^ürbc S^acituö ttjo^l ^ier fd^on ben 5Wamen 
gegeben l^aben. — 4. Silio] üDatiö ftatt a Silio; ögl. ju 
I 1, 10. — 8. tumulum . . nuper . . structum] ögl. I 62, 6. 
— 9. Druso] nid^t = a Druso, fonbern = „beut 3)rufuö ju 
S^ren". — 10. sitam] = positam; t>gl. ju I 39, 10. 

^a)f. 8. 1. cum] bai^ baju gel^örige SSerbum finitum 
ift pervehitur {Q. 7). — 2. distributis . . navibus] n)ir 
fagen nmgefel^rt „bie Segionen auf bie ©d^iffe verteilen". — 
fossam, cui Drusianae nomen] ögl. jU I 60, 9. — 4. eadem 
ausum] AÖtufui^ l^atte int ;J^al^re 12 ö. Kl^r. benfelben SBeg 
gettjä^It. «uffäßig ift, bafe ^acituö unemälint lä^t, bafe 
aud^ ®ermanifuj8 im ^f^l^re öorl^er fd^on bicfen SBeg cinge* 
f dalagen ^atte (t^gl. I 60, 9). ^u ausum t^gl. I 39, 12 j l^ier 
ift ba§ 5ßartijip bej8 ?ßerfeftig um fo ttjcniger auffäßig, aU ber 
?tnfang beö SBagenö fd^on gemad[)t ift. — exemplo ac memoria] 
bie aßanen bci^ üDrufui^ foKen betoirfen, baj3 fein Seifpiel unb 
bie (Srinnerung an feine 5ßläne unb Saaten i^m (bcm ®cr^ 
manifus) Äraft geben. — 6. lacus] ögl. ju I 60, 9. — 7. ore] 
= in ore; ebenfo fteljt gleid^ barauf bei laevo amne unb 
aud^ fonft öfter ber bloße ablatio beö Orts. — 8. erratum- 
que] ®crmanifuj8 beging einen ^e^Ier, meint 2:acitu0, einmal 
infofern, afe er mit ber fjlotte, anftatt fie weiter flugaufwärti^ 
fal^ren ju laffen (non subvexit, woju bai^ folgcnbe militem 
aud^ mit gehört), an bcr äßünbung blieb, fo ba§ fie in ben 
Sereid^ ber fjlut fam, unb jiocitenjS infofern, ate er bie 
ZxvLpptn, bie bod^ nad^ Often weiter gießen foHten (dextras in 
terras iturum), nid^t auf bcm redeten Ufer ani^ Sanb fe^tc 
(non . . transposuit), woburd^ er gejwungcn würbe, Srüdfcn ju 
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bauen {Q. 10) unb nod^ bagu an ber SKttnbung, mo bcr iflu§ 

ötel breiter war. — 10. plures] = complures n^ie I 33, 3. — 

pontibus] jebenfaHs ntcl^rerc ©rüden; bod^ loirb ber 5ßlural 

mitunter aud^ bei einer SBrüde gebrandet. — 11. quidem] ber 

©egenfa^ baju beginnt o^ne befonbcre 5ßartifcl hti postremum. 

— 13. Batavique in parte ea] „unb befonberi^ bie SBataüer, 

bie ju bicfer Abteilung (b. % ju ben ha^ (Snbe bei^ 3^9^^ 

bilbenben §ilfj8truppen [postremum auxiliorum agmen]) ge* 

l^örten". — dum insultant aquis artemque nandi osten- 

tant] bejiel^t fid^ nur auf bie SBataöer, beren ©d^toimnt* 

fünft Zaütn^ anä) in ben ^iftorien ermähnt; ügl. unten 11, 

6 f.j dum mit faufaler Srtebenbebeutung »ic I 23, 20. — 

15. metanti castra] bcr ^^fammenl^ang fd^eint ju verlangen, 

ba§ §ier öom Äuffd^Iagen be^^ Sagend am ?lbenb bej8 erften 

aJiarfd^tagejS bie 9iebe ift. üDem ttjiberfprid^t aber einmal, ba§ 

ber abfaK ber 3(ngriöarier a tergo gemelbet ttjirb, wä^renb 

fie bod^ oftlid^ ber (Sm^ ttjo^nten, unb ferner, ba§ »ir gleid^ 

nad^l^er (9, 1) bie 9?ömer an ber SBefer finben. Älfo mü§te 

man annel^men, ba§ bie ©orte metanti castra pd^ auf einen 

fpäteren aRarfd[)tag, auf bie Qzii, atö baS §eer fd)on bis an 

bie 3Befer Ijerangefommen mar, bejiel^en unb ba§ ber ©d^rift* 

fteOer ben STOarfd^ hx§ bal^in übergangen l^at. ÜDod^ fd^eint 

bie ©teKe öielmcl^r einen 85en)ei§ bafür jU bieten, ba§ bem 

S^acituS eine Harc SSorfteHung ber geograp^ifd^en SSerl^ält* 

niffe unb ber SBol|nfi|e bcr SSölferfc^aften abging (t>gl. ju 

I 70, 23). 

Stap. d. 3. quaesitoque an] ein abfoluter Slblatiü tt^ie 

addito I 35, 25, ^ier aber nid^t bie ©leid^geitigfeit bejeid^nenb. 

Über an ögl. ju I 10, 24. — 4. coUoqui] bie ©d^ilberung ber 

angeblid^en Unterrebung über bie bod^ red^t breite 3Befer l^in* 

über gicbt einen n^eiteren SBeleg für baS ju 8, 15 am @nbe 

6* 
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SBemerfte. — 5. cognomento] Dgl. ju I 23, 21. — 6. et 
amisso . . oculo] fclbftänbiger Ablatio bei* ©igenfd^aft unb 
parallel ju insignis fide; eigcnllid^ alfo „aui^gejeid^net burd) 
feine Jrcue (gegen bie 9?önter) unb ein SlÄann, ber . . verloren 
^atte". — 9. pro ripa] „öom am Ufer". 

Stap. lO» 1. diversi] bejiel|t fid) junäd^ft nid^t auf il^re 
JJeinbfd^aft übcrl^aupt, fonbern auf ben ^n\)alt i^rer SReben, 
ift alfo eng mit ordiuntur ju öerbinben. — hie . . ille] ot)ne 
3Serbum be^^ ©ageuö („ermähnen, l^inwetfen auf"), bai^ an^ 
ordiuntur leidjt ju ergänjen ift unb öon bem eine Steige üon 
Dbjeftg:'«ffufatit)en, ein «ffufatiü mit bem ij^nfinitit) (Q. 4) 
unb enblid^ aud| ein ginalfa^ mit ne {Q. 6) abljängt. — 

4. eooiugem et filium eius] ögl. I 57, 16 ff.; 58, 26. — 

5. penetralis] Slffufatiö jU deos, ett)moIogifd^ = penates: 
„bie bie ^eimat fd^irmenben, l^eimifd^en, nationalen ©ötter". 

— 8. Imperator] ate ©ol^n beS ®l)eru§ferfürften ©egimer 
ttjar er jum ^eerfü^rer geboren. — 10. cohibebantur, ni . . 
attinuissent] ügl. ju 1 23, 11. — 12. contra] „gegenüber, 
auf bem anbern Ufer". — 13. proeliumque] nid^t auf einen 
3it)eifampf mit ^latjuö, fonbern auf eine ©d^Iad^t jU bejie^en. 

— pleraque] ögl. jU I 8, 6. 

Stap. !!• 2. nisi . . impositis] ögl. jU I 6, 2. — 
pontibus praesidiisque impositis] impositis gel|ört aud^ ju 
pontibus unb jmar mit l^iujugebad^tem flumini (t)gl. I 69, 3), 
mdl^renb ju praesidiis impositis roieber pontibus (üDatiö) 
IjiujUjubenfen ift (bie Sörüden tt)erben bem fjlujs unb ben 
SBrüdten n^ieber bie S3efa|ungen aufgelegt); ju pontibus tjgl. 
8, 10. — 3. haud imperatorium] = haud boni imperatoris 
(esse). — 4. equitem] „junäd^ft nur bie 9teiterei". — 5. pri- 
mipilarium] primipilares fmb früljere primipili (mie con- 
sularis t)on consul); fie ertjielten, njenn fie nad^ 93eenbigung 
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il^rcr cigentlid^cu ©ienftgeit lüciter bientcn, bic $Rittcrmürbc unb 
l^öl^erc DffijterftcKcn. — invecti] näml. gegen ben fj^i^i^ (^^^ 
cttüa in ben ging). — 7. erupit] näntl. aui8 bem fjlwß ^J^^ 
feinem Z\)al l^erüor. — 8. saltibus circumiectam] saltibus 
tft 5SbIatiü; circumiectam Ijat Ijier bie Äonftruftion, bte bei 
circumdare ganj gemölinlid^ tft. — 10. adversos] ®cgcnfa^ 
jum folgenben cedentibus. — 11. pars] med^felt mit bem 
folgenben quidam. — congressi] = comminus pugnantes, 
im ®egenfa^ jum folgenben eminus. — 12. saevitia] nid^t 
in tabeinbem Sinn. — 14. congestis telis] näml. in Chario- 
valdam: „üon ®efd^offen überfd^ilttet". — 15. labitur] lüie 
nnfer „er fäöt" = „n lütrb getötet". — 16. periculo] 
S)atit); t)gl. morti eximant I 48, 8. 

9ap. 12, 1. Caesar transgressus] mit ben ^Jnßtruppen, 
näml. anf ben injtt)ifd^en gebanten SBrüd en. — 3. silvam Herculi 
sacram] ügl. Zac. ®erm. Sap. 9. — 5. et cernebantur] ,,unb 
in ber Z\)at fal^ man". — 9. quonam id modo incorruptum 
foret] tt)örtlic^: „auf meldte S33eife eö (bag Sluöforfd^en nämlic^) 
unt)erfälfd^t tü'dxt", b. ^. „mie er ein unüerfälfd^teö Urteil ge* 
minnen fönnte". — 10. tribunos . . nuntiare] abl^ängig öon 
einem anö secum agitabat leidet ju ergänjenben SSerbum 
fentienbi. — 13. adstrepere] mit Slffufatiö^Objeft (quae 
pauci ineipiant) = strepitu comprobare. — 14. noscendas 
mentes] ha^ ©erunbiü ftel^t nid^t ftatt nosci posse, fonbern 
Sacitn^ brängt in menige SBorte ben ®ebanfen jufammen: 
„e§ fei aber notmenbig, bie ©efinnung ber ©olbaten grünblid^ 
fennen ju lernen, unb jtt)ar fönne ba§ nur ju ber 3^^* ge* 
fd^e^en, mo fie" u. f. m. 

Süp* 13. 1. augurali] augurale Ijier = praetorium. — 
2. ignara] = ignota; t)gl. ju I 5, 8. — 7. perfidos et ruptores 
pacis] megen iljrer ^anblung^meife gegen 9Sarn^. — 8. inter 
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quae] ügl. ju I 12, 1. — 12. intendit] ügl. ju I 28, 17. — 
13. veniret dies] „ber ZaQ foKc nur fommcn, fic foKten bcn 
ZaQ nur !ommcn laffen". — 15. matrimonia] für coniuges, 
um ju tücd^fcln. — 18. pro munimentis] „öorn auf ben SJc* 
fefttgungen"; ögl. ju 9, 9. 

^* 14» 1. quietem] ögl. gu I 65, 6. — 2. operatum] 
ol^nc ju ergäujenbeS esse; ba^ ^ßarttjip bc^ ^ßerfeftiS im Sinuc 
bei8 ?ßräfenö gebrandet tüic ausos I 38, 12: „er fal^ fi^ beim 
Opfer bcfd^äftigt". — sacri] sacrum l^ier ^^Dpfertier". — 

3. aecepisse] ber Q^nfinitit) fielet bcm ^ßarttgip operatum 
paxaUd; ilber bie SBal^I be^ Jempuö t)gl. aud^ ju I 65, 9. — 

4. aueius] „gel^obeu, mit gcfteigcrtem SDhite erfüllt ". — 
addicentibus auspiciis] uatürlid^ mit SSejug auf bic ©d^Iad^t. 
— 10. haberi] „fid^ ^anb^aben laffen". — haerentia] „fic^ 
fcft anfd^ließenb an". — 12. non loricam Germano] t)gl. 
bagu unb jU ber gangen ©teile 2:ac. ®erm. ^ap, 4 unb 6. — 
13. nervo ve] l^ier „^aut, Seber". — 14. utcumque] mit 
hastatam ju üerbinben, vertritt einen @a^, = „wie bem 
aud^ fei"; beutfd^ etwa: „nur bie erfte ©d^Iad^trcil^c fei (aber 
tüic!) mit ffiurffpie^en bett)affnct". — 15. iam] „ferner". — 
18. adversis] ein freier abfoluter Ablatio beS fubftantioifd^ 
gebraud^ten SWeutrumS im ^lural, = si res adversae sint; 
ögl. I 6, 20 iuxta perieuloso. — 20. viarum ac maris] ju* 
uäd^ft abl^ängig wn taedio, aber bem @inne nad^ aud^ gu 
finem geprig; ögl. §orag Ob. II 6, 7; @<)ift. I 11, 6. — 

21. neque bellum ultra] weiter foHten bie ©rengcn bei^ 
römifd^en SWeid^^ nid^t öorgef droben werben; bort begann ba^ 
Oebiet beiS mit ben SRömern im ^rieben lebenben aWarbob. — 

22. patris patruique] fowol^l !Drufu^ aU J^iberiui^ waren 
bi^ gur (£Ibe öorgebrungen. — 23. sisterent] gunäd^ft nid^t 
mit victorem gu t^erbinben („aU ©ieger ^infteHten, gum 
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©icgcr mad^tcn"), fonbern mit iisdem in terris: „in baiSfelbc 
Sanb (unb jioar ate ©icgcr) bräd^tcn". 

Stop. 15. 6. Variani exercitus fugacissimos] 2^acitui^ 
läßt bic bcutfd^cn ^ccrftt^rcr bic ©ad^c mit ftarfcr Über^^ 
ttcibung fo barfteUcn, aU ob nur bic an^ bcr ^crmann^jd^Iad^t 
©ntfommcncn i^ncn gcgcnttbcrftänbcn unb aU ob bicfc bcn 
«ufftanb bcg ^a^rc^ 14 (I ^ap. 31-49) aus gcig^cit unter- 
nommen l^ättcn. — 7. induerint] „fid^ eingclaffen Ratten in"; 
t)gl. I 69, 5 munia Indult. — quorum pars . . terga] 
aud^ bagu gel^ört aU ^räbüat ba& folgenbe obiciant; terga 
obiciant ift tt)o]^l faum abfid^tlid^ (mit Qf^onie)' gcfagt, fonbern 
obiciant ift gctt)äl^It, weil i^ ju bem junäd^ft fte^enben artus 
pa§t (onusta vulneribus terga „bic auf bem SWttcJen mit 
SBunben bebedtten Körper"); gemeint finb l^ier bie Zxnpptn, 
bic im vorigen Qfal^re Eäcina geführt l^atte (t)gl. I SJap. 64 
unb 65), im golgcnben (pars fluctibus u. f. tv,) bie S^ruppen 
beig 5BiteHiui^ (I Aap. 70). — 9. rursum] mit obiciant ju 
öerbinben. — 10. boni] = felicis exitus. — avia Oceani] 
t)gl. JU I 9, 9; ol^ne partitiöe Sebeutung = avium Oceanura. 

— IL venientibus] „auf i^rer ^infa^rt nad) ©ermanien". 

— ne pulsos premeret] näml. auf il^rer ^eimfal^rt nad^ i^rer 
JBefiegung. — 12. miscuerint] = conseruerint. — 14. aliud 
sibi reliquum] näml. esse; bie inbirefte ^Jrage fte^t nur fel^r 
feiten wie l^ier ol^ne g^agcpartifel. 

Stap. 1 6* 3. ut ripae fluminis cedunt aut prominentia 
montium resistunt] einmal weidet ber ^lug (eigentlid^: bie 
glußufer) nad^ ber linfen ©eite ju öon feiner ^auptrid^tung 
ab, bann lieber tritt an anbern ©teilen baS Oebirgc t)on 
feiner ^auptrid^tung nad^ ber anbern ©eite l^in jurildE (genauer 
„bleibt jurücJ"; resistunt ift l^ier jiemlid^ gleid^bebeutenb mit 
cedunt). SSöHig Mar ift bie ©d^ilberung inbeiS aud^ l^ier nid^t; 
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t)gl. ju I 64, 20. — promineniia monlium] t)gl. ju I 9, 9; 
gemeint ftnb bie ipcftlid^cn Stu^Iäufcr beö ©üntcl*®ebtrge§. — 
4. inaequaliter sinualur] „jiel^t fid^ in nngleid^en Stümntungen 
l^in". — 5. pone lergum] näml. ber ®evmanen, t)on benen 
jnlc^t bie SHcbe war. — 6. pura] in ber SBebentung „nnbc* 
pflanjt, frei"; ci8 war lein Untcrl^olj ba. — 7. prima sil- 
varum] wie prominentia monlium Q. 3. ~ Cherusci] fte bil- 
beten woljl bie SDHtte ber beutfd^en «nfftcHung (ügl. 17, 12); 
auc^ über bie ©teönng ber bciben §eere unb über ben ®ang 
be^ Santpfeö fann man nid^t ju einer wirtlid^ fidleren Änfid^t 
gelangeji; ügl. ju Q. 3. — 8. proeliantibus Romanis] ab* 
foluter ablatio, nid^t "Siatio; benn J^acitn^ öerbinbet incurro 
mit bem ««ufatit) (ögl. I 51, 16 unb II 17, 2). — 11. duabus 
praetoriis cohortibus] erft l^ier erfal^ren wir, baß bem ©er«' 
manüuö aud^ jwei üon ben ?ßrätorianer*Sol^orten jnr 3Ser* 
fügung geftellt worben finb. — 14. intentus] „\)0Ü Äufmer!* 
famfeit unb Spannung" unb beöljalb fampfbereit; intentus 
paralusque „x^öUiQ fampfbereit, fd^Iagfertig". — 15. ul ordo 
agminis in aciem adsisteret] „fo baß fie au§ ber ^^gorbnung 
(ol^ne weiterei8) jur ©d^Iad^treil^e übergingen" (eigentlid^ „l^in* 
traten, antraten"); bie JCrnppen fteflten fid^ alfo in berfclben 
fReil^enfoIge, in ber fie im ^uge l^intereinanber marfc^iert waren, 
in ber ©d^lad^torbnung nebeneinanber. 

Aap. 17» 4. adfuturus] er Ijatte nid^t nur bie abfid^t, 
balb felbft gn fommen, fonbern fprad^ fie and^ aus („er felbft 
würbe jnr redeten ^cit eingreifen"). — 6. advertere] „jog bie 
2(ufmerffam!eit auf fid^"; ügl. i 41, 4; ba§ ?ßräbifat rid^tet 
fid^ l)ier wie öfter nid^t nad^ bem ©ubjeft (augurium), fon* 
bern nad) ber Slppofition (aquilae); ba§ ift um fo weniger 
anpllig, aU man ba§ SSerl^ältniS ol^ne weitere^ umhl^rcn unb 
aquilae aU cigentlidjeS ©ubjeft auff äffen tann. — 7. propria 
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legionum numina] mit Scjiel^ung auf bte Scgtonöobler; ber 
SluSbrudE numina bejeid^net l^ier nid^t göttlid^e SÖBefcn, aber 
bod^ aSBcfen, bte ju beu ©öttern, in bicfent ^aUc ju ;3upiter, 
beffen SBIifeträger ber Slbler tpar (ügl. ^oxa^ Ob. IV 4, 1 ff.)/ 
in SBejieljung ftel^en; beutfd^ etwa „©d^ufegetfler". — 9. po- 
stremos ac latera irapulit] auf bte postremi ftürgte fid^ 
©terttntng, auf bte latera f<)rengtcn bte validissimi equitum 
Io§; ügl. 3- 2 ff; impulit tüte I 63, 8. — 11. campis] freier 
ablatio bc§ OxM; fo aud^ fonft bei adsistere (adstare); ögl. 
ju II 8, 7. — 13. manu, voce, vulnere] nid^t mit insignis, 
fonbern ntit sustentabat ju üerbinben; manu „huxä) perfön^^ 
lid^en ^amp^**, voce ,,burd^ anfeuernben 3^^^f"/ vulnere 
„burd^ baS SBIut, ba^ er üergog'' unb ba§ feine fieute jur 
SDSut entftantntte, öieKeid^t auc^ „burd^ beu §intt)ei^ auf feine 
ffiunbe", bie H)n inbe^ nid^t t)om ^antpfe abl^ielt. — 14. in- 
cubueratque] über baö pu^quamperfeft t)gl ju I 30, 15. — 
sagittariis] gemeint finb bie pedites sagittarii 16, 10 f. — 
15. illa rupturus, ni . . obiecissent] rupturus = perrupturus; 
ügl. ju I 6, 11; ba^ «büerb illa vertritt baS Dbjeft. S)ie 
Äonftruftion l^at Sll^nlid^feit mit ber ju I 23, 11 bef prod^enen : 
„um (natürlid^ mit feinen Seuten) bort burd^gubred^en; unb er 
würbe ei8 auc^ getl^an l^aben, tpenn nid^t" u. f. tp; ögl. aud^ 
I 36, 6. — 19. agentibus] t)gl. ju I 4, 18. — 20. fraus 
eadem] begiel^t fid^ auf ba§ SSerljalten ber ®f)aufen. — 21. 
passim] „l^aufentpeife, in SWenge". — plerosque] ügl. ju I 
8, 6. — 23. operuere] pa^t nur ju moles unb ripae; ju 
tela unb vis ift barau^ ber aKgemeine Segriff beS SSerberben* 
bringend, 2:öten^ ju entnel^men (3eugma). — 24. nisi] niti 
l^ier „l^inauftlettern". 

^ap. 18» 4. repertis . . catenis] ber abfolute Slblatit) 
vertritt Ijier nid^t einen SWebenfa^, fonbern einen neuen ^anpU 
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fa|. — 5. ut non dubio eventu] ut mit abfolutcm Ablatio (ögl. 
ju I 6, 2), beffen ^räbifat ju ergäitjcn ift. — 6. Tiberium 
imperatorem salutavit] mcil bcr ftrieg (mie aKe Kriege) unter 
ben Äufpijien bcjg Saiferig geführt lourbc; ügl. ju I 72, 1. — 
7. aggerem] t)ier „©rbl^ügel". 

Stap. 19» 1. excidia] „il^rc gewaltigen SSerlufte". — 
6. flumine et silvis clausuni] mit bem ^luß ift mal^rfd^einlid^ 
aud^ l^ier bic SBefer gemeint. Der Sampfpla^ lag lüie ber 
bei 3;^ifto^ifo auf bem redeten Ufer, ttjal^rfd^einlidö beim SWe^* 
burger SKoor (profunda palus 3- '^^ nörblid^ üon ber SBcft* 
fälifc^en Pforte; ber gflufe ift »eftlic^, bie ffiälbcr öftlic^ beig 
ertt)äl^Iten Sam^jfplafeeS ju fud^en. greilid^ ift bie ©d^ilberung 
be^ SEacituö ^ier e.benfotpenig ööHig flar lüic oben ffap. 16 
unb öfter. — arta intus planitie et umida] abfoluter Ablatio, 
faft mit ber ©eltung einer a^jpofition ju loeum; intus: nämlid^ 
3tt)ifd^en 5lu§ unb SÖSälbern. — 8. latus unum . . lato aggere 
extuleranl] „bie eine ©eite (be^ ©umpfeiS) burd^ einen breiten 
@rbtt)all cr^öl^t l^atten", b. l). „auf ber einen ©eite einen 
breiten SrbwaK aufgefd^ilttet l^atten" (ma^rfd^einlid^ auf ber 
SWorbfeite). 

Stap^ 20* 2. prompta, oceulta] prompta begießt fid^ 
auf bie offene SlufftcHung ber gugtruppen, oceulta auf bie öer* 
ftedEte ber SWeiterei (19, 9 ff.). — 3. astusque] SlWufatiö be^ 
Purafö. — 4. campumque] bamit ift bie 19, 7 erwähnte 
Sbene gemeint. — 5. aequo in silvam aditu] aequo aditu im 
®egenfa| jum folgenben aggerem eniteretur: fie follten burd^ 
bie Sbene l^inburd^ in ben SBalb einrttden. — 7. eniteretur] 
mit SlHufatiü^Dbiett = „erflimmen". — permisit] pa§t eigentlid^ 
nur ju bem unmittelbar öorl^ergel^enben legatis, nid^t ju sibi 
(3eugma). — 8. irrupere] näml. in ben SBalb. — quis] = 
quibus, um ju wed^feln. — 10. superne] öertritt ein äbjeftiö* 
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afttribut ju ictibus; ögl. ju I 3, 20; ebcnfo glcid^ barauf 
comminus pugnam. — imparem] näml. esse. — 15. primus 
Caesar] primus „aUtn öoran", geljört bcm Sinne nad^ jn capto 
vallo; in ben SBalb toax t)or tl^m nnb feinen Senten fd^on bie 
anbre Abteilung {Q, 8) eingebrungen. — 18. flumen aut 
montes] aut l^at anä) l^ier (ögl. ju I 8, 11) mel^r toerbinbenbe 
als trennenbc Sraft (= partim . . partim). — necessitas in 
loco] ©inn: il^r SSerl^ängnig war an ben Ort feftgebannt, bcr 
Ort mar i^r ©d^idfal mie bie S^apferfeit i^re einjige ^o^^ 
nung unb ber ©ieg il^re einjige üiettnng. 

§tap. 21» 3. artis locis] näml. im SBalbe. — 4. non 
protenderet, non coUigeret neque . . uteretur] „nid^t . . 
fonnte"; colligere „jurüdEjiel^en", eigentlid^ ^einfammeln, ju* 
fammennc^men" ; ha» SBilb ift l^ergenommen t)om ffiinjie^en 
unb ^wfcimmenlegen einer Seine. — 6. scutum pectori ap- 
pressum] ber römifc^e ©d^ilb tvax Iänglid^*red^tedfig unb runb 
gebogen (ein ®^Iinber*3RanteI*@egment), fo ba§ er fid^ bcm 
Äorper anpaßte. — 8. nuda ora] bie ®ermanen trugen meift 
feinen ^elm (Zac. ®erm. 6, 11). — 9. imprompto . . Ar- 
minio ob continua pericula] barin foH nid^t ber SSoriüurf 
ber geigl^eit enthalten fein (ögl. baS folgenbe et [= etiam] 
Inguiomefum . . fortuna magis quam virtus deserebat), fonbern 
e« ift nur gemeint, ba§ ÄrminiuS infolge ber gewaltigen Auf«* 
regung nid^t mel^r bie t)oKe geiftige unb för^jerlid^e ©pannfraft 
l^atte. — 10. sive . . tardaverat] einfad^eS sive ftatt beS bop* 
pelten; ügl. ju I 6, 20 (seu); ftreng logifd^ mfigte c§ l^ei^cn: 
sive ob continua pericula, sive quod . . tardaverat. — re- 
cens] Äböerb jU acceptum. — 15. sero diei] ögl. gu I 
53, 19 (in prominenti litoris). — 16. faciendis castris] 
Datit) bt» Qmdt» wie I 26, 8. 

Aap» 22» 1. pro contione] nid^t „öor, im Slngefid^te ber 
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SSerfammlung", \va§ nur auäuneljmcn njftre, wenn eitiäelnc 
©ieger gelobt morben tvärcu, fonberu „tu öffeutlid^er SSerfamtU:^ 
luug". — 5. invidiae] uäml. Tiberii; er fürd^tete, ber Saifer 
njürbe auf feinen 9tul|nt eiferfüd^tig tperbeu. — an] ügl. ju 
I 13, 28. — 7. raandat, ni deditionem properavissent] ber 
93ebingung§fafe ift ntd^t aU jum auftrage be^ ®tertiniu§ 
geprig unb alö 5rtebenfa^ gu bellum ju betrad^ten (= „er 
foöte ffrieg füljren, menn fie fic^ nid^t fd^Ieunigft ergäben")/ 
fonberu e§ ift biefelbe Souftruftion n)ie I 23, 11 unb 20, nur 
baß ^ier im ^auptfa^e ftatt beö :3mperfeft§ ba« ?ßräfeui8 
ftcljt, toaö im Segriffe be§ mandare feinen ®runb l)at, ha§ 
an unb für fid^ fc^on etmaiS 9il)nlid^e§ au^brildEt mie hd anbern 
SSerben ba§ fogenannte ;$jmperfeft be conalu: ©ermanüuiS gab 
bem ©tcrtiniug ben ?(uftrag, bie ?rngriüarier ju befriegen, 
unb bie junäd^ft ermartete ^olge toäre aud^ eingetreten, njenn 
nid^t u. f. tv.} ber näd^fte ®a| berid^tet bann bie naiveren 
Umftänbe ber ©rgebung. Über bie Sonftruftion t^on properare 
tjgl. 5U 1 6, 14. — 8. supplices] geljört bem ©inne nad^ 
meljr ju nihil abnuendo aU jU veniam accepere; ögl. jU 
20, 15. — nihil abnuendo] Slblatiü be§ ©runbeö. 

^ap* 23* 1. aestate iam adulta] aestas adulta bebeutet 
btn ^oc^fommer (bagegeu nova aestas ben ^rül^fommer, 
praeceps aestas ben ©pätfommer); l)ier ift inbe^ aestate iam 
adulta nid^t al§ reiner Slblatiü ber g^it fonberu beffer ali8 
abfoluter Slblatit) aufäufaffeu: ^ba aber ber ©ommer bereitig 
meit t)orgerüdEt n^ar". — 2. plures] „bie aWeljrjal^l" mie 
I 32, 2. — 4. primo] geljört junäc^ft ju placidum. — mille 
navium] ügl. 6, 3 f. — 5. velis impelli] toäl^renb baö 
strepere unmittelbar burd^ bie 9tuber öeranlaßt mirb, mirb baö 
impelli nur mittelbar burd^ bie ©egel l^erbeigefüljrt: burd^ fie 
mirb bai^ ©d^iff in Scmegung gefegt unb burd^ bie 93en?egung 
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bc^ ©c^iffc^ mieber ba^ 3Keer. — effusa grando] ift baö crfte 
©ubjeft gu prospeclum adimere, regimen irapedire; bcm 
©innc naä) gehört ciS mcl)r ju prospectum adimere, tpä^renb 
ba^ jtDcite ©ubjeft (incerti fluclus) me^r ju regimen im- 
pedire ju jiel^eu ift. — 6. incerti fluetus] t)on anfangt 
ttjcc^felnben, ftoBweife t)on öerfd^iebcneu aiid^tungeu ^er mel^enben 
SBinbcn getrieben, mögen bie glutcn nid^t in Ocftimmter SWid^* 
tnng, fonbern balb l^terl^in, Oalb bortl^tn. — 8. dum] ügl. ju 
I 23, 20. — 9. prudentiura] bamit finb im ©egcnfafj jn bcm 
miles ignarus bie SKatrofen gemeint. — 10. in austrum cessit] 
tüä^renb üorl^er fiuft* unb aWeere§^©trömung fortmä^renb ge^* 
med^felt l)atten, fielen nun beibe ber ^errfd^aft be^ ©ttbtt)inbei8 
anl)eim; cedere in „fommen an, jur SSeute fallen"; ügl. 
I 1, 7 f. — 11. tumidis Germaniae terris, profundis amni- 
bus, immenso nubium tractu validus] aöe brei Äblattt^e bei^ 
®runbe§ finb mit validus ju üerbinbcu; bod^ gel^Bren bie beiben 
erften enger jufammen unb finb bem britten gemtffcrma§en 
n)ieber untergeorbnet: bie Sluöbünftungen beiS t)on ^eud^tigfeit 
ftrofeenben (tumidis) beutfd^en SBobenö unb ber tiefen ©trömc 
bilben fid^ ju mäd^tigen SBoIfen um, bie (nad^ ber An* 
fc^auung ber 3llten) ben gemaltigen 333inb hervorrufen. — 
13. in aperta Oceani] ügl. avia Oceani 15, 10 unb jU I 9, 9. 
— 14. saxis abruptis] inftrumentaler Slblatiü jU infestas, 
in abfid^tlid^em Sßed^fel jum folgenben per; abruptas nid^t 
„loiSgefpalten", fonbern „abfd^üffig, fteil". — 15. paulum] 
^at l^ier ganj bie SSebeutung üon vix. — mutabat aestus] 
mutare ift intranfitiü gebrandet („nmfcljli^gen"); ®tnn: big 
bal^in l^atte ^lut ge^errfd^t, unb bie Strömung l)atte alfo, 
menu fie aud^ bem ftarfen ©übioinbe nid^t I;atte miberftel^en 
fönneu {Q. 10), bodt) baburd^, bag fie ben Qxxq nad) bem 
öanbe, atfo uac^ ber bem SBinbe entgegeiigefegteu Stid^tuug 
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tiatte, befj'en SBirtung etoaiS oBgefd^iDäd^t; nun ober trat Sbbe 
ein, unb bnrd^ biefe iDurbe ber SBinb nod^ unterfHilt. f^retlid^ 
^at "S^acituS ))on (Sbbe unb f^Iut nur unbeutltd^e SorfteOungen; 
»gl. unten ju 24, 13. — 16. ferebat] näml. bie Sogen unb 
mit il^nen bie ©d^iffe; über baig ^mperfeft, baiS eigentlid^ nur 
bei ferebat, nid^ aud^ bei beut ))orQUiSge]^enben mutabat be« 
red^tigt ift, »gl. ju I 4, 5. — non adhaerere ancoris . . 
poterant] baiS grammatifd^e @ubie!t ift bie $Befa|ung, baiS 
logifd^e ftnb aber ^ier (anberS (d§ beim folgenben exhaurire) 
bie ©d^iffe felbft; ancoris ift S)atiö. JCacitu^ »iH fagen: „fte 
fonnten fid^ (ober öielme^r bie ©d^iffe) nid&t mit ben Änfern 
am STOeereigboben befeftigen", brüdtt biei8 aber cttoaS gejioungen 
fo an§: „fte fonnten fid^ nid^t an ben ?lnfem feftmad^en", 
»eil nämlid^ biefe felbft nid^t ®runb faffen fonnten. — 
19. manantes per latera] mit einer bei S^acitu^ nid^t feltenen 
etgentfimlid^en Sürge auiSgebrädCt; per latera bejeid^net ben 
einen @runb be^ S^riefenS (manantes) ber ©d^iffe („loeil baS 
ffiaffer burd^ bie ^wgen ber ©eitenwänbe einbrang"); ben 
anbern gtebt ber folgenbe STblatio (fluctu superurgenle) an. 

9ap* 24. 1. Oeeanus] näml. est. — 2. praestat] näml. 
aliis terris; ebenfo fe^It nad^l^cr bei excessit (Q. 3) alias 
clades. — 3. hostilibus circum litoribus aut ita vasto et 
profundo] toal^rfd^einlid^ ift ciremn afö ^ßräbifat fowol^I gu 
hostilibus litoribus loie jU vasto et profundo ju giel^en; 
lüörtlid^ alfo: „inbem rtngi8uml|er feinblid^e ®eftabe ober eine 
fold^e Öbe unb Jiefe (näml. bt§ aWeereiS) war". — 5. ac 
sine terris mare] ein SReer, I|inter bem fein Sanb mel^r liegt; 
t)gl. J^ac. ®erm. 45, 2; agr. 10, 9 f. — 6. plures] „bie 
aWel^rjal^I'' mt I 32, 2. — apud insulas longius sitas] 
bamit finb ^n^tln gemeint, bie öiel weiter entfernt lagen als 
bie 23, 14 erwäl^nten, loa^rfd^cinlid^ bie Qfnfeln an ber SflSeft* 
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fttftc üon ©d^fcStüig. — 7. nuUo . . cuitu] fie waren nic^t 
bebaut, alfo ttbcrl^aupt nid^t bctüol^nt. — 8. toleraverant] 
tolerare aliquem l^ter in ber gang nngettJÖI^nltd^en Scbcutung 
;,jemanbcm \)a§ fieben frtften". 5Daig ?ßluöquampcrfeft fte^t 
mit S3caug auf bie Stit, wo fie gerettet jurttcf teerten; ügl. ju 
I 30, 15. — 9. per omnes illos dies] b. J). in ben S^agen 
unmittelbar nad^ feiner Sanbung. — 10. apud scopulos] 
2:acitu§ mad^t fid^ falfd^c SSorfteHungen üon ber Äüfte jwifd^eri 
@m« unb ffiefer: Stlipptn giebt e§ ba nid^t; ügl. ju I 70, 23; 
apud „auf"; t)gl. ju I 5, 14. JBir üermiffen bei apud 
scopulos et . . oras einen SSegriff wie morantem ober va- 
gantem. — 12. oppeteret] näml. mortem. — 13. relabente 
aestu et secundante vento] entWeber meint 2iacitui^ mit 
aestus, toa^ bei feinen unflaren Segriffen über (gbbe unb 
glut (ögl. ju 23, 15) red^t wo^I möglid^ ift, bie gflut, bie in 
SDBirflid^feit natürlid^ nid^t erft nad^ Ziagen eingetreten fein 
fann, ober er Witt fagen, baß bie öorl^er burd^ ben ©übwinb 
nad^ SWorben gepeitfd^ten (Jluten nun, ba ber ©übwinb aufge* 
l^ört l^at unb Slorbwinb eingetreten ift, gurttdtftrömen. ^n 
biefem ^atte fotttc man freilid^ erwarten, ba§ secundante 
vento (= secundo vento: ber SBinb begilnftigte bie bem Sanbe 
juftrebenben ©d^tffe) öor relabente aestu ftänbe, weil ber 
aSinb JBebingung filr ba^ relabi ift. — 18. ab interioribus] 
ein S:eil ber an ben ©tranb getriebenen Seute war banad^, 
was atterbings bei ber Äürge ber ^eit giemlid^ auffdttig ift, 
an bie weiter im Q^nnern wo^nenben ©tämme in bie ©ffatjerei 
öerfauft worben. — 19. ut quis] „attemal wenn einer" (wie 
I 27, 2), „atte bie". — 21. ambiguas hominum et beluarum 
formas] ^^^ittergcftalten, ^alb Jiere, ^alb SKeufd^en"; ugl. 
Zac. ®erm. 46, 26 ff. — 22. sive] = aut. 

Sap^ 2o4 2. ad coercendum] näml. bellum. — C, 
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Silio . . imperat] öon bicfer ©jpebition erfal^rcn mx nid^tg 
mcitcr; ftc l^attc jebcnfatt^ nur bcn 3^^^/ ^^^ ©Ratten an bcr 
Untcrftügnng ber 3)Jorfer ju Ijinbern; jum Sampfe »irb cö 
nid^t gcfommcn fein. — 6. aquiiam] ber crftc äbicr mar fd^on 
im Qfal^rc öorl^cr lieber erbeutet morben (I 60, 14 f.); ber 
britte mürbe erft im ;3a^re 41 bei ben Sl^atten jurüdgemonnen. 

— 8. hostem] b. 1^. bie ju bem modicum praesidium (Q. 7) 
äel^örenben Seute. — eliceret] au^g bem ^aine jum Rantpfe. 

— 10. populatur] ol^ne Dbjeft; bai^ folgcnbe hostem gel^ört 
nur ju exscindit („vertilgt"). 

Stop* 26. 1. laetus animi] ugl. jU I 32, 13. — 3. quis] 
l^at Ijier gerabeju bie Sebeutung öon quisque. — 5. labare 
hostes] ber Slffufatit) mit bem ;$Jnfinitit) nad^ ben negierten 
Slu^brlldEen bc^ Stoti^tln^ ift bei Xacitui^ bie SRegel. — 
8. decretum triumphum] t)gl. I 55, 1 f. — 9. prospera Uli 
et magna proelia] näml. facta esse; illi = ab illo; t)gl. ju 
I 1, 10. — 10. gravia . . damna] nid^t bireft mit quae gu 
üerbinben, fonbern afö Äppofttion baju auf jutaffen. — 14. pace 
obstrictum] näml. populo Romano. — 16. ultioni] für bie 
Sßieberlage bei^ SSaruö. — 18. modestiam eius aggreditur] 
„appelliert er an feine gügfamfeit, feinen ©e^orfam"; megen ber 
Sebeutung öon modestia ügl. ju I 19, 18. — 20. annectebat] 
= addebat. — adhue] „aud^ ferner nod^" mie I 48, 2. — - 
22. apud Germanias] mie I 34, 16. — 23. lauream] = 
triumphum, mit SBegiel^ung auf ben ßorbcerhang, ben ber 
Siriump^ator trug, unb auf ben Sorbeergmeig, ben feine 
aied^te ijidt — 24. quamquam . . intellegeret] über ben 
ftonjunftiü ügl. ju I 3, 26. 

Stop. 27. 2. defertur moliri] deferre l)at f)kx biefelbc 
SBebeutung unb beöl^alb aud^ biefelbe Äonftruftion, bie arguere, 
insimulare unb, befonberS bei JacituS, aud^ anbre Serben be§ 
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?(rtflagcn§ unb Überfttl^renS l^aBen. — 3. ordinem] bic ?fuf* 
cinanberfolgc ber einjelnen SSorgänge, „ben SSerlauf". — 
curatius] ugl. ju I 13, 30. — 4. quae . . exedere] genteint 
tft ha^ öeräd^tltd^e treiben ber «ntläger (Delatoren). — 
5. ex inlima . . amicitia] ba§ äbftraftunt für ha^ fonfrete 
intimi amici; aud^ im 35eutfd^en mirb ^^^eunbfd^aft" fo ge* 
brandet. — 6. facilem inanibus] inanibus tft SWeutrum: „leidet 
jugänglid^ für eitle SSorfpiegelungen". — 7. sacra] gel)eintnt§^ 
öoHe, ber ^^uberei bienenbe Opfer. — 8. dum] ögl. ju 
I 23, 20. — proavum Pompeium] Stbo^ äßutter mar ?ßoni* 
pcja, bte Sod^ter bt§ ©cEtuiS ^ßompeju^, ht§ jüngeren ®of)ne5 
be^ großen ^ontpejuö. — amitam Scriboniam] ungenau; 
©fribonta mar nid^t bie Slante, fonbern bie ®ro|tante be^ 
Sibo (©d^mefter feinet ®ro§t)ater^ fiuctu^ Sibo). — 10. con- 
sobrinos Caesares] ber SSater fiibo^ mar aboptiert morben 
öon aKarfuö Siöiu^ ©rufuö fflaubianug, bem SSater ber Sima, 
unb Ijieß feitbem aKar!ui8 Sit^iu^ ÜDrufu^ fiibo. ßiöia mar 
alfo burd^ äboptton Jante unfrei fiibo, unb i^re Sinber Jibe* 
riu^ unb 35rufu5 (ber titcre) maren feine SSettern im engeren 
©inne; im meiteren ©tnne maren bann aud^ bie ©ö^ne unb 
ßnfel beiJ Jiberiu« unb !Drufu^ feine SSettern (consobrini). 

— imaginibus] imagines finb bie im Atrium aufbemal^rten 
?ßorträt*3Äaigfen berjenigen SDhtglieber ber t)orne^men römtfdtien 
gamilien, bte ein furulifd^eS Amt bef leibet Ratten. — 11. so- 
cius . . necessitatum] er mar infofern ein Oenoffe aud^ feiner 
®clbt)erlegenl^eiten (bai8 bebeutet l^ier necessitatum), al^ er 
beim Sntlei^en immer neuer ©ummen ben SSerntittler abgab. 

— 12. quo pluribus indieiis illigaret] „um il^n in um fo 
mel^r «njeigen (indieiis ift ablatio) ju öermidEeln"; baburd^, 
baß er felbft an aKem teilnal^m unb um aöeg mußte, fonnte 

Xacxtui, ^nnalen. ftotnmentar. 7 
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tx betvirfen, bag nad^^er eine um fo größere ÜRenge üon 
Vtujeiflen gegen i^n etnltef. 

St(0f* 28* 1. et qui servi eadem noscerent] = et (satis) 
Hervorum, qui eadem (biefelben Z\)at\aä)^n, üon benen bte 
^eugen berid^ten foOten) noscerent; noscerent = agnoscerent 
(ögl. ju I 6, 11): „al^ toa})x anerlenncn fottten" (näml. ]pQttx 
bei ber ^ettd^ti^Detl^anblung); t)gl. 30, 13 agnoscentes servos. 

— 2. demonstrato crimine et reo] über ben nad^gefteQten 
Slblatii), ber bie ©leid^jeitigfeit begeid^net, Dgl. gu I 35, 25; 
ebenfo unten Q. 15 addito. — 11. temptatus] nämL a Libone. 

— 13. avidumque famae malae] in fd^Ied^tem 9tufe, b. f). Dor 
allem im 9lufe einei^ red^t gefätirlid^en ^Delatoren, gu fte^en, 
war i^m gerabegu eriüünfd^t; benn ba§ S5ett)u|tfein feiner 
aWad^t fd^meid^elte il^m. — 14. corripit reum] corripit ift 
nid^t wörtlid^ ju üerfte^en, fonbern begeid^net nur, bag er ben 
Üibo anflagt (ögl. unfer „er fagt il^n"); auf toelc^e SSeife, 
rnirb gleid^ nad^l^er berid^tet; reus im eigentlid^en @inne iDirb 
iJibo erft infolge ber äntlage. — adit consules] über bie 
d^rl^ebung ber Itlage t)or ben Sonfuln t)gl. ju I 73, 11. 

Stap^ 29. 1. veste mutata] al^ reus legt er Zxmtx^ 
tteiber an. — 2. vocem] nämt. patroni; er fud^t einen SSer^ 
teibiger* — 4. eadem formidine] fel^r turj au^gebrüdtt: 
mä^renb bie ^ormänbe, bie fte ber föitit be^ Xngeflagten 
gegenüber öorbrad^ten, öerfd^ieben tparen, mar ber mirflic^e 
@(runb für il^re S(blel^nung berfelbe, nämlid^ bie f^urd^t (üor 
bem Saifer). — 6. fratri] ßuciu^ ©friboniui^ S)rufui^ Sibo; 
er mar in biefem ^ai)xt (16) SonfuI gemefen (1, 1); aber jur 
3eit be« ^rojeffei^ (®e<)tember) mar an feine ©teile bereits 
ein consul suffectus getreten. — 7. manus ac . . vaces . . 
tendens] 3^^9^ö; tendens pa^t nur gu manus. — 8. libellos 
et auctores] „bie änflagefc^riften unb bie S^lamen i^rer SSer* 
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faffcr". — 9. ita moderans, ne] ita läßt crtoattcn, ba| ut hon 
folgt; ba tnbeö Zacitn^ t)or aUcm bie äbfid^t be^S ZiUxin^ 
l^erüorl^ebcn tviü, fegt er ne. 

Stap^ 30* 3. certabantque] ba^ ©itbjelt baju ftnb aOe 
öicr änfläger. — ius perorandi] b. f). ba^ SWed^t, bie eigent* 
lid^c änflagercbc, bie ^auptrebe, ju l^alten. — 4. nee . . inter 
se coneederent] „jtd^ unter einanbcr ntd^t einigen fönnten'' 
(baburd^, ba§ einer bem anbern toid^). — 5. sine patrono 
introisset] ba§ Sibo leinen SSerteibiger gefunben f)at, filiert 
SSibiuö al« jtt)eiten ®runb für ba§ öon i^m öorgefd^Iagene 
SSerfal^ren an; Sibo fonnte felbft ganj gut auf einzelne 
Änflagepunftc antworten; aber eine funftöoHe SScrteibigungi^* 
rebe in @rtt)iberung auf bie S(n!Iagerebe ju tialten^ baju 
toax er n)o^I nid^t imftanbe, obtuol^I i^m ba^ Siedet baju ju« 
ftanb. — 6. Ubellos] finb ^ier unb 3. 10 (anberö afö 29, 8) 
«ufjeid^nungen be« Sibo. — 7. ut consultaverit] näml. 
magos: „ba^ bauaä) (b. ^. mä) %VL^mi^ ber ^(ufjeid^nungen) 
Sibo bie SDiagier gefragt §at''. — an] ügl. gu I 10, 24. — 
quis . . peeuhia operiret] bo<)peIter ?[blatit) (quis = quibus); 
»örtHd^ „®6)&it, fraft beren er . . mit ®elb belegen fönnte". 
— 11. aut] faft = et . . et; ögl. ju I 8, 11; äl^nKd^ gleid^ 
nad^l^er vel (= partim . . partim). — senatorum] nid^t ju 
überfc|en ,,ber Senatoren", fonbem ,,öon Senatoren"; benn 
e^ maren nid^t bie SWamen aller Senatoren in bem ©d^rtft* 
ftüdt entl^alten. — 12. oecultas notas] „bunfle (unb be§* 
l^alb t)erbäd^tige) Qti6)tn**. — negante reo] er leugnet, 
ba§ bie Qd^l^ta t)on feiner §anb feien. — 13. agnoscentes 
servos] ögl. 28, 1; bie ©Hauen räumen ein, baß bie Stiä)tn 
öon Sibo l^erftammeu; tro^bem f ollen fie gefoltert werben, weil 
Äu^fagen t)on ©flauen nur burd^ bie Folterung S5cweii3fraft 
crl^ieltcn. — 16. actori publice] nid^t etwa = ab actore 

7* 
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publice ; bie ©Haöcn fottten bcm actor publicus, einem 
Unterbcamten bcr ©taat^faffe, natürlich niäft ate priöateö, 
fonbern afe ©taatö*@igcntum ubtxanttvoxiti tperben. — 16. sci- 
licet] irontfd^. — 18. ob quae posterum diem reus petivit] 
ate er fal^, ba§ aUt^ verloren toax, bat er (mit Srfolg) um 
3Scrtagung, um ben aSerfud^ ju mad^en, t)om Saifcr ®nabc ju 
erhalten unb fid^, tpenn er bit^ mä)t crreid^te, felbft ju töten. 

Stap* 31» 4. ipsis . . epulis excruciatus] felbft ha^ 
SScrjel^rcn ber legten SÄal^Ijeit toax il^m btx ber äntoefen^eit 
ber ©olbaten unb bd feinem gangen ©emütöjuftanb fein ®enuß, 
fonbern öielmel^r eine Qual. — 5. vocare] ber ^iftorifd^c 
:JJnfinitiö im 9?ebenfa| ift befonber^ bei htm fogcnannten cum 
inöerfum nid^t feiten. — percussorem] einen feiner ©Haöen, 
ber il^n tUtn foffte. — 6. prensare] afe SSittenber (um ben 
2:0b). — 8. feralibus iam sibi tenebris] bic 3)unfel^cit toax 
für il^n fd^on bie beö 2:obe§, erfd^ien il^m fd^on afe 2:obe3* 
nad^t; ögl. ju I 65, 32. — 10. abstitit] = recessit. — 
11. asseveratione eadem] „mit bemfelben (fc^cinbaren) feicr* 
lid^en Srnft" ; in ©irflid^f eit voax na6) ber änfid^t ht§ S^acitui^ 
bai^, toa^ noä) folgte, nur ein ^ßoffenfpiel. — 12. petiturum] 
näml. fuisse. — 13. mortem properavisset] ögl. ju I 6, 14. 

^ap. 32. 2. praeturae extra ordinem] b. f). e^e fte nad^ 
il^rem SIter ober il^rer biSl^erigen Sauf bal^n bagu gefeglid^ befäl^igt 
toaxta; bag fie bie ^rätur gleid^ im ^af)xt 16 nod^ crl^iclten, 
ift bamit nid^t gefagt; tt)enigften§ l^ätte bann 2iiberiui8 bie 
^toölf ja^I (t)gl. 1 14, 15 ff.) überfd^ritten. — 4. imago] an Seid^en* 
begängniffen in t)orne^men Familien nal^men bie imagines 
(ögl. ju 27, 10) in ber Art teil, ba§ baju geeignete unb ent* 
fpred^enb gefleibete ^ßerfoncn fie öorg ®cfid^t nal^men unb fo 
im Sirauerjug einl^erfd^reitenb bic üerftorbcncn SDiitgliebcr bcr 
JJamilie repräfentierten. — 5. ne quis Scribonius cogno- 
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mentum Drusi assumeret] btc ganjc gamtlic bcr ©frtBontcr 
galt aU md)i mcl^r totxt, bcn Sßamcn 3)rufui8 ju filieren, bcn 
ber SSater unfrei SWarfuö ©rufuiS Sibo infolge feiner Abortion 
bnrd^ ben SSatcr ber Sit)ia, ben ©roßöater be^ S^iberiug (t)gl. 
ju 27, 10), erl^alten l^attc nnb ben ©lieber bes faiferlid^en 
^aufeig führten. — 8. utque . . haberetur] itotxM Dbjeft jn 
decrevere, ha^ l^ier bie Sebentung „(mit Srfolg) beantragen, 
einen S5efc§In§ ^erbeifül^ren" l^at; haberetur „gelten foHtc 
für"; faft gleid^ esset, tok öfter. — 11. auctoritates adula- 
tionesque] ^enbiab^oin = sententiae adulatoriae; auctoritas 
l^at l^ier bie SSebentung t)on „SBilleniSmeinnng, ©rflärnng". — 
14. saxo] näml. Tarpeio. — 15. extra portam Esquilinam] 
näml. auf bem campus Esquilinus im Dften 9?om§, tt)o bie 
|)inrid^tungen gettjöl^nlid^ ftattfanben. — 16. classicum canere] 
tt)ie bei ber ^wfömmenberufung ber ©enturialfomitien in ffir* 
innerung an bie alte militärifd^e SBebeutung ber ©enturien 
nod^ immer ba& Sirompetenfignal (classicum, näml. signum) 
gegeben tüurbe, fo tourbe bag 3SoIf aud^ jur 2ieilnal^me an 
|)inrici^tungen burd^ bai^ classicum jufammengerufen. — more 
prisco advertere] b. f). ber Verurteilte tüurbe juerft mit 
Stuten gepeitfd^t unb bann mit bem Seile entl^auptet; advertere 
^tatt ht^ gettJÖI^nlid^eren animadvertere. 

9ap. 33^ 3. auro solida] furj = ex auro solido facta. 
— 5. excessit] ba§ Dbjeft (bie JBeftimmungen beg eben 
ertoäl^nten Sefd^Iuffe«) fel^It ^ier toie 24, 3. gronto tooUtt 
bie ertüäl^nten SBeftimmungen nod^ ertt)eitert toiffen; feinen 
bal^ingel^enben Antrag fteHte er jebenfaHiS t)or ber Raffung 
be« SBefd^IuffeiS, ben aber Zadtn^ tro|bem fd^on in 3- 3 f. 
mitteilt. — 6. familiae] = servis. — erat quippe adhuc 
frequens senatoribus . . promere] b. ^. t§ voax bamate im 
©enate nod^ ganj gewöl^nlid^e ©itte, hd ®elegen^eit ber Ab* 
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ftimmnng aucS) ©tngc jur ©prad^c ju bringen, bic cigcntlid^ 
gar ntd^t jnr ©ad^c gcl^örtcn (egredi relationem; t)gl. unten 
38, 6). ©treng genommen freiltd^ pa^t ber ©a^ gum 35or* 
l^ergel^enben nid^t red^t; benn f^ronto brachte ntd^t tttoa^ ganj 
SWeueiS t)or, fonbcrn beantragte nur eine meitere ÄuiSbel^nung 
ber tjorgefd^lagenen Sefttmmungen. — 7. si quid e re publica 
crederent] Sonjunftit) ber 333teberl^oIung; tjgl. ju I 7, 21. !Dte 
SBorte e re publica vertreten einen präbtfatiöen atfufatiö 
(utile rei publicae). — loco sententiae] l^eißt ntd^t etttja „an* 
ftatt abjuftimmen", fonbcrn „toenn bie JRei^e ber ©ttmmabgabe 
an fie f am". — 8. contra] eng mit disseruit ju t)erbtnben: 
„bte entgegengefe|te SIÄetnung vertrat". — 10. e vetustissimis 
moribus] e „gemä§, entfpred^enb" tote I 58, 3. — apud] 
I|ier „jur Stit**. — 12. ad rem publicam referri] nid^t 
„fei ju bemeffen nad^, in Sejiel^ung ju fe|en ju" {xoa^ re- 
ferenda esse Iieigen ttjürbe), fonbern „rid^te ftd^ nad^"; ber 
folgenbe ©a| giebt bte naivere äuiSfül^rung be§ ®ebanfeni^. 

— angustas] näml. esse. — 13. gliscere] „nad^ unb nad^ 
junel^men'' = „reid^er ttjerben" (unb fid^ infolgebeffen einem 
üppigen Seben jUtt)enben). — 14. quaeque . . parentur] = et 
in iis, quae . . parentur, Umfd^reibung oon supellex (3- 5). 

— 15. nimium . . aut modicum] näml. esse. — aliquid] 
tt)ir ertt)arten quicquam. — nisi ex fortuna possidentis] ex 
äl^nlid^ gebraucht xoxt oben 3- 10; ©tun: ob eine äuiSgabe ju 
groß ober ob fte mäßig ift, l^ängt nid^t fotool^I t)on ber ®rö§e 
ber äuiSgabe felbft, alö oon ben S5ermögenSt)erl^äItniffen unb 
ber gangen ©teHung (fortuna) beiS ?lui8gebenben ab. — 
16. distinctos] tjerfd^ieben nic^t t)on einanber, fonbern oon 
bem SenfuiS ber übrigen SJürger; ber öon äuguftuiS feftgefefete 
©enatoren ' Senf uiS betrug eine 3WiIIion ©efterjen (ögl. gu 
I 75, 12), ber ber 3iitter 400000 ©efterjen. — 17. diversi 
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natura] nätni. sint; diversi ift ju tjcrftcl^cn tote eben öorl^cr 
distinctos. — locis, ordinibus, dignationibus] locis bcjtcl^t 
ftd6 auf btc bcfonbercn $Iä|c ber ©cnatorcn unb SHttcr ttn 
^taitx; ordinibus „©tanb"; dignationibus „^t^ing''. — 

18. ita] nätnl. eos antistare; toäl^renb man einen gi^alfal 
ertt)artct — sed ut, ut locis . . antistent, ita iis (Sleutrutti: 
,,tn SBcjug auf btcjenigen 3)tnge") antistent, quae . . paren- 
tur — , ift ber ben hjirflid^en @runb bejetd^ncnbc, mit sed be* 
ginncnbe ®a| ate ^auptfafe ber inbireftcn 3?ebe angefügt. — 

19. nisi forte . . carendum esse] ber Äffufattt) mit bem 
;3fnfinitiö ^aü bt^ erttjarteten JtonjIunftitJiS. — 20. clarissimo] 
clarus l^ier nid^t fott)ol^I „berill^mt", alö ,,burd^ feinen ©tanb 
angefcl^en, im SBeft|e l^ol^er SBttrben befinblid^"; ögl. unfer 
„erlaud^t". — 22. sub nominibus honestis] eng mit con- 
fessio vitiorum ju t)erbinben, = nominibus honestis tecta; 
auf biefen SBorten liegt baö ^auptgcn^id^t: ber Umftanb, ba§ 
(ögl. ju I 19, 16) er für ben Suju« unb bie Üppigfeit (viti- 
orum) anftänbig flingenbe SBegeid^nungen (ögl. 3- 18 fv 21) 
ju finben tou%U, öerfd^affte il^m ßwftimmung. — 23. similitudo 
audientium] fie Ratten biefelben ?(nfd^auungen unb ffil^rten 
bai^felbe üppige Seben tok er. — 24. censurae] ^©itten* 
gerid^t". — 26. auctorem] begiel^t fxä) auf JTiberiu« felbft. 

9ap, 34» 1. inter quae] „bei ©elegenl^eit biefer SSer* 
l^anblungen" (ögl. ju I 12, 1), nämltd^ aU er feine Stimme 
abgab; er mad^te alfo t)on bem oben (33, 6 ff.) ertoäl^nten 
Siedete ©ebraud^. — ambitum fori] ,,bie bei ®erid^t l^err* 
fd^enben SKipräud^e, bie Sefted^Iid^feit, ^ßarteilid^feit ber SRic^ter" ; 
ogl. jU 12, 16. — 2. accusationes] Dbjeft nid^t ju increpans, 
fonbern jU minitantium, baö n^ieber ?(ttribut ju oratorum ift. 
— 3. abire se et cedere] ba§ ^räfenö, um baig Seftimmte 
unb unmittelbar SBeoorftel^enbe ju bejcid^nen. — 5. relinquebat] 
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fogcnanntcö Qf^P^^f^^ ^^ conatu: an bcr Äu^fül^rung totrb 
er burd^ S^tbcriuö tjcrl^inbcrt. — quamquam . . permulsisset] 
permulcere bebeutet, tok ba§ golgenbc bctoeift, niä)t toirflid^ 
,,befänftiflcn", fonbern nur „ju besänftigen fud^en, begütigenb 
jureben"; über ben Sonjunfttt) (aud^ unten Q. 12 f.) ögl. ju 
I 3, 26. — 7. abeuntem] näml. an§ ber ©tabt; ba§ 5ßräfen« 
ftatt beö ertt)arteten 5^*^^^ ^^^ abire . . et cedere Q. 3. — 
8. minus] tt)ol^I nid^t Äböerb gu liberi, fonbern Äbj|cftit3*Ättri* 
but ju documentum. — liberi doloris] „öon freimütig ge* 
äufeertem ©d^merj, Unwillen". — 9. vocata in ins] um toaö 
t§ fid^ ^anbelte, erfal^ren njir erft nad^l^er (3- 19.) — 12. abs- 
cessit] = abstitit ineepto ; er brad^te eö f o ttjeit, bag fte, tüie 
t& fd^eint, nad^l^er bod^ t)or ©erid^t erfd^einen mußte. @anj 
flar ift fretlid^ aud^ ^ter bie ©arfteHung nid^t. — 
14. civile] „^ßflid^t ber ^öflid^teit, be« «nftanb«". — ad- 
futurum] tüal^rfd^einltd^ als advocatus; bie advocati toaren Sei* 
ftänbe, bie außer bem patronus (unferm SSerteibiger) auf Sitten 
einer 5ßartei üor ®ertd^t erfd^ienen unb bort in bereu :JJntereffe 
tl^Stig toaren, toaö fd^on baburd^ gefd^el^en fonnte, baß fie, o^ne 
fid^ weiter ciujumifd^en, fid^ an bem pafee ber öon il^nen ju 
unterftü|enben 5ßartei nieberlteßen. — 16. militibus] tjgl. I 
1, 19. — 17. compositus ore] er nal^m bie SKiene völliger 
9lul)e unb ©leid^gültigfett an, al§ l^abe er gar ntd^t« auf«» 
fäHigeiS t)or. — tempus atque iter] = tempus itineris; er 
legte ben SBeg, inbem er öfter ftel^en blieb, fo langfam tt)te 
möglid^ jurüdE, hamit ber ?ßrogeß nod^ tjor feinem ©rfd^einen 
entfd^ieben njerbe. — 18. donec . . iuberet] über ben Äon* 
junftit) ögl. ju I 1, 12; l^ier bejeid^net er mie I 37, 4 ju^ 
gleid^ bie Äbfid^t. Äu§ biefem ©a|e erfal^ren mir, baß Äu« 
gufta über ben ^rojeß auf bem Saufenben erl^alten mürbe. 
— 19. pecuniam, quae petebatur] b. \). bie ®elbfumme, um 
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bte cö fid^ bei betn ganzen (©itjü^^togeß l^anbclte. — 25. quo- 
tiens . . dicerent] über ben SJonjunfttt) tjgl. ju I 7, 21. 

Stap^ 35^ 1. res . . prolatas] ndml. esse; bie 
päbttfd^en ©efd^äfte folltcn vertagt, bie SScr^anblungen be^ 
©enatö nnh ber ©erid^tc (ügl. ju Q. 5) auggcfc|t tüerben, 
tüeti ber Äatfcr ücrretfen tüoHtc (3- 3 f.). — pretium] 
näml. operae toit I 61, 13. — 3. afuturum] näml. 
t)on SRom. — 4. agendas] näml. res. — 5. ut . . de- 
corum rei publicae foret] etgentlid^: „batnit eö fiö) ate tf)xtn^ 
t)oH für bcn ©taat l^crau^ftcHen fönnc, bag" u. f. to. -— 
equites] bamtt tocrben bie ®ertd^te bejeid^net, obtüol^I batnate 
nur ein 2icil ber 3fiid|ter au§ htm SRitterftanb genommen njurbe. 

— 8. ex dignitate] ex „gemä§" njie 33, 10 unb 15. — 
coram] näml. Caesare. — 9. conventum Italiae et affluentis 
provincias] bemnad^ tüaren, e^e bie Äbreife beS ffaiferiS üon 
aiom in augfid^t genommen njar, 3Serl^anbIungen angefefet 
njorben, bie ein maffenl^afteS ^erbeiftrömen ber SBetool^ner 
$^talieni8 unb ber ^ßro^injen crtoarten ließen. — 12. dilatae] 
= prolatae. 

Stap. Sß. 1. et certamen] „aber aud^ in ©treit geriet 
®aHu§ mit bem ffiaifer" (toä^rcnb er öorlier il^m fo ge* 
fd^meid^clt Iiatte). — 2. in quinquenniiim] e§ follten alfo bie 
SBal^Ien ber l^öl^eren aWagiftrate für bie näd^ften 5 $^al^re auf 
einmal vorgenommen unb bann biefe ?lrt ber äBal^I (immer 
auf 5 ^fö^te jugleid^) aud^ für bie 3wfunft beibel^alten »erben. 

— 3. utque . . destinarentur] ebenfo n^ie habenda (esse) üon 
censuit abhängig. — qui . . fungebantur] ha^ ®mbi)nliä)t 
toar, baß bie ?ßrätur t)or ber Srnennung ium Segion^Iegatcn 
bef leibet tüurbe. — 4. militia] l^ier im ©inne t)on „militärifd^e 
©teHung, Sl^arge"; ögl. ju I 44, 25. — iam tum] b. ^. gleid^ 
bei ber Srnennung ju fiegaten foHten fie aud^ ju ^ßrätoren 
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bcftgmcrt werben. — 5. princeps duodecim candidatos in 
annos singulos nominaret] ügl. ju 1 14, 15; an beibcn ©teilen 
befd^äftigt fx^ Zac\tvi§ üotjugöwetfe mit ber ^rätnr; wie ba- 
mate im ^af)xt 14 liberiuiS bem wal^lleitenben SBeamten 12 Starte 
bibaten für bie ^ätnr nannte, fo follte er in 3^1^«^?* immer 
für 5 Qfal^rc wxan^ je 12, b. f). fo üiele, wie über^au})t üom 
Senate gewäl^It werben follten, nennen. — 6. eam senten- 
tiam . . penetrare] über ben ÄRufatiö mit bem Qfnfinitiü nad^ 
ben negierten SSerbcn ht& Smi^ün^ ögl. ju 26, 5. — 7. arcana 
imperii temptari] „ba§ man ci8 abgefcl^en l^abe auf bie ge* 
l^eimen @runbfä|e bt^ monard^ifd^cn SRegiment^S", infofem afö 
ber Äaifer immer auf 5 Qfal^re öorauig gebunben fein unb 
feine SBilKür baburd^ eingefd^ränft werben follte. — 8. eius] 
auf Zxbmu§, nid^t etwa auf imperii bejogen; wir würben sua 
erwarten; ber 9lebenfa| ip an^ bem ©inne bei^ ©d^riftftcller« 
i)txa)X§ gefagt {„aU ob z§ jtd^ um bie SBermel^rung feiner SÄad^t 
gcl^anbelt §ätte"). — 12. ultra quinquennium] infofern alö 
pe, wenn pe nid^t gcwäl^It waren, länger al^ 5 Qfal^re jwar 
nid^t biö jur SSorna^me einer abermaligen SBal^l (benn bie 
fanb nad^ 5 ^a^xzn ftatt), wol^I aber bi§ gum eventuellen 
Antritt bc« "HmU^ warten mußten. — 13. domus] „fjamilie" ; 
wer tjiele JKnbcr l^attc, genoß bei SJerleil^ung ber Ämter ge* 
wiffe SSortcile; t)gl. unten ju 51, 6. — 14. fortuna] „SBer* 
mögen". — annua designatione] annuus l^ier „ein Qfal^r 
voriger (oor htm Amtsantritt) erfolgenb*'; genauer würbe man 
überfc|en muffen „im ^al^re oorl^er erfolgenb", ba bie 3^^ 
oon ber ffial^I biö jum Antritt ht^ Amte« feineöwegö immer 
ein <3al^r betrug. — 15. honorem , . agitent] „ben ^Beamten 
fpiclten"; bie beftgniertcn ^Beamten fül^Iten pd^ gewiffermaßen 
fd^on ate wirflid^e SBeamte; ba§ befagcn auc§ bie folgenben 
JBorte quinquiplicari prorsus magistratus; tjerfünffad^t waren 
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bic äWagiftratc aHcrbtngö immer nur in bcm auf bic SBal^I 
unmittelbar folgenben ^af)xt, im näci^ften nur nod^ t)ert)ierfad^t 
u. f. to. — 17. exercendae . . industriae] „ jur eifrigen S5e* 
treibung bcr SBaJ^I". — 18. favorabili in speciem] „fd^einbar 
(jum ©d^ein) beifällig aufgenommen". 

fta)i« 37* 1. censusque . . iuvit] b. ^. er forgtc bafür, 
ba§ il^r SBermögen nid^t unter ben ©cnatorcn^eenfu« (ögl. ju 
33, 16) Iierunterging. — 3. in paupertate manifesta] fon* 
jeffit). — accepisset] »ir erwarten accepit; ba^ pu^quamper* 
feft brandet nid^t ju bcgcid^ncn, ha% bie äbnjeifung be§ $or^ 
taln^ t)or bie öorl^cr (Q. 1) erttjäl^nten ©d^cnfungcn fällt, fon* 
bern ift tt)al^rfd^einlid^ getoä^It, n^cil er crft abgenjiefen fein 
mvi^tt, t\)Z ba^ ©taunen barüber ftd^ geigen tonnte; ber Äon* 
junftiö ftel^t, um ben ©a^ afö ©ebanfen ber fid^ SBunbernben 
ju bejeid^nen. — 5. liberalitate decies sestertii] liberalitas 
I|ier ,,®efd^enf, ©d^enfung''; er l^atte alfo btn ©enatoren* 
©enfuiS erl^alten. — suscipere liberos] suscipere (ebenfo tol- 
lere 3- 12) bebeutet eigentlid^: baS neugeborene Sinb aufnel^men 
unb alö ba^ feinige anerfennen, um t& bann ju er jiel^en. — 7. loco 
sententiae] ögl. gu 33, 6 unb 7. — 8. in Palatio] genauer in ber 
lateinifd^en JBibliotl^et, bie ebenfo toie eine gried^ifd^e öon Jtuguftuig 
in ben ©äulenl^allen beö palatinifd^en ?tpotto*2^empefe errid^tet 
worben ttjar. — 9. inter oratores sitam imaginem] sitam = 
positam tt)ie I 39, 10; bie palatinifd^en JBibliot^cfen ttjaren 
mit aWebaiHon^ litterarifd^ berttl^mter 3Wänner auiSgefd^müdEt. — 
14. gentile domus nostrae bonum] gentile unb domus brüdEen 
in ftarfcr SBeife baSfelbe au^; im ©eutfd^en ganj ebenfo „ba^ 
angcftammte ®ut unfrei ^aufeö". — 15. varietate temporum] 
fein urfprünglid^ reidier 3Sater ^atte tüä^renb ber SJürgerfriegc 
al§ ?(nl|änger ber ©äfarmörber aSermiJgen unb Sebcn ein* 
gebüßt. — aceipere vel parare] aceipere »»(burd^ Srbfd^aft) 
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übcrfommcn" bcgicljt fid^ junäd^ft auf pecuniam, parare ju* 
tttcift auf studia populi neque eloquentiam; er toax nid^t in 
bcr Sage gen^efen, fid^ jum ©taatsmann ober SRebner auöju* 
bilben. — 19. ad invidiam] excitandam, näml. gegen bie, 
burd^ bte er in biefe Sage gefommen ift. — 20. conciliandae 
misericordiae] über ben finalen ®enetit) ügl. ju I 3, 30. 

^ap* 38. 1. inclinatio senatus] näml. in M. Hortalum. 
— 5. deficiet] „in SSerfaH fommen, Sanferott mad^en". — 
6. egredi . . relationem] „über ben jur Slbftimmung fte^enben an* 
trag IjinauSgel^en, t)on ber 2iage^orbnung abttjetd^en"; ögl. 37, 7 
unb ju 33, 6. — 8. ut privata negotia et res familiäres . . 
augeamus] an^ beut 3Serbuni augere, ha^ eigentlid^ nur ju 
res familiäres pa^t, ift gu privata negotia ein äl^nlid^eig QtiU 
tooxt (tttoa iuvemus) gu entnel^men. — 9. cum invidia senatus 
et principum] objeftiöe ©enetiöe: „toa^ ^a% gegen ben ©enat 
unb ben jetüeiligen g^ürften gur g^olge l^aben toürbe". — sive 
indulserint largitionem] infofern aU bann anbre, ebenfo be* 
bürftige ?ßerfonen fid^ benad^teiligt glauben njürben; indulserint 
unb bai8 folgenbe abnuerint finb alig ffionjunftiöe be^ ?ßerfeftg 
gu f äffen; ber ffionjunftit) erüärt fid^ barauiS, ba§ S^acituig 
aud^ btefen 2:eil beS ©a|eö getüiffermafeen nod^ ate ©ebanfen 
ber maiores bel^anbelt. — 11. istud] bie Slttraftion ift unter* 
laffen tüie I 49, 11, toa§ \)kx um fo n^eniger auffällig ift, aU 
istud nad^^er burd^ ben Qfnfinitiü consurgere unb bk folgenben 
lieber aufgenommen tüirb. — 12. cum . . convenerint] ber 
5Webenfa| geprt ju ben folgenben ^^nfinitiöen. — 13. liberum 
suorum] suorum ol^ne SBejiel^ung auf ein beftimmteö ©üb* 
je!t, gang n^ie im ÜDeutfd^en. — 14. modestiam] „baö QaxU 
gefü^I", bie garte ©d^eu bie Sitte einfadft abgufd^Iagen. — 
15. ambitione] „an^ perfönlid^en 9lüdEfid^ten''. — 19. si 
nuUus ex se metus aut spes] se tt)ie 3« 13 suorum 
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ol^nc SBcjie^ung auf ein beftimmteg ©ubjeft; cigcntlid^: „tüenn 
einem md)t au§ fid^ felbft ^urci^t ober |)offnung ern)äd^ft^ 
b. ^. „totnn man fid^ nid^t t)or fid^ felbft fd^ämt unb nid^t auf 
fxd) felbft öertraut". — 21. sibi ignavi] „inbem fte felbft nid^tig 
für ftd^ t^un". — 24. plures] „bie äWe^rja^I" toit I 32, 2. 
— occultum murmur] „bumpfeg (leife^) SWurren". — 28. si- 
luit Hortalus] bod^ nal^m er ba§ ©efd^cnf natürlid^ an. — 
29. an] t)gl. ju I 13, 28. — nobilitatis . . retinens] im ®e=^ 
braud^ be^ ©enetiüg in ber Slbl^ängigfett t)on ^ßartijipien be^ 
^ßräfeniS gel^t S^acttuiS jiemlid^ »eit. 

Stap. 39^ 4. pergere] nid^t ^iftorifd^er :JJnfinitiü, fonbern 
abl^ängig öon concepit. — 6. concepit] toir ertüarten l^ier 
unb im ffolgenben ba§ Pu^quamperfeft; benn ha^ Srgäl^Ite 
faßt fd^on iui^ Qa^r 14. — 8. patrata caede] näml. 
Agrippae; ögl. I 6, 1 ff. — magis praecipitia] „(gu einem) 
nod^ l^atebred^enberen SBagniö". — 9. furatur cineres] näml. 
Agrippae; er t^at bieg, bamit bie Stfd^e (unb bie Urne, bie fie 
barg) nid^t etwa aU fßmd^ für ben Zoh be§ ^ßrinjen benu|t 
werben !önnte. — 10. donec . . promitteret] wie I 37, 4. — 
11. haud dissimili in dominum] in bei dissimilis jur SBejcid^* 
nung ber SRid^tung, SBejie^ung; ögl. ju I 28, 15 unb 22. — 
14. vago] ^ier nic^t „unbeftimmt", fonbern „fid^ überallhin 
üerbrcitenb". — apud . . aures] nid^t ju rumore aHein, fon* 
bern ju crebrescit . . rumore gehörig. — 15. aut rursum] 
aut faft = et; t)gt. ju I 8, 11; rursum „anbererfeitg" wie 
I 80, 9* — 17. obscuro diei] t)gl. ju sero diei 21, 15: ,,wenn 
eg bunfel würbe". — 18. visu et mora] Zacitn^ fprid^t, wäl^* 
rcnb e« fd^eint, ate woHe er t)on ber veritas im allgemeinen 
rebcn, bod^ öon btm öorliegenben gälte; fo ftel^en visu et mora 
mit beutlid^er SSejie^ung auf bie öorau^gel^enben SBortc neque 
propalam adspiei, neque diutius iisdem loeis. — 19. in- 
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certis] ftel^t int ®egenfa|e gu visu tote festinatione ju mora 
(d^iaftifd^c Drbnung); baö SWcutrum bc^ 5ßlurate ^iatt cincj^ 
Sbftraftum^. — relinquebat famam aut praeveniebat] ©tnn: 
er öcrfd^tüanb fd^ncß toicbet aujg einem Drte, ttjcnn fid^ bort 
ba§ ®erüd^t t)on feiner äntüefenl^eit verbreitet l^attc, unb tand^tc 
an einer anberen ©teße toieber auf, tt)o man tjon feinem @r* 
fd^einen nod^ nii)t§ al^nte. 

Äa|>* 40^ 3. iam in urbe . . celebrabant] er tüar alfo 
aud^ nad^ 8tom felbft gefommen; ba« ge^t aud& au^ ber fol* 
gcnben Srjäl^Iung t)on ber Äufl^ebung beiS falfd^en ägrippa 
^ert)or. — 4. cum . . distrahere] t)gl. ju 31, 5. — 5. ser- 
vum suum] Siemens ttjar burd^ Srbfd^aft au^ bem 8eft|c 
Ägrippaö in bcn be^ 2:iberiu§ übergegangen. — 8. ambiguus 
pudoris ac metus] t)gl. ju I 7, 11; in ber SScrbinbung mit 
gn^ei @ubftantit)en f)at ambiguus bie ^ebeutung ^Jd^n^anfenb 
jwifd^en"; pudoris: er fd^ämte fid^, burd^ fd^arfeiS SSorgel^en 
feine Ängft t)or einem ©flauen ju verraten. — 11. conscientia] 
„Sinverftänbnig mit (SWittoiffenfd^aft von) feinen pänen"; fie 
traten mal^rfd^einlid^, afe glaubten fie an feine Sd^tl^eit. — 
12. pericula] fcl^r furj für periculorum societatem. — 17. nee] 
bie $Wegation gcl^ört nur ju ausus. — poenam eius palam] 
= palam eum punire. — 19. quamquam . . dicerentur] 
über ben Sonjunttiv vgl. ju I 3, 26. 

Stap. 41 ♦ 1. ob recepta signa] vgl. I 60, 14 f.; II 
25, 6 ff. — 3. Tiberim iuxta] Vgl. jU I 19, 11. — 5. sacra- 
rium] ba^ britte ®Iicb ift ol^ne et angefügt, obtoofjH beim 
jmeiten (aedes) et ftel^t. — 6. apud Bovillas] vgl. jU I 
5, 14. — 12. augebat intuentium visus] visus aftivifd^; 
eigentlid^: „ei8 vermehrte ba^ ©c^cn ber änfd^auenben*', 
b. \). „t§ fteigerte ba^ Qf^tereffc ber ^wf^^^i^cr". — 13. cur- 
rusque quinque liberis onustus] ber 2^on liegt auf quin- 
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que liberis: „bic fünf Sinber, bie feinen SBagen jicrtcn". 

— 15. reputantibus] abfolutcr ablatio mit leidet ju crgän* 
aenbcm ©ubjcft, = „benn fie bebad^ten", tpic I 29, 5. — haud 
prosperum] näml. fuisse; prosperum „glüdbringcnb". — in 
Druso] gcl^ört nid^t ju favorem, aud^ nid^t ju prosperum, 
fonbcrn ftcl^t für fid^: „toa& bcn 3)rufui8 betreffe". — 
16. avunculum eiusdem] bc^ ©ermanifuö; beffcn SJhitter, 8n* 
tonia bk ijjüngcrc, toax bie |)albfd^tt)efter beiS SWarceKui^; fie 
ftammte au« ber jtpeiten S^e ber jüngeren Dttaüia mit bem 
5lrtumt)ir Antonius, tt)äl^renb SDiarceHu^ auö beren crfter S^e 
mit ©qu^ Älaubiu^ SKarceHu« entfproffen war (ögl. ju I 
3, 2). — 18. amores] „Sieblinge". 

&ap. 42* 4. nee ideo] ügl. jU I 12, 16. — sincerae 
caritatis fidem] „®Iauben an bie äufric^tigfeit feiner Siebe". 

— 6. quinquagesimum annum] S^acitu^ fprid^t l^er (ügl. 
auc^ 3- 12) öon ber Qdt, ate SEiberiniS bie ^Regierung übcr^ 
nal^m. 3lrd^elau^ n^ar bereite im ^a^xt 36 ö. &)x. nad) ber 
aSertreibung t)t& Sönigö Äriarat^e« üon 3lntoniu^ afe Äönig 
cingefe^t tt)orben. — 8. eum Rhodi agentem] ögl. ju I 4, 17 
unb 18. — officio] ;,(£l^renertt)cifung, S^rfnrd^tbejeigung" ; 
ögl. JU I 24, 12. — coluisset] ber Sonjunltit), meil ber ^n* 
^alt hz§ ©afeej^ an^ bem ©inne bej^ 2:iberiui8 l^erau« gcfagt ift; 
hierbei l^ättc t§ \tatt eum forrefter se (ipsum) ge^eifeen. — 

11. ad res Orientis] ügl. 4, 2 f.; ber mit ad bejcid^nete 
Qtotd ber ©enbung tt)ürbc beutlid^cr l^ertjortreten, tüenn ber 
©d^riftfteKer ein SSerbum im ©entnbit) (componendas) l^inju* 
gefügt l^ätte. — intuta] in aftiüem ©inne: „nid^t fd^üfeenb*' 
(fonbern cl^er fd^abenb), faft = »»gefä^rlid^, fd^äblid^". — 

12. versa] = eversa; ögl. ju I 6, 11, — Caesarum sub- 
ole] gemeint finb ©ajujg unb SuciujS Säfar. — 15. intellegere] 
näml. dolum. — 17. non ob crimina, quae fingebantur] pa^t 
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cbcnfo wie btc folgenbcn, tüirfltd^cn ®rünbc nur gu sponte 
(m6)t aud^ ju fato) finem vitae implevit (Q. 20); ©inn: er 
tötete jtd^ ntc^t ettoa, weil er jid^ ber SJerbred^en, bie il^tn 
nur angebid^tet würben (gemeint jinb ^od^üerräterijc^e Unter* 
nelimungen gegen S^ibertu^) wirflid^ fd^ulbig gefül^It l^ätte. — 

19. et quia] ber ©a| mit quia giebt neben angore unb 
fessus ben britten ®runb an. — aequa, nedum infima] 
„gleid^ei^ &o^ (wie bie gewöl^nlid^en, nid^t ffirftlic^en, ©terb* 
lidien), gefd^weige benn ha^ tieffte @Ienb". — insolita] (un== 
gewol^nt unb beöl^alb) „unerträglid^". — 20. an fato] ge* 
meint ift ber natürlid^e Zob; über an ögl. ju I 13, 28. — 
22. centesimae vectigal] ügl. I 78, 3 ff. 

9ap* 43* 2. nee posse . . componi] grammotifd^ brittei^ 
Dbjeft ju disseruit; logifd^ betrad^tet freilid^ [teilen hk beiben 
erften ©lieber htm britten, ba^ bie ^auptfad^e bringt, nid^t 
gleid^. — 5. quae mari dividuntur] näml. ab Italia; gemeint 
finb öor aUtm bie afiatifd^en 5|Jrot)in jen ; ©ermanifu^ fd^eint 
aud^ Sig^pten mit als gu feinem 3Wad^tbereid^ gel^örig ange* 
fe^en ju §aben, wä^renb 2:iberiui8 anberer Änfid^t war; ögl. 
Aap. 59. — 7. 3orte] baS war ber fjall bei ben fenatorifd^en 
^ßroüinjen. — 14. Caesarem] gemeint ift ber gro§e Säfar 
(47 unb 46 t). E^r.). — 16. arabirelur] über ben Äoniunftit) nad^ 
donec ögl. ju I 1, 12. — 19. multum infra] näml. se. — 

20. se delectum] über ben Sßfufatiö mit bem ^^nfinitiö nad^ ben 
negierten Äu^brüdEen beg Qvoti^dn^ t)gl. ju 26, 5. — 23. haud 
dubie] barin ift eigentlid^ ba& ^ßräbifat (®egen{a| jum t)or* 
auSge^enben credidere quidam) enthalten: „ba^ ift uujweifel* 
^aft, ba^ Stugufta" u. f. w.; ügl. ju I 18, 11. — monuit 
aemulatione muliebri Agrippinam insectandi] aemulatione 
muliebri ift Stblatil) beö ©runbeiS ju monuit; insectandi 
(Agrippinam) ^ängt üon aemulatione („eiferfüd^tigei^SBeftreben'') 
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ab. SBoju Äugufta bie ^ancma ermal^nt (nämlid^ gegen ®er* 
manifuS unb feine grau ju toirfen), lägt fid^ oline tüeiterei^ 
aus bem ^wfö^incw^önge ergänjcn. — 26. proprium] bejetd^net 
baiSfelbe toie ha^ folgenbe sui sanguinis. — 28. et quia . . 
anteibat] tjerttitt ha& gtoeite ©ubjeft }U auxerat; ögl. ju 42, 19. 

— 29. avunculum] ungenau ftatt „®ro§ol^eint''; t)gl. äuamitam 
Scriboniam 27, 8; bie ®ro§mutter be§ ©ermanifuS mütterltd^er»» 
feitS, Dftaöia, toax bie ©d^tüefter beö ?(uguftu§. — 30. ferens] 
„benn er Iiattc . . aufjutücifen". — Druso proavus . . Pom- 
ponius Atticus] ber 2)atit) Druso ift abl^ängig ju benfen t)on 
einem ju ergänjenben ^artijip beö ^ßräfeniS tjon esse: ,,ber 
Umftanb, ha^ 3)rufuS einen (einfad^en) röntifd^en 9litter, ben 
?Pomponiuö ättifuS'' (ber nie ein ?(mt bef leibet l^atte) ,,äum 
tlrgro§t)ater Iiatte" (ögl. ju 1 19, 16); bie SKutter ber SSipfania, 
ber 3Wutter beS ©rufuS, mar bie Sod^ter beö ^omponiui^ Ättifus. 

— 31. imagines] ögl. gu 27, 10. 

Stop. 44» 3. melius . . haberi] habere in ber Se* 
beutung „l^alten" (älinlid^ I 40, 7); beutfd^ tttoa: „fei . . beffer 
aufgel^oben". — 4. utroque filio] ber 2ion liegt auf utroque; 
®egenfa|: nid^t n)ie biöl^er @ermanifu§ aßein, bem er ntd^t 
red^t traute. — 6. nam discessu Romanorum ac vacui . . 
metu] bie beiben ©lieber ftel^en ju einanber im SSerl^ältiüS t)on 
Urfad^e (discessu) unb SBirfung (vacui); 2:acitu§ fe|t fie aber, 
ate ob fie- gleid^artig toären, nebeneinanber; äl^nlid^ aud^ fonft; 
tjgl. ju I 29, 1. — 8. et tum] fügt ju ber allgemeinen, bei 
ben ©ermanen ftets tjor^anbenen SSeranlaffung (gentis assue- 
tudine) eine jn^eite, bie bamatö nod^ §inguge!ommcn toax. 

— in se verterant] in se „gegeneinanber"; ©ubjeft jU 
verterant finb bie ©neben unb &)txu^Ux; bei gentis assue- 
tudine fd^tt)ebt bem ©d^riftfteller ber SJegriff beiS gangen 
getttianifd^en SSoIföftamme« üor. — 9. in aequo] = aequa 

Zacitni, 9lnnalen. Kommentar. 8 
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(erat). — Maroboduum r^s nomen invisum .., Änniniam 
pro libertate bellantem favor habebat] habebat fyd ju^ 
fommen mit mvisum bte Sebeutimg .l^ielt im ^a^", b. 1^. 
„3Jtaxbob toax unb blieb tierJ^a^t" (tDegen feineiS Stiniq^tittlS); 
htm jtDeiten 2:eile beS @a|ejS aber ifl habebat avbtt^ ju 
t)erfte^en (3eugma): „ben Srmintud ^ieU bie @unfl feiner 
Sanbdleute (b. f). feine SanbiSleute l^ielten t^n, toefl er bei 
il^nen in ©nnft ftanb) fftr einen Äömpfer für bie ^^ei^cft"- 
"SÜt beim erften 93Ii(! ate natürlid^ erfd^einenbe Srtlämng: 
,,ben SlrminiuS nmftng bie ®nnfl feiner SanbiSlente (= feine 
SanbSleute fingen an i^m), ttjeil er für bie iJ'^ei^eit tSanp^t", 
ift nad^ bem SBortlaute unb nad^ bem @ebraud^e Don habere 
nid^t juläfftg. 

Stap. 45* 2. sociique eorum] ögl. I 60, 2. — 5. prae- 
poUebat, ni . . perfugisset] »gl. ju I 23, 11. — 9. vagis 
incursibus] „mit ungeregelten SSorft5§cn"; bie ®orte gaffen 
eigentlid^ nid^t iu deriguntur aeies, ba fie fid^ nid^t fomo^I 
auf bie Äufftcllung be« ^eereS gur ©d&Iad^t, ate auf bie Art, 
toit bie @d^Iad^t felbfl begonnen mürbe, begleiten; gemeint ift, 
bag bie ®ermanen früher, ol^ne erft eine eigentlid^e @d^Iad^t^ 
fteKung eingunel^men, fogleid^ mit il^ren regellofen SBorflSgen be« 
gannen. — 10. disiectas per catervas] per begeid^net l^ier wie 
öfter bie Art unb SBcife ber ÄuffteDung: „in gerftreuten Raufen". 
— 13. ut quosque advectus erat] „jebeSmal, »enn «r gu einer 
Abteilung l^erangeritten fam". — 16. fiigacem Maroboduum] 
bie^S unb ba^ ^olgenbe begiel^t ftd^ nid^t auf bai^ SBerl^alten 
be« aWarbob gu anbem beutfd^en Stämmen, fonbem nur ben 
{Römern gegenüber. — 17. ae . . petivisse] über bie ?Cn* 
fnfipfung ber inbireften 9iebe mit ac (que, neque) Dgl. gu 
I 28, 5. — 18. petivisse foedus] ögl. 26, 14. — 21. quo- 
rum eventu et . . eiectis Romanis] ber relatit)ifd^ begonnene 
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®a| tpirb . ol^nc SRcIattt) f ortgcfül^rt ein äßipraud^, bcn bcr 

fd^Icd^te bcutfd^c ©ttl btötüeticn nad^alimt. — 23. summa belli] 

,,bcr ©efamtcrfolg", ber ©tcg im gattjen Stiege im ©egenfag 

ju bem ©icge in eittäelncn Sämpfen. 

^ap. 46. 2. iactantia sui] „^ßral^Ierei mit fid^", b. ^. „mit 

feinen 2:l)aten". — 3. tenens] er fagt if)n an bcr ^anb. — 

4. illius consiliis gesta; quae prospere ceciderint] bieS ent* 

fprid^t nid^t ber SBal)rI)cit; ögl. I 68. — 7. vagas] infofern 

afö bie Segionen beS SSaruö in bem unbelannten, untüegfamen 

©elänbe, mit öielen SBagen unb Safttieren einl^ergielienb unb 

nod§ baju öom Untüetter Ijeimgefud^t, nid^t gefd^Ioffen marfd^ieren 

lonnten, fonbern fd^on öor bem Angriffe ber ©ermanen gelodfert 

unb aujgeinanbergeriffen tüaren. — 8. magna cum clade 

Germaniae] infofern aU neue fd^tüere ffiriege bie fjolge gctüefen 

feien. — 12. condicionibus aequis discessum] ögl. 26, 14; 

45, 18. — neque paenitere, quod] ttja^rf^einlid^ ift ju 

paenitere jU ergangen eius rei (nämlid^ ba^ eben ®rtt)äl|nte) 

unb quod = „tüeil''. — 13. integrum . . bellum] „unöer* 

felirt" Iiei^t ber Srieg infofern, aU nod^ nid^tö gefd^e^en ift, 

ttjaö auf eine ©ntfd^eibung I)inbeutet; bie ÄuSfid^ten für beibe 

2ieile finb nod^ gleid^. — 16. pro antiquo decore aut recenti 

libertate] baö erfte ge^t auf bie ©l^eruiSler (unb i^re alten 

SBunbcjggenoffen; ögl. 45,2), ba& jtpeite auf bie Sangobarben 

(unb ©emnonen), bie eben erft öon üßarbob abgefallen finb 

(t)gl. 45, 3 f.). — 17. contra] „auf ber anbern ©eite'', 

= a Maroboduo. — augendae dominationi] finaler SDatit) 

ttjie I 26, 8; um mit pro ju tped^feln. — 18. maiore mole] 

nid^t = „mit größerem Äraftauftpanbe'', fonbern = „mit 

größeren äßenfd^enmaffen". — 20. sperabaturque . . ni . . 

subduxisset] ögl. jU I 23, 11, — 21. Signum perculsi] „ein 

3eid^en bafür, baß er (aßarbob) fid^ ftar! erfd^üttert fü]^lte\ 

8* 



116 %adtü§, flnnaUn n 4&--48. 

— 27. ut rettulimus] Aap. 44 Anfang. — paci firmalor] 
\)qL ju I 3, 1 ; paci bejie^t ft(^ nic^t auf ben Sampf jiDif d^en 
ben ftrettenben @etmanen (t)gl. unten 62, 2 f.), fonbetn auf 
bie Set^ältniffe in ben ronrifc^en üDonaupromn^en; er foOte 
Derpten, ba§ bort ber f^eben burc^ ben Srieg in @emianien 
geftört würbe. 

ftop. 47. 2. quo] bejie^t ftd^ beut ©inne nad^ auf 
nocturno. — 5. hauriebantur] näml. homines. — visa 
in arduo, quae plana fuerint] ^©teQen, bie bid^er in 
ber Sbene gelegen Ratten, ^ätte man in ^o^er £age, in 
fteiler i^ö^e erblidf (visa nic^t etttia in ber Sebeutung 
^f^einen*). — 7. asperrima in Sardianos Ines] ber SCon liegt 
auf asperrima: „ber tlmftanb, ba§ bad SSerberben bie Semo^ner 
öon ©arbe« am ^ärteften traf; ögl. gu 1 19, 16. — 11. pro- 
ximi damno ac remedio habiü] Xblatit) ber näheren Se« 
ftimmung: ^fte mürben gehalten fär (unb infolgebeffen aud^ 
be^anbelt alS) bie näd^ften (nad^ ben ©arbianem) in SBegug 
auf ben erlittenen ©d^abcn unb bie ju geioälirenbe ^ilfe". — 
13. aut Macedones Hyrcani vocantur] nid^t fo jU öerftcljcn, 
atö ob Macedones Hyrcani nur ein anberer SKame filr Mosteni 
ttjäre, fonbern aut fügt ein neues ®lieb an; ögl. gu I 8, 11. 

— 14. idem in tempus] ügl. 3- 10. — 15. praesentia] ^btc 
SJer^ältniffe an Ort unb ®ttüt" wie I 30, 17. — 17. con- 
sulari] Äfien würbe toit Äfrifa (bcibe waren fenatorifd^c ^ro* 
oingen) ftetd oon einem gewefenen SonfuI oerwaltet; ogl. gu 
I 74, 1. 

Stap. 48. 1. in publicum] gel^ört nid^t gu magnificam 
(„rü^mlid^ für ben ©taat"), fonbern gunäd^ft gu largitionem; 
ber largitio in publicum („©d^cnfung für bajg ÄKgemcine, für 
gange ®emetnben") fte^en gegenüber bie na^Iier jerwä^nten 



Xadtu^, Stnnatcn II 48—49. 117 

©c^enfungcn an ?ßriöat^crfoncn. — 3. locupletis] jubftantiötfd^ 
gebrandet. — petita in fiscum] mil angcblid^ lein bcred&ttgtcr 
®rbc öorl^anben tüar. — 4. cuius e domo videbatur] ttjcgen 
iz§ gleid^en ©entilnamcnö, — 5. quamquam] mit bem S!on== 
junfttt); ögl. ju I 3, 26. — - heres in parte legeretur] aud^ 
im !J)cutfd^en fönncn toiv in parte, baö logifd^ cigentlid^ ein 
Stttribut jn heres bilbet, jum SSerbum jicl^cn: „obtüol^I er 
felbft mit ate @rbc begeid^net tvax'*. — 7. tabulis] näml. 
supremis: ,,2:cftament'\ — 8. nobilitatem . . iuvandam] 
„ba| il^ncn mit MdEfid^t auf il^ren Stbel (üon ebler ©efinnung 
ift nid^t bic 9icbe) geI)olfcn n^crbcn muffe". — 9. nisi cum . . 
meruisset] ffionjunltiü bcr 2BicberI)oIung lüic I 7, 21. — 
10. aliis] bebeutet nid^t fold^e, bie eigentlid^ erbbered^tigt 
waren (SScrn^aubte), fonbern Seute, mit bencn bie betreff enben 
STeftatoren einen 5ßroje§ Iiatten unb benen fie nun {toa^ oft 
öorlam) einen ©treic^ baburd^ fpielen ttjottten, - ba§ fie ben 
Saifer jum @rben einfegten; benn biefer übernahm mit ber 
©rbfd^aft aud^ ben ^ßrojeg, ber infolgebeffen für ben ®egner 
meift t)erIoren ging. — 11. procul arcebat] inbem er entttjeber 
f^on bei Sebjeiten folc^er Seute il^re Slbftd^t cntfd^ieben jurüdE* 
tpieö ober, wenn er erft nad^ il^rem Siobe baüon erfuljr, baö 
SSermäd^tni« nid^t annahm. — ceterum] ögl. ju I 10, 37. 

^ap. 49. 3. iuxta circum maximum] naf)t ber SWorb* 
ttjeftfcite be^ jtpifd^en ?ßalatin unb ?löentin liegenben circus 
maximus, unweit bejg 2iiber. — quam] bie brei üorl^er ge* 
nannten ©ottl^eiten l^atten jufammen einen Stempel. — 5. Flo- 
rae] ©enetiü. — 6. lano] l^ängt nod^ üon dedicavit ab. — 
apud forum holitorium] apud l^ier nic^t = in wie I 5, 14, 
fonbern = ad: „in ber SWä^e"; baö forum holitorium lag 
jwifd^en bem fapitolinifd&cn ^ügel unb bem Zxbtx. — 9. Spei 
aedes . . sacratur] auf bem forum holitorium. 
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Stap. 50. 1. lex maiestatis] ügl. I 72 f. — et] fü^rt 
Dom aUgcmetncn jum SBcfonbcrn über; beutfd^ „fo". — 
2. neptem] tüalirfd^etnlid) tüar fic bic ©nlclin bcr älteren Dftaüia, 
ber ^albfd^tücfter bc5 Stuguftu^. — 4. Caesarique conexa] 
lonjeffiü; bartn, ba§ fie trog bicfer SJerttjanbtfc^aft fid^ be^ @l^c* 
brud^jg fcliulbig gemac||t l^atte, fa^ ber Änfläger eine Art üRaje* 
ftätjgbcletbigung. — 5. arcessebat] bie Slagc ttjurbc, wie bai8 
golgenbe jcigt, bei ben Sonfuln eingebrad^t unb üor bem ©cnat 
Dcriianbelt; ügl. ju I 73, 11. — satis caveri lege lulia visum] 
näml. Caesari; ber Saifer wollte bie SJerwanbtfc^aft mit bem 
f aif erlid^en ^auf e nic^t als [traf erf c^toerenb gelten laff en ; öiel* 
me^r fottte einfad^ nad^ ber öon Änguftujg gegebenen lex lulia 
de adulteriis üerfa^ren werben, nad) ber bie @I|ebred^erin 
ben britten 2:eil il^rejS SSermögenjS unb bie ^älfte ber SDJitgift 
öerlor unb nad^ einer ;JJnfeI öerbannt würbe. — 6. maiestatis 
crimen distingui . . postulavit] b. 1^. eS foßte in SBejug auf 
bic SBefd^uIbigung ber üRajeftätSbcIeibigung (ber (Sl^ebrud^ wirb, 
wie erwäl^nt, nid^t baju gcred^net) unterfc||ieben werben nad^ 
ben 5ßerfonen, gegen bie bie SlngejEIagte beleibigenbe äu§crungen 
getlian l^atte; bei postulare fe|t JacituS öfter ben Sßfufatit) 
mit bem ;JJnftnitit). — 10. locuta secus argueretur} secus ift 
mit locuta (esse) ju öerbinben; jur SJonftruItion üon arguere 
t)gl. jU 27, 2. — 13. liberavitque lege maiestatis] furj = 
„er befreite fie t)on bcr 3(nwenbung beS üßojeftät§gcfc|cö, 
t)on ber SBcftrafung auf ®runb beiS üRajeftätj8gefe|cig" : 
©d^mäljungen gegen ÄuguftuS waren i^r alfo wo^I nid^t nac^* 
guweifcn (ügl. Q. 7 f.). — 14. graviorem poenam] b. f). bie 
burc^ bie lex lulia (t)gl. jU Q. 5) feftgefe|te; graviorem: näml. 
als bie Don il^m t)orgefd^Iagene ©träfe, bie fi^ auf bie SScr* 
bannung befd&ränfte. — exemplo maiorum] bejieljt fid^ nur 
bavauf, ba§ bie 3(u§fül^rung ber ©träfe ben SJcrwanbtcn über* 
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tragen iDurbc. — 15. propinquis] ÜDatiö für a mit bcm 
ablatio; ögl. ju I 1, 10. 

Stap. 51* 2. incessit] abfolut; genau unferm „eintreten" 
entfpred^cnb. — 4. contra] ift nid)t eng mit nitebantur ju 
üerbinben, fonbern leitet ben gangen ©a^ ein. — 5. plerique] 
ügl. gu 1 8, 6. — 6. lex] gemeint ift bie lex Papia Poppaea; fic be* 
ftimmte unter anberm, bag (üieHeici^t aUerbingjg nur für ben 
gaU ber ©timmengleid^l^eit) bei ben SBal^Ien ber el^elid^e ©taub 
ober bie größere Äinbergal^I ben SSorjug geben foHte. — lae- 
tabatur] t^ malzte il^m ®pa% ba| ber ©enat in bie Iieifle 
Sage fam, ben ©d^iebSrid^ter gu f:pielen. — 8. sine dubio] 
„afferbingg"; ügl. gu 1 6, 7. — 9. cum valerent] b. i), gur Qtit 
ber 8flet)ublil. 

Stap* 52. 2. in castris Romanis auxiliaria stipendia 
meritus] in Slfrifa ftanben, obtpo^l ejg ®tnat^pxo)oxni toax, unter 
bem 95efeI)I be^ ^rofonfulö bauernb eine fiegion unb bie bagu 
gel)örigen ^ilfjgtrupt^cn (ügl. Q. 16 f.). — 5. more militiae] 
„Iriegj^mägig". — per vexilla et turmas] über per ögl. ju 
45, 10. — 7. haberi] faft = esse (erat); ögt. ju 32, 8. 
— 9. Maurosque accolas] nid^t ba^ ganje SSolf, fonbern 
nur bie benachbarten ©tämme. — 12. suesceret] tranfitiö 
gebrandet. — 13. levi cum copia] „mit einer leidet betoaffneten 
©d^ar". — 14. compulerantque . . in eadem] „fic l^atten . . 
gejtoungen, mit il^nen gemeinfd)aftlid^c ©ac|ie gu mad^en". — 
19. sed nihil aeque cavebatur] näml. a Camillo. ©inn: 
aber mit Slbfid^t jog er il^nen tro^ feiner geringen ©treitfräfte 
entgegen, um fie fo burd^ bie Hoffnung auf einen leidsten ©icg 
jum Samt)fe ju üerlodEen unb fc|inett eine (Sntfc^eibung §erbei* 
jufül^ren. — 20. eluderent] im ©inne t)on evitarent; ber 
SluöbrudE ift öom fjed^ten I|er genommen („einen ©d^Iag parieren, 
i^m auötoeid^en"). — 21. ut vincerentur] mit ed^t tacitcifd^er 
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Sttr^e; beutfd^ etn^a „ju il^tem Unglüd eine ©d^Iad^t anju* 
ncl^men''; mit biefen SBorten greift bcr ©d^riftftetter bem fot 
genben, mit igitur tücitergcfttl^ttcn SBerid^tc öor. — medio] 
= in medio; ^ier lüie aud^ fonft mitunter o^ne ©enetiü. — 
24. decus militiae] ^friegerifd^er SRu^m". — 25. filiumque 
eius] üieüei^t eine SSerwed^^Iung beg ©ol^ncö be« berül^mten 
SamiHug, öon bem n)ir befonbere Striegj^tl^aten nid^t fennen, 
mit feinem (Snfel, ber bie Satiner befiegte (338). — 26. atque 
hie] „unb aud^ biefer''. — 27. expers] = impertus. — 
29. triumphalia insignia] ögl. ju I 72, 1. — 30. impune 
fiiit] t)gl. ju I 72, 12. 

^ap. 53. 1. tertio] ftatt terüum, tpo^l auiS ®rünben 
beö SBol^IIIangg wegen ber üorl^er unb nad^Iier tüieber* 
fclirenben ©nbung -um gewäl^It. — 3. apud urbem] ögl. 
äu I 5, 14. — per] „längö". — 4. in Delmatia agente] 
ügl. 44, 1; !J)eImatia (ÜDalmatia) tpar ein S:eü öon QfH^* 
rifum. Qn agente ögl. ju I 4, 18. — 6. reficiendae 
classi] ber !J)atit) bei insumere ftatt bei3 gettjöl^nlid^en in mit 
bem Äblatit). — 7. sinus] Der 5ßlural mit SBejug auf bie üer* 
fd^iebenen ©inbud^tungen am ©ingang beö ambracifd^en ©olfjg. 
— 9. ut memoravi] 43, 29. — 11. magnaque . . imago] 
,,Iebl(aft ftieg in it|m bie Erinnerung (SJorfteßung) auf an". — 
tristium laetorumque] ^iaftif^ gefteUt: tristium bejie^t ft^ 
auf Antonius, laetorum auf auguftuö. — 13. datum] = tri- 
butum tt)ie I 7, 25. — uno lictore] aU Äonful unb ^nt)ahtx 
beö imperium proconsulare ftanben i^m 12 Siftoren ju; ba» 
burdj, ba§ er nur einen mitnahm, erwies er ber ©tabt Stilen 
faft bie ffil^re einer felbftänbigen, ben Siömern üerbünbetcn 
©tabt; benn eine fold^e betraten bie römifd^en 93eamten ol^ne 
Siftoren unb SRutenbünbel. — 15. praeferentes] „inbcm pe 
t)oU Siul^mrebigfeit Ijintpiefen auf". — quo plus dignationis 
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adulatio haberet] „bamit il^r fd^mcidilcrifd^eiS SScr^alten (gegen 
©ermanifuö) um fo mel)r gewürbigt tüürbe, um fo größeren 
(£inbru(J madite"; fie rühmten bte glorreid^e SScrgangen^ett 
Wi)zn^, um fo bte ®l^re, bte eine jold^e ©tabt bem ©ermanifu^ 
erwies, als gauj befonberS groß erfd^einen ju laffcit. 

Stap. 54* 2. extrema Asiae] ügl. ju I 9, 9. — 4. Pro- 
pontidis angustias] ben tl)racifd^en SBoöporuö. — os Ponticum] 
gemeint ift bie Öffnung bcö SBoSporuö iniS ©d^toarjc üRcer. 

— 8. Sacra Samothracum] bie berül^mten üß^ftericn ber Äa* 
beiren (uralter d^t^onifd^er ®ottl^eitcn). — 9. adito Ilio, quae- 
que . . veneranda] näml. sunt ober erant; ju bem in quae- 
que (= iisque, quae) ftectenben iis pa^i beffer alö aditis ein 
leidet jU ergäujenbeö visis. — 10. nostri] ftatt bej8 gewöJ^U:* 
lid^en nostra. — relegit] „ful^r er längö ber Sttfte . . jurttdf". 

— 12. non femina illic] bag 5ßräbifat baju ift grammatifd} 
äudit, baS aber, mt ber ^i^fammenl^ang ergiebt, eigentlid^ nur 
jum jtoeiten ©ubjeft sacerdos paßt; jU femina ift üielmel^r 
fd^on bajg ft)ätere edit responsa (Q. 16) l^injujubenfen. — 
13. ferme] ügl. ju 2, 6. — 14. audit] „lägt ftd^ fagen". — 
15. ignarus plerumque litterar um et carminum] fonjefftü: 
„obwol^I er mit ber ©d^rift unb ber SSerdfunft meift unbefannt 
ift". — 17. quas quis mente concepit] ,,bie bie Seute gerabe 
im ©inne l^aben"; quis: irgenb einer, ber jum Dralel lommt. 

^of« 55* 1. destinata] ügl. 43, 21. — 2. incessu] 
l^ier „ffitnjug''. — 4. non Athenienses] bie cd^ten Ätl^ener, 
meint er, ftnb längft auögciftorben. — 9. in suos] gemeint finb 
SKänner wie S:i^emiftofIed, Slriftibeö, ÜDemoftl^ene« u. f. w.; 
bem ®ermani!uS gegenüber tiatten fie fid^ fold^er äßänner be« 
fonberö gerühmt (53, 14). — 15. quibus insectationibus 
petitus foret] nid^t etwa auf bie ^^^^f^ i^ bejie^en; gel^t 
auf 3- 3 ff. — 16. raperet in abrupta] baig Dbjeft ift aUiS 
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bem folgcnbcn inimici leidet ju ergangen : „gegen ^clj^Mippen ju 
fd^Icubern brol^te". — 18. eximeretur] „entriffcn »erben fottte" 
(unb and^ entriffen ttjnrbe). -r- 26. sineret] i)at in SSerbinbung 
mit desidiam unb licentiam bte SBebeutung „geftatten", in 
SSerbinbung mit vagum ac lascivientem . . militem bie 95e* 
beutung „getüäliren laffen". — 28. haberetur] im ©inne üon 
perhiberetur („genannt tonxbt"). — decora] üon decorus. 

— 32. mala obsequia] näml. gegen 5ßifo unb feine ©emal^Iin; 
ber ®eI|orfam (bie ^ügfamfeit) ift fd)Ied^t (tabeln^wert), totxl 
er fc||Ied^ten Qtoedtn bient. — imperatore] 2:iberiui3. — 
34. praeverti] „fid) t)or allem anbern ttjenben nad^, l^in* 
geljen ju". 

Sa)p. 56* 2. quoniam . . porrigitur] bient nur jur 
naiveren ©rläuterung t)on situ terrarum. • — 3. Medos] bie 
2Reber ftelien tük oft bei ^oraj gerabeju für bie 5ßartl|er. 

— maximisque imperiis] gehört bem ©inne nad^ aud^ ju 
discordes (nid^t etwa „unter einanber uneinig"; t)gl. ju 
I 16, 8). — 15. ex nomine urbis] irrig; üielmel^r fül^rte 
umgefel^rt bie ©tabt Ärtajata il^ren 5Wamen üon einem ärtafiai^, 
bem ©rttnber be§ armenifd^en SReid^eö, beffen 5Wamen bann afe 
ftelienbe SSejeid^nung aud^ bie folgenben armenifd^cn Könige 
unb fo nun aud§ ber ^ier genannte filierten. — in formam 
provinciae redacti] ögl. Aap. 42, 20 f. — 16. legatum] 
näml. Germanici, nid^t mit accepere gu öerbinben. — acce- 
pere] nid^t al^ Statthalter, fonbern nur jur ÜDurd^füi^rung 
ber neuen Drbnung. — 17. ex regiis tributis] b. f), üon ben 
?lbgaben, bie fte frttljer iljren Äönigen begal^It Iiatten. — quo 
mitius . . speraretur] mitius präbilatit); tpörtlid^ alfo: „atö 
eine milbere erl^offt würbe". — 1 9. praeponitur] ebenfalls nur 
t)orübergeI)enb, gur ^erfteKung ber neuen Drbnung; f. bie 
folgenbe SBemer!ung. — ad ius praetoris] Sommagene würbe 
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gu ©tirten gefd^Iagen, fam alfo unter btc ®ctt)alt bcjg legatus 
pro praetore t)on ®t)rien, bcr als fold^cr ba^ ius prae- 
toris tiatte. 

Aa|i. 57* 1. non ideo laetum . . habebant] „Iic§ tro|* 
bem ♦ . ntd^t frol) tücrben"; über non ideo ügl. ju I 12, 16. 
— 3. per filium] üßarfu« Salpurniug ?ßtfo; t)9l. ba^ SScr*' 
jcic||niö ber ©igcnnamen. — 5. apud hiberna] = in hibernis; 
t)gl. ju I 5, 14. — convenere, firmato vultu, Piso ad- 
versus metum, Germanicus, ne minari crederetur] fel^r« freie 
Sonftruftiott; grantmattfd^ gel^ören bte 5Wominattt)e Piso unb 
Germanicus ju convenere, logifd^ ju firmato vultu (alfo = 
Piso et Germanicus convenere: Piso vultu adversus metum 
firmato, Germanicus vultu firmato, ne u. f. tt).); firmato vultu: 
fie Ijatten il^re SWienen befefttgt, jetgten alfo öößig rutjige 
2Rtcnen („mit erfttnfteltcr 9iul^e im Slntltl"). — 6. adversus 
metum] parallel bem folgenben ne minari crederetur, = ne 
metuere crederetur. — 7. et erat] „unb er tvax aud) ttjirf* 
l\6)\ ä^nltdi ttJte 12, 5. — ut rettuU] ögl. I 33, 10. — 
8. accendendis offensionibus callidi] callidus mit bem ^atiü 
beS ©erunbtüS ftatt be« fonft öorfommenben ad: „bte cö ge* 
fd^idft üerftanben, ben @rott (beS (Sermanifujg) ju fd^üren"; über 
ben ?ßlural offensionibus t)gl. ju I 29, 14. — intendere] 
„übertreiben"; t)gl. ju I 28, 17. — 9. filios] in ^Begleitung 
feinet SSaterö befanb fid^ nur einer (Q. 3); ber anbre 
(®näu§) war in 9lom. — 10. paucis familiarium adhibitis] 
bejiel^t fic|| nur auf ©ermanifujg. — 11. ira et dissimulatio] 
= ira dissimulata: „üerl)altener 3o^tt". — 12. precibus 
contumacibus] in beutlic^er SBejiel^ung jU ira et dissimulatio : 
bei ©ermanifuS itoax 3^1^"/ ^^^^ ^^^^^ ^^^ SBemüIjen, il^n ju 
be^errfd^en, bei pfo gttjar Sitten (um tva^, wirb nid^t gefagt), 
aber babei bod^ (in gorm unb ;3n^alt) tt)iberft)enftiger Jrog. 
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— 14. si quando assideret] ögl. I 75, If.; über bcn fton* 
junftit) ber lüieber^oltcn ^anblung ügl ju I 7, 21. — dissen- 
tire] abl^ängig üon manifestus: „feine abttjeid^enbe 3(nfici^t 
(in SBejug auf bic gcrabe jur SScrIianblung ftcl^enbe ©ad^e) 
beutlid^ gcigenb"; er trug alfo eine grunbfä|Iid^e Oppo^ 
fttion jur ©d^au. — 18. principis Romani . . filio] beut 
©ermanifu« al^ Slboptiöfo^nc be« Saiferö; ?ßifo meint, ber 
Sujuö ber golbnen Äränge jicme fid) ttjo^l für einen partliifd^en, 
nid^t aber für einen römifd^en ?ßrinjen. — 20. Germanico] 
ber ÜDatiü ftatt a Germanico (ügl. ju I 1, 10) ift I)ier um 
fo toeniger auffällig, ate er bem ©inne nad^ aud^ ju acerbus 
JU jiel^en ift. 

Sap. 58* 1. inter quae] ögl. ju I 12, 1. — 2. ami- 
citiam ac foedus] gemeint ift bad 3n)ifd^en ^uguftuiS unb 
?ßl|raated im ^af)v 20 t). (£I)r. gcfd^Ioffene greunbfd^aftiS* 
bünbnig; ügl. 1, 6 ff. — memoraturos] I)at in Segiel^ung 
auf amicitiam ac foedus bie SBebeutung „inö ®ebäd^tnii8 
gurüdCrufen'', in 85cjiel)ung auf bie ebenfalls baöon abl^ängigcn 
folgenben Äffufatiüe (se ift ju ergangen) mit bem ;3nfinitiö 
cupere, daturum (esse) unb petere bic SBebeutung „baricgen". 

— 3. dextras] ftt^n für foedus, um bie SBieber^oIung ju 
t)ermeiben. — daturumque honori] wie foederi datum 53, 12 f.; 
t)gl. JU I 7, 25; beutfd^ ^er werbe bem ©ermanifuö bie ffi^rc 
erweifen". — 4. ut . . accederet] ©ubjeft ift ÄrtabanuiB; er 
wollte h\§ jum @upl)rat fommcn, um bort ben ©crmanifuS 
ju begrüßen. — Interim] ^ier = „inbeffen, jebod^^'. — 5. ne 
Vonones in Syria haberetur] „baß 9Sononei8 nid^t in 
©tirien (weil bieS ju nal^e gu fein fd^ien) interniert bliebe 
(gehalten würbe)'' j ügl. 4, 13 f. — neu . . traheret] „unb 
baß er nid^t . . öerleiten bürfe, baß man nid^t bulbe, baß er . . 
verleite"; ögl. gu 1 79, 6. — gentium] näml. ber ben 5ßartl^cm 
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untcrt^ämgcn. — 6. propinquis nuntiis] „burd^ SBotfdiaftcn 
an» bcr SWäI)C". — ad discordias] „jum 3(ufftanb*'; ügl. ju 
discordare I 16, 8. — 7. magnifice] „ttjürbcüott, mit SKajcftät". 

— 8. decore] öon decor. — 10. datum id non modo pre- 
cibus Artabani, sed contumeliae Pisonis] datum ftcl^t in 
SJctbtnbung mit precibus ä^nltd^ toic oben (3- 3) daturum 
bei honori; ju contumeliae paßt ej8 nfd^t rcd^t (QtnQma); 
,,bic« ttjurbe bcm Ärtabanujg gctpälirt, nid^t nur toeil er barum 
bat, fonbcrn aud) um ben ?ßtfo ju fränfcn*'. 

Stap^ 59* 2. Aegyptum] über ben bloßen Slffufatiö 
ügl. JU I 3, 13. — cognoscendae antiquitatis] ®cnetit) beö 
Qtotdt»; ügl. jU I 3, 30; im Deutfd^en ber ?ßlural. — 3. cura 
provinciae] tt)0 bamalö ^ungeriSnot ^errfd^te. — 4. horreis] 
®etreibef^eic||er beö Staate^. — in vulgus grata] ögl. ju 
I 28, 15. — usurpavit] ,,brad^te in «uMbung'' = „t^at". — 

5. pedibus intectis] b. f). er trug bie urft)rünglid^ gried^ifd^cn 
crepidae (xQfjnldeg), ©anbalen, ftatt ber ©d^ul)c (calcei). — 

6. amictu] Pallium. — 7. apud Siciliam] ögl. ju I 6, 14. 

— 8. cultu habituque] cultu „feine (t)orI)er ertoälinte) Äletbung"; 
habitu „fein ®ebal^ren". — 11. Augustus inter alia domi- 
nationis arcana . . seposuit Aegyptum] mit großer ffürje 
auggebrüdCt; beutfd^ tttoa „ben fonftigen gel^eimen 9iegierungö^ 
grunbfä|en (t)gl. 36, 7) bei3 3(uguftuö entfprad^ e§ aud^, ba| 
er tgt)t)ten t)om JRetd^e abgefonbert l^atte", b. I). „il^m eine "än^^ 
nal^meftettung gegeben (unb feine 3ugänglid^feit erf diniert) ^atte". 

— 12. nisi permissu] oI)ne ®enetit) gong toie im Deutfd^en; 
^tnjujubenfen ift „beö letpetltgen ÄaiferS". — ingredi] näml. 
Aegyptum. — 13. equitibus . . illustribus] equites illustres 
ftnb biejenigen JRitter, beren SSermögen ben ©enatoren*Senfui8 
(t)gl. ju I 75, 12) erreid)te unb bie alfo (Senatoren werben 
fonnten. — 14. ne fame urgeret] baö ©ubjeft ftedCt im 
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folgcnbcn quisquis. Qnx ©ad^e: bte ©ctreibcjuful^t auö 
2l9t)t)ten tüar für SRom unentbclirltci^. — 15. claustraque 
terrae ac maris] „bk ©d^lfiffcl jum 3w9ang nad^ ^Qt)pttn 
auf bcm Sanbttjcgc (gemeint ift ?ßeluftum) unb jur See (bte 
t)on Älcfanber bem ®ro§en burd^ einen Damm mit Stlejanbria 
üerbunbene Heine Qfnfcl ?ßI|aroS)". 

Stdp. 60* 5. qua tempestate] „jur Qtit, aK*'. — 
6. diversum] „entlegen'' (wie I 17, 12), mit mdfxt^i auf baS 
3iel beö SDlenelauS. — 7. inde] näml. visit {Q. 10). — 
9. eosque . . adscitos] näml. esse, nod| ab^ngig t)on per- 
hibent; ber 9ielatit)fa| toirb bemonftratit) fortgefttl^rt; ögl. ju 
45, 21; über adscitos ögl. ju I 31, 25. — cognomentum] 
tjgl. ju I 23, 21. — 11. structis molibus] toof)l bloßer 8tb* 
latiö be« DrteS; ögl. gu 8, 7; gemeint finb DbeliSfen, ^ß^ra* 
miben, gewaltige Ztmpü u. f. to. — 12. opulentiam] „SWad^t". 

— complexae] l^ier in ber SBcbeutung „jufammenfaffenb 
tüiebergeben" = „befunben". — 13. e senioribus sacerdotum] 
ift ©ubjeft: „einer öon ben älteren ^ßrteftcrn". — interpretari] 
„ttberfe|en". — 14. referebat] nid^t = „er berid^tete", fonbern 
= interpretabatur. — 16. Libya, Aethiopia Medisque et 
Persis et Bactriano ac Scytha] ju bead^ten ift ber SBed^fcI 
jttjifd^en Sauber* unb SBöIfernamen unb ^ier wicber gwifd^cn 
©ingular unb ^lural; ügl. jU 1 7, 1. — 17. potitum] näml. esse. 

— quasque terras . . colunt] nid^t mel^r t)on potitum abhängig 
(= iis terris, quas), fonbern üon tenuisse. — 18. inde . . 
hinc] „auf ber einen . . auf ber anbern Seite''; ögl. ju 6, 8. 

— 21. dona templis] öorangefteHte Äp^ofttion. — 22. quas- 
que copias . . penderet] ben öorangeljenben ©ubftantiöen 
parallel; penderet: „jotten foKte, ju joDen I)ätte"; au^J bcm 
©inne ht» ben Siribut auferlegenben ^errfd^eriS gefagt. — 
utensilium] t)gl. ju I 70, 19. — 23. magnifica] fa§t alle 
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öorl^crgcnanntett Abgaben jufatnmcn. — 24. vi] in gang bcr* 
felben SBebeutung )t)ie ba^ folgenbe potentia. 

Stüp* 61« 4. disiectasque inter . . arenas] disiectas näntl. 
vento: ^jttJtfd^cn bcn aujSctnanbergettjel^tcn (unb infolgcbeffcn an 
mand^en ©teilen ju großen Raufen anfgetptrbcltcn) ©anbmaffcn". 
— 5. pyramides] bie befanntcn ?ßt)ramtben in ber5Wäl^c bcj8l|euttgcn 
fleincnOrteö ©igc^, n^cftlid^ üon bem je|t faft ganj üerf^n^unbenen 
üRcm^l^iS. — 6. lacusque] n)oI)I aU ?ßlural aufäufaffen, too* 
für ia^ folgenbe receptacula ^pxx^t; gemeint ift öor allem ber 
fogenannte 3ßörii8^©ee. — effossa humo] ein freier Ablatio ber 
ffiigenfd^aft; man ertpartet effossa humo effecti ober einfad^ 
effossi. — 7. angustiae et profunda altitudo] näml. Nili; bie 
altitudo ift bie fjolge ber angustiae; gemeint pnb bie glwß» 
engen nnb ©tromfd^ncllen bei ®lc^l^antine unb ©^ene im fttb-^ 
lid^cn Sg^:pten. — 8. spatiis] spatium bebeutet I)ier ba^ bie 2:iefc 
meffenbe ©entblei. — penetrabilis] „erreid^bar". — 9. claustra] 
I)ier = ^©reujfdieiben*'. — 10. rubrum . . mare] ber perfifd^e 
Sßeerbufen; ii^ ju beffen 5Worbfpi|e l^atte Sirajan (toal^r^ 
fd^cinlid^ 115) bie ®renje be^ römifd^en JReid^i^ öorgef droben, 
ba§ bamate feine größte ?lusbcl)nung erreichte. 

9ap* 62« 1. Germanico] = a Germanico; t)gl ju I 
1, 10. — plures] = complures (tigl. jU I 33, 3); ertoäl^nt 
ift baöon nur ägtiptcn. — 3. utque fracto . . Maroboduo . . 
insisteretur] näml. a Germanis; ber ^inalfafe fte^t parallel 
bem üorauögelienben ad discordias: „er t)erlodEte fiejur (inneren) 
3toictrad^t unb bagu, bem üRarbob (fracto Maroboduo ift ÜDatiü) 
jujufe|en". — 5. olim] l^ier n)ie oft = „feit langer Qtit, fd^on 
längft". — 8. corruptisque . . ad societatem] furj für 
corrumpendo inductis, ut societatem inirent. — 11. quos 
ius commercii, dein cupido augendi pecuniam, postremum 
oblivio patriae . . transtulerat] eine ?lrt QtviQma; nid^t aCe 
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brct ©rünbc fönnen bie ^anbcteleute \n§ Sanb bcr ^cinbc 
t)erfe|t l^aben; Zacxtn^ mtO melme^r fagen, ba§ juerft ba§ 
ius commercii fte ^ingebrad^t unb bann bie cupido augendi 
pecuniam unb 2itle|t bie oblivio patriae fte bort feftgel^alten 
tiaben; bad ius commercii beftanb infolge be^^ 45, 18 unb 
46, 12 ertoä^nten SSertragi^. — 12. postremum] = postremo 
wie I 74, 10. — 13. hostilem in agrum] ba§ ba« ÜÄar* 
fomannenlanb tro| beiS üor^er erwäl^nten ius commercii im 
®egenfa| jum SSaterlanbe (3- 12) afe hostilis begeid^net toirb, 
fann ntd^t weitet auffaßen. 

Stap* 63* 3. praefluit] = praeterfluit; ögl. praevehitur 
6, 18. — 4. ex memoria] ex mobal wie I 58, 3. — 5. nam] 
begrünbet einen an^ bem SSorliergel^enbcn erft ju ergängenben 
®ebanfen („er ücrbiene bie ^ilfe ber Slömer, benn''), ber aber 
aud^ im Deutfd^en feljlen fann („er,^ätte ja" u. f. w.). — 
multis nationibus . . vocantibus] abfoluter Stblatiü („obwohl")- 

— 8. si maueret] „Wenn er bort bleiben woßc". — 9. abiturum] 
„werbe er gelten fönnen, fönne er ge^en". — fide, qua] = 
eadem fide, qua; fides ^ier = „®id^erf)eit". — 12. oratio] 
„bie (eben fd^on erwäl^nte) 9lebe". — 14. et quam propin- 
quus . . hostis] näml. fuisset; paraQel ben beiben Doraui^^ 
ge^enben Äffufatiü^Dbjeften unb bem einen nad^folgenben. — 
15. extulit] = exposuit. — 16. habitus] „interniert"; ügl. 
JU 58, 5. — si quando insolescerent] 9lebenfa| jU rediturus. 

— 24. ultra] nad^geftcHt wie I 65, 12. 

Stüp. 64. 1. simul] eö ift aupHig, bafe bie S«ad^ri^t 
t)on ber (£infe|ung beö Ärtajiaö, bie no^ in baS ^af)x 18 
fiel (ögl. Stap. 56), erft jugleid^ mit ber ftunbe üon bem im 
3faf)re 19 erfolgten Übertritt bei3 üRarbob in ba« römifd^c 
®ebiet nad§ ber ^auptftabt gelangte. SKan l^at üermutet, ba§ 
bie SBinter* unb grü^Iing^ftürme an bem üerfpäteten Eintreffen 
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bcr SWad^rid^t auö Strmenicn fd^ulb gcttjcfcn ftnb. — 4. circum 
latera] ,,3U bcn ©citcn". — Caesarum] bcr ^rittjcn, bcj8 
J)rufuj8 unb bcö ©crmanüuö. — 6. bellum] „einen Stieg". — 

11. Graecis] gemeint finb bie SBettJO^ner bcr gried^ifdicn 
^ßflanjftäbtc an bcr ganjcn tl^racifd^cn ©üb'^ nnb Dftüiftc. — 

12. annexum]| = vicinum. — hostibus] bcn nod^ freien 2i^ra* 
eiern im 5Worbcn unb §Worbh)cften. — 13. ipsorumque regum 
ingenia, Uli mite . ., huic atrox . . erat] bcr ©ingular bcö 
?ßräbifatig neben ingenia mit 9flüdEfid)t auf bie nad^l^er mit illi 
unb huic folgcnbe S^eilung; augcrbcm ift bcmcrfcn^tücrt bcr 
üon ingenia abhängige ©cnetit), ttjä^renb nad^l&er bcr Datit) 
(t)on erat abl^ängig) gemäl)lt ift; bcr ®a| foHte cigentltd^ 
I)ei§en: ipsis regibus haec ingenia erant: illi u. f. to. — 
14. societatis impatiens] „unt)erträgIi(i^'^ — 15. subdola 
concordia egere] tigl. ju I 68, 1. — 16. vertere in se] 
„eignete fid^ äu". — 17. auctorem] faufal, = ut erat auctor. 
— 18. vindicem metuebat] = ne vindex exsisteret (Au- 
gustus), metuebat. — enimvero] „unb in bcr Siliat''; bc- 
fräftigt bie üorl^cr aui8gef:prod^ene SBcl^auptung, ba| W)t^t\ipoü» 
bcn auguftuiS gefürd^tet l^atte. — 20. causas bello] bie ffion* 
ftruftion tpie I 27, 4. 

Stap* 65* 2. anxium habebat] t)gl. laetum habebant 
57, 2. — ne composita turbarentur] begießt fid^ nid^t nur auf 
bie tl^racifdicn SJer^ältniffe, fonbern ift allgemein gefagt. — 
8. dein] füljrt nidftt einfad^ ein neucjg, mh jtpar ba§ Ic|te, 
®Iieb ein (= denique), fonbern trennt condicionibus beutlid) 
t)on tempore unb loco, bei benen cd fid^ crft um bie SSeran* 
ftaltung einer ^^föttitncnfunft ^anbclt: „unb bann (ate cj8 
nämli^ jur 3wfammenfunft gefommcn toar) über bie SBcbin* 
gungcn". — 10. sanciendo . . foederi] ÜDatit) beiB Qtozdt» 
wie I 26, 8. — 12. per epulas ac vinotentiam incautum] per 

Xadtui, 9(nnalen. Kommentar. 9 
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faufal: „unt)orfid^tig infolge t)on". — 13. intellexerat] über 
baig 5ßlujgquantperfeft nad^ postquam ögl. ju 1 1, 14. — sacra 
regni] „bte |)etligfett ber Sönigj^tüürbe" unb bamtt aud^ fetner 
5ßerfon; t)gl. sacra legationis I 42, 13. — eiusdem famüiae 
deos] tt)ir jtel^en ha^ J5ürtt)ort ju deos: ^bte genteinfamen 
^amiltengötter". — 14. hospitalis mensas] im ©inne üon 
„|)eiligfeit be« ©aftredbtg"; Stott)» »ar ber ®aft be« ail^eg* 
fuporiig (Q. 11); ber pural ift nngett)öl^nlidö. — 16. prae- 
ventum] näml. a se. — 20. se] näml. liberiuiS, ber bai8 lo^ 
gifd^e ©nbieft ju bem regierenben SSerbnm rescriptum (est) 
ift. — 22. transferretque] t)on fxä) auf ffott|i8. — invidiam 
criminis] eigentlid^ „ben ^a§ toegen Ijei^ il^nt t)orgett)orfenen 
SSerbred^emS"; frei „bie f)äfelid^e Sefd^ulbigung". 

&ap* 66. 3. inter metum et iram cunctatus] furj auö* 
gebrüdEt: „im SBiberftreit öon JJurd^t unb 3om mit ber ©ntfd^ei^ 
bung jögernb", b. \). „fd^toanfenb, ob er ber gurd^t ober bem 
ßorne nad^geben foüte". — 5. mortemque sponte sumptam] 
= mortemque eum sibi conscivisse. — 6. placitas semel 
artes] = artes, quae semel ei plaeuerant; t)gl. unfer „ba^ 
einmal beliebte SSerfal^ren". — 7. defuncto] = mortuo. — 

8. veterem stipendiis] Slblatit) ber naiveren Seftimmung; 
ebenfo ttjirb recens fonftruiert (ügl. ju I 41, 17); bagegen 
ber ®enetit) bei vetus in berfelben SBebeutung I 20, 13. — 

9. arta . . amicitia] paraüel ju veterem stipendiis, nid^t nur 
jum Slblatit) stipendiis, =: arta . . amicitia coniunctum. 

Sap. 67* 2. ambiguum et scelera sua reputantem] 
reputantem giebt ben ®runb ju bem äufeerlid^ paraDel gefteHten 
ambiguum an: „obtool^I er im S3ett)UJ3tfein feiner SJerbred^en 
lange fd^ttjanf te" ; ügl. I 36, 5 unb 62, 12, m ba« SSerl^ältnii^ 
umgefel^rt ift. — 3. praesidia] gemeint ift ba& t)on ben 3tömem 
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nttlttärifd^ Bcfcgtc ®cbtct an bcr möfifd^4l^ractfd^cn ®rcnjc; aU 
praesidia bejcid^ttct, totil öcrfd^icbcne Sa5affcttplä|c bort lagen. 

— 4. hinc] = deinde tüic I 9, 1. — 5. longius abscedebatur] 
näml. öon bcr ®rcnjc. — 6. apertiore custodia] bic Scn* 
turioncn unb 2;ribuncn, bx^f)tx fd^cmbar JJüfirer ctne^ ©l^rcn* 
gcicttcig, traten immer offener nnb bentlid^er nU SSääd^ter auf. 
Über ba^ fcl^Icnbe tanto t)gl. ju I 2, 10. — 8. ab uxore 
Cotyis] einer 2;od^ter bt& 56, 7 ertoäl^ntcn 5ßoIemo. — tene- 
retur] näml. in ^aft. — 9. in . . filiura . . inque liberos . . 
dividitur] t)gl. ju I 55, 4. — 13. exemplo, quo] ögl. ju 
fide, qua 63, 9. — 15. an ficto crimine] ilber an ögl. ju 
I 13, 28; mit crimen tft ntd^t cttt^a ber ?flud^tt)erfud^, fonbcrn 
irgenb ein nid^t genanntes SSerbred^en gemeint, ba^ xf)m fd^ulb 
gegeben toirb. 

Stiip. 68. 2. memoravi] 58, 9 f. — 3. inde Albanos] 
bie 5ßräpofttion ift toic öfter in fold^en JfäDen nid^t »ieber* 
^olt. — 5. avia saltuum] = avios saltus; ögl. avia Oceani 
15, 10. — 10. evocatus] evocati toaren auiSgebiente Segionare, 
bie gteid^ nad^ Seenbigung ifirer S^ienftjeit ober fpäter nad^ 
ifircr ©ntlaffung ber Äufforberung (bal^er ber 9lame) ber 
^eerfttl^rer, tt)eiter ju bienen ober tt)ieber einjutreten, folgten; 
fie l^atten eine Ijöl^erc ©tellung, fiöl^eren ®oIb unb aud^ 
fonftige Vorteile. — priori custodiae regis appositus] ;,ber 
bem ©ad^fommanbo, baö bcn Rönig üor feiner fjlud^t (= priori) 
bett)ad^te, (ate S9efcf)fef)aber) beigegeben ttjar" ; t)gl. ju I 6, 5. 

— 11. maior fides . . mortem . . illatam] unlogifd^; ftärfer 

(ate bi^fier) fonnte nid^t ber ®Iaube merben, baj3 SJonone« 

(ber \a bi« bafiin gelebt ^atte) an§ ©d^ulbbenjußtfein unb 

ifurd^t t)or ©ntbedEung getötet »orbcn fei, fonbern nur bcr 

®Iaube an bie im JJoIgcnbcn ertt)äl^nte ©d^ulb bc« 9iemmiu«, ber 

alfo aud^ bisher fd^on t)or^anbcn gcttjcfcn mar. — 12. sceleris] 

9* 
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ba^ Strbrcd^ befiaitb banit, ha% SlemimuS bem SononcS 
jnr grinst tier^olfeit ^e (3. 2;. 

ft«|i. 69. 1. A^ypto] Dg(. }U I 3, 13 unb Äegyptimi 
proficisdtnr 59, 2. — 2. apad legiones aut urbes] Dgl. 3U 
I 5, 14. — 3. hinc] ^ter toufol (onberS als 67, 4); bad 
Serbunt fe^It getabe bei hinc unb S^nlic^eit SitSbruden fe^r 
oft rt)gl. baS befonnte SSort hinc illae lacrimae!). — 
4. contumeliae] eS fmb mo^I nidft mir frSnhttbe Sor« 
toiirfe, fonbem anA ^anblungen bed (SknnanifnS gemeint 
— 5. abire SyriaJ nid^t blo^ lotal aufjufaf)en, fonbem 
mit Sejie^ung auf ha§ ©(Reiben ouS feiner Statthalter« 
fteOung; t)gl. demoverat Syria 43, 8. — 6. ubi . . solve- 
bantur] ba§ i^fm^^erfeft tro| ubi unb tro| bed ooran» 
ge^enben ^erfettd accepit, um bie grottbauer ju be^ei^nen; 
DgL ju I 4, 5 (postquam). — 8. admotas] naml. ans. — 
festam] ^jur iJeftfeier öerfammelt, fefUic^ gefc^m&dt". — 
Antiochensium] @ermantfud loeilte bamals in Sntüxi^ia ober 
flenauet in ber SJorpabt Spibap^ne (83, 11 f.). — 10. aegri- 
tudinern] „ben SJerlauf ber Sranf^eit". — 13. solo ac 
parietibus erutae . . reliquiae] menfc^Iic^e @ebeine (reliquiae) 
waren abfid^tlid^ in bie SBo|nung beS @ermanifud gebrad^t 
n^orben; fte foOten im herein mit ben nad^^er genannten 
Stettafeln baju bienen, ben (SermanifuS ben unterirbifd^en 
WiÖfttn ju n^ei^en unb fo ju Derberben. — 14. carmina et 
devotiones et nomen Germanici plumbeis tabulis insculptum] 
bie flMMidt ftnb jufammeuiufaffen unb bebeuten „auf 9lti^ 
tafeln eingegrabene 3<iu6erformeIn, bie $ertt)änfd^ungen gegen 
ben (mit Slamen genannten) ©ermanilu« enthielten". — 
18. valetudinis adversa] t)gl. gu I 9, 9; ba& Sbjeftit) bient 
^ter }um (Erfa|e eines abftraften ©ubftanttDS: „SSerfd^Iimmerung 
beS öefinbenS" (ober ^ob fid^ fein JBefinben öerfd^Iimmert ff&tit*'). 
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Stap. 70. 1. ea] „bic^ affc§". — Germanico] = a 
Germanico; t)gl. ju I 1, 10. — 2. ira . . per metum] tt)tc 
metu an per invidiam I 11, 23. — 4. deinde] „bann crft" 
(naä) feinem Xobc). — 5. lenta videri] näml. bem 5ßtfo, ber 
ju bent folgenben festinare unb urgere aU ©ubjeft ju benfen 
tft. — 7. defectum] „entfräftet, fiinfäütg". — 8. epistulas] 
„einen SBrief*'; ögl. ju I 30, 14. — 9. plerique] ügl. jU 
I 8, 6. — iussum] näntl. esse Pisonem. — 11. modera- 
baturque] que = „aber" (ögl. ju et I 13, 10). — propius] 
etgentlid^ „au^ größerer 9?äl^e". 

^ap. 7U 3. fato] tjier tüofil S)attt), abl^ängig öon con- 
cederem , nid^t Ablatio tt)ie 42, 20 (bei ' bief er Auf f äff ung 
ttjäre concederem = morerer). — 4. adversus] abl^ängig 
t)on iustus: „mein ©d^merj ttjürbe felbft ben ©öttern gegenüber 
gerechtfertigt fein". — parentibus] feiner 3Äutter ?(ntonia unb 
feinem Sfboptiööater 2:iberiuö. — 5. intra iuventam] er ftarb 
im 34. fieben^ial^re. — nunc] „fo aber", bejeid^net ben 
®egenfa| ju bem t)orl^er erttjäl^nten nid^t ttjirflid^en ^all. — 
6. ultimas preces pectoribus vestris relinquo] ®inn: fo aber, 
tt)o i6) nid^t burd^ ben SSäiDen ber ®ötter, fonbern burd^ bie 
©d^ulb beö pfo unb ber 5ßlancina ttjeggerafft ttjerbe, ift meine 
Erbitterung unb bamit mein Verlangen nad^ JRad^e um fo mel^r 
gered^tfertigt, unb be^Sfialb lege id^ eud^ ate meine Ie|te Sitte 
an^ ^erj, baj3 il^r u. f. tt). — 7. fratri] gemeint ift fein 
?(boptit)bruber DrufuiS, nid^t fein ttjirflid^er SBruber fflaubiu^. 
— 9. spes meae] „bie auf mid^ gefegten Hoffnungen". — 
10. etiam quos] quos ift afö JRelatit), nid^t atö ;3nbefittitum 
(= etiam si quos) auf juf äffen; ber Übergang jum SRelatit)* 
fa|e ift um fo ttjeniger auffaüenb, alö aud^ bie beiben t)or* 
fiergel^enben ©ä|e nur formeü fonbijional pnb (si quos = 
ii, quos). — invidia erga] ügl. ju 2, 15. — 12. muliebri 
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fraude] cv fprtd^t l^ier (im ©cgcnfagc ju Q. 6) öon ^lanctna 
aUctn, um ba§ Äläglid^e fetnciS lobc^ f(|ärfcr l^crtjorjul^eben. 

— 16. ignoti] mit aftiücr SBcbcutung. — 17. fortunam] „f)üf)t 
©tcttung" (äl^nlid^ 33, 16). — 20. fingentibusque scelesta 
mandata] gemeint finb 5ßifo unb pancina; ju scelesta man- 
data ögl. 43, 22. — 21. aut non ignoseent] ©inn: felbft 
Scute, bie an bie scelesta mandata glauben, merben il^re 
Äu^fül^rung bem 5ßifo unb ber ^ßlancina bod^ nid^t öetjeil^en. 

— 23. amissuros] im ©inne öon omissuros. 

So^i. 72. 3. ferociam] ügl. I 33, 13 f. — 4. aemu- 
latione] „cl^tgeijigei^ ©treben nad^". — 5. haec palam et 
alia secreto] näml. dixit ober monuit tüie I 31, 21. — 
6. metum ex Tiberio] ügl. jU I 29, 14. — neque multo 
post] am 10. Dftober bej? ;3a]^re)8 19. — 11. magnitudinem] 
„^oJ^eit". — fortunae] ögl. jU 71, 17. — 12. invidiam et 
arrogantiam effugerat] „toar er bod^ bem Sleibe (ber ßeute) 
unb bem SSortt)urf be« ^od^mute^ entgangen" ; arrogantia erhält 
^ier feine SBebeutung burd^ bie SSerbinbung mit invidia; ügl. 
jU I 8, 7 unb 43, 11. 

^ap. 73. 1. sine imaginibus et pompa] n^eil baiS 
Seid^enbegängniiS fern üon 9iom ftattfanb; über imaginibus 
ügl. jU 27, 10. — 3. ob propinquitatem etiam locorum] bie 
Sonftruftion ift fcl)r fül^n: bie Seute öerglid^en ba^ 3tu|ere, ba^ 
fieben^Ioö u. f. tt). bz§ ®ermanifu^ nid^t ob propinquitatem 
etiam locorum, b. \). (aud^) bei^l^alb, meil bie ®egenb {ba& 
bebeutet ^ier locorum), too ®ermanifuS ftarb, nid^t »eit ent* 
fernt öon ber lobej^ftätte beS älejanber lag, mit beffen 
®t\6)xd, fonbern fie öerglid^en beibe, meil fie beibe ein fd^önei^ 
äußere, eine l^erüorragenbe ©tellung u. f. m. I^atten, unb au^ 
bei^l^alb, »eil beibe im Orient ftarben; übrigen^ lagen in 
SBirflid^feit Stntiod^ia unb SBab^Ion fel)r meit aui^einanber. — 
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5. adaequarent] = compararent. — 7. suorum insidiis] 
aud^ bei SlIcEanbcrö 2:obc \pxad) man tjon SJctgtftung. — 
8. modicum voluptatum] „maßl^altcttb in Scjug anf ; ögl. 
ju I 7, 11. — 9. certis] ^c^cHd^". — egisse] = vitam egisse; 
ögl. ju I 4, 18; über ben bloßen ablatio babei tjgl. jn 
I 68, 1. — neque minus proeliatorem] (fuisse) näntl. ate 
SHefanbcr, anf ben and^ baö folgenbe temeritas l^inttjeift. — 
11. Germanias] über ben 5ßlural t)gl. ju I 34, 16. — ser- 
vitio premere] ol^ne 2^abel: „tjöDig unteriS Qfod^ jtotngen". — 
13. assecuturum] näml. fuisse. — gloriam militiae] näntl. 
Sllejanber«, ber and^ im Jfolgenben lieber ate Objelt ju 
praestitisset l^injujubenfen ift. — 16. nudatum] um feftjufteüen, 
ob SSer giftung vorliege. — 17. sepulturae] bejiel^t fid^ auf 
bie SJerbrennung be« Seid^namiS. — 18. ut quis] „je nad^bem 
bie Seute", anberö ate I 27, 2. — in Germanicum] f)ängt 
ebenfo toit in Pisonem nid^t öon misericordia, jU bem t§ 
freilid^ bem ©inne nad^ gehört, fonbern öon pronior ab; bem* 
nad^ foüte t& eigentltd^ leintet suspicione ftefien. — 19. prae- 
sumpta suspicione] bejeid^net ben öorgefaJBtcn (nid^t auf Setoeife 
gcftttfeten) SSerbad^t ber änfiänger be^ ©ermanifu«, bag btefer 
öon 5ßifo t)ergiftet »orben fei. — 20. diversi] ögl. ju 10, 1. 
^ap. 74» 1. alii senatorum] alii: benn aud^ aüe fiegaten 
marcn Senatoren, »eil fie minbeftenö bie Quäftur belteibet 
l^atten (nid^t immer aber bie 5ßrätur; tjgl. 36, 3 f.). — 
2. quisnam Syriae praeficeretur] benn ben 5ßifo fjatte ®er* 
maniluig feine^S ©tattl^alterpoftenj^ entfleibet; ögl. 70, 9 f. Die 
l^ier ertt)ät)nte SWeubcfefeung toax nur eine t)orIäufige; bie 
enbgültige (Sntfd^eibung ftanb beim Äaifer, ba ©tjrien faifer* 
Hd^e ^ßroöinj ttjar. — 3. modice nisis] näml. ut praefice- 
rentur. — 4. quaesitum] = certatum (est), näml. a Vibio 
Marso et Cn. Sentio. — 5. infamem] fubftantiüifd^ tt)ie 



136 Xadtu«, «nnalcn TL 74;— 76. 

locupletis 48, 3. — 8. tamquam adversus receptos iam 
reos] bcbcutct: aU ob bic ftlagc gegen bie ber Srmorbung 
be§ ©crtnamfug SJcrbäd^ttgen Bereit« orbnung^tnäfeig etngc* 
leitet unb biefe fd^ott in bie Sifle ber rei eingetragen Sorben 
toären. 

&ap. 75» 1. corpore aegro] Ablatio ber ©igenfd^aft, 
nid^t bem ?CbIatiö luctu, fonbern bem 5ßartijtp defessa parallel 
ftefienb; ögl. ju 66, 9. — 3. classem] ftatt navem, infofern 
ate fie für fid^ unb ifire Segleitung mcl)rcre ©d^iffc ^atte; 
ögt. 79, 2. — 5. pulcherrimo modo matrimonio] ber ab* 
latvo bejeid^net ben @runb, »e^fialb fie üor furjent nod^ 
(modo) fo oerel^rt unb beglüdhpünfd^t toorben ttjar. — inter] 
„umgeben öon". — 7. incerta ultionis] cigentlid^ „unfid^er 
in betreff ber 9iad^e" (ügl. ju I 7, 11 unb 27, 12) = ,,o^ne 
fidlere Slujgfid^t auf SRad^e". — anxia sui] ber ©enctiü äfinlid^ 
mie öor^cr ultionis: ^öoD ängft um fid^ felbft". — 8. fortunae 
totiens obnoxia] ba« Sorrelatiü ju totiens ift an^ infelici 
fecunditate ju ergäujen: „fo melc äWalc ben ©dalägen be« 
©d^idEfal« au^gefefet, al« fie Sinbcr l^attc". — 13. luctum] 
l)icr gerabeju „IrauergettJanb" (ügl. ba§ beutfd^c „2^rauer 
anlegen, ablegen" u. f. tt?.). — cultu] ebenfalls tjon ber 
ffileibung ju öerftc^cn, »ie 59, 8. 

^ap. 76* 1. centuriones] üon ben ftirifd^en Segionen; 
e« finb bic 55, 24 crtoäl^nten. — prompta Uli legionmn 
studia] tjgl. 55, 21 ff. — 2. non iure] ba nid^t ber Äaifer, 
fonbern ®ermanifu5 il^n aui8 ©^rien fortgctoiefen l^atte; ögl. 
70, 9 f. — 3. vacuam] „crlebigt, of|ne ©tattl^alter"; ögl. 
jU 3, 5; ben neuen ©tattl^alter ©entiuj? (ögl. 74, 5) erfanntcn 
fie al« fold^cn nid^t an. — 6. inania famae] ügl. ju I 9, 9. 
— discordiam erga] ügl. ju 2, 15. — 10. in partibus] 
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näntl. Pisonis. — 11. imperatoris] gemeint ift bamtt ®er* 
tnanifu^. 

Stap. 77^ 1. contra . . disseruit] eng jufammengel^örtg, 
mie 33, 8: „bettt ttJtberfprad^". — 2. ex intima .. amicitia] 
ögl. ju 27, 5. — 3. eventu] „baig günfttgc ©rctgni«", näml. 
ben Job ht§ ©ermanifuiS. — 4. huic] banttt ift 5ßifo gc^» 
meint. — ius praetoris] ögl. ju 56, 19. — 5. si quid 
hostile ingruat] b. f), ttjenn e« jum Äampf mit ©entiu« 
fommen foHte; ügl. 76, 9. — 6. propria mandata] 35omitiuö 
©eler fteüt \)m ate fidler f|in, ba§ 5ßifo üom Saifer befonbcre 
auftrage, bie fid^ auf fein aSerl^alten gegen ®ermanifuö be* 
jogen, erl^altcn l^abe, mäfirenb Jacituö oben 43, 22 nur . er* 
ttjä^nt, ba§ mand^c ficutc bieiS glaubten. Sin ©tattl^alter, 
meint Domitiu^, ber nid^t nur bie auctoritas legati (pro 
praetore) befi^e, fonbern bem ber Äaifer aud^ befonbereö 
SSertrauen ertt)iefen l^abc, nel^me eine ganj anberc Stellung 
ein atö ®entiu§, ben ber Saifer gar nid^t felbft jum ©tatt« 
l^alter befteDt l^abe. — 7. etiam] „ferner". — 8. plerumque] 
„fcl^r oft"; ögl. ju I 8, 6. — 9. si teneat] näml. ?ßifo. — 

10. provideri] im ®egenfa| jum folgcnben fortuito. — 

11. an festinamus . . appellere] ber ;JJnbitatit) ftatt bcö ge* 
toöl^ntid^cn Sonjunftiöö; ber ^^nfinitit) bei festinare tüic bei 
properare I 51, 20. — 13. primo rumore] näml. üon bem, 
tt)ai3 bu getl^an ^aben foDft. — rapiant] näml. ad supplicium. 
— 14. Augustae conscientia] tigl. 43, 23 f. — 15. nulli 
iactantius maerent, quam qui maxime laetantur] nulli fub^ 
ftantit)ifd^ = nemo, feiten; jU ben nulli gef)ören ber ftaifcr 
unb feine 3Äutter ttjicber mit, unb ber ©inn bicfe^ ®a|c^ ift 
bem bej^ vorigen gan; äi)nlid^, nur ift er anberS auS^ebrüdEt: 
„ber Äaifer, Äugufta u. f. tt). pnb bir gemiß günftig gefinnt, unb 
fie freuen fid^ über ben Job bcS ©ermanifuö; aber oorberfianb 
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muffen fic ifjtc ©cpnnung bcr ©timmung bt^ SSoIfe^ gegen* 
über nod^ verbergen unb tragen bte tieffte S^rauer jur ©d^au 
(nulli iactantius maerent)". ^ie barau^ ju jief)cnbe ©d^Iu§* 
folgerung — „bu fiaft alfo für ie|t feinen ©d^u| ju ertoartcn 
(3. 11 — 13), unb ei8 fommt aUt^ barauf an, Qtxi ju gewinnen 
(3. 7—11)" — ift fd^on üorttjeggenommen. 

^ap. 78» 1. ferocibus] SWeutrum: „©etoaltntaßregeln". 

— in sententiam] nämt. Domitii Celeris. — 2. epistulis] öon 
einem ©riefe; ügl. gu I 30, 14. — 3. luxus] ögl. 57, 18 ff. 

— seque] ügl. jU I 28, 5. — 4. locus] „®elegenf|cit, 3Äög* 
tidjfeit". — 6. litorum oram] fefjr ftarf auögebrücft: „bie 
Äüftengeftabe". — praeterque insulas alto mari] „t>dxbti an 
ben (füböftüd^ tjon So« liegenben) ^nfeln (bi^ jur ©übfpifee 
üon 8lf|obui8) unb bann über ba§ offene 3Äeer l^inüber". — 
8. desertores] üon ben f^vtfd^en fiegionen. — per manipulos] 
ttjie per vexilla et turmas 52, 5. — lixas] nid^t nur ÜJiarfe- 
tenber, fonbern aud^ SBädEer, Äbd^e, Sirämer unb bergleidien 
fieute mel^r. — 9. vexillum tironum] eine Abteilung JRefruten, 
bie vereint nad^ ©^rien jiefien, um bort unter bie Segionen üer* 
teilt JU ttJerben. — 12. quamquam . . abnuisset] ögt. 76, 4 ff.; 
über ben ffionjunftit) bei quamquam ügl. ju I 3, 26. — 
suscipiendum] näml. esse; abnuere ift fonftruiert mie negare. 

^ap* 79. 1. praelegentes] näml. 5ßifo unb bie ©einen; 
= praeternavigantes ; ögl. relegit 54, 10; jU prae = praeter 
ögl. praevehitur 6, 18 unb praefluit 63, 3. — 3. expediere] 
ift nid^t nur 5ßräbifat ju praelegentes, fonbern juglcid^ aud^ 
jU einem an^ obviis navibus, quae Agrippinam vehebant ju ent* 
nel^menben unb aud^ in utrimque infensi fd^on mit entfialtcneu 
©ubjefte. — 5. nuntiavit] = denuntiavit; ögl. jU 1 6, 11. — 
6. eludens] ber ^ofju liegt einmal barin, bafe er bie Sabung 
be§ SSibiug, ttjeil fie gar nid^t feinet Slmte^ fei, gurüdEweift, unb 
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bann barin, baß er beffcn brol^cnb fitngcnbcn SBortcn gegen* 
über fo ll^ut, ate toerbe er ber SSorlabung be^ ?ßrätor« gang 
unbebenflt(| ^olge leiften^ aU fönne er mit tjollfter Jftul^e 
einem ®iftmorb))rogeJ3 entgegenfe^en. — ubi praetor . . diem 
prodixisset] in SBirftidöfeit fam ber ?ßroje§ bann nid^t öor 
ben 5ßrätor unb ba^ Ouäftionengerid^t, fonbern öor ben 
ÄonfuI unb ben ©enat (HI 10, 1 f.); ögl. ju I 73, 11. — 
8. prodixisset] l^ier = „anberaumt l^ätte". — 12. legato] näml. 
iegionis sextae. — 13. corruptoribus] Slblatit) be^ SWittefö 
ftatt per. — 15. magnitudinem] „^o\)t\t** mie 72, 11. — 
16. imperatoris] be^ Satfer^, gegen ben fid^ 5ßifo getoiffer* 
maßen im Slufrul^r befanb. — ingerens] fjier = „ju ®emüte 
führen, einprägen". — et rem publicam . . peti] jtoeiteö Db^ 
jeft ju ingerens. — 17. ducitque] prägnant: „unb fteßt fid^ 
bann an bie ®pt|e". 

Aap« 80* 2. e praesentibus] e in ber S3ebeutung ^ gemäß" 
tt)ie I 58, 3 unb öfter: „unter ben üorliegenbcn SSerpItntffen". 

— 4. desertoribus et tirone . . intercepto] ögt. 78, 7 ff. — 
5. quae reguli miserant] tigl. 78, 10 f. — 6. in numerum 
Iegionis] fie bilbeten feine ttjirflid^e ßegion, maren aber fo ftarf 
mie eine fold^e; über in t)gl. ju 1 11, 13. — 7. Caesarisque se 
legatum] „er, bt^ ffaiferö Segat" (legatus pro praetore üon 
©^rien). — 10. non pugnaturis militibus] näml. be^ ©entiujg; 
ber abfolute Ablatio beim ^artijip bei8 ffuturg finbet fid^ bei 
lacitu^ tt)ieberf)oIt (unflaffifd^). — 11. parentem] ügl. 55, 27. 

— 13. pro munimentis] „üor", anber^ aU 13, 18. — 15. con- 
tra] „bagegen" (nid^t „gegenüber''). — veterani] beö ©entiu^. 

— ordinibus ac subsidiis instrueti] näml. sunt (erant); ablatio 
ber Slrt unb SBeife ftatt beö gemöl^nlid^eren per (ügl. ju 45, 10); 
ber Äui^brudE ordines begeid^net ^ier im ®egenfa| ju manipulos 
(3- 13) Eenturien; übcrfefee: „mürben (maren) . . in Senturien 
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O'ebe Senturie für fid^) mit ben bagu gehörigen SteferDen auf« 
9cflcBt^ — 16. hinc . . inde] toic 60, 18; t)gl. ju 6, 8. — 
asperitas] pa%t eigentlid^ nur ju locoram, ntd^t ju mflitum 
(ßcugma); bcutfd^ cttüa „i^fKgfcit, SBiberftanb^fo^igfett (ber 
©olbatcn . . bcr ©tcttung)''. — non animus] begießt fxä) 
cbenfo tok ba« Jolgcnbc nur auf bic Scutc bcö ^fo. — 
19. dubitatum] nantl. de evenlu pugnae. 

fta^« 81» 2. regressusque] näntl. est. — pro muris] 
„Dorn auf bcr SDIaucr" (ügl. gu 13, 18) = „tjon bcr SRaucr 
^crab". — 3. semet afflictando] er fd^Iug fid^ bic SBruft, um feinen 
©d^mcrj ju jcigcn unb fo STOitlcib ju erregen. — 4. prae- 
miis vocans] näml. ad se; praemiis: ^burd^ Anbieten wn 95c» 
lol^nungcn". — commoverat] aud^ im 3)cutfd^cn tSnncn wir 
baS ^luiSquamperf ett fe|en: ,,unb balb l^atte er einen fold^en 
©inbrudC l^cröorgerufen, ba§"; ögl. ju I 30, 15. — 5. signifer] 
„ein fjal^nenträgcr''; ieber ber brei§ig STOanipeln ^attt ein Si- 
gnum (tjgl. ju I 18, 7); bagegen l^atte jebe fiegion nur eine 
aquila. — 7. peti aggerem] tool^I nid^t „ben 3BaD aujugreifen", 
fonbem „Dammerbe ju ^olen" (»gl. ju I 65, 29), um teite 
bamit bie ®räben auiSjufäOen, teiliS fte gegen bic 3ßauer ju 
tt)erfcn unb bereu (£rtlimmen(succedere)baburd^ jU erleid^tern; ögl. 
eäfar B.G. V 9, 6. — 8. tormentis] «blatit) be« aJiittete; beutfd^ 
„au« ben ©efd^üfeen". — 10. ut . . maneret] „ba§ er . . 
bleiben bürfe", tt)ie ut . . ederent I 15, 9. — dum Caesar . . 
consulitur] ügl. ju I 10, 10. — 12. naves] näml. jur SReife 
nad^ aiom. 

fto^i. 82. 1. postquam . . percrebuit cunctaque . . af- 
ferebantur] berfelbe Sempuötoed^fel toit nad^ ubi 69, 6. — 
2. ut ex longinquo] ögl. ju I 65, 15. — 3. dolor, ira] näml. 
erat. — questus] fommt mie öfter ber S5cbeutung „Auflagen" 
na^e. — 4. relegatum] näml. Germanicum. — 5. secretos . . 
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sermones] ögl. 43, 23 f. — 6. de Druso] bem SSater bcö 
©crmanifuö, üon bcm crjä^It tourbc, er fei üon Sluguftu^, ttjeil 
er ben SSerbad^t erregt l^atte, al^ ftrebe er na6) ber SBieber* 
fierfteHung ber SRepubltf, auö ®ermanien jurfidgerufen unb, 
als er bem SBefel^Ie ffolge ju letften jögerte, vergiftet morbeu. 

— 7. civilia] ügl. gu 1 33, 10. — filiorum] ber ältere ®rufu§ tpar 
©tieffol^n be« äuguftu«, (Sermanifu« Slbopttüfofin beö liberiuiS. 

— 8. interceptos] näml. filios. — 9. aequo iure complecti] ttn 
®egenfa| jur Stellung beö SDionard^en gegenüber bent SSoIfe, 
= „red^tltd^ fid^ gletd^ftcüen", b. f). „bie republifanifd^e grei* 
\)iit ttjteberl^erftellen". — 11. incendit] im Sinne tjon intendit, 
auxit tüit I 23, 1. — 12. sumpto] = suseepto, inito. — 
14. neque insignibus] = ne insignibus quidem. — 15. lu- 
gentium] ftatt bei8 abftraften luctus; ügl. ju 1, 7. — abs- 
tinerent] über ben Sonjiunitiü nad^ quamquam ügl. ju I 
3, 26. — altius] mit jU ergänjenbem tarnen. — 18. ut 
quisque] ögl. jU 45, 13. — 19. leviter audita] „leere, un* 
verbürgte ©erüd^te". — 21. moliuntur templorum fores] 
bie Sempel toaxtn nad^tö immer, teiltoeife aud^ hti Sage ge^^ 
fd^Ioffen. — 23. tempore ac spatio] ^enbiab^oin. — vane- 
scerent] über ben Sonjunftiö bei donee ögl. ju I 1, 12. 

$0^« 83* 2. ut quis amore in Germanicum aut in- 
genio validus] ut quis äfjnlid^ tt)ie 73, 18: „je nad^bem einer 
öon groger Siebe ju ©ermanifuiS befcelt ober befonberö er* 
finbungj^reid^ ttjar". — 3. Saliari carmine caneretur] ber 
9?ame bt^ ©ermanifu« foHte, toit ba^ fd^on mit bem be« S(u^ 
guftug gefd^el^cn toax, in ba§ earmen Saliare (ügl. ba« aSer^ 
jeid^ni« ber (Sigennamen) eingefefet toerben. — 4. sedes eu- 
rules sacerdotum Augustalium locis superque eas quereeae 
coronae] überall, ttjo bie Äuguftalen, ju benen ©ermanifuö 
gel^örte (ögl. I 54, 5), befonbere ^ßläge l)attcn, tt)ie im Sil^eater 
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unb bei öffcntlid^cn ©ptcicn, fotttc für ©crmantlus ein furu^ 
lifd^er ©effel (ber pural ebenfo tpie nad^l^er bei coronae iiiit 
SBejiel^ung auf bie tjerfd^iebencn ©tättcn, tt)o bie ©l^rettcweifung 
ftattl^aben foüte) mit einem ©td^enfranje barüber aufgeftettt 
njerben; corona quercea = corona civica, t)erliel)en ob cives 
servatos; ber Äaifer unb bie ÜWitglieber be« laiferltd^cn ^aufeiS 
tt)urben burd^ bie aSerleifiung bei^ Stange« aU Jftettcr bei8 
©taateiS bejeid^nct. — 5. ludos circenses . . praeiret] b. 5. 
e§ foDte iViQUid^ mit ben Silbern ber ®ötter in bem Auf juge 
t)or ben ©pielen mit ein^ergetragen toerben; praeiret = in 
pompa praeferretur. — 6. flamen] näml. Augusti; bie SBürbe 
eine« fold^en ^atte ©ermanifu« befeffen; fein näd^fter SBad^^* 
folger barin tourbe Drufu«. — 10. ac mortem . . obisse] 
abhängig t)on inscriptione ; tjgl. ju I 69, 1. — sepulcrum] 
nur ein fogenannteiS xevoTaq)iov, ein ©l^rengrabmal, ha^ ben 
fieid^nam gar nid^t barg. — 11. tribunal] „eine S^rauerbül^ne, 
ein Satafalf", iebenfaH« mit einer ;3nfd^rift. — 13. coleretur] 
ffionjunftit) ber inbireften S)arftellfung. — 14. cmn eenseretur 
elipeus] = cum eenseretur, ut clipeus (Germanico) poneretur; 
fo bei 5£acitu« gang gett)öf)nli^; ögl. unfer „beantragen". — 
15. inter auctores eloquentiae] in ber palatinifd^en S3ibIiotl^ef ; 
tjgl. ju 37, 9. — 16. neque . . eloquentiam fortuna discerni] 
b. f). „unter ben SRebnern ttjerbe fein Unterfd^ieb nad^ il^rer äußeren 
©teüung, il^rem Jftang (fortuna tt)ie 71, 17) gemad^t**. — 19. cu- 
neum . ., qui iuniorum dicebatur] bie JRitter, bie ebenfo tt)ie 
bie Senatoren im I^l^eater befonbere ^Iä|e l^atten, befagen, wie 
toir an^ biefer ©teüe feigen, je einen euneus (feilförmige Stb* 
teilung öon ©igplälen) für bie iuniores unb für bie seniores; 
ber erftere foÜte öon nun an ben SWamen euneus Germanici 
fül^ren. — 20. turmae] näml. equitum Romanorum; fte 
f)ielten aUjäl^rlid^ (am 15. $Juli) einen feierlid^en Umgug ab, bei 
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bem baj§ S3tlb bci8 (Sermanifuö öorauögctragcn merben foöte. 

— 22. aut vetustas oblitteravit] näml. ea; ®ubjcft«tt)cd^fcl; 
man crtpartct aut vetustate oblitterata. 

&ap. 84. 2. duos virilis sexus] bcr ®cncttö vertritt 
bai8 nid^t fo bcutltd^c pueros, baö an6) „Stnbcr" bcbcutcn 
fann; bic bciben Snaben fliegen ©ermamfn^ nnb Sliberiuö. — 
3. etiam modicis penatibus] 35atiö: ;,aud^ für JJanttHen beö 
aJHttelftanbcig"; ögl. jn I 73, 1. — 8. id quoque] auf bie 
©eburt ber QtiMxnQi, ntd^t auf bag 85erf)alten bt& Xxbtxin^ 
babei ju bejtcfien. — auctus liberis Drusus] ba» logtfd^c 
©ubjeft liegt in auctus liberis; ögl. ju I 16, 3; auctus l^ier 
toie öfter in bcr Sebcutung „gefegnet, erfreut"; t)gt. gu 14, 4; 
mit ber SSermel^rung ber Q^^ ^^^ Sinber (iCrufuö befaß bi«* 
l^er nur eine lod^ter Quiia) l^oben fid^ aud^ baö Slnfefien unb 
bie Äuöjt^ten ber fjamilie bt^ !Drufug. 

^ap. 85. 4. praetoria familia] befagt pnäd^ft nur, baß 
if)r SSater ^rätor toax. — licentiam stupri . . vulgaverat] 
„l)atte fid^ afö öffentlid^e 35irne .. angemelbet". — 7. exactum] 
= quaesitum, nöml. in senatu. — 8. in uxore] tjgl. ju 
41, 15 (in Druso). — 9. ultionem legis] „ba^ räd^enbe ®in* 
fd^reiten (gegen feine fjrau) auf ®runb bt^ ®efe^eS", näml. 
ber lex lulia de adulteriis, monad^ ber (Sljemann fid^ t)on ber 
auf ©fiebrud^ ertappten fjrau fogleid^ trennen mujste unb 
njonad^ er ferner öor anbern bered^ttgt ttjar (aber nid^t öer* 
pfltd^tet, tt)ie man nad^ unfrer ©teile annelimen foüte), 
binnen 60 lagen (ögl. Q. 10) bie ffilagc gegen pe eiujureid^en; 
t)gl. ju 50, 5. — 10. datos necdum] necdum ift f)ier (tt)ie 
2iac* |)ift. I 31) = nondum auf juf äffen, alfo ift bei datos 
nid&t esse ju ergangen. — 12. abdita] „entfernt, tjerbannt''. 

— 16. coercendis . . latrociniis] finaler ^aüt) tt)ie I 26, 8; 
latrociniis in ber eigentlid^en JBebeutung „©tragenräuberei" 
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(nid^t „aiaubgefinbel"). — 17. ob gravitatem caeli] ©arbinicn 
toax ttjcgcn feiner ©ilmpfe unb feiner fd^toülen ©übtoinbe be= 
fonberig int ©ontmer fel^r ungefunb. — 18. vile damnum] 
grammatifd^ äppofition ju quattuor milia, aber tro|bem burd^ 
et mit coercendis . . latrociniis öevbunben; bcutfd^ ein ganger 
©a|: „toenn fie bort gu ©runbe gelten foHten, fo »äre, meinte 
man, ber SSerluft gering"; über vile t)gl. ju I 76, 10. 

Stop. 86* 1. capiendam virginem] virginem capere ift 
ber offijiene ÄuSbrucf für bie S33al^I einer SSeftalin. — 3. prae- 
sederat] praesidere sacris Vestalibus f)ei§t nur „SJeftalin 
fein" (= „ber |)eiligtümer ber SJefta ttjarten"); 9Sorftef)erin 
ber SSeftalinnen (virgo Vestalis maxima) fann fie nid^t 
57 ^af)xt lang, fonbern nur in ber legten 3^^ getoefen fein, 
ba biefe ©teüe ftetö bie ältefte (ober ttjenigftenö bie am früfie* 
ften eingetretene) SJeftalin öerfa^. — 8. domum imminuerat] 
„l^attc ha» ^au« (bie JJamilie) gefd^äbigt, bie SBürbe beS 
^aufe« beeinträd^tigt" ; ögl. ju I 72, 12. — 9. quamvis post- 
habitam] man erwartet ftatt beö üerfürgten fonjeffiöen Sieben* 
fa|e§ eigentlid^ einen faufalen; bod^ fönnen toix ben (Sebanfen 
aud^ im ©eutfd^en fongeffiö aui^brüdEen („wenn {ie aud^ — in 
SBejug auf bie SBal^I — jurüdEgefe^t ttjar, fo tou^it ber Äaifer 
pe bod^ . . jtt tröften"). — decies sestertii] fo üiel betrug 
ber ©enatoren»®enfu5; t)gl. I 75, 12. 

So^* 87« 2. binosque nummos se additurum] ügl. gu 
I 28, 5. — 4. ob ea] gefjört grammatifd^ ju assumpsit (nid^t 
gu delatum): „aber aud^ jegt (eigentlid^: aud^ au<S biefem 
®runbe) nafim er ben if)m aud^ frül^er fd^on (ögl. I 72, 3) 
angebotenen Slamen . . nid^t an". — 6. divinas] ift nid^t 
Attribut gu occupationes (näml. ipsius), fonbern ift mit 
dixerant gu öerbinben. — 7. angusta et lubrica] ^beengt unb 
mijslid^". — 8. libertatem] „JJreimut". 
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fta^J. 88» 1. senatoresque] que cj^Iifatit) (ügl. et I 1, 16): 
„unb jtoar bei foldjen, btc ©cnatoreu marcn" (unb alfo genau 
unterriditet fein fonntcn). — 4. patrandae neci] \)qL ju I 
60, 6. — 5. occultis] ^^in^ge^eim"; t)gl. ju incertis 39, 19. 
— 7. priscis imperatoribus] ber ^Inxal ttJol^I mit 9lüclfid^t 
barauf, ba§ mit bem gemö^nltc|i allein genannten ©aju^ 
ffabriciuö fein Slmtögenoffe Quintuö Stmiliuig gemeinfam ge^ 
^anbelt * liaben fott; nimmt man bieg nid^t an, fo mu§ man 
ben pural generell auf f äffen: „ÜRännern mie jener alte 
gelbl^err". — 8. venenum in] fel^r furj = „®ift auju* 
ttjenben gegen". — prodiderantque] uäml. Pyrrho consi- 
lium scelestum. — 9. ceterum] mit ceterum beutet 2iacitu§ 
barauf ^in, ba§ er, ba er einmal \>on Slrminiu^ gef^rod^en 
l|at, nun etttja^ beridjten tüill, tüa§ erft in eine fpätere Qtit 
fällt; benn ber 2:ob be^ E^eru^fer^ erfolgte erft im ^ai)xt 21 

(t>gl. ju 3- 16); ^^6 ^^ f<^o^ W^ baüon erjä^lt, ^at befon* 
ber^ aud^ barin feinen (Srunb, ba§ er tbtn öom Sobe feinet 
®egner§, bt^ ®ermanifuj8, beridjtet ^at. — abscedentibus] 
^tait eineg ^artiji^S be§ 5ßerfeft5; ögl. jU 2, 10. — 10. liber- 
tatem] „3^rei^eit)8liebe, ^Jrei^eit^ftnn"; ögl. ju 87, 8. — 
11. petitusque armis] geprt in ben §Webenfa| cum . . 
certaret ^incin. — 15. ambiguus] = varia fortuna certans 
(Q. 11 f.). — 16. duodecim potentiae] t)om ^df)xt 9 an gc* 
red^net; er ftarb alfo im ;S^al|re 21. — - 19. haud perinde 
celebris] mit jU ergänjenbem „tt)ie man erwarten foßte", 
alfo = „nid^t eben fetir"; bie fonft ungett)ö^nlid|e ÜRa^tuIin* 
form celebris brandet S^acitui^ tt)ieber^oIt. — dum] in rein 
faufaler SBebeutung. 
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Stop. U 2. litora Caiabriae contra] über bte ©teUung 
ber ^räpofition ögl. gu I 19, 11. — 3. componendo animo] 
über ben üDatit) bei insumere ögl. ju II 56, 6. — 4. vio- 
lenta luctu] cixoa „ryon Icibcnfd^aftlid^cr 2^rauer erfüllt". — 
nescia tolerandi] näml. luctus; nescia in ber ungetDö^ntid^en 
SBebeutung „nid^t öermögenb, unfähig". — 6. plerique] = 
pennulti; ögl. gu I 8, 6. — militares] fubftantimfd^. — ut 
quique] ä^nlid^ toie I 59, 2, aber mit einfc^ränfenberäSebeutung: 
^foweit ate fie". — 7. ignoti] mit aftiöer Sebeutung toie II 
71, 16. — municipiis] fielet cbcnfo toie coloniae (ögl, jU I 
79, 17 unb unten 2, 6) öftere jufammcnfaffenb für beibc SBc* 
griffe. — 8. pars . . plures] nur auf bk ignoti gu begießen; 
plures ^aÄe^rgal^I" »ic I 32, 2. — officium] too^l nid^t ein* 
fac^ „^flic^t*, fonbern ^^flic^tmä^ige ©^renerweifung, ffi^r* 
furc^töbegeigung" mt I 24, 12 unb öfter. — illos secuti] 
b. ^. fie gingen mit, »eil fie bie anbern gc^en fa^en» — 
9. naviganti] näml. Agrippinae. — 10. celerrimum] fel^r 
tü^n: ;,am fd^neKften gu erreid^en''; ba^ @u:pinum appulsu 
gehört wenigftenj^ bem ©inne nad^ mit l^iergu. — fidissi- 
mumque] fidus ^ier = tutus. — 12. proxima maris] ögl. 
gu I 50, 12; eine gang anbere 93ebeutung mürbe proxima 
mari ^aben. — 13. quaque] ftatt qua erwartet man unde; 
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aber aud^ im ©eutfd^cn fönnen toxi ^a^en: „uub too man fonft 
eine red^t toeite Stuj^ftd^t l^atte". — 15. quid] ftatt utrum; ögl. 
I 47, 6. — 17. remigio] remigium ift l^ier nid^t = remiges, 
fonbern bebeutet „mit munterem Sluberfd^lag". — cunctis] 
Sßeutrum. — 18. duobus cum liberis] ftaligula unb ^Vilia. 

— 19. defixit] näml. in terra. — 22. obvii et recentes] 
beibe Äui^brildEe bejeid^nen biefelben 5ßerfonen; et ift über* 
Pfftfl; ögl. I 29, 1 unb öfter«. — 23. in dolore] gehört ju* 
näd^ft ju recentes („beren ©c^merg nod^ frifd^ tüar"), bejieljt 
fid^ aber bem ©innc nad^ auc^ auf anteibant (= „fie traten 
e§ in ben Su^erungen xf)xt^ ©d^merjei^ ben anbern juüor"). 

Stap* 2. 2. addito] ögl. ju I 35, 25. — magistratus] 
„bie ©emeinbebeamten" , gel^ört aud^ ju ben atbjleftiöen 
Apuli unb Campani. — 4. fungerentur] l^ier mit bem 
äffufatiö; ftatt munera gebraud|t Zacitn^ in ber SBebeutung 
„^ßflid^ten" fonft munia. — 5. incompta] nid^t nur „unge* 
fd^mildEt", fonbern jugleid^ aud^ „nid^t blanf gepult". — 
6. fasces] afe ;J|nl^aber bejS imperium proconsulare l^atte 
®ermanifui^ 12 Siftoren gel^abt; t)gl. jU II 53, 13 (uno lic- 
tore). — colonias] ögl. gu municipiis 1, 7. -— transgrede- 
rentur] über ben Sonjunftiö ber SBSieberl^olung ögl. ju I 7, 21. 

— 7. trabeati] bie trabea tüar ein feierlid^eiS, aber fein eigent* 

lxd)t^ Irauer*@etüanb. — 9. diversa] „abgelegen" mt I 

17, 12. — obvii] ftel^t parallel bem folgenben statuentes; t^ 

ift alfo nid^t erant jU ergangen. — 11. Drusus] er tüar alfo 

toegen be« 2iobej^ beiJ ©ermanitu« au§ ^JH^rien nad^ SRom 

getommcn; nad^ ber S9eife|ung ber äfd^e feierte er bann mieber 

jurüdE (ögl. 7, 1 ff.). — 12. Germanici] gehört aud^ ju fratre 

mit. — 13. qui in urbe fuerant] alle mit ÄuiBnal^me ber 

beiben, bie Ägrippina bd fxä) gel^abt l^atte (ögl. ju 1, 18). — 

15. disiecti] nur auf bai^ SSoIf ju begießen; bie Seute maren 

10* 
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nid^t in Steigen gcorbnet aufgcfteDt; ba§ Urf^jrünglici^e, niöjt 
©emac^tc bcr Xxancx foD burd^ bic ©d^ilbcrung bcfonbcr§ 
^eröorgcl^obcn mcrbcn. — 16. ut cuique libitum] „toic jcbcm 
untj^ ^crg war". — 17. laelam] nöntl. esse. — 18. dissi- 
mulari] näml. a Tiberio. 

Xap. 3* 3. an ne . . intellegerentur] lorrcfponbtcrenb 
mit bem öor^crgcl^cnbcn ^ßartijip rati; über an ögl. ju I 
13, 28. — eorum] ftatt bcö crtoartcten ipsorum (ober suum). 

— 4. falsi . . intellegerentur] „atö ^eud^ler erfanut tüürben"; 
falsi tüie I 7, 2. — matrem] näml. Germaniei. — 5. diurna 
actorum scriptura] eine ärt S^i^^J^S/ Wc täglid^ unter 3lufftd^t 
bcr ^Regierung erfd^ien; ber bloße Slblattö mic bei Über. — 
6. insigni officio] ^einen bcfonbcr^ l^eröortretenben Sicbe^bienft". 

— super] = praeter mie I 59, 3. — 10. perferre visu] in 
SSerbinbung mit toleravit tautologifd^ (ftatt be§ cinfad^cn videre), 
um ben ©ebanicn red^t ftarf auj^jubrüdEen. — facilius credi- 
derim] Sacitu^ weift alfo, wag ber Sefer crft l^ier merft, beibc 
öorl^er mit seu . . seu angefül^rten Slnfid^ten jurüdE. — 11. Tiberio 
et Augustae] ftatt a mit bem ablatio; ögl. ju I 1, 10. — cohi- 
bitam] näml. eam (Antoniam) esse. — 12. ut par maeror] 
näml. Tiberii, Augustae, Antoniae (videretur esse). — 
13. attineri] näml. domi. 

Sta^. 4. 1. tumulo Augusti] ha§ )?on Suguftud auf bem 
ÜRar^felb erbaute ÜRauf oleum; Dgl. gu I 8, 27. — 2. per si- 
lentium vastus] bid^terifd^; tt)örtlid& ,,öbe (tro| ber großen 
SBenfd^enmenge; ögl. Q. 3) infolge ber tiefen ©tiDe" ; ju über* 
fefeen etwa: „an bem Sage . . lierrfd^te balb tote§ ©d^weigen 
(balb laute« i^ammern unb Slagen)"; aud^ im Sateinifd^en 
wirb fonft ba« silentium felbft vastum genannt (ögl. Sac. 
Ägr. 38, 10.). — 4. faces] obwohl t& nid^t 5Wad^t war; J^dEeln 
bei SBegräbniffen ju tragen, war alj^ Überreft ber früheren 
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©itte, nadjt« ju begraben, allgemetner SBraud^. — miles] baö 
^räbilat l^icrju unb ju bcm folgenbeu magistratus unb po- 
pulus ift clamitabant (Q. 6); tüir ergärtjen lieber öorl^er ein 
SScrbum (.Jtanben"). — cum armis] „in öolter afHlftung"; 
fo erfdjicnen fte in ber ©tabt nur bei befonberi^ feierlidjen 
©elegenlieitcn. — 5. per tribus] alö Attribut ju populus ge* 
bad^t: „tribu^tüeifc aufgefteHt"; über per ögl. jU II 45, 10. — 
6. promptius] „unt)crl|ol^lener, breifter". — 7. quam ut memi- 
nisse imperitantium crederes] b. l). mau mu§te, tücnn man 
bie atuj^brüd^e bt§ ©d^mergei^ prte, jU ber Übergeugung 
fommen, ba§ bie Seutc {ba^ ©ubjeft ju meminisse ift auö 
bem SJor^ergelienben oline meitcre« ju ergangen) an liberiuiS 
unb Siöia (imperitantium) babei gar nid^t bädjtcn, gar feine 
SRüdfid^t barauf näl^men, ba§ il)re 5tu§erungen unb i^r gauje^ 
Senel^men für bie ©enanntcn t)erle|enb tüaren. — 10. solum 
Augusti sanguinem] ,,ben einzigen ed^ten ®^rog bt^ ^\u 
guftu)8"; il^re Äinber fommen neben il^r nid^t felbftänbtg in 
ajetrad^t; aud^ il^rc ©d^mefter, bie jüngere ^ulxa, toixb l^ier 
nid^t berüdEfid^tigt, toeil fte, mcgen il|re§ fittenlofen SebeniS 
Derbannt, nid^t als ed^ter, beS auguftuiS tüürbiger ®^ro§ 
gelten fonnte. — antiquitatis] im ©inne üon antiquae 
virtutis. — 11. appellarent] näml. illam. — integram Uli 
subolem ac superstitem iniquorum precarentur] ba^ logifd^e 
Dbjett gu precarentur liegt in integram unb superstitem; 
iniquorum ift SWa^SfuIinum (,,$Biberfad|er"). 

Stap. 5. 1. qui publici funeris pompam requirerent] 
ber Son liegt auf pompam; bie Seute t)ermiffen ben 5ßrunt 
ber bei Seid^enbegängniffen, bie auf Soften bt§ ©taateiS öer* 
anftaltet ttjurben, fonft enttt)idEelt tüarb. atuf ©taatiSfoften fanb 
aud^ jefet bie ^cicrlid^fcit ftatt; ba aber ba§ eigentlid^e Seid^cn* 
bcgängni« bereits in Stntiod^ia üollgogen morbeu tüar (II 73; 
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ögl. aud^ unten 3-10 ff.)/ fo toax bic ffcicr in aiottt feine 
öoUftänbige unb alfo nid^t fo ^jrunföoH mt fonft mol^l. — 
2. compararentque] „junt SSergleid^ tjeranjogcn". — in Dru- 
sum] junäd^ft t)on honora et magnifica abl^ängig. — 4. asper- 
rimo hiemis] Dgl. sero diei II 21, 15 unb obscuro diei 
II 39, 7. — 6. circumfusas] (esse) „feien in SWenge ringsum 
aufgeftettt tüorben". — lecto] „um ba§ ^arabebctf*. — lulio- 
rumque] obtüol^l er nur ber ©tieffol^n be^ Äuguftuö tvax unb 
gar nid^t jum julifd^en ©efd^Iedjt gehörte. — 7. imagines] 
ögl. ju II 27, 10. — defletum] nöntl. esse Dnisum. — - pro 
rostris] ganj mie pro muris II 81, 2. — 8. aut quae 
posteri invenerint] = aut a posteris inventa, lüogu cuncta 
mit ju jiel^cn ift, ift ba§ gmeite ©ubjett mbtn cuncta a 
maioribus reperta; cumulata (esse) ift baö 5ßräbif at. — 
11. externis terris] bloßer Slblatiö be^ Drtei^; ögl. ju II 8, 7. 
— quoquo modo] barin liegt, ba§ aud^ bie SSerbrennung nid|t 
in befonberig glänjenber SBeife öor fid^ gegangen ift (t)gl. II 73, 1): 
,,fo gut fid^'^ nun eben l^abe mad^en laffen". — 12. decora] 
öom Äbjeftiö decorus (t)gl. II 55, 28); fubftantiöifc^ gebraud&t 
(„il^m gebül^renbe Sl^ren"). — mox] „f^äter", näml. j[e|t in 
aiom; ögl. gu I 3, 5. — 13. quanto prima] über baö nad^ 
quanto ju crgäujcnbe magis ögl. ju I 2, 10; prima (näml. 
decora) ift »flufatiö be^ ^lural«; gemeint finb bie @^ren, 
bie il)m bai^ erfte SKal, nämlid^ bei ben ^Jeierlid^feiten in An* 
ttod^ia, gebül^rt l^ätten. — fratrem] aud^ Ijier ift mt II 71, 7 
be§ ©ermanifug Äboptiubruber 5Drufu§ gemeint, nid^t Slaubiui^, 
fein mirflidier SBruber, ber mit 5Drufuj8 jugleic^ bie Seid^e ein* 
l^olte (2, 12). — 14. saltem] mit porta tenus ju t)erbinben: 
„tüenn t^ auä) nur bijS gum Zi)oxe gemefen »äre". — 15. ob- 
vium] näml. fuisse (toa^ anä) beim folgenben ubi gu ergangen 
ift) Germanici corpori. — propositam toro effigiem] „iai^ 
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am ^arabcbcttc (toro ift SlBIatit) beö DrtcS tote oben Q. 11 
externis terris) auögcftctttc SBadj^btlbniS bc§ SScrftorbencn". 
— • 17. lacrimas vel doloris imitamenta] mä)i mcl^r Sl^po*^ 
jttiottcn ju instituta, tok bic t)orl^cr9cl^cnbcn ?l!fufattöc, 
fonbcrti fclbftättbtge ©ubjcft^affufattöe ju bcm ju crgängenben 
;3nftntttt) esse (3- 15); gcntcmt finb Sl^räncn u. f. tu. bcö 
!Drufu§ unb t)or aUcnt bcö JEtbcriuS. 

fta))* 6. 1. gnarum] = notum mie I 5, 8. — 5. si . . 
adiceretur] cinf d^ränf enb : „ober nur bann, tt)cnn; tt)cnn nur 
aud^"; adiceretur = adhiberetur. — decora] tok II 55, 28. 

— principibus viris] „Scannern öon l^öd^ftem Siangc". — 
6. imperatori] abj|e!ttt)tfd^ tt)ic regnatrix I 4, 16. — modicis] 
aud^ jU civilatibus mit gcl^örig; ögl. ju II 84, 3. — 8. ex 
maerore solacia] ,,Iroft, bcr auj^ ber S^raucr entf springt, bcn 
bic Siraucr bietet". — 10. ereptis nepotibus] ögl. I 3, 12 ff. 

— 12. quotiens] in freier ?[bl^ängig!eit t)on exemplis: „t^ 
fei nid^t nötig, S9eif:piele an^ alter Qtit auäufttl^ren, bie jeigten, 
tok off* u. f. tt). — 14. principes] nid^t ,,ffürften"; ögl. jU 
Q. 5. — 16. quia . . suberat] über ben Qfnbüatiö ftatt be§ 
erwarteten SonjunftiöiS ögl. ju I 10, 10. 

Stap. 7. 1. exuto iustitio] iustitio ,,öffentlid^e S^rauer"; 
ögl. ju I 16, 7; ba^ SSerbum exuere toof)l abfid^tlid^ mit 
SJejug auf baS ?[blegen ber äußeren S^rauer (ögl. II 82, 15). 

— et Drusus lUyrieos ad exercitus profectus est] aud^ baö 
toax ein redire ad munia; ber ©afe ift alö eine S(rt ^aren*^ 
tliefe jU faffen. — 2. erectis omnium animis] fd^Iiefet ftd^ an 
reditum ad munia an (t)gl. bie öorige SBemerlung); im 
!Deutfd^en ein ^au^tfa|; erigere im ©inne bejg Stufrid^teniS, 
Slufraffen« ju einem entfd^iebenen SBSotten. — 3. petendae . . 
ultionis] finaler ©enetiö; t)gl. jU I 3, 30. — crebro questu] 
jtüeiter abfoluter ?[blatiö, bem erften (erectis . . animis) 
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parallel: „unb l)äufig Prtc man barübcr Hagen"; questu 
l^ter in bcrfclben SBcbcutung tüic II 82, 3. — 4. per amoena 
Asiae] lüic extrema Asiae II 54, 2. — 5. arrogant! et sub- 
dola mora] fein lange« 3^^^^^" wtit ber ^eimletir t)errict an 
unb für ftd) fd^on anmaßenben Übermut j |)interlift infofern, 
al§ er fein 3^ernbleiben öon SRom ju benufeen fud^te, um bie 
33ett)etegrilnbe für fein SSerbred^en ju tilgen (scelerum pro- 
bationes subverteret). — 6. nam] fü^rt ein S5eif:piel für baS 
unmittelbar öorl^er ©efagte an; 2!acitug meint alfo, bie Seute 
tjätten ben ©elbftmorb ber SÄartina {Q. 7—9), bie gegen ben 
5pifo Ijätte jeugen fönnen, ate burd^ biefen öeranlafet (in 
ml6)tx SBeife, bleibt freiließ bunfel) l^ingeftettt. — missam] 
nid^t ^räbitat mit gu ergängenbem esse — ba« ^räbifat ift 
öielmel^r exstinctam (esse) — , fonbem Attribut ju bem 
folgenben Martinam. — ut dixi] ögl. II 74, 6 f. — 9. oc- 
cultatum] Attribut ju venenum; ^räbifat aud^ l^ierju ift reperta 
(esse). — nee uUa . . signa . . reperta] nee uUa: „aber 
leine". Sinn: man nai)m afö fid&er an, ÜÄartina fei burd^ 
®ift geftorben; ba man aber an il)rem Sörper leine ©Spuren 
baöon nad^ttjeifen lonnte, fo meinte man, ©ermanitu« fei cbenfo 
vergiftet ttjorben, ol^ne ba§ bieiS ju erfennen fei. — sumpti 
exitii] öom ©clbftmorb; tjgl. ju II 66, 5. 

9ap. 8. 1. mio] ber fd^on früher (II 57, 3; 76, 4; 
78, 12) ermätinte ÜRar!ui8 5ßifo. — 3. haud . . trucem quam 
. . aequiorem sibi sperabat] entftanben an^ ber SSermifd^ung 
gttjeier Sonftruf tionen : Zacitn^ beginnt mit haud trucem, aU 
wollte er sed folgen laffen, fäl^rt aber bann mit quam fort, 
aU l^ätte er begonnen haud tarn trucem; bie SBal^I beiS 
Äom^aratiöi^ (aequiorem), ber burd^ ein an^ remoto aemulo 
fid^ öon felbft ergebenbei^ quam antea gu erflären ift, l|at babei 
feine SBebeutung; gur Sonftruftion öon sperare ögl. gu II 
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56, 17. — 6. liberalitate äuget] er Bcfd^entt il)n freigebig 
für bie !Dtenfte, bie er in Segleitung feinet 3Satcrj8 bcm ®taatt 
geleiftet ^attc. — 7. quae iacerentur] über bie ©djulb beS 
^ifo am Sobe btS ®ermanifu)8. — praecipuum in dolore 
suum loeum] näml. futurum esse: „fo tt)erbe er ben ©d^merj 
barüber am allermeiften em^finben" (unb alfo tjor allen anbern 
für bie SBeftrafung forgen). — 8. falsa et inania] näml. esse, 
quae iacerentur. — 10. haec palam et vitato omni secreto] 
näml. dixit; gang ipie II 12, 5. — neque dubitabantur 
praescripta] näml. esse; non dubito ift mit bcm ;$^nfinitiö 
unb perfönlid^ lonftruicrt tüie oft bie SJerba beS ©agenö ober 
®Iauben§ (ögl. aud^ I 61, 11); baS ©ubjelt ju praescripta 
(esse) liegt nod^ im öorl^crgelienben haec. — 12. facilis 
iuventa] „offen, freimütig, mt junge Seutc finb" (eigentlid^ 
„infolge, bei feiner ;5Jugenb"). 

^ap. 9. 3. Flaminiam viam] per ift nxd)t ttjieberl^olt; 
t)gl. ju II 68, 3. — 4. legionem] tS toax bie neunte. — 
in urbem, dein praesidio Africae ducebatur] bie Segion ioar 
auf bem SBege nac|i SRom, um bann t)on bort au« nad^ Slfrifa 
beförbert ju toerben, mo fd^on eine Segion (bauernb) ftanb; 
t)gl. ju II 52, 3; praesidio Africae: gegen S^affarina« (ögl. 
II 52), ber bamalö ben ffam^f öon neuem begann. — 5. eaque 
res] näml. ba« ^^f^^^^^^^^ffc" ^^^ Pfc^ tnit ber Segion. — 
6. ut] „tüie er nämlid)"; ögl. I 61, 22. — in agmine atque 
itinere] in agmine bejiel^t fid^ auf \>a& toirflid^e Daljin^ 
marfd^iercn ber Seutc in SRei^ unb ©lieb (agmen ,,^eereö^ 
3ug"j; in itinere ift allgemein unb bebeutet überl^aupt „unter* 
tt)egj^". — 7. vitandae suspicionis] ©enetio bei^ Qmdt§ toie 
oben 7, 3. — an] ögl. ju I 13, 28. — 9. quia] „baburd^ 
ba§". — tumulo Caesarum] == tumulo Augusti 4, 1; ej8 
ftanb gauj nalie bem 5Ciber. — 10. dieque et ripa frequenti] 
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frequenti gcl^ört ju bciben ®ubftanttt)cn; dies frequens bc* 
beutet eine Sagej^jctt, njo Diel Scben l^errfd^t; ilberfe|e: „ju 
einer Siagei^geit, tüo baö Ufer bort fel^r belebt mar"; ripa 
frequenti bloger ?[blatiö be« Drtei^; ögl. jU II 8, 7. — 12. et 
vultu alacres] ^beibe mit l^eiteren ÜRienen". — 13. domus 
foro imminens festa ornatu] festa ornatu ift grammatifd^ 
Attribut ju domus, bem ©innc nad^ aber baö erfte ©ubjeft 
neben convivium, epulae unb nihil occultum (ögl. ju I 19, 16): 
^ben Qdxn öerntel^rte noä) ber Umftanb, ba§ fein nod^ baju 
bid^t am g^^^'um liegenbeS (foro imminens fteigernb) ^au^ 
feftlid^ gefd^ntücft mar". — 13. conviviumque et epulae] „ha^ 
bort ®äfte jum ©d^maufe vereint maren". — 14. celebritate 
loci nihil occultum] „ba§ bei ber S5elebtt|eit be§ Drteö bteig 
aUeä ntd^t verborgen btieb". 

Stap. 10. 1. apud consules postulavit] ögl. ju II 79, 6. 
— 2. contra . . tendebant] eng juf ammengeprtg ; ögl. ju 
II 77, 1. — 3. nuUas esse partis Trioni] „bte)8 (nämlid^ ben 
pfo anjuHagen) fei burd^auiS nid^t 2:rto« ©ad^e". — 4. neque 
se] = ne se quidem mie II 82, 14. — accusatores] gram* 
matifd^ nid^t 5ßräbtfat mit ju ergängenbem esse {bks tft tjtel* 
mel^r perlaturos), fonbern = „afö ?tnfläger"; im !Detttfd^en 
aber al§ ^räbifat gu ttberfe|en. — 6. eius causae delatione] 
b. i). bie Slnflage gegen ^ifo megen ber angeblid^en SSergiftung 
beö ©ermanifuö. — 7. cognitionem exciperet] bem ftatfer 
ftanb eö frei, bie Unterfud^ung unb ©ntfd^eibung ber ^ßrojeffe 
felbft JU übernel^men, toa^ aber nur feiten gefd^a^; tjgl. 
jU I 73, 11. — 8. studia] ,,^arteilic^feit" (ju ©unften ber 
©ad^e bei? ©ermanifuiS). — 9. contra Tiberium . . innexum 
esse] abt)ängig t)on einem au^ metuens leidet ju ergängenben 
SSerbum bej^ ®Iauben§. — spernendis rumoribus] !Catiö, öon 
validum abl^ängig; ögl. accendendis offensionibus callidi 
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II 57, 8. — 10. conscientiae matris] „3Wtttt)tffenfd^aft feiner 
aKutter" um bai8 SSerfal^ren ^tfojS gegen ©ermanifui^; tjgl. 
II 43, 23 fv 82, 5 f. unb öor allem II 77, 14. — innexum 
esse] „er fei öertüidelt, öerflod^ten in"; pfo meint, liberiuiS 
merbe nid^t fci&roff gegen il^n auftreten, meil er felbft nm bie 
gel^eimen ^läne feiner SÄutter gegen ©ermanifuö gemußt (unb 
fie nid^t öer^inbert) l^abe. — 11. veraque aut in deterius 
credita . . facilius discerni] „ba§ bie SBal^rl^eit unb (aut) eine 
für ben Slngetlagten nad^teilige, ju ungünftige äuffaffung . . 
leidster au^einanbergetialten ttjürben", ober beffer: „ba§ bie 
ffrage, toa^ »al^r fei unb toa^ bem ?tngellagten mit Unred^t 
jur Saft gelegt merbe, . . beffer entfd^ieben mcrbe". !Canad^ 
fd^eint e« alfo, ate ob ^ifo ftd) ttjenigfteni^ in ber ^auptfad^e 
unfd^ulbig fül^Ite. — 13. quaque . . fama distraheretur] ber 
@a| öertritt ba^ jmeite Subjeft ju haud fallebat; distraheretur 
= diffamaretur. — 15. minas] „bie (für ^ifo) bebrol^Iid^en 
SBefd^uIbigungen". — hiiic] „öon feiten ber anbern ^artei**. 
— integramque] „unentfd^ieben" = „ol^ne eine ©ntfd^eibung 
ju föKen". 

fto^it lU 1. Illyrico] über ben bloßen äblatit) ogl. ju 
I 3, 13. — 2. censuissent] im ^fal^re 19; ögl. II 64, 2 f. 
Über ben Sonjunftit) bei quamquam ögl. gu I 3, 26. — 
3. priore aestate] ift toofjl auf ba^ ^af)X 19 ju bejiel^en, 
nid^t auf ba^ ^a\)X 18, obmol^I priore an unb für fid^ aud^ 
biefeiS meinen fönnle — e§ toürbe bann bebeuten „in bem 
(ber Raffung bei8 S9efd^tuffei8 ober ber ?tufnal^me bei8 äWarbob 
in» römifd&e SReid^) vorangegangenen ©ommer" — ; bod^ ift 
nn» an» bem ^oHfxt 18 öon Seiftungen ht» iCrufuj^ nid^tiS 
berid^tet. — prolato honore] bie ovatio toirb 19, 12 be* 
rid^tet. — 7. iisque . . excusantibus] ber abfolute Äblatit) 
ift mit bem öorangel^enben öon adfuere (3- 8) abl^ängigen 
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3)atit) in fel^r freier SOSeife huxd) que öerbunben, baö im 
IDculfd^en unüberfe|t bleiben muß. — 9. quanta fides . . 
quae fiducia] näml. foret; fides ^S^reue'', fiducia „©elbft* 
vertrauen, ^^öerfid^t". — 11. haud alias] gel^ört fomol^l 
ju intentior („in größerer Spannung") aU ju plus sibi . . 
permisit. 

Stap. 12» 2. patris . . legatum] er toax unter ?tuguftui^ 
®tattf)alter (legatus pro praetore) ber faiferlid^en ^roöing 
Hispania citerior getüefen; ögl. 13, 4. — 4. rebus . . ad- 
ministrandis] !Catit) bejS Qtütdt^ mt bei deligere; ögl. ju II 

4, 3. — apud Orientem] über apud ögl. ju I 5, 14. — 

5. certaminibus] ,^bur(i^ ©ferfüd^teleien". — 7. integris 
animis] „ol^ne jebe SBorcingenommenl^eit". — legatus] „aU 
Segat" (legatus pro praetore in @t)rien; »gl. ju II 80, 7). — 
officii] l)ier tüte öftcri^ in ber Scbeutung „amtlid^e ©teDung". 
— 8. terminos, obsequium . . exuit] exuit paßt ftreng ge< 
nommen nur ju obsequium, tüäl^renb man ju terminos ettoa 
transcendit erttjartet (^cugma). — imperatorem] gemeint ift 
®ermanifuig, tüie ba& folgenbe eiusdemque bemeift. — 9. sepo- 
namque a domo mea] „iä) toerbe il^n öon meinem §aufe 
(domo = familia) fd^eiben". — 10. et . . non] non geprt 
eng ju vi principis = „nur aU ^riüatmann". — 11. facinus 
in cuiuscumque mortalium nece vindicandum] nece tüieber* 
l^olt in eigentümlidier SBeife baS öorau^ge^enbe facinus; 
etgentlid^: ,,eine g^reöclt^at, bie, aud^ menn e^ fid^ um bie 
®rmorbung irgenb einejS ganj beliebigen (aud^ eineö niebrig 
geftetttcn) ÜÄenfdEien lianbelt, gcräd^t merben muß", beffer: 
„eine SRorbtljat, bie beftraft tt)crben muß, ganj gleid^gültig, 
»er e)8 ift, an bem fie öerübt »arb". — 12. vos vero] vos 
ift @ubje!t, mit vero öerbunben, tok ^äufig ego vero (aber 
aud^ tu vero) ftet)t. — 14. turbide et seditiose tractaverit] 
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„ob er . . jum ?tufrul)r unb gur ©mpörung gcrcijt §at". — 
exercitus] über bcn pural ögl. ju I 52, 10. — quaesita 
sint per ambitionem studia militum] ögl. II 55, 21 ff. — 
15. armis repetita provincia] ögl. II 76—81. — 16. an 
falsa haec in malus vulgaverint accusatores] mit irre* 
fül^rcnber Äürge auögebrüdt; ber Äaifer totH nid^t etma bie 
im SSorl^ergel^enben angefül^rten SSortoilrfe gegen 5ßifo öon 
öorn l^erein afö falfd^ bejeid^nen, fonbern er tüiD fagen: „ober 
ob biefc 83e]^au:ptungcn falfd^ unb auf Übertreibungen ber 
Stnfläger gurildjufüliren finb". — 17. iure succenseo] an6) 
fo fd^on, aud^ wenn ber Q. 1& ertoäl^nte SSormurf fie nid^t 
treffen foHte. — quo pertinuit] „toeldien Qtüzd, tt)eld^en 
©inn l^atte t^". — 18. nudare corpus] ögl. II 73, 15 f. 

— contrectandum . . oculis permittere] aud^ toir fönnen 
gur 5Wot t)on einem ^Setaften mit ben SBItdEen" rebcn. — 
19. differrique] differri = divulgari; Dgl. gu I 4, 10; ber 
plöllid^e Übergang t)om aftiöen gum paffiöen :Jynfinitiö finbet 
fid^ aud^ fonft. — 22. neque] bem folgenben que (vosque 
3. 24) entf^red^enb. — 23. quibus innocentia eins sublevari 
. . possit] „ttjoburd^ er, fall« er unfd^ulbig ift, unterftti|t 
»erben fann". — 24. eoargui] ba« ©ubjcft bagu ift baiS 
öorau^getienbe iniquitas Germanici. — 26. propinquus sanguis] 
begießt fid^ üor aDem auf ben S3ruber beiS Stngeflagten, ben 
Suciu§ 5ßifo (Dgl. 11, 8). — fides sua] „i^r ^flid^tgefü^I, 
il^rc STreue", mit 83egug auf bie ffrcunbe bejS 5ßifo; ögl. 11, 9. 

— 30. super leges] super =: praeter mie 3, 6 unb I 59, 3. 
3ur ©ad^e ögl. bie gtt)eitfolgenbc Slnmerfung. — praestite- 
rimus] Äottjunftiö bc« 5ßcrfelt§: „tt)ir bürften »ol^I gettJäl^rt 
l^abcn". — in curia potius, quam in foro, apud senatum 
quam apud iudices] ber Saifcr l^at bcftimmt, ba§ nid^t baj8 
Quäftioncngcrid^t unter SJorfi| bci§ ^rätorö, n^aS ba« @efe|* 
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mäßige toax (bcj^^atb super leges 3- 30), fonbcrn ber ©cnat 
über ^ifo riditcn foH, tüte benn bie Älage anä) gleid^ t)on 
öorn l^eretn nid^t beim ^rätor, fonbcrn hti ben Äonfuln an^ 
l^ängtg gemacht ttjorben »ar; ögl. 10, 1 f. unb ju I 73, 11. 

— 32. pari modestia] modestia in ber SBebeutung „gcfe|* 
mäßiget SSerl^alten"; t)gr. ju I 19, 18; pari: b. ^. ebcnfo, 
mie bei gcttJöl^nlid^en ^ßrojcffen t)erfal^ren tt)irb. 

Stüp. 13* 3. inania] „bebeutnngglojS", infofern ate biefe 
5Dinge bei bem je|igen ^rojeffe gar nid^t in SBctrad^t fommen. 

— 4. habilam] näml. esse a Pisone; ügl. jU I 54, 12. — 
Hispaniam] näml. citeriorem; ögl. jU 12, 2. — quod neque 
convictum . . neque defensum] bie beiben ^artijipien t)er* 
treten Sebingunggfäfee, fönnen aber im 5Dentfd^en beibelialten 
ttjerben: „tva^ meber bemiefen . . nod^ tüiberlegt" u. f. ». — 
8. et multa eloquentia Vitellius] ,,35itettiuö außerbem and^ 
mit großer Serebfamfeit". — obiecere] oline Dattö^Objelt, 
meil biefejg in bem folgenben Stffufatiü mit QfnpttWü aU @nb* 
jeft (Pisonem) entl^alten tft. •— 10. vulgus militum . . cor- 
rupisse] ügl. II 55, 21 ff. nnb oben 12, 14 f. — per . . 
sociorum iniurias] furj filr „babnrd^, baß er il^nen gemattete, 
bie 5ßromnjtaIen (sociorum toie I 9, 22) px mißl^anbeln'' j 
ögl. II 55, 25 f. — 14. devotionibus] ögl. ju II 69, 14. — 
Sacra . . et immolationes] äffnfatiö^Dbjefte gn bem and^ 
tliergn nod^ gel^örigen obiecere (Q. 8), anf bie bann lieber 
affufatiöe mit bem Qfnftnitiö folgen; jur ©ad^e ögl. II 75, 11. 

— hinc] „baranf, ferner" (toarfen fie il^m öor), mie I 9, 1 
nnb II 67, 4. — 16. petitam] (esse) näml. a Pisone. — 
16. victum] (esse) ^^i^ätte er erft befiegt merben muffen". 

&ap. 14. 1. in ceteris] näml. außer in Sejug auf bie 
93ef^ulbigung be« ©iftmorbe« (Q. 4). — trepidavit] „fjatit 
einen fd^ttjeren ©taub". — 2. provinciam . . obnoxiam] „bie 
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^ßrciögcbung ber 5ßroötnj an''; ögl. ju I 19, 16. Qnx ©ad^c 
t)gl. ju sociorum iniurias 13, 10. — 4. infitiari poterat] 
ate ©ubjeft ift tool^I nid^t defensio (= defensores), fonbcm 
cbcttfo tote bei bcnt folgcnbcn visus est ^tfo gu bcnlcn. — 
5. firmabant] = confirmabant; ögl. jii I 6, 11. — 7. dis- 
cumberet] ftrcng genommen bürfte biefejg SSerbum, tok e« anä) 
in ber fogenannten flafftfd^cn Satinität ber ^att ift, nur im 
5ßlural gebrandet »erben. — 9. visu] bloßer ablatio ber Slrt 
unb SSSeife tt)ie I 7, 13 unb öfter«; = in conspectu. — Ger- 
manico coram] t)gl. jU I 19, 11. — 10. offerebatque] aud^ 
l^ierju gel^ört bem ©inne nad^ ba^ folgenbe in tormenta („jur 
golterung"). — familiam] benn feine ©flauen l^ätten um bie 
SBeforgung bei^ ®tftei8 »iffen muffen. — ministros] bei8 ®er* 
manifuj^, bie bei lifd^e bebient liatten. — 12. nunquam satis 
credito] abfoluter ?tblatiö tt)ie I 35, 25, aber mit laufaler 
SBebeutung, parallel bem t)orau§geI)enben ob bellum . . illatum. 

— 14. scripsissent] jur ÄmSfüDung ber Sfidte öorl^er l^at 
man oorgef dalagen: accusatoresque intendere (= intenderunt) 
suspiciones, proferri, quae Piso et Plancina ad prineipem 
Liviamque scripsissent u. f. n). — 17. evasisset] näml. 5ßifo. 

— 18. divellebant, ni . . forent] Dgl. jU I 23, 11; ber S3e* 
bingungöfal ge^iJrt nur ju divellebant, nid^t ju traxerant. — 
19. repositae] an il^rem biiSl^erigen ©tanbort. — 20. deductus 
est] nad^ ig)aufe. — 21. custos saluti] ,,ob er (ber 2iribun) 
jum ©d^u^e filr fein Ztitn** u. f. ».; über ben !S)atit) ogl. 
au I 3, 1. 

Sta^* 15« 1. eadem . . invidia, maior gratia] invidia 
bebeutet ben ^a^ be« ©enatejS unb SSolfeS, gratia bie ®unft 
bei ber Siöia. — eoque] bejiel^t fid^ nur auf maior gratia. — 
2. quantum . . in eam liceret] „mie meit er (tro| bcö SBiber* 
ftanbei^ ber Siöia) gegen fie oorjugel^en magen »ürbe". — 
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3. mediae] „nod^ in bcr @d[)tt)cbc''. — 4. si ita ferret] mit 
unbcfttmmtcm ©ubjcft („c§")/ ttjofür man bcm ©innc nad^ 
fors ober res fc|cn fönntc: „tücnn t& ba§ ©d^idtfal fo mit 
ftd^ bringen, mcnn t» baju fommcn fotttc''. — 6. dividere 
defensionem] näml. suam a defensione mariti. — 7. post- 
quam . . intellegit] ilbcr postquam mit bcm ^ßrttfcnjS ügl. ju I 
48, 11. — 8. an adhuc experiretur] abfolut; ju ergangen 
ift ettt)a: ^tt)ie ber ^ßrojeß aniSgel^en würbe". — 10. redinte- 
gratamque accusationem] t§ mar alfo (mo^I auf ba^ ®cfud^ 
bej8 ^ifo ^in) eine nod^malige SSer^anblung ber ®ad[)c be* 
fd^Ioffen ttjorben. — 11. adversa et saeva cuncta] nid^t 
„alle (möglid^en) ©ibermärtigfeiten unb ©d^redniffe", fonbern 
„ber Umftanb, ba^ aUt^ feinbfelig unb miltenb toax, bie aß* 
gemeine ^einbfeligf eit unb grimmige Erbitterung"; ügl. jU 
I 19, 16. — nullo] = nuUa re. — 13. ne quo affectu 
perrumperetur] „um nur ja feine Erregung burd^blidten ju 
laffen". — 14. relatus domum] ögl. 14, 19 f. — 16. curando 
corpori] SDatiö beiS Qtvtdz^ tt)ie I 26, 8; gel^ört ebenfo jU 
solita tt)ie ju exsequitur: „er t^ut ba^, tva& er jur Pflege 
beö fförpers (gemeint ift SBaben, ©alben u. bgl.) jU t^un 
genjo^nt tvax**. — 18. operiri] = claudi. 

Stap. 16. 4. destinatum] näml. fuisse Pisoni; bcr ^n^ 
finitiö ift abl^ängig öon audire unb ftc^t parallel ju dictita- 
visse. — promere] näml. libellum. — 5. arguere] „afö ben 
©d^ulbigcn nad^jumeifen" (burd^ SSorlegung be« ©d^riftftilrfc«). 
— ni elusus . . foret] biefelbe Äonftruftion mie bie jU I 23, 11 
befprod^ene, nur ba§ l^ier ber jU ni elusus . . foret gehörige 
^auptfa^ al^ öon audire abhängig jum Qfnfinitiüfa^ gemorben 
ift (bircft: destinatum ei erat, ni . . foret). — 7. immisso 
pereussore] bcr abfolute Ablatio fommt ^ier einem inftru* 
mentalen "ühlatir) (t)gl. ju II 79, 13) fe^r na^e. — 10. flexo 
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in maestitiam ore] „nad^bcm er feinem Slntlife fünftlid^ ben 
Äu^brudE ber SCrauer gegeben l^atte". — 11. quaesitam] näml. 
-esse a Pisone. — 14. inconsultius] infofern aU mand^e^, 
tüaö er berid)tete, auf ba^ SSerljalten bei§ 2:iberiu§ bem ^ifo 
ainb ©ermanifu^ gegenüber ein ungünftige^ 2id)t marf. — 
respondente] vertritt ein ^artijip be§ ^erfeft^; ögl. ju II 
2, 10. — 15. recitat] ber ^aifer. — codicillos] ügl. 15, 15. 

— 17. quatenus] = quoniam. — 21. qualicumque] b. (). 
^mag e§ tjerbient ober untjerbient fein". — 23. repetere . . 
<lehortatus est] über dehortari mit bem :Jjnfinitit) Dgl. gu I 
63, 4; jur ©ac^e ügl. II 76, 4 ff. — 25. pravitalis] md) 
bem 3wf<^^wi^"ll^"9 "^^ „®ci^Ied|tigfeit", fonbern „SSerfe^rt* 
J^eit''. — 26. per coUegium consulatus] gehört ebenfo n^ie 
ba^ Dorauögel;enbe per . . obsequium nur ju rogo (Q. 29), 
nid^t jn probatus; benn ^ifo mar (7 t>. S^r.) mit 2:iberiu^^ 
itid^t mit 2(uguftn^ jufammen Sonful. 

^ap. !?♦ 2. patris . . iussa] näml. fuisse: „SBefe^Ie beö 
3Sater^ f)&ittn tjorgelegen". — 3. ipsius] ^ifo^ beö 3Sater§. 

— 4. miseratus] = miserans; mie ausos I 38, 12. — 
5. cum pudore et flagitio] ,,mit ©d^am unb bem SBemugtfein 
ber ©d^anbe"; ügl. ju pudor et gloria I 43, 11. — 6. questus] 
njic II 82, 3. — 7. aviae] ©enetit). — 8. adspicere] präg* 
nant: „tjor iljr 2(ngefid^t ju laffen". — 9. obtineant] „feft* 
(teilten, gen?ät)rten" (nämliij^ bie 5Rad^e an b^n aJiörbern). — 
12. verteret] nämt. ^ancina. — 13. aviam ac patruum] 
4cj5 ®ermanifu§. — 15. imagine cognitionis] eö n?ar nur dnt 
©d^eintjerl^anblung, infoferu aU i\)x 3lu§gang nad^ ber Wltu 
itung^äu^erung beö SlaiferS unjn?eifelt)aft n?ar. — 18. quam 
invidia] potius fe^It t)or quam (tjgl. ju I 58, 6)^ toa^ l^ier 
um fo meniger auffällig ift, ali§ in augere fd^on ein Slomparatitj* 
Jbegriff enthalten ift. — 20. referente Caesare magistratus 

XacituS, ^nnalen. Kommentar. 11 
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eo etiam munere fungebantur] b. f). bie 93eamten l^atten ba^ 
ma% njcnn bcr ftaifcr, mie er c§ l^icr lliat, fclbft einen Slntrag 
jur SSer^anblung [teilte (referente), ebenfo mie bie übrigen 
Senatoren bei ber Umfrage i^re ©timmc abjugebcn, wä^renb 
fie nid^t befragt würben (mol^I aber ieberjeit t)on felbft ha^ 
SSSort nel^men fonnten), menn einer t)on il^nen referierte. — 
21. radendum] = eradendum (esse); ögl. jn I 6, 11. — 
fastis] gemeint finb Ijier bie einen änl^ang bcö StalcnberiS, ber 
cigentfid^cn fasti (ügl. I 15, 10), bilbenben SJergeid^niffc ber 
pdiften SKagiftratc jebeiS Q^al^reg (ber Äonfuln, ber ©iftatorcn 
unb magistri equitum unb ber Q^enforcn). — partem . . pars] 
„bie eine ^älfte . . bie anbere ^älfte". — 22. pars ut . . 
concederetur] ber @a| mit ut fte^t paraöel jn bem Äffufatit) 
mit 3f"P"iti^ partem . . publicandam (esse); beibe finb ab* 
Ijängig üon censuit. — 23. praenomen mutaret] weil fein 
SSater and^ ®näu« gel^eigcn \)aüz; er nannte fid^ feitbem 
Sucim8. — 24. dignitate] feine ©enatorenwürbe. — accepto 
quinquagies sestertio] al^ ©efd^enf, wäl^renb il^m nad^ bem 
SSorl^ergel^enben fein ©rbteil entjogcn werben foKte (partem 
bonorum publicandam). 

9ap. 18. 4. et . . exemit] ftatt beiS $auptfa|e§ er* 
wartet man einen jWeiten, bem üor^ergc^enben (ne . . exime- 
retur) parallelen 5Webcnfag. — ignominiae] gemeint ift fowol^I 
bie ÄuSftogung au« bem ©enat ali bie Sanbe^üerweifnng. — 
5. paterna bona] b. \). bie auf \\)n fattenbe ^älfte bei8 öäter* 
lidtien SSermögen«, bie nad^ bem Urteil (17, 21 f.) l^ätte ein* 
gcjogen werben foKcn. — 6. saepe] „wieber^olt", nämlid^ 
jWeimal: I 75, 8 ff. unb II 48, 2 ff. — 8. Signum aureum] 
natürlid^ bt§ Wlax§. — 9. ultioni] „für bie 9iad[)e, jum An* 
bcnfen an bie JRad^e" (an ^ifo); fonft fielet ber ©enetio; 
t)gl. I 14, 8 (aramque adoptionis) unb (jur ©ad^e) bie An* 
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mcrfung baju. — 14. Claudii] er tritt and) in bcr (Sx^ 

jä^Iung bciS Sacitu« Dorn 5Eobe bcj8 ©crmanifuiS unb beu 

folgcnbcn ©rcigniffen gang gurild; ögl. ju II 71, 7 unb III 

5, 13. — et Messalinum quidem] „bcn SWcffalinu« nun''; 

ju quidem ift bcr ©cgcnfafe auö bcm folgcnbcn (tjgl. 3-21) 

^injujubenfen, etma: aber bic JJ^atfad^c tt)ar bod^ öorl^anben, 

bag Slaubiu« bamal§ nur fe^r mcnig Uaä)M murbc. — 

15. senatu coram] ügl. ju I 19, 11. — an prudens] „ab- 

fid^tlid^"; über an t)gl. ju I 10, 24. — 17. recentium seu 

veterum] ^ural be^ SWeutrum^ wie I 51, 24; II 53, 11; 

ftatt beö ®enetiu§ ermartet mau ben Slffufatit). — revolvo] 

„überbenfe". 

Stap. 19» 2. auetor senatui fuit] ,,er beantragte (mit 

Srfolg) im Senate". — 3. suffragium ad honores] JtiM 

empfel|Ienbe Stimme bei ber Semerbung um Staatöämter"; 

ögl. JU I 15, 7. — 4. ne faeundiam violentia praecipitaret] 

tt)örtlid^ „er möd^te feine JRebegabe nid^t burdt) Seibenfd^aftlidti* 

feit in ®efa^r ftürgen''; gemeint ift aber nid^t, ba§ er feine 

SRebegabe (feine ©rfolge afö 8?ebner) nid^t beeinträd^tigen foHe, 

fonbern üielme^r, bafe er fid^ felbft nidtjt ins SSerberben ftilrgcn 

foHe; gu überfe^en tttoa: „er möd^te fid^ bei feiner großen 

SBerebfamfeit nid)t burd) alljugroge Seibenfd^aftlid^feit (beim 

auflagen) in ®efal^r ftürjen". — 5. ulciscenda . . morte] 

ein freier Slblatiü be§ ®erunbiü§, mie er fid^ ä^nlidt) aud^ 

fd^on bei Kicero finbet; mir mürben l)ier el^er ben I)atit> 

ober @enetit> ermarten. — 7. etiam] über baö üor etiam 

fe^Ienbe sed t)gl. ju I 60, 1. — 8. dum] rein taufal mic II 

88, 19. — 10. posteritate] l^ier mol^l nid^t = posteri, fon* 

bern im eigentKd^en Sinne: „burd^ bie fünftige S^i**' = n^^ 

Saufe ber Qdt". — 11. repetendis auspiciis] „um bie Slufpijien 

JU erneuen", b. f). „um baS Q^mperium mieberjuerlangen." 

11* 
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aRit bcm »ctTctcn bcr ©tabt (11, 4) ^attc S)rufu§ fein ^m^ 
perium t)erIoren; um nun bie Dt)ation (ogl. 11 64, 3 unb obeit 
11, 3) abgalten }u fönnen, uiu^te er eS urieber ^aben, unb 
es mußten alfo au(!^ neue Stufpijien (auf i^nen beruhte boi^ 
i^mperium) angefteOt merben. — 13. una omniam Ägrippae 
liberornm] fte ftammte auS beffen erfter S^e mit ^omponia,. 
Zo^itx beS ZiinS ^omponiuS 3(ttifuS. — 14. manifestum 
ferro] = manifestum est ferro exstinetos esse; gu ferra 
(exstinctos esse) ift ba§ @ubjeft ebenfo auS bem DorangeßeQtett 
ceteros („toa^ bie übrigen betrifft") ju entnehmen, tpie ba^ 
ju bem folgenben veneno aut fame exstinctos (esse); beutfd^ 
.leite . . teite". 
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^ap^ 52* 1. inturbidus . . annus] Ütl^ne Slppofition ju 
C. Sulpicius, D. Haterius consules, aber im Satcinifd^en er* 
ix'CLQlid), mcil bic ermähnten SBortc bic SBebcutung ^abcn: 
„ha^ Ämt^ja^r ber Äonfuln ©ulptcius unb ^atertu^". — 
2. domi suspecta severitate] „toä^renb man in SRom 
fdiarfc SKajsrcgcIn . . fürd^tcte". — 3. immensum] baö SWeu* 
trum bc§ abjcftitjö ift aböcrbial gcbraud^t. — 4. alia 
sumptuum] anbcrc atö bic 3- 6 ernannten; über bie SSer^^ 
binbung be§ ^tutxnm^ beö ^ßlural^ mit bem ®enetiü ögl. 
ju I 9, 9. — 6. paratus] = apparatus (ügl. gu I 6, 11) 
rröwrüftungen, Äufiuanb für''. — 7. antiquae parsimoniae] 
Oenetit) ber ©igenfd^aft: „(ber taifer,) ein Süiann öon olt* 
römifd^cr ©parfamfeit''. — 8. adverteret] = animadverteret 
(in luxum) tt)ie II 32, 16. — 9. disseruerant] im ©enatc. 
— sumptuariam legem] näml. ba§ be§ ÄuguftuiS. — 10. uten- 
silium] t)gl. gu I 70, 19. — 11. nee mediocribus remediis 
sisti posse] bagu ift nid|t pretia als ©ubjeft gu benfen, fon* 
bem sistere ift intranfitiü unb l^at bic SJebeutung „beftel^en, 
fid^ galten"; eigentlid^ alfo: ,,burd^ gclinbc SKittcl fönnc man 
fic^ nid|t galten" = „mit gelinben SWitteln fönne man nid^t 
auSf ommen" . — consulti] üon bem bie ©enatsfifeung leitenbcn 
aJiagiftrate, jcbenfaDi^ einem ber tonfuln. — 12. integrum] 
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„uncntfd^icbcn" = „o^nc eine ©ntfd^eibung ju treffen", tt)te 
10, 15. — ad principem distulerant] fel^r furj auiSgcbrüdt; 
genau: „fic l^attcn bic gange ©ad[)c, inbem fie fo bie (SnU 
fd^eibung l^inauiSf droben, an ben Satfer tjermiefen". — 13. pensi- 
tato, an] ügl. ju quaesitoque, an II 9, 3. — 14. num] bem 
üorauiSgcl^enben an („ob auä) »irflid^") nid^t ganj gleid^, fon* 
bem jur SBejaliung neigenb : ,,ob ntd^t t)tclmel)r". — 15. quam 
indecorum] näml. sibi esset; britteS )oon pensitato abl^ängigeS 
©lieb. — 16. vel retentum] = vel quod, si retinuisset; 
quod, ba^ unmittelbar üorl^er Dbjeft^^Sl.ffufattt) ift, ift l^ier 
afö ©ubjeftö*5Wominatit) ju ergangen; retinere fielet in ber* 
felben SBebeutung, tt)ie gleid) üorl^er obtinere: „ober maS, 
tt)enn er e§ burd^fe^en tt)ürbe" u. f. tv. — 17. ignominiam 
et infamiam . . posceret] bie beiben ©ubftantiüe l^aben l^ier 
tranfitiöe SBebeutung: „njajg . . befd^impfenbe SJranbmarfung . . 
nötig mad)en tt)ürbe". 

Stap. 53» 2. coram] äbüerbiunt , = praesentem. — 
3. quid e re publica censeam] e re publica = utile rei 
publicae; censere fonftruiert tt)ie credere; ügl. ju II 33, 7. 

— in hac relatione] „bei bem je^t jur ^Beratung gefteöten 
©egenftanbe". — 4. subtrahi oculos meos] mörtlid^ „ba^ 
meine Singen batjon weggenjenbet, abgezogen worben njären" 
= „i^n meinen 2lugen ju entjielien**. — denotantibus vobis] 
näml. burd^ eure SJlidfe; abfoluter Slblatit). SDie Senatoren, 
meint er, njürben bei ber SSerl^anblung \i)xt SBlidfe auf bie ber 
Übertretung beö SufU^gefe^eig ©d^ulbigen rid^ten unb fie i^m 
baburd^ (njenn aud^ unabfid^tlidi) alö fd^ulbig bejeid^nen. — 
5. ora ac metum] „bie gurdjt üerratcnben (furd^terfüHten) 
aWienen"; ^enbiab^oin. — 8. omittere] ber IJjnfinitiD hd 
suadere mie bei ben SSerben beö ©rma^nenö; ögl. ju I 63, 4. 

— 13. expeditum] näml. est; ju honestum (est) d^iaftifd) 
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geftettt. — 15. gratiam trahant] „fid^ bcn S)anf aneignet"; 
über ben ^ßlural bei quisque t)gl. ju I 18, 5. — 16. unius 
invidia] Äblatit) bcr Art unb SSSeife ganj mie leviore flagitio 
I 18, 11: „mxb eö einem jnr Saft gelegt, tt)enn". — 
18. familiarum] = servorum tüie II 33, 6. — 19. nationes] 
e§ njar ©itte ber aieid^en, fid^ ©Hauen, bie ben ücrfd^ieben* 
ften SSoIfi^ftämmen angel^örten, gn Iialten. — argenti et 
auri pondus] ,,bie 2ßenge (pondus) filbernen nnb golbnen 
@t^6)ixx^**. — aeris] eherne SSafen u. bgl. — 20. promiscuas 
viris et feminis vestes] genteint ift bie Unfitte ber 2ßänner, 
®enjänber (burd^fid^tige unb auffattenb bunte) ju tragen, bie fid^ 
nur für 3Beiber jiemten; ügl. II 33, 4. — 21. quis] == quibus 
(Äblatit)), auf illa feminarum propria ju bejiel^en: ^^jenc ben 
grauen eigentümlid^e Unfttte, infolge bereu" u. f. n). — la- 
pidum causa] „für ©belfteine". 

^ap. 54» 2. legem] eine neue lex sumptuaria. — 
3. verti] = everti tt)ie II 42, 12. — 6. corruptus . . et 
corruptor] näntl. animus (3« 7); corruptor alfo abjeftimfd^ 
(^anbcre öerberbenb"). — 7. flagrans] „leibenfd^aftlid^ (fieber* 
l^aft) erregt". — 9. leges] näntl. sumptuariae. — tot, quas 
. . Augustus tulit] Äuguftuö I|at nur eine lex sumptuaria 
gegeben (ügl. ju 52, 9); ber pural ift l^ier wie bei hae 
(3- 10) baburd^ jU erflären, baj5 lex n)ie öfter bie einjelne 
gefeglid)e SBeftintmung (caput) bejeid^net, eine SBebeutung, bie 
man ol^ne 3^ö^9 *^wd^ bei bem unmittelbar Dorl^ergelienben 
©afeglieb (tot . . leges) unb bem barauf bejogcnen illae an== 
nehmen fann. — 10. contemptu] öergeffen fönnen fie, meint 
2:iberiu§, in fo furger gtit noä} nid^t fein, alfo liegt einfad) 
5Wid^tad^tung üor. — 12. timeas, ne vetere] = veteris; man 
fürd|tet ein SSerbot unb legt fid^, bamit e« nid^t erfolgt, 
immerl)in nod^ genjiffe SBefd^ränfungen auf. — at si prohibita 
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impune transcenderis] b. ^. tocnn aber ein SJcrbot bereits 
erfolgt ift unb man e« bod^ ungeftraft gu ilbertreten wagen 
barf. — 15. unius urbis cives] er meint bic Qtit, wo ba§ 
t)on Stom be^errfc^te (Sebiet nod^ als ein (wenn aud^ fd^on 
giemltc^ weit auSgebe^nteS) ©tabtgebiet betrad^tet werben 
fonntc. — irritamenta] näml. gnr Üpt)igfeit. — 16. eadem] 
wie ie|t. — intra Italiam dominantibus] näml. nobis (Ro- 
manis): ^folangc nnfere ^errfd^aft nod^ auf Qftalicn befci^ränft 
war". — 18. quam . . in levi habendum] = quam leve 
putandum (est). — 20. refert, quod] „bringt cS (im ©cnat) 
jur ®pxa6)t, bag; ftettt einen Antrag in 35c jug barauf, bag''. 

— externae opis indiget] ^inweiS baranf, baß infolge baüon, 
ba§ ein groger 2:eil beS italijd^en 33obenS gu SSiKenanlagen 
mit präd^tigen ^arfs (ögl. 3- 23 f.) benu|t würbe, bcr ©rtrag 
beS l^eimatlid^en SJobenS immer geringer geworben war. — 
21. per incerta maris et tempestatum . . volvitur] weil baS 
für baS römifd^e SSoIf nötige ®etreibe über baS ÜKecr herüber 
(befonberS aus äg^pten) gebrad^t werben mugte (volvitur = 
„ein ©piel ift Don"). — 23. subvenerint] ben ^errcn unb 
©flauen (servitiis tok I 23, 6) foHen bie SSorrätc ber ^ro* 
öinjcn ju ^ilfe fommen, infofern als fie il^nen bie nötigen 
SebenSmittel öerfd^affen (biefc SBebeutung l^at aud^ tuebuntur 
3. 24), ben Sldfern, infofern als fie i^ren mangell|aften ©rtrag 
ergangen. — 25. haec omissa] „i^re 33ernad[|Iäffigung" ; ügl. 
gu I 16, 3. — 26. reliquis] 5Weutrum; gemeint ift baS, was 
bie äbilen Dorgebrad^t Ratten (52, 9 ff.; ügl. audt) oben Q. 18). 

— intra animum] „burd^ innere Sefferung, üon innen ^erauS". 

— 27. nos] bie Senatoren, gu benen aud^ er fid^ gä^It. — 
30. exonerari] näml. ab hoc; man erwartet ftatt beffen gu 
bem öorauSgeftcttten hunc baS Slftiü; exonerare ^ier in ber 
aSebeutung ^^fortfd^affen, entfernen". — 31. dein . . simul- 
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tates faciunt ac mihi relinquunt] ber SEon liegt auf mihi 
relinquunt: „bann aber bie (burd^ bie S3ejd^ulbigungen Q. 31) 
erregten Süiig^ettigleiten (simultates faciunt; näml. mit ben 
burd^ bie Änf lagen ^Betroffenen) mir allein überlaffen". — 
33. me quoque non] n)ie öfter ftatt ne me quidem. 

^ap. bb. 1. remissa aedilibus talis cura] ben Stbilen 
ttjurbe bie ©orge für bie Supöangelegenl^eit, bie fie angeregt 
\)aiitn, mieber anheimgegeben; ein neuer ©enatöbefd^Iug gegen 
ben Sujuö tt)urbe alfo nid^t gefaxt, fonbern bie Slbilen erl^ielten 
nur ben Auftrag, auf ®runb ber beftel^enben ®efe|e möglid^ft 
gegen ben Suju^ eingufd^reiten. — 2. arma] = bellum, tt)ie 
I 27, 4. — 3. adeptus est] mit bem ©enetit) = potitus 
est. — 4. exerciti] tt)ir mürben ftatt beiS ^artijipö, ba§ l^ier 
baö gunäd^ft 333efentlid)e berid^tet (ba^ nämlid^ ber SCafellufuö 
feineött)eg§ aufhörte), ba^ SSerbum finitum ern^arten. — 
6. studio magnificentiae prolabebantur] „fd^n^eiften au^ in* 
folge il^reö Strebend nad^ ^ßrad^tentfaltung". — 7. etiam 
tum] aud; nad^ bem Untergang ber Siepublif nod^; tjgl. S- 2. 

— socios] „^romujialen" tt)ie I 9, 22. — 8. regna] mit b^n 
aiömern tjerbünbete, mel^r ober tt)eniger abl)ängige Sönigreid^e 
tt)ie I 11, 19. — colere et coli] b. ^. „burd| ©ienftleiftungen 
für fid| ju gewinnen unb fid^ üon i^nen mieber ©ienfte leiften 
ju laffen'*. — licitum] näml. nobilibus aut claritudine in- 
signibus {Q. 6). — 9. paratu] „bur^ glanjüoHe ©inrid^tung" ; 
ftatt beö gett)öl^nlid^eren apparatu tt)ie 52, 6. — speciosus] 
näml. erat: „ju blenben mußte, tjiel üon fid^ reben ma6)tt". 

— illustrior habebatur] ber Somparatiö, meil ber t)orl)er* 
gel^enbe ©a^ ben ©inn ^at: quo quis . . speciosior erat, 
©inn be§ gangen ©a|e^: bie Seute, bie burd) fReid^tum unb 
einen präd^tigen ^auö^att Sluffel^en mad)ten, ermarben fid^ 
einen befannten 9?amen (nomen = darum nomen) unb öiele 
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Klienten unb baburd^ fltogeig anfeilen (tpörtlid) „mürben für 
anfcl^nKc^cr gcl^altcn''). — 10. caedibus saevitum] näml. 
est in nobiles; gemeint tft bie jpätcre aiegierungöjeit be§ 
Zxbtxin» unb bie feiner SWad^f olger. — 11. erat] berfelbe 
S^empu^njed^fel nad) postquam njie II 82, 1, — ceteri] bie* 
jenigen unter htn SSorne^men, bie öerfd^ont geblieben tt)aren. 

— 13. provinciis] gemeint finb, njie ber ä^f^^tmenl^ang er* 
giebt, nur biejenigen SBemoliner ber ^rotjinjen, bie nid^t al^ 
römifd^e SBürger in ben aud^ bort befinblid^en 2ßuniäipien unb 
Solonieen njol^nten. — 15. plerique] ügl. ju I 8, 6. — per- 
venirent] über ben Sonjunftiö hd quamquam t)gl. ju I 3, 26. 

— 17. adstricti moris] „ber ©infd^ränfung". — 18. inde] 
faufal mie I 1, 15. — 23. multa laudis et artium] ^enbia* 
b^oin, == multas artes laude dignas ^t)iele rül^mlid^e SSor* 
jüge" (artes = virtutes); über, ben ®enetit> t)gl. ju I 9, 9. 

— 24. verum] S3ebcutung: aber mögen bie Urfac^en be§ 
SBed^fete fein, tt)eld^e fie moHen, iebenfaH^ tt)ünfd^e ic^, bafe 
u. f. tt). — haec nobis in maiores certamina ex honesto] 
nobis ift jum SSerbum jU giel^en; bie übrigen SBorte gel^örcn 
eng jufammen: „biefer (ein fold^er) SSSettftreit mit ben SSor* 
fal^ren in rülimlid^en üDingen, auf rtt^mlid^em ®ebiete" (eigent^» 
lid^ „a\i^ 8?ttl)mlid^em Ijeröorgel^enb''). 
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